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1. Informacje wstepne

1.1 Wprowadzenie

Wykonawca inwestycji ,,Budowa Kompleksu Muzeum Jozefa Pitsudskiego w Sulejowku“ firma PORR S.A. pragnie
podziekowac za dotychczas okazane zaufanie.

Przekazujac Panstwu niniejszy dokument mamy nadzieje, ze zebrane tu informacje pozwola mam na kontynuowanie
dotychczasowej dobrej wspotpracy w okresie gwarancji.

1.2 Cel instrukcji

Celem niniejszej instrukcji jest wskazanie obowiazkéw oraz przyblizenie zagadnien prawidtowej obstugi i eksploatacji
obiektow Inwestorowi / Zamawiajacemu, Uzytkownikowi / Obstudze i innym osobom korzystajacym z obiektow za
zgoda tych pierwszych. Zagadnienia w niej poruszone nie stanowia jedynej i zamknietej bazy wiedzy poniewaz nalezy
rozpatrywac je rownoczesnie z informacjami zawartymi w przekazanej i zatwierdzonej dokumentacji powykonawczej.
Powykonawcza Dokumentacja Projektowa zawiera informacje na temat uzytych materiatow i urzadzen, ich lokalizacji
oraz zasad funkcjonowania. W Powykonawczej Dokumentacji Jakosciowej zawarto instrukcje obstugi i dokumentacje
techniczno ruchowe (DTR) poszczegolnych urzadzen stanowiacych wyposazenie obiektow. Nalezy rowniez pamietac, ze
w sporadycznych sytuacjach obowiazujace przepisy prawa, a zwtaszcza ich nowelizacje, moga naktada¢ dodatkowe
obowiazki nie wynikajace bezposrednio z zapisow niniejszej instrukcji.

Niniejszy dokument dotyczy czesci budowlanej, instalacji mechanicznych i sanitarnych oraz instalacji elektrycznych
i teletechnicznych nowo wybudowanych obiektow oraz odrestaurowanej zabytkowej Willi Bzow.

1.3 Uwarunkowania w okresie adaptacji i montazu eksponatéw

W trakcie montazu eksponatow oraz wykonywania przebudow, dobudéw lub modernizacji elementéw istniejacych
zabrania sie jakiejkolwiek ingerencji w elementy konstrukcyjne bez zgody Wykonawcy i projektanta, w tym w
szczegolnosci wycinanie fragmentow konstrukcji i wiercenie nowych otworow. Wszelkie zmiany sposobu uzytkowania
elementow budynkéw powodujace zwiekszenie projektowanego obcigzania konstrukcji wymagaja zgody Wykonawcy i
projektanta.

1.4 Uwarunkowania przysztego uzytkowania i konserwacji obiektu

Wszelkie urzadzenia nalezy uzytkowac zgodnie z dokumentacjami techniczno - ruchowymi lub Instrukcjami Obstugi
producentow oraz stosowac¢ sie do wymogdw producentow zawartych w kartach gwarancyjnych. Powyzsze ma
szczegoblne znaczenie w przypadku przysztych roszczen gwarancyjnych do Wykonawcy.

W odniesieniu do urzadzen wymagajacych okresowego autoryzowanego przegladu na uzytkowniku obiektu ciazy
spetnienie wymogow producentow urzadzen (DTR, instrukcje obstugi, karty gwarancyjne), niezbednych do zachowania
petnego czasookresu gwarancji. Wigzac sie to moze z koniecznoscia odptatnych przegladéw autoryzowanych serwisow,
prowadzenia dokumentacji eksploatacji urzadzen lub zapewnienia zapasu czesci zamiennych (wktady filtracyjne,
zapasowy osprzet elektryczny itp.).

Wtasciciele i zarzadcy obiektéw budowlanych, odpowiadaja nie tylko za zapewnienie bezpieczenstwa uzytkowania
obiektu w aspekcie jego sprawnosci technicznej, ale rowniez w sytuacji oddziatywania na ten obiekt roznych
czynnikow zewnetrznych np. za usuwanie zalegajacego na dachach sniegu ( Dz. U. z 2007r. Nr 99, poz. 665).
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Niezwtocznie po przekazaniu obiektu, Inwestor/ Uzytkownik powinien podpisa¢ stosowne umowy serwisowe (na
przeglady techniczne i czynnosci konserwacyjne) z autoryzowanym serwisem producenta. Podpisanie niniejszej umowy
jest niezbedne w celu zachowania udzielonej gwarancji. Konserwacje w okresie uzytkowania nalezy wykonywac
zgodnie z Dokumentacja Techniczno-Ruchowa /Instrukcja Uzytkowania zawartg w dokumentacji powykonawczej.

Wynik kontroli/dziatan serwisowych/przegladow okresowych nalezy udokumentowac i umiesci¢ w Karcie Przegladow
Okresowych.

Konserwacja i przeglad powinny by¢ zapisane na wywieszce (naklejce), ktora nie moze zakrywac zadnych oznaczen
producenta. Na wywieszce (naklejce) nalezy umiescic:

- stowo "SPRAWDZONE"

—  nazwe i adres dostawcy urzadzenia

- jednoznaczna identyfikacja osoby kompetentnej (konserwatora)

- date (miesiac i rok) waznosci przegladu.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych oraz uszkodzen wynikajacych z zuzycia, montazu elementow oraz
uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem.

Nieprzestrzeganie przez uzytkownika zalecen i wskazowek zawartych w niniejszej instrukcji (oraz poszczegolnych
instrukcji urzadzen/elementow wbudowanych na obiekcie, a dotaczonych do dokumentacji powykonawczej) zwalnia
producenta od wszelkich zobowiazan i gwarancji.

Pomimo dotozenia szczegdblnej starannosci w przypadku gdy zapisy jakichkolwiek dokumentow dotyczacych sposobu
obstugi i konserwacji obiektow lub urzadzen sg lub wydaja sie wzajemnie sprzeczne nalezy kazdorazowo zwrdcic sie do
firmy PORR S.A. o rozstrzygniecie hierarchii i nadrzednosci poszczegélnych zapisow. Naruszanie zapisow niniejszej
instrukcji lub zapisow dokumentow wchodzacych w sktad dokumentacji powykonawczej moze w istotny sposob skrocic
trwatos¢ i funkcjonalnos¢ poszczegoélnych elementow obiektow i ich instalacji oraz wyposazenia, a takze ograniczyc
odpowiedzialnos¢ Wykonawcy z tytutu gwarancji i rekojmi.
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2. Warunki przeprowadzania przegladéw i kontroli

2.1 Warunki przeprowadzania przegladow na podstawie przepisow zawartych w Prawie
budowlanym i Warunkach technicznych'

Zgodnie z art. 64.1 ustawy Prawo budowlane, wtasciciel lub zarzadca obiektu jest zobowiazany prowadzi¢ dla kazdego
budynku oraz obiektu budowlanego nie bedacego budynkiem ksiazke obiektu budowlanego, stanowiaca dokument
przeznaczony do zapisow dotyczacych przeprowadzanych badan i kontroli stanu technicznego, remontow
i przebudowy, w okresie uzytkowania obiektu budowlanego. Z obowiazku prowadzenia ksigzki obiektu budowlanego
zwolnieni sa jedynie wtasciciele i zarzadcy budynkéw mieszkalnych jednorodzinnych, obiektow budowlanych
budownictwa zagrodowego i letniskowego oraz obiektéw wymienionych w art. 29 ust. 1 ustawy Prawo budowlane,
tzn. obiektow, ktérych budowa nie wymaga pozwolenia na budowe. Wymog nie dotyczy rowniez wtascicieli lub
zarzadcow drog lub obiektow mostowych, poniewaz obowiazek prowadzenia ksiazki drogi lub ksiazki obiektu
mostowego zostat na nich natozony na podstawie przepisow o drogach publicznych.

W przypadku Kompleksu Muzeum Jozefa Pitsudskiego nalezy prowadzi¢ odrebne ksigzki obiektow budowlanych dla
budynku muzealno-edukacyjnego, Willi Bzow oraz dla kazdego z budynkow gospodarczych. Wzor ksigzki obiektu
budowlanego i sposob jej prowadzenia okreslit Minister Infrastruktury w rozporzadzeniu z dnia 3 lipca 2003 r.
w sprawie ksigzki obiektu budowlanego (Dz. U. Nr 120, poz. 1134).

Ksiazki powinna by¢ zatozone przez wtasciciela lub zarzadce obiektu w dniu przekazania obiektow budowlanych do
uzytkowania i systematycznie prowadzone przez caty okres ich uzytkowania az do rozbiorki poszczegolnych obiektow.

Wpisy do ksigzek powinny by¢ dokonywane w dniu zaistnienia okolicznosci, dla ktorej jest wymagane dokonanie
odpowiedniego wpisu. Wpis do ksigzki powinien zawiera¢ dane identyfikujace dokument, bedacy przedmiotem wpisu,
okreslac¢ wazne ustalenia w nim zawarte oraz dane identyfikujace osobe, ktéra dokument wystawita oraz cechowac sie
jednoznacznoscia i zwieztoscia. Wpisy w ksigzkach powinny by¢ wykonywane starannie, a przede wszystkim czytelnie.
Wpisow dokonuje wtasciciel lub zarzadca obiektu albo osoba upowazniona przez wtasciciela lub zarzadce.
Sprostowania btedow we wpisach dokonuje sie przez przekreslenie wyrazow pojedyncza linia oraz umieszczenie daty
i podpisu osoby dokonujacej zmiany. Btednych wpisow nie wolno zamalowywac, wydrapywac ani zaklejac.

Ksigzki obiektow budowlanych dla poszczegolnych budynkow nalezy udostepniac przedstawicielom wtasciwego organu
oraz jednostek organizacyjnych i organow upowaznionych do kontroli utrzymania obiektow budowlanych we
wtasciwym stanie technicznym oraz do kontroli przestrzegania przepisow obowiazujacych w budownictwie.
Jednoczesnie w Okresie Gwarancji i Rekojmi nalezy udostepnia¢ do wgladu, bez prawa wpisu, ksiazke obiektu
budowlanego pracownikom firmy PORR S.A. jako jedyne umocowane przepisami zrodto informacji o stanie
technicznym obiektow, przeprowadzonych kontrolach, remontach i przebudowach. Brak sporzadzenia odpowiednich
wpisow potwierdzajacych dokonanie poszczegolnych przegladow w rygorystycznych terminach wymaganych przepisami
obowiazujacego prawa bedzie stanowit podstawe zrzeczenia sie czesci zobowiazan gwarancyjnych ze strony
Wykonawcy. Dlatego szczegblng uwage nalezy poswieci¢ kontrolom rocznym i potrocznym, tak aby nie przekroczyc 6
miesiecznego terminu liczonego od dnia sporzadzenia poprzedniego protokotu z kontroli.

1 Ustawa Prawo budowlane z dnia 7 lipca 1994r. - tekst jednolity Dz. U. 2019 poz. 1186 wraz ze zmianami: Dz.U. 2019 poz. 1309, 1524, 1696,
1712, 1815, 2166, 2170.

Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunkow technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki i
ich usytuowanie - tekst jednolity Dz. U. 2019 poz. 1065.
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2.2 Obowiazkowe kontrole obiektu budowlanego

Zgodnie z zapisami Art. 62. ustawy Prawo budowlane obiekty budowlane powinny by¢ w czasie ich uzytkowania

poddawane przez wtasciciela lub zarzadce okresowej kontroli, co najmniej raz w roku, a w przypadku budynkow

o powierzchni zabudowy przekraczajacej 2 000 m?, oraz innych obiektow budowlanych o powierzchni dachu

przekraczajacej 1 000 m?, co najmniej dwa razy w roku w terminach do 31 maja i do 30 listopada polegajacej na

sprawdzeniu stanu technicznego:

- elementéw budynku, budowli i instalacji narazonych na szkodliwe wptywy atmosferyczne i niszczace dziatania
czynnikow wystepujacych podczas uzytkowania obiektu,

— instalacji urzadzen stuzacych ochronie srodowiska,

- instalacji gazowych oraz przewodéw kominowych (dymowych, spalinowych i wentylacyjnych).

Powierzchnie zabudowy podano w poszczegolnych projektach branzy architektonicznej, ale w tym miejscu warto
przypomniec, ze powierzchnia zabudowy poszczegolnych budynkéw to:

- budynek muzealno-edukacyjny - 1 926,06 m?,

- Willa Bzéw - 175,70 m?,

- budynek gospodarczy G1 - 36,00 m?,

- budynek gospodarczy G2 - 29,00 m2,

- budynek gospodarczy G3 - 48,60 m2,

- budynek gospodarczy G4 - 35,00 m?,

— budynek $mietnika - 20,00 m2.

Zgodnie z zataczona lista widaé, ze choc powierzchnia poszczegoélnych obiektow nie przekracza 2000 m? to
powierzchnia dachu budynku muzealno-edukacyjnego przekracza 1000 m? co wskazuje na obowiazek przeprowadzania
w przypadku tego obiektu co najmniej dwadch kontroli rocznie w terminach do 31 maja i do 30 listopada. W przypadku
pozostatych budynkow obowiazkowa jest tylko jedna, coroczna kontrola kazdego z obiektow.

Ponadto co najmniej raz na 5 lat obiekty budowlane nalezy poddawac okresowej kontroli, polegajacej na sprawdzeniu:

— stanu technicznego,

- przydatnosci do uzytkowania obiektu budowlanego,

— estetyki obiektu oraz jego otoczenia,

- kontroli (badaniu) instalacji elektrycznej i piorunochronnej w zakresie stanu sprawnosci potaczen, osprzetu,
zabezpieczen i srodkow ochrony od porazen, opornosci izolacji przewodow oraz uziemien instalacji i aparatow.

Nalezy réwniez pamietac, ze kazdorazowo w przypadku wystapienia okolicznosci, o ktérych mowa w art. 61 pkt 2
ustawy Prawo budowlane nalezy przeprowadzi¢ dodatkowa, nie wynikajaca z harmonogramu przegladow kontrole
bezpiecznego uzytkowania obiektu.

Wykazane powyzej kontrole okresowe powinny by¢ przeprowadzone na przez osoby posiadajace uprawnienia
budowlane w odpowiedniej specjalnosci, przy czym kontrole stanu technicznego instalacji elektrycznych,
piorunochronnych i gazowych moga przeprowadzaé osoby posiadajace kwalifikacje wymagane przy wykonywaniu
dozoru nad eksploatacja urzadzen, instalacji oraz sieci energetycznych i gazowych, a kontrole stanu technicznego
przewodow kominowych moga przeprowadzac osoby posiadajace kwalifikacje mistrza w rzemiosle kominiarskim - w
odniesieniu do przewodow dymowych oraz grawitacyjnych przewodow spalinowych i wentylacyjnych.

Kontrole stanu technicznego powinny zosta¢ zakonczone protokotami. Kazdy protokot musi posiadaé swoj numer
rejestracyjny, ale numeracja protokotow jest dowolna i nieograniczona przepisami prawa. Nalezy jednak stosowac
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taka numeracje, ktora umozliwi ich jednoznaczna identyfikacje. Z tego powodu najlepszym rozwiazaniem jest
przypisywanie im kolejnych numeréw, niezaleznie od rodzaju i zakresu protokotu.

Protokét powinien zawierac¢ informacje o:

terminie przegladu,

zakresie przegladu,

osobie przeprowadzajacej przeglad,

wyniku przegladu,

terminie, w jakim powinien zosta¢ dokonany kolejny przeglad,

o pracach, jakie nalezy wykona¢ w celu utrzymania wtasciwego stanu technicznego obiektu,
o terminie, w ktorym prace te powinny zosta¢ wykonane.

Wtasciciel, zarzadca lub uzytkownik obiektu budowlanego, jest obowiazany w czasie lub bezposrednio po
przeprowadzonej kontroli stanu technicznego obiektu budowlanego lub jego czesci, usunaé stwierdzone uszkodzenia
oraz uzupetni¢ braki, ktére mogtyby spowodowac zagrozenie zycia lub zdrowia ludzi, bezpieczenstwa mienia lub
srodowiska, a w szczegolnosci katastrofe budowlana, pozar, wybuch, porazenie pradem elektrycznym albo zatrucie
gazem. Obowiazek ten powinien by¢ potwierdzony w protokole kontroli obiektu budowlanego. Osoba dokonujaca
kontroli jest obowigzana bezzwtocznie przestaé kopie tego protokotu do wtasciwego organu.
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3. Uzytkowanie i konserwacja poszczegélnych elementéw
budowlanych

Jako podstawowa zasade prawidtowej obstugi i konserwacji nalezy przyja¢ stosowanie sie do wymagan i zalecen
ogolnych opisanych w niniejszej instrukcji oraz postepowanie zgodnie z instrukcjami i zalecaniami producentow
poszczegolnych urzadzen wbudowanych w poszczegolnych obiektach na terenie kompleksu muzealnego. Instrukcje
producentow zostaty zebrane w formie dokumentacji powykonawczej jakosciowej podzielonej na poszczegolne branze
oraz rodzaje robot budowlanych i instalacyjnych, a nastepnie przekazane Panstwu do dalszego wykorzystania. Aby
unikna¢ odtwdrczego kopiowania ich tres¢ nie zostanie tu powielona, ale nalezy uwazac je za integralng czes¢
instrukcji obstugi i konserwacji. Przyjeta formuta osobnych tomoéw (segregatoréw) dla poszczegolnych branz i rodzajow
robot pozwala pracownikom na zapoznawanie sie i w miare potrzeb zabieranie na stanowiska pracy jedynie wybranych
czesci dokumentacji niezbednych przy danych czynnosciach obstugowych i konserwacyjnych.

3.1 Konstrukcja zelbetowa

Sama konstrukcja zelbetowa nie wymaga od uzytkowania specjalnych zabiegdéw konserwacyjnych w celu utrzymania
parametrow wytrzymatosciowych. Zaktada sie, ze wykonywanie systematycznych przegladow okresowych zgodnie z
Prawem Budowlanym pozwoli na prawidtowa ocene stanu technicznego tych elementéw oraz sformutowanie
ewentualnych zalecen i prac konserwacyjnych niezbednych do utrzymania obiektow w dobrym stanie technicznym
zapewniajacym bezpieczenstwo konstrukcji oraz jej dalsza eksploatacje. Zabrania sie jakiejkolwiek ingerencji w
konstrukcje zelbetowa bez zgody projektanta, w tym w szczego6lnosci wycinania fragmentow konstrukcji i wiercenia
nowych otworow. Wszelkie zmiany sposobu uzytkowania elementow budynkow powodujace zwiekszenie
projektowanego obciazania konstrukcji wymagaja zgody projektanta i Wykonawcy. Wykonywanie lub wiercenie
jakichkolwiek otworow, w szczegolnosci technika udarowa lub technikg diamentowa bez uprzedniej zgody Wykonawcy
stanowi podstawe do utraty odpowiedzialnosci Wykonawcy z tytutu rekojmi i gwarancji w odniesieniu do naruszonych
elementoéw konstrukcyjnych oraz wszystkich elementow do nich przylegajacych m.in. z uwagi na wptyw
niekontrolowanych drgan i udarow.

Nalezy rowniez przypomniec, ze wtasciciele i zarzadcy obiektow budowlanych, odpowiadaja nie tylko za zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkowania obiektu w aspekcie jego sprawnosci technicznej, ale rowniez w sytuacji oddziatywania na
ten obiekt réznych czynnikow zewnetrznych np. za usuwanie zalegajacego na dachach sniegu.

Przypadki stwierdzenia nadmiernych ugie¢ stropow (efektem, czego moga by¢ uszkodzenia Scianek dziatowych,
odpadanie tynku lub wypraw, uszkodzenia posadzek) oraz zarysowan (innych niz rysy wtoskowate) sScian lub ptyt
stropowych nalezy zgtosi¢ Wykonawcy. Rozwartos¢ zaobserwowanych rys powinna by¢ poddawana dalszym pomiarom z
czestotliwoscig nie mniejsza niz okresowe przeglady stanu technicznego budynku lub zalecenia Projektanta o ile
zostaty one sformutowane.

Powierzchnie elementow z betonu architektonicznego gtadkie oraz barwione w masie z odciskiem desek powinny by¢
regularnie czyszczone przez Zamawiajacego. Czestotliwo$¢ czyszczenia jest uzalezniona od zabrudzenia elementow.
Elementy betonowe nalezy odkurzac¢ uzywajac odkurzaczy wyposazonych w szczotke z miekkim wtosiem dostosowujac
site docisku tak, aby nie spowodowac uszkodzen powierzchniowych. Zabrania sie opierania o Sciany zelbetowe
jakichkolwiek elementow, gdyz moze prowadzic¢ to do trwatych uszkodzen mechanicznych, ktorych naprawa w sposob
niewidoczny moze nie by¢ mozliwa. Z tego powodu gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych S$cian
betonowych.
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Zamawiajacy powinien rowniez przeprowadzac co pewien czas (w zaleznosci od potrzeb np. raz na 6-8 lat) natozenie
powtorne srodkéw impregnujacych na powierzchnie elementéw betonowych wewnatrz budynku np. Sikagard 703W lub
rownowaznych. Zabieg ten nalezy przyspieszy¢ w przypadku zaobserwowania pogorszenia sie wtasciwosci
hydrofobowych powierzchni betonowych.

Elewacje jako elementy zewnetrzne podlegaja ocenie stanu technicznego podczas kontroli okresowych opisanych
w punkcie 2 niniejszej instrukcji. Zabrania si¢ samowolnego naruszania struktury elewacji przez montowanie
jakichkolwiek elementow (np. kotwiacych) lub wiercenie otworéow w Scianach w okresie gwarancyjnym (dotyczy to
zarowno zewnetrznych scian elewacyjnych jak i Scian wewnatrznych). W celu unikniecia ryzyka zanieczyszczenia
elewacji np. srodkami odladzajacymi, ktore w dtuzszym okresie czasu mogtyby spowodowac przebarwienia, nie nalezy
gromadzi¢ zasp $nieznych powstajacych podczas np. recznego odsniezania drog i chodnikow w okresie zimowym
bezposrednio pod Scianami zewnetrznymi obiektow. Nalezy rowniez odgarniac zaspy Sniegu samoistnie zbierajace sie
przy elementach konstrukcyjnych i wykonczeniowych budynku.

Betonowa powierzchnia elewacji budynku zostata zabezpieczona w sposob trwaty poprzez naniesienie permanentnej
powtoki do zabezpieczania przed graffiti Sikagard-780 G (Primer) i Sikagard-780. Producent ocenit trwatos¢ powtoki
wykonanej z tych preparatow na 20 lat, co oznacza, ze po tym okresie nalezy przeprowadzi¢ ponowng impregnacje za
pomoca odpowiednich srodkow. Do usuwania graffiti z powtoki Sikagard-780 mozna stosowac:

— delikatna szczotke z zimna, czysta woda,

— myjke cisnieniowa z zimna woda o cisnieniu maks. 70 bar,

- myjke cisnieniowa z ciepta woda o temperaturze maks. +50°C i ciSnieniu maks. 60 bar (metoda optymalna).
Przedstawione powyzej sposoby usuwania graffiti zapewniaja nienaruszenie powtoki antygraffiti, ktora po czyszczeniu
nadal spetnia swoje wtasciwosci ochronne i nie wymaga odnawiania. Usuwanie graffiti przy uzyciu wody o wyzszej
temperaturze lub wyzszym cisnieniu moze spowodowaé uszkodzenie powtoki. Ostateczny wybor metody czyszczenia
elewacji nalezy dokona¢ po wykonaniu odpowiednich prob sprawdzajacych czy woda pod cisnieniem nie powoduje
powiekszania sie porow w betonie architektonicznym. W przypadku wczesniejszego zauwazenia pogorszenia sie
parametrow ochronnych naniesionej powtoki nalezy wykonac jej renowacje nawet jesli czas jaki uptynat od pierwotnej
aplikacji jest krotszy od przewidywan producenta.

W przypadku elementéow konstrukcyjnych zabronione jest przekraczanie ich dopuszczalnej nosnosci np. na skutek
poddania ich nadmiernym obcigzeniom skupionym lub réwnomiernie roztozonym. Réwniez dynamiczne
przemieszczanie ciezarow powoduje powstawanie oddziatywan od obciazen wiekszych niz wywotywane obciazenia od
obiektow nieruchomych. Dopuszczalne obciazenia podane sa w dokumentacji powykonawczej branzy konstrukcyjnej.
Jesli nie sa dostepne lub uzytkownik budynku nie ma do nich dostepu to przed obcigzeniem wszystkich elementow
konstrukcyjnych m.in. takich jak posadzki, stropy czy Sciany powinien zwroci¢ sie do Wykonawcy o udostepnienie
takiej informacji.

3.2 Sciany murowane (z bloczkéw betonowych, silikatowych itp.)

Ingerencja w Sciany (np. wkuwanie dodatkowych instalacji) moze spowodowac utrate parametrow akustycznych,
cieplnych i nosnych oraz wptynie na estetyke Scian murowanych. Wykonawca zastrzega sobie prawo do odrzucenia
roszczen gwarancyjnych w przypadku stwierdzenia ingerencji oséb trzecich. Sciany murowane nie wymagaja
szczegbtowych zabiegow konserwacyjnych, choc¢ niezbedne jest wykonywanie systematycznych przegladow okresowych
w celu ich kontroli m.in. pojawiajacych sie ewentualnych sladow zawilgocenia lub spekan scian widocznych na tynku,
wyprawach szpachlowych i powierzchniach elementow.
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Ponadto z uwagi na brak dostepnosci na rynku bloczkow betonowych barwionych w masie w kolorze bezowym
w szczegolnosci nalezy unikaé uszkodzen mechanicznych scian wykonanych z tychze bloczkéw. Zabrania sie wiercenia
otworow w tych Scianach oraz opierania o nie jakichkolwiek elementow, gdyz czynnosci te moga prowadzi¢ do
trwatych uszkodzen, ktorych naprawa w sposdb niewidoczny moze nie by¢ mozliwa. Z tego powodu gwarancja nie
obejmuje uszkodzen mechanicznych i powierzchniowych scian murowanych. Wykonywanie lub wiercenie jakichkolwiek
otworéw (rowniez otworéw montazowych stosunkowo o Srednicach uznawanych za stosunkowo niewielkie), w
szczegoblnosci technika udarowa lub technika diamentowa bez uprzedniej zgody Wykonawcy stanowi podstawe do
utraty odpowiedzialnosci Wykonawcy z tytutu rekojmi i gwarancji w odniesieniu do naruszonych elementow
konstrukcyjnych oraz wszystkich elementow do nich przylegajacych m.in. z uwagi na wptyw niekontrolowanych drgan i
udarow.

Miejscowe spekania spoin o ile ich rozwartosc nie przekracza wartosci 0,5 mm, do ktorych moze dochodzi¢ w okresie
wielu lat od czasu zakonczenia prac murarskich sa zjawiskiem naturalnym i nie stanowia usterki podlegajacej naprawie
gwarancyjnej. Spekania te nalezy naprawiac regularnie w trakcie biezacej konserwacji obiektu.

3.3 Sciana azurowa z bloczkéw betonowych biatych

Ingerencja w $ciany azurowe z bloczkow betonowych biatych (np. wiercenie otworéw, wkuwanie dodatkowych
instalacji, przykrecanie elementow stalowych) moze spowodowac utrate parametrow wytrzymatosciowych i wptynac
na estetyke ich wykonania. W szczegoélnosci nie wolno wycina¢ w Scianach otworow ostabiajacych konstrukcje -
rdzenie zelbetowe i wieniec. Wykonawca zastrzega sobie prawo do odrzucenia roszczen gwarancyjnych w przypadku
stwierdzenia ingerencji osob trzecich. Sciany azurowe nie wymagaja szczegdtowych zabiegdw konserwacyjnych, cho¢
niezbedne jest wykonywanie zabiegow pielegnacyjnych i systematycznych przegladow okresowych w celu ich
kontroli m.in. w zakresie pojawiajacych sie ewentualnych spekan widocznych w miejscu rdzeni zelbetowych, wienca
lub w miejscach montazu belek usztywniajacych taczacych $ciane z konstrukcja budynku. Sciany nie moga by¢
poddawane obcigzeniom wigkszym niz wskazanym w projekcie wykonawczym.

Zabiegi pielegnacyjne nalezy przeprowadzi¢ co najmniej 2 razy w roku:

— po okresie zimowym, gdzie z zalegajacego zabrudzonego $niegu w otworach azurowych, moga pozosta¢ nieczystosci
powodujac zacieki na scianach,

— w okresie lata po kwitnieniu drzew nalezy usunac zalegajace pytki gromadzace sie na elewacji.

Zaleca sie wykonywac zabiegi pielegnacyjne znacznie czesciej (przynajmniej raz w miesigcu) w celu biezacego

usuwania nieczystosci po ptakach, co zapewni odpowiednig estetyke elewacji.

Powierzchnie $cian nalezy czysci¢ przy pomocy odkurzacza przemystowego z nasadka z miekka szczotka oraz wilgotna,
ale nie mokra $cierka. Do czyszczenia nie nalezy stosowac ptynow zawierajacych rozpuszczalniki lub wykorzystywac
szczotek szorujacych mogacych uszkodzi¢ powierzchnie scian. Elementy stalowe powinny by¢ myte naturalnymi
srodkami czyszczacymi przy uzyciu wilgotnej scierki i konserwowane 2-3 razy w roku specjalnymi preparatami.

Zaleca sie zabezpieczenie elewacji z bloczkdow w kolorze biatym przed ,,zazielenieniem” poprzez naniesienie powtoki
ochronnej przy zastosowaniu odpowiednich preparatow zabezpieczajacych do betonu.

Ponadto nalezy zwroci¢ uwage na ryzyko wspinania sie dzieci po Scianach azurowych, co moze skutkowac
niebezpieczenstwem dla ich zycia i zdrowia. Z tego powodu na tarasach nie powinny przebywac osoby niepetnoletnie
bez odpowiedniego nadzoru.
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3.4 Sciany i zabudowy gipsowo-kartonowe

Wazne jest, aby sSciany nie byly poddawane obciazeniom wiekszym niz wynika to z norm i przeznaczenia podanego
w projektach. Wykonawca zastrzega sobie prawo do odrzucenia roszczen gwarancyjnych w przypadku stwierdzenia
ingerencji osob trzecich. Sciany i zabudowy nie wymagaja szczegétowych zabiegdéw konserwacyjnych. Niezbednym jest
wykonywanie przegladow okresowych pozwalajacych wykry¢ ewentualne uszkodzenia we wczesnym stadium ich
wystapienia. Do najczesciej wystepujacych uszkodzen powierzchni Scian i zabuddéw wykonanych w systemie suchej
zabudowy naleza uszkodzenia mechaniczne (miejscowe uderzenia twardymi przedmiotami) oraz zamoczenia mogace
prowadzi¢ do rozwarstwienia ptyt i dalszej degradacji konstrukcji. O ile te pierwsze bardzo czesto stanowia jedynie
defekty estetyczne to dtugotrwate zawilgocenie ptyt moze by¢ przyczyna rozwoju szkodliwych grzybow i plesni.
Przypadkowe zamoczone S$ciany i zabudowy gipsowo-kartonowe nalezy mozliwie szybko osuszy¢. Jest to
w szczegolnosci istotne w pomieszczeniach biurowych sasiadujacych z tarasem, w ktorych $ciany sa narazone na opady
atmosferyczne oraz niekorzystne dziatanie wilgoci. Spekania i uszkodzenia powstate na skutek zaniechan wyzej
opisanych zalecen nie mogga by¢ podstawa roszczen gwarancyjnych. Rowniez miejscowe spekania w szczegoélnosci te
wystepujace na styku elementow i w miejscach poddanych wypetnieniu akrylem lub silikonem wymagaja okresowej
konserwacji. Spekania te powtarzajace sie w okresie nawet kilku lat od wykonania $cian sg zjawiskiem naturalnym i
nie podlegaja gwarancji. Przeglad i konserwacje Scian i zabudow gipsowo-kartonowych nalezy wykonywac nie rzadziej
niz raz na pot roku, przy czym uszczelnienia silikonowe zabezpieczajace przed wnikaniem brudu i wilgoci nalezy
odtwarzac¢ natychmiast po ich zauwazeniu. Prace te nalezy wykona¢ w ciagu tygodnia aby nie dopusci¢ do dalszej
degradacji podtoza.

3.5 Posadzki betonowe wykornczone zywica epoksydowa

Posadzki betonowe wykonczone powtokami na bazie zywic (m. in. w pomieszczeniach technicznych, toaletach) musza
by¢ poddawane okresowym zabiegom czyszczenia, aby usunac naniesiony piasek, osad, btoto posniegowe, zabrudzenia
Z czesci statych i plamy od substancji np. oleistych. Brak okresowego czyszczenia moze skutkowac, szybszym zuzyciem
powierzchni posadzki i powstawaniem niezmywalnych plam. Zalecane jest codzienne przeprowadzanie czyszczenia
posadzek betonowych w pomieszczeniach przeznaczonych dla osob odwiedzajacych Muzeum i ciaggach
komunikacyjnych, natomiast posadzki w czesciach technicznych i inspekcyjnych budynku moga by¢ czyszczone rzadziej
w zaleznosci do stopnia ich zabrudzenia i natezenia ruchu, nie rzadziej jednak niz raz w tygodniu.

W celu utrzymania estetycznego wygladu posadzki, nalezy usuwac wszelkie wycieki, zachlapania itp. natychmiast po
ich powstaniu. Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy zamie$¢ i zebrac zanieczyszczania state. Do mycia nalezy
wykorzystywac biezaca wode oraz detergenty o pH zblizonym do 7 (z tolerancja +1). Stosowanie niestandardowych,
agresywnych srodkow czyszczacych lub zbyt wysokich stezen srodkow czyszczacych moze powodowac powstawanie
przebarwien na powierzchni posadzki. W przypadku uporczywych plam dopuszczalne jest zastosowanie mocniejszych
srodkéw, ale przed szorowaniem posadzki nalezy uzyskac¢ zgode Wykonawcy oraz przeprowadzi¢ probe na niewielkim i
nieeksponowanym fragmencie posadzki. Do czyszczenia posadzek nie nalezy stosowa¢ metalowych szczotek, ktore
moga powodowac trwate uszkodzenia. Posadzki nalezy czysci¢ przestrzegajac wszystkich zalecen producenta
zataczonych do dokumentacji powykonawczej m.in. w dokumencie ,,Zalecenia stosowania. Czyszczenie i utrzymanie
posadzek Sikafloor za pomocq srodkdéw czyszczqcych Diversey”.

Wypetnienia szczelin dylatacyjnych materiatami elastycznymi wymagaja okresowego (nie rzadziej niz raz w miesigcu)
przegladu majacego na celu sprawdzenie zachowania przez nie szczelnosci i przyczepnosci. W przypadku stwierdzenia
odspojenia lub rozszczelnienia konieczne jest ich uzupetnienie przy zachowaniu uwarunkowan technologicznych w
ramach biezacej konserwacji majacej zabezpieczy¢ budynek przed degradacja.
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W utrzymaniu czystosci posadzek pomocne sa elementy wpustow posadzkowych i odwodnien liniowych. Nalezy dbac,
aby byty stale drozne i czyste co pozwoli na ich prawidtowa eksploatacje. Wpusty posadzkowe zamontowane w ptycie
fundamentowej odprowadzaja wode do Pomieszczenia separatora ttuszczu i Pompowni Sciekéw. Urzadzenie
zamontowane w tych pomieszczeniach nalezy eksploatowac¢ zgodnie z dostarczona dokumentacja, w szczegolnosci
zwracajac uwage na okresowe kontrole, a w przypadku separatora ttuszczu na konieczno$¢ kontroli poziomu
zanieczyszczen w komorach osadczych oraz regularnego czyszczenia (wybrania i utylizacji odtozonych substancji).
Bagatelizowanie tej kwestii moze prowadzi¢ do bardzo nieprzyjemnych konsekwencji, poniewaz osadzajacy sie ttuszcz
moze spowodowac catkowite zablokowanie przeptywu, co bedzie wiazato sie z koniecznoscia chemicznego lub
fizycznego udroznienia catej sieci.

W przypadku posadzek wykonczonych zywica epoksydowa, a w szczegdlnosci zywica epoksydowa dekoracyjng zabrania
sie przesuwania po ich powierzchni materiatow o wiekszej twardosci, np. ziaren piasku, metalowych kotek wozkow,
itp., co moze doprowadzi¢ do ich zarysowania. Ponadto posadzki nalezy zabezpieczy¢ przed mozliwoscia uszkodzenia
bedacego wynikiem uderzenia ostrymi i ciezkimi przedmiotami. Uszkodzenia powstate na skutek zaniechania opisanych
zalecen nie moga byc podstawa roszczen gwarancyjnych.

Powierzchnie posadzki nalezy zabezpieczy¢ przed dziataniem otwartego ognia, rozgrzanych wiorow stalowych, iskier,
itp. Odpornos¢ termiczna posadzki podana jest w karcie katalogowej. Na posadzkach nie wolno np. spawaé, osuszac
otwartym ptomieniem, itp.

Wykonywanie lub wiercenie jakichkolwiek otworow w posadzce lub jej podktadzie posadzkowym, w szczegdlnosci
technika udarowa lub technika diamentowa bez uprzedniej zgody Wykonawcy jest zabronione i stanowi podstawe do
utraty odpowiedzialnosci Wykonawcy z tytutu rekojmi i gwarancji w odniesieniu do naruszonych elementow oraz
wszystkich elementéw do nich przylegajacych m.in. z uwagi na wptyw niekontrolowanych drgan i udaréw. Powyzsze
dotyczy rowniez otwordw o srednicach powszechnie uwazanych za stosunkowo niewielkie np. @6, @8, @10, @12 mm.

3.6 Posadzki betonowe szlifowane

Posadzki betonowe szlifowane musza by¢ poddawane okresowym zabiegom czyszczenia, aby usunac naniesiony piasek,
osad, btoto posniegowe, zabrudzenia z czesci statych i plamy od substancji np. oleistych. W szczegoélnosci nalezy
zwraca¢ uwage na regularne usuwanie piasku, ktory pod podeszwami obuwia zachowuje sie jak papier scierny
powodujac uszkodzenia i zarysowania posadzek betonowych. Brak okresowego czyszczenia moze skutkowac szybszym
zuzyciem powierzchni posadzki, uszkodzeniami oznakowania dla os6b niewidomych i stabowidzacych, powstawaniem
niezmywalnych plam oraz poslizgnieciami osob przebywajacych w obiekcie. Czestotliwos¢ czyszczenia nalezy
dostosowa¢ do stopnia zabrudzenia i natezenia ruchu odbywajacego sie po posadzce. W okresie wzmozonego
nanoszenia zanieczyszczen (np. btota i $niegu) moze zachodzi¢ koniecznos$¢ czyszczenia posadzek nawet czesciej niz
raz dziennie, tak aby nie dopusci¢ do trwatego zalegania zanieczyszczen. W pozostatych przypadkach wystarczajace
powinno by¢ codzienne sprzatanie powierzchni posadzek betonowych.

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy zamie$¢ i zebrac zanieczyszczania state. Do mycia nalezy wykorzystywac
biezaca wode oraz detergenty o pH zblizonym do 7 (z tolerancja +1). Stosowanie niestandardowych, agresywnych
srodkéw czyszczacych lub zbyt wysokich stezen srodkéw czyszczacych moze powodowac powstawanie przebarwien na
powierzchni posadzki. W przypadku uporczywych plam dopuszczalne jest zastosowanie mocniejszych srodkow, ale
przed czyszczeniem posadzki nalezy przeprowadzi¢ probe na niewielkim i nieeksponowanym fragmencie posadzki i
uzyskac zgode Wykonawcy.
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Po gruntownym wyczyszczeniu posadzki zaleca sie konserwacje nawierzchni posadzki raz do roku poprzez natozenie
krzemianowego preparatu impregnujacego gtownie w celu ponownego zamkniecia porow i kapilarnych otworow
w posadzce, ktore zostaja otwarte w trakcie jej uzytkowania i podczas gruntownego czyszczenia. Zabieg ten nie jest
obowiazkowy w ramach gwarancji, ale moze zosta¢ przeprowadzany odptatnie przez wyspecjalizowane firmy
wykonawcze na zlecenie Zamawiajacego.

W trakcie eksploatacji nawierzchni betonowej nalezy przestrzegac nastepujacych zasad i wytycznych:

— Nie obciazaé nawierzchni ponad projektowang nosnosc.

— Obowiazuje zakaz poruszania sie po posadzce srodkow transportu wewnetrznego oraz urzadzen o obciazeniu sitg
skupiong wieksza niz zatozona w projekcie wykonawczym.

- Niedozwolone jest gwattowne przyspieszanie i hamowanie $rodkow transportu wewnetrznego - ich ruch moze
prowadzi¢ do destrukcji wierzchniej warstwy nawierzchni (np. odpryski, pekania) oraz uszkodzen w obrebie
dylatacji konstrukcyjnych i nacinanych (np. wykruszenia, ubytki wypetnienia masa dylatacyjna).

— Wykonawca nie bierze odpowiedzialnosci za uszkodzenia mechaniczne nawierzchni betonowej powstate w trakcie
prowadzenia robot budowlano-montazowych oraz powstate w trakcie uzytkowania obiektu tj. uszkodzenia
spowodowane spawaniem, cieciem, upadkiem narzedzi, sprzetu i innych przedmiotéow oraz spowodowanych
niewtasciwg eksploatacja nawierzchni - przekraczaniem dopuszczalnych obciazen, rysowaniem powierzchni poprzez
przeciaganie palet i innych materiatéw oraz spowodowane przez osprzet roboczy urzadzen transportowych itp.

- W trakcie eksploatacji nalezy neutralizowac i usuwac rozlane oleje, smary i inne substancje chemiczne, ktore na
ptaszczyznie nawierzchni tworza warstwe poslizgowa powodujaca mozliwos¢ wypadku. Oleje i smary wnikajac
w strukture wierzchnia pozostawiaja s$lady na powierzchni. Po uzyciu/rozlaniu srodkéw chemicznych nalezy
niezwtocznie usunac je z powierzchni oraz w razie koniecznosci ja zneutralizowac przy uzyciu odpowiednich
srodkéw. Pomimo usuniecia tychze substancji moga pojawic¢ sie plamy, odbarwienia badz inne uszkodzenia na
powierzchni nawierzchni (np. przypowierzchniowe wzery), co nie stanowi podstawy roszczen gwarancyjnych.

- W posadzce moze dochodzi¢ do miejscowego odspojenia mas wypetniajacych dylatacje (pozorne i technologiczne)
pod wptywem naturalnej pracy ptyt. Nalezy wtedy na biezaco uzupetnia¢ mase dylatacyjna (elastyczna), co
korzystnie wptywa na wieksza trwatos¢ nawierzchni. Z uwagi na naturalny charakter pracy ptyty nawierzchni,
uzupetnienie powstajacych ubytkow masy dylatacyjnej nalezy do obowiazkow Zamawiajacego.

Wtasciwoscig betonowych nawierzchni jako konstrukcji wielkoptaszczyznowych jest mozliwos¢ wystapienia pewnej
ilosci zarysowan, peknie¢, wykruszen oraz paczenia sie krawedzi - mogacych pojawi¢ sie w roznych miejscach ptyty
takich jak miejsce montazu elementéw odwodnieniowych, obszary przydylatacyjne, naroza ptyt. Zjawiska te
spowodowane sa naturalnym skurczem betonu oraz réznorodnymi i nieokreslonymi naprezeniami w konstrukcji ptyty,
na ktore Wykonawca nie ma wptywu (wg niemieckiego opracowania BEB rozdz. 7 Rysy). Tego typu zarysowania oraz
zjawiska paczenia sie krawedzi nawierzchni nie maja Zadnego znaczenia konstrukcyjnego oraz nie s$wiadcza o
niedociagnieciach projektowych i wykonawczych nawierzchni (wg raportu ACl 302.1R-96 ,Wytyczne Wykonania
Betonowych Nawierzchni Przemystowych”).

Na powierzchni posadzki podczas mycia moze by¢ widoczna drobna siatka spekan (tzw. ,,pajecza siec”). Jest to
zjawisko czesto wystepujace na posadzkach zacieranych mechanicznie, nie obniza ono waloréow uzytkowych oraz
mechanicznych posadzki. Ponadto nawierzchnia, a szczegolnie jej wierzchnia warstwa, w ciagach komunikacyjnych
podlega intensywniejszemu zuzyciu niz na pozostatej czesci. W konsekwencji w tych rejonach dochodzi do
spotegowania zjawiska wiekszego wycierania sie wierzchniej warstwy, ktorej naprawa nie jest objeta gwarancja.
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Wykonywanie lub wiercenie jakichkolwiek otworéw w posadzce lub jej podktadzie posadzkowym, w szczegoélnosci
technika udarowa lub technika diamentowa bez uprzedniej zgody Wykonawcy jest zabronione i stanowi podstawe do
utraty odpowiedzialnosci Wykonawcy z tytutu rekojmi i gwarancji w odniesieniu do naruszonych elementow oraz
wszystkich elementow do nich przylegajacych m.in. z uwagi na wptyw niekontrolowanych drgan i udarow. Powyzsze
dotyczy rowniez otwordw o srednicach powszechnie uwazanych za stosunkowo niewielkie np. @6, @8, @10, @12 mm.

3.7 Posadzki betonowe utwardzane powierzchniowo

Hale Wystawy Statej, w ktdrej wykonano posadzke betonowa utwardzana powierzchniowo, nalezy uznac za przestrzen,
w ktorej natezenie ruchu pieszego bedzie bardzo duze. Z tego powodu nalezy szczegdlnie zadbac o czystosc tej
posadzki. Nalezy zwraca¢ uwage na regularne usuwanie piasku, ktory pod podeszwami obuwia zachowuje sie jak
papier scierny powodujac nadmierne Scieranie sie wierzchniej warstwy utwardzonej powierzchniowo posadzki.

W celu uzyskania jak najdtuzszego okresu bezawaryjnej eksploatacji posadzki betonowej, jak rowniez utrzymania jej

estetyki nalezy przestrzegac ponizszych zalecen:

— pyti kurz pochodzacy z réznych zrodet osiadajacy na powierzchni posadzki nalezy regularnie usuwac,

— w przypadku kontaktu z posadzka substancji chemicznych ciektych takich jak: kwasy, ttuszcze, oleje itp. nalezy
bezzwtocznie usunac je z nawierzchni posadzki oraz w razie koniecznosci zneutralizowac ich agresywne dziatanie,

- po usunieciu wymienionych wyzej substancji, nawierzchnia posadzki powinna zosta¢ umyta czysta, ciepta woda (na
powierzchni posadzki pomimo podjetych dziatan neutralizujacych moga pojawic sie plamy badz odbarwienia),

— stosowane maszyny czyszczace nie moga by¢ wyposazone w szczotki lub pady wykonane z twardych materiatow,
ktore podczas uzytkowania mogg rysowac nawierzchnie posadzki (pady i szczotki powinny by¢ miekkie i dobrane w
zaleznosci od stopnia zabrudzenia posadzki),

- do codziennej pielegnacji posadzki najlepiej wykorzystywac urzadzenia zamiatajaco - odkurzajace oraz myjace; po
zakonczeniu czyszczenia posadzki na mokro, nalezy pozostawic jg do catkowitego wyschniecia,

- do czyszczenia zabrudzen nalezy stosowac roztwory tagodnych detergentdow przeznaczonych do pielegnacji
posadzek przemystowych.

Do czyszczenia posadzki zabrania sie stosowania rozpuszczalnikow typu: aceton, toluen, ksylen, tri-chloroetylen itp.
Srodki czyszczace nie moga zawiera¢ silnych zwiazkéw alkalicznych oraz rozpuszczalnikow organicznych.
Niedopuszczalne jest czyszczenie posadzki srodkami o odczynie kwasowym, jak np. kwas chlorowodorowy i octowy,
nawet jesli sa one rozcienczone, czy wystepuja w niskich stezeniach. Szkodliwy wptyw na posadzke maja takze sole
i ich roztwory. Ponadto, alkohole oraz glikole moga z czasem uszkadzac¢ powierzchnie posadzki na skutek ostabienia
wiazania cementowego i dlatego ich stosowanie réwniez jest zabronione. Srodki chemiczne o agresywnym
oddziatywaniu na posadzke nalezy bezwzglednie neutralizowac i usuwac z jej powierzchni w ciagu max. 2 godzin od
chwili pojawienia si¢ na posadzce. Posadzki utwardzane powierzchniowo, podobnie jak wszystkie produkty na bazie
cementu, wymagaja stosowania srodkow myjacych i czyszczacych o odczynie lekko zasadowym - pH powyzej 7. Zawsze
przed zastosowaniem srodka czyszczacego nalezy zapoznac sie z informacjami zawartymi w instrukcji dotaczonej do
produktu.

Zalecany sposob pielegnacji i gruntownego czyszczenia posadzki betonowej utwardzanej powierzchniowo polega na:

- myciu i pielegnacji posadzki odpowiednimi srodkami czyszczacymi ogdlnego zastosowania (zastrzezenia patrz
wyzej) na biezaco; pozostawienie na nawierzchni posadzki tzw. filmu ochronnego pomaga utrzymac posadzke
w dobrym stanie do kolejnego mycia,

— gruntownym czyszczeniu posadzki minimum raz w ciagu roku; po takim czyszczeniu zaleca sie konserwacje
nawierzchni posadzki przez natozenie akrylowego badz krzemianowego preparatu impregnujacego (np. Bauseal
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Enduro, Bautech Formula, HydroSeal, NanoFrost) gtownie w celu ponownego zamkniecia pordw i kapilarnych
otworow w posadzce, ktore zostaja otwarte w trakcie jej uzytkowania i podczas gruntownego czyszczenia. Dzieki
ponownej impregnacji posadzki, nawierzchnia wykazuje podwyzszona odporno$s¢ na pylenie, zmniejszenie
wchtaniania wody i oleju oraz pozostaje tatwa do utrzymania w czystosci.

Na nawierzchni posadzki podczas mycia moze by¢ widoczna drobna siatka spekan (tzw. ,,pajecza sie¢”). Jest to
zjawisko czesto wystepujace na posadzkach zacieranych mechanicznie, nie obniza ono waloréow uzytkowych oraz
mechanicznych posadzki.

Wypetnienia szczelin dylatacyjnych materiatami elastycznymi wymagaja okresowego (nie rzadziej niz raz w miesigcu)
przegladu majacego na celu sprawdzenie zachowania przez nie szczelnosci i przyczepnosci. W przypadku stwierdzenia
odspojenia lub rozszczelnienia konieczne jest ich natychmiastowe (nie pdézniej niz w ciagu tygodnia) uzupetnienie przy
zachowaniu uwarunkowan technologicznych w ramach biezacej konserwacji.

Do podstawowych czynnikow obnizajacych trwatos¢ posadzki naleza natomiast:

- uzytkowanie posadzki niezgodnie z przeznaczeniem zaréwno ze wzgledu na rodzaj, jak i wielkos¢ obciazen,

— nieregularne i niedoktadne sprzatanie, zamiatanie, odkurzanie posadzki przed myciem (piasek dostajacy sie pod
element czyszczacy powoduje rysowanie nawierzchni),

— uzywanie niewtasciwych (twardych) szczotek i padow,

- mycie srodkami chemicznymi powodujacymi ostabianie warstwy konserwujacej,

— wnoszenie na posadzke nadmiernej ilosci piasku i innych zanieczyszczen pochodzacych z parku historycznego wokot
obiektu, chodnikow, parkingow, placow manewrowych i drog dojazdowych,,

- nieszczelne lub uszkodzone opakowania towarow, w wyniku czego wydostaje sie na posadzke zawartos¢ tych
opakowan, ktora moze by¢ szkodliwa dla nawierzchni posadzki,

— nieprzeszkolony (w zakresie sposobu czyszczenia posadzek przemystowych) i nieodpowiedzialny personel, do
ktorego nalezy dbatos¢ o nalezyte utrzymanie obiektu.

Posadzke i budynek muzealno-edukacyjny nalezy uzytkowaé w taki sposob, aby powyzsze czynniki wyeliminowac

w catosci. Uszkodzenia powstate na skutek zaniechania tych zalecen nie moga by¢ podstawa roszczen gwarancyjnych.

W okresie zimowym wymaga sie, aby sol i inne srodki chemiczne uzywane do odladzania nawierzchni drogowych, placu
wielofunkcyjnego, chodnikow nie byty przenoszone na posadzke przez obuwie i kota Srodkéw transportu
wewnetrznego.

Dobor odpowiednich srodkow czyszczacych i konserwujacych posadzke nalezy zawsze skonsultowaé ze specjalistami
posiadajacymi wiedze w tym zakresie. W celu zachowania gwarancji, uzytkownik posadzki powinien opracowac plan
utrzymania posadzki w cyklu dziennym, tygodniowym, miesiecznym i rocznym ze wskazaniem sposobu sprzatania,
stosowanych urzadzen i preparatow czyszczacych.

Wykonywanie lub wiercenie jakichkolwiek otworéw w posadzce lub jej podktadzie posadzkowym, w szczegoélnosci
technika udarowa lub technika diamentowa bez uprzedniej zgody Wykonawcy jest zabronione i stanowi podstawe do
utraty odpowiedzialnosci Wykonawcy z tytutu rekojmi i gwarancji w odniesieniu do naruszonych elementow oraz
wszystkich elementow do nich przylegajacych m.in. z uwagi na wptyw niekontrolowanych drgan i udarow. Powyzsze
dotyczy rowniez otwordw o srednicach powszechnie uwazanych za stosunkowo niewielkie np. @6, @8, @10, @12 mm.
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3.8 Posadzki betonowe - rampa w Hali Wystawy Statej

Wierzchnia warstwa nawierzchni betonowej szczotkowanej rampy w Hali Wystawy Statej podlega w trakcie
eksploatacji naturalnemu zuzyciu - stopniowej utracie szorstkosci spowodowanej ruchem pieszych, co nie podlega
gwarancji. Cze$¢ nawierzchni moze podlegac¢ intensywniejszemu zuzyciu, co jest uzaleznione od rzeczywistego
natezenia ruchu pieszego. Ponadto w przypadku kontaktu z nawierzchnia betonowa wszelkich substancji chemicznych
ciektych badz sypkich tj. m.in. kwasy organiczne, nieorganiczne nawet w matych stezeniach, sole i ich roztwory,
ttuszcze, alkohole, oleje i ocet itp. Zamawiajacy powinien niezwtocznie usunaé je z powierzchni oraz w razie
koniecznosci zneutralizowaé. Pomimo usunigecia ww. substancji moga one penetrowa¢ w nawierzchnie powodujac
uciazliwe badz niemozliwe do usuniecia plamy. Odbarwienia lub inne uszkodzenia na powierzchni (np.
przypowierzchniowe wzery) nie stanowia podstawy roszczen gwarancyjnych.

Zamawiajacy powinien chroni¢ nawierzchnie przed uszkodzeniami mechanicznymi, ktore moga powstac w trakcie
uzytkowania nawierzchni tj. obtamywanie i wykruszanie krawedzi dylatacji, uszkodzenia spowodowane spawaniem,
cieciem szlifierkami lub innymi urzadzeniami, upadkiem narzedzi, sprzetu, materiatow i innych przedmiotéw. Zabrania
sie wjezdzania po nawierzchni srodkow transportu wewnetrznego takich jak wozki transportowe, jezdniowe i paletowe
z uwagi na wysokie prawdopodobienstwo zniszczenia warstwy nawierzchniowej i powstania wykruszen przy
krawedziach dylatacyjnych. Uszkodzenia mechaniczne nawierzchni powstate w skutek niewtasciwej eksploatacji nie
podlegaja zgtoszeniu gwarancyjnemu.

Wypetnienia szczelin dylatacyjnych materiatami elastycznymi wymagaja okresowego (nie rzadziej niz raz w miesigcu)
przegladu majacego na celu sprawdzenie zachowania przez nie szczelnosci i przyczepnosci. W przypadku stwierdzenia
odspojenia lub rozszczelnienia konieczne jest ich uzupetnienie przy zachowaniu uwarunkowan technologicznych.

Z uwagi na drgania i przemieszczenia konstrukcji rampy nawierzchnia posadzki jest szczegdlnie narazona na
powstawanie niekontrolowanych pekniec¢ lub innych uszkodzen. Powyzsze zjawiska nie swiadcza o niedociggnieciach
projektowych lub wykonawczych nawierzchni betonowej i nie podlegaja zgtoszeniu gwarancyjnemu.

Z gwarancji wytacza sie rowniez uszkodzenia powstate z powodu zadania obciazen wyzszych niz tych przewidzianych
w projekcie, a takze uszkodzenia konstrukcji ptyty nawierzchni betonowej spowodowane dziataniem obciazen
wyjatkowych tj.: gwattowne zmiany temperatury ptyty, oddziatywanie udarnosciowe (przesuwanie ciezarow na
nawierzchni betonowej, uderzenia spowodowane zrzuceniem ciezarow, przekroczenie obciazen uzytkowych), dziatanie
agresywnych czynnikow chemicznych oraz sytuacje wyjatkowe np. pozar.

Przy nawierzchni betonowej zbrojonej wtoknem polimerowym/polipropylenowym w trakcie procesu fakturowania
powierzchni dochodzi w réznym stopniu w sposob naturalny do wydobycia sie przypowierzchniowego wtokna ponad
nawierzchnie posadzki, co moze wptynac na jej estetyke, ale nie ma zadnego wptywu na walory techniczne i uzytkowe
posadzki. W trakcie eksploatacji wystajace wtokna ulegajg stopniowemu wytarciu.

Posadzki betonowe wykonane w technologii betonu szczotkowanego musza by¢ poddawane przez Zamawiajacego
okresowym zabiegom czyszczenia, aby usunac nanoszony przez zwiedzajacych piasek, wode czy btoto posniegowe.
Czyszczenie szczotkowanych nawierzchni betonowych polega na ich regularnym zamiataniu i okresowym zmywaniu
woda powstatych zabrudzen. Brak okresowego czyszczenia moze skutkowac, szybszym zuzyciem powierzchni posadzki,
powstawaniem plam po btocie posniegowym, ktére zawiera srodki odladzajagce mogace powodowac przebarwienia.
Okresowosc i sposob czyszczenia posadzki Zamawiajacy powinien dobrac¢ do por roku i warunkéw pogodowych. Wazne
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jest, aby wszelkie nieczystosci byty usuwane na biezaco. Nalezy zwrdci¢ uwage, aby przy czyszczeniu nie uszkodzic¢
wierzchniej warstwy posadzki oraz blach stalowych bedacych w bezposrednim sasiedztwie.

3.9 Posadzki z ptytek gresowych

W pomieszczeniach kuchennych wykonano posadzki z ptytek gresowych. Posadzki te narazone sa na zabrudzenia
powstate w wyniku prowadzonej dziatalnosci gastronomicznej oraz na znaczne obcigzenie ruchem pieszym. Oznacza
to, ze sg narazone na zwiekszone zuzycie (w tym Scieranie) ze wzgledu na wnoszony kurz, piasek, stosowana wode
i inne srodki niezbedne do produkcji potraw. Czestos¢ czyszczenia takiej posadzki powinna by¢ dobrana w zaleznosci
od stopnia nanoszonych zanieczyszczen.

Niezwykle istotng sprawa jest dobor odpowiednich srodkow czyszczacych. Wyroby podtogowe sa bardziej podatne na
dziatanie kwasow, zasad i soli. Zwiazki te moga powodowac na ich powierzchni trwate plamy, przebarwienia, a w
skrajnych przypadkach nawet tuszczenie. Wazne jest, aby stosowane srodki chemiczne byty o odczynie obojetnym pH =
7, co w znaczacym stopniu zapobiega degradacji struktury ptytek. Zalecane jest stosowanie tagodnych detergentow
i ogolnodostepnych srodkéw przeznaczonych do mycia i konserwacji gresu oraz posadzek terakotowych. Mycie nalezy
poprzedzi¢ zamiataniem lub odkurzaniem posadzki w celu usuniecia wiekszych zanieczyszczen statych. Kazdorazowo
preparaty czyszczace nalezy stosowaC w postaci rozcienczonej i postepowac zgodnie ze wszystkimi poleceniami
instrukcji umieszczonej na opakowaniu.

Dodatkowo konieczne jest sprawdzenie czy stosowane srodki nie powoduja degradacji fug, czego nastepstwem bedzie
ich wykruszanie sie. W ramach biezacej konserwacji kazde wykruszenie powinno by¢ natychmiast uzupetniane aby nie
dopusci¢ do dalszej degradacji podtoza. Mechaniczne uszkodzenia elementéow posadzki nalezy wymieni¢ w trybie
pilnym po stwierdzeniu zdarzenia. Zaniechanie napraw prowadzi zazwyczaj do wnikania wilgoci i zabrudzen pod ptytki
co przyspiesza ich degradacje i powoduje dalsze odspajanie sie posadzki.

Sposdb sprzatania posadzki gresowej nalezy dostosowa¢ do wielkosci pomieszczen i rodzaju zabrudzen. Uzycie
samobieznych maszyn czyszczacych moze powodowac peknigcia lub zarysowania podktadu, a w konsekwencji
uszkodzenia ptytek. Spowodowane jest to wykonaniem warstw posadzkowych na podtodze podniesionej. Dobor
urzadzen do czyszczenia posadzek powinien uwzglednia¢ dopuszczalny nacisk na posadzke. Niezaleznie od wielkosci
powierzchni posadzki najwazniejsze jest, aby na biezaco byty usuwane zabrudzenia, a stosowane $rodki czyszczace nie
powodowaty degradacji posadzki, ptytek gresowych, silikonow i fug. Ingerencja mechaniczna w posadzki bez uzyskania
kazdorazowo osobnej zgody Wykonawcy jest zabroniona i stanowi podstawe do ustania odpowiedzialnosci z tytutu
gwarancji oraz rekojmi.

3.10 Podtogi techniczne (tzw. podtogi podniesione)

W pomieszczeniach elektrycznych (Rozdzielnia SN, PZO Sulejowek), kuchennych, w toaletach i korytarzu do nich
przylegajacego oraz przy strefach wejscia do budynku zastosowano podtogi podniesione, ktorych wierzchnie ptyty
wykonane sa z silnie prasowanego materiatu widrowego (drewnopochodnego), na ktorym wykonano aplikacje formatki
z PCV. Na niektorych podtogach dodatkowo wykonano warstwy posadzkowe wykonczone ptytkami gresowymi, posadzka
epoksydowa lub betonowa szlifowana. Poniewaz jednak swoista baza podtogi podniesionej jest drewno to pomimo
swojej trwatosci i wysokich parametréw technicznych nalezy ograniczaé jej bezposredni kontakt z wilgocia. Zaktada
sie, ze wilgotnos¢ w pomieszczeniach nie powinna przekracza¢ 70%, a czyszczac powierzchnie podtogi pozbawiong
warstw posadzkowych nalezy uzywac¢ mozliwie niewielkiej ilosci wody (wilgoci). W przypadku zalania posadzki nalezy
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niezwtocznie wytrze¢ wszystkie widoczne katuze i osuszy¢ jej powierzchnie. W razie zabrudzenia powierzchni podtogi
podniesionej, na lekko wilgotng szmatke nalezy dodac niewielka ilos¢ ogodlnie dostepnego srodka czyszczacego
i wytrzec nig zabrudzenie. Kazdorazowo stosujac nowy srodek czyszczacy nalezy sprawdzic¢ skutecznos¢ jego dziatania
w miejscu mato widocznym obserwujac czy nie powoduje on odbarwien lub uszkodzen powierzchni podtogi. Zawsze
jednak nalezy uwazac, aby w szczelinach miedzy ptytami nie pozostata wilgoc, ktdra moze zniszczy¢ krawedzie ptyt.
Niezaleznie od powyzszych zalecen nalezy przestrzega¢ informacji podanych przez producenta srodkéw czyszczacych
ze szczegolnym uwzglednieniem zalecen i ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa pracownikow.

Nie nalezy pastowac i impregnowac powierzchni podtogi podniesionej aby zachowac jej wysokie parametry techniczne.
Szczegobtowa instrukcja dotyczaca sposobu rozbierania (otwierania) fragmentéw podtogi, na ktérych nie wykonano
dodatkowych warstw posadzkowych w sposéb nie naruszajacy jej statecznosci i integralnosci zostata dotaczona do
powykonawczej dokumentacji jakosciowej. Nie wolno odstaniac¢ fragmentdw podtogi bez zapoznania sie i zastosowania
sie do zawartych w niej informacji.

Gwarancja traci swa waznos¢ w nastepujacych przypadkach:

- stwierdzenia uszkodzen powstatych w wyniku niewtasciwego uzytkowania lub niezgodnego z zasadami eksploatacji,

— samowolnego dokonywania napraw i zmian konstrukcyjnych,

— samowolnej i/lub nieuzgodnionej z dostawca ingerencji w elementy podtogi podniesionej,

— dopuszczenia przez Inwestora do wykonywania réznych prac zwiazanych z szeroko pojeta naprawa lub serwisem
podtog podniesionych przez Firmy, ktére nie zostaty zaakceptowane przez Gwaranta lub Producenta podtogi,

- stwierdzenia uszkodzen mechanicznych powstatych na skutek zdarzen losowych lub dziatania osob trzecich,

- niewtasciwej konserwacji powierzchni podtogi podniesionej,

- samodzielnego wykonywania otworow w ptycie podtogowej, co moze naruszy¢ jej wytrzymatosc i stabilnosc,

- mycia podtogi niezaakceptowanymi przez producenta Srodkami mogacymi uszkodzi¢ powtoke wyktadziny,
spowodowac jej odbarwienie, wypalenie, utrate wtasciwosci itp.,

— kontaktu podtogi z substancjami szkodliwymi np. zracymi,

— uszkodzenia mechanicznego ktoérejkolwiek z powierzchni ptyty mogacymi spowodowac wnikanie w strukture ptyty
wody, wilgoci, Srodkow chemicznych mogacych naruszyc¢ jej strukture,

— transportu przedmiotéw ciezkich po podtodze bez odpowiedniego zabezpieczenia i nadzoru,

- nieutrzymania w pomieszczeniach odpowiedniej temperatury i wilgotnosci.

- Ingerencja mechaniczna w posadzki bez uzyskania kazdorazowo osobnej zgody Wykonawcy jest zabroniona i
stanowi podstawe do ustania odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji oraz rekojmi.

3.11 Podtogi z drewna naturalnego

Podtogi drewniane przed jakimikolwiek zabiegami czyszczenia/mycia/konserwacji nalezy doktadnie odkurzy¢ przy
uzyciu szczotki/pedzla z miekkim wtosiem lub odkurzacza z miekka szczotka niepowodujaca zarysowan powierzchni.
Mozna réwniez uzywac lekko wilgotne Sciereczki z dodatkiem ,Saicos Ecoline Wash Care”. W zadnym wypadku po
sprzataniu nie moga pozosta¢ na podtodze mokre slady. Powierzchnie podtogowe o duzym natezeniu ruchu powinny
by¢ zmywane codziennie. Nie nalezy uzywac przy tym agresywnych srodkow czyszczacych. Zalecane jest w tym celu
wykorzystanie dedykowanych srodkow w sposob zgodny z instrukcja producenta.

Pielegnacje podtogi nalezy prowadzi¢ tylko i wytacznie srodkami przeznaczonymi do tego celu: ,Saicos Ecoline
WashCare”, ,Saicos Ecoline WaxCare” oraz ,Saicos Ecoline Magic Cleaner”. Informacje o metodzie i czestotliwosci
wykonywania pielegnacji podtogi znajduja sie na opakowaniach srodkéw pielegnacyjnych i na stronie internetowej
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producenta. Stosowanie innych srodkéw pielegnacyjnych moze skutkowac zmiana kolorystyki podtogi, powstaniem
plam, zmiana sliskosci powierzchni podtogi lub zmiang potysku.

Zaleca sie regularna pielegnacje powierzchni podtég za pomoca Saicos Ecoline WaxCare. Podtoge nalezy wczesniej
wyczysci¢ przy wykorzystaniu odpowiednich Srodkéw np. Saicos Ecoline Magic Cleaner. Nalezy zwrdci¢ uwage, aby
rozpuszczony brod od razu zebra¢ za pomoca biatego pada, setu do zmywania lub szmatki, aby uniknaé dalszego jego
przenoszenia. Na powierzchnie podtogi nalezy nanies¢ bezposrednio Saicos Ecoline Wax Care oraz rozprowadzi¢ cienko
i rownomiernie za pomocg setu to zmywania lub maszyny polerskiej z biatym padem. Przy mocno zuzytych
powierzchniach zaleca sie natozenie Wosku Twardego Olejnego, aby podtoga odzyskata swoje oryginalne wtasciwosci.
Zabrudzone obszary nalezy oczysci¢ za pomoca Saicos Ecoline Magic Cleaner. Nastepnie powierzchnie nalezy ostroznie
oszlifowaé, a w kolejnym kroku rozprowadzi¢c Wosk Twardy Olejny w jednej lub dwoch warstwach, rownomiernie
i cienko, za pomoca biatego pada lub szmatki. Zabiegi pielegnacyjne powinno przeprowadzac sie 12 krotnie w ciagu
roku w przypadku podtég narazonych na intensywne uzytkowanie, a za takie nalezy uzna¢ posadzki utozone
w obiektach wchodzacych w sktad Kompleksu Muzeum Jozefa Pitsudskiego.

Nogi elementow wyposazenia stojacego na podtogach nalezy zaopatrzy¢ w miekkie podktadki np. z twardego filcu
chronigcego przed zarysowaniem powierzchni podtogi przy ich przesuwaniu. Pod fotele oraz inne meble posiadajace
kotka obowigzkowo nalezy stosowac¢ maty ochronne z tworzywa sztucznego, wyktadziny lub dywaniki zabezpieczajace
podtoge drewniana przed uszkodzeniami mechanicznymi. Ponadto nalezy kontrolowac i natychmiast usuwac piasek lub
inne zabrudzenia dostajace sie pod mate ochronng. Nie usuniecie tego typu zabrudzen spowoduje zarysowania
warstwy wierzchniej podtogi. Po podtogach nie wolno poruszac sie w obuwiu z obcasami (w szczegolnosci w szpilkach)
oraz w obuwiu z podeszwami twardymi, gdyz moga powodowac zarysowania powierzchni i uszkodzenia w wierzchniej
warstwie drewna. Nalezy regularnie usuwac piasek, ktory pod podeszwami obuwia moze powodowac zarysowania na
warstwie lakieru oraz drobne wgniecenia i zarysowania w deskach drewnianych. Podtogi drewnianej nie wolno
w zadnym wypadku przykrywac foliag PE lub innymi materiatami nieprzepuszczajacymi wilgoci i powietrza.

Podtogi drewniane nalezy uzytkowac zgodnie z ich przeznaczeniem. Nie wolno narazac ich na kontakt z ogniem,
wysoka temperatura, silnymi Srodkami zracymi, kwasami, zasadami oraz od strony zewnetrznej obiektu (w
pomieszczeniach biurowych i w Sali wielofunkcyjnej) na kontakt z woda i wilgocia. Przed i za drzwiami tarasowymi
prowadzacymi do pomieszczenia z utozong podtogg drewniang nalezy umiesci¢ wycieraczki skutecznie usuwajace
piasek, wode i inne zanieczyszczenia. W szczegolnych przypadkach np. transportu ciezkich lub wielkogabarytowych
elementéw nalezy wykonaé tymczasowe zabezpieczenia przed uszkodzeniem mechanicznym np. w formie obudow
drewnianych.

Uszkodzenia powstate na skutek nieprzestrzegania powyzszych zalecen nie moga by¢ podstawa roszczen
gwarancyjnych. Podtogi drewniane ulegaja naturalnemu zuzyciu, a Zamawiajacy poprzez codzienna pielegnacje oraz
zabiegi konserwacyjne powinien utrzymac je we wtasciwym stanie technicznym i estetycznym.

Podtogi z drewna litego, jako produkty w 100% naturalne, sa higroskopijne i reaguja na zmieniajace sie warunki
otoczenia. Drewno rozszerza sie pobierajac pare wodna z otoczenia, gdy wilgotnos¢ powietrza rosnie i kurczy sie
wysychajac, gdy wilgotno$¢ powietrza spada. Objawia sie to zmiang wymiarow i ksztattu desek, co w efekcie moze
powodowac powstawanie szczelin i pekniec¢, gdy wilgotnos¢ powietrza ulega zmianie na dtuzszy okres czasu. Aby
zminimalizowac efekt tego zjawiska, w pomieszczeniu nalezy utrzymywac klimat najbardziej naturalny dla cztowieka,
o wzglednej wilgotnosci powietrza w zakresie 50-60% i temperaturze 18-22°C. W przypadku nie dotrzymania w/w
parametrow powietrza Wykonawca zastrzega sobie prawo odrzucenia roszczen gwarancyjnych.
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Drewniana podtoga narazona na dziatanie swiatta (promienie UV) bedzie zmieniata swoja kolorystyke. Nierownomierne
naswietlanie, np. blokowanie promieni UV za pomoca przeston okiennych lub s$ciany mobilnej, spowoduje
nierownomierne zmiany kolorystyczne na powierzchni podtogi. Zréznicowana kolorystyka i zmiana barwy na skutek
dziatania promieni stonecznych sg naturalnymi cechami drewna i nie moga by¢ przedmiotem roszczen gwarancyjnych.

Podtoga moze zosta¢ poddana procesowi renowacji poprzez jej szlifowanie i ponowne woskowanie. Producent
dopuszcza stosowanie podczas renowacji wosku przeznaczonego do poditdég drewnianych stosowanego zgodnie
z instrukcja aplikacji. Wielkos¢ renowacji podtogi polegajacej na ,zdjeciu” warstwy wierzchniej drewna jest
uzalezniona od gtebokosci uszkodzen mechanicznych. Przed przystapieniem do renowacji mechanicznej (szlifowanie)
powinno sie dokonac analizy stanu podtogi i oceni¢ mozliwos¢ lub brak mozliwosci renowacji mechanicznej.

3.12 Deski tarasowe

Biezaca pielegnacja tarasu drewnianego z desek ryflowanych z modrzewiu syberyjskiego polega na usuwaniu
zanieczyszczen przy uzyciu szczotki i wody. Zaleca sie, aby taras z naturalnego drewna regularnie (1-2 razy w sezonie)
zabezpieczad olejem ochronnym z filtrem UV, ktory chroni go przed wilgocia, promieniowaniem stonecznym, brudem
oraz utatwia jego biezaca pielegnacje i poprawia estetyke. Olejowanie nie jest procesem trwatym i nalezy je
powtarzac. Jezeli taras jest uzytkowany intensywnie i dochodzi do szybkiego scierania warstwy oleju, wtedy proces
olejowania nalezy przeprowadzac czesciej niz 1-2 razy w sezonie.

W celu uzupetnienia warstwy oleju ochronnego nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

— taras oczysci¢ z piasku, lisci i innych grubych zabrudzen za pomoca szczotki i wody,

- przemy¢ taras dedykowanym preparatem, ktory usunie ewentualne ttuste/zywiczne zabrudzenia i poprawi adhezje
oleju ochronnego, ktory zostanie naniesiony w kolejnym kroku; do mycia uzywac szczotki ryzowej, nie zaleca sie
stosowania myjki cisnieniowej,

— po doktadnym wyschnieciu drewna na taras nanies¢ pedzlem, w odpowiednich odstepach czasu dwie warstwy oleju
ochronnego. Jezeli poprzednia warstwa oleju jest jeszcze w bardzo dobrym stanie, wtedy mozna uzyc oleju
bezbarwnego - pielegnacyjnego (wystarczy jedna warstwa). W innym razie uzyc oleju ochronnego z filtrem UV.

W przypadku catkowitego zuzycia powtoki ochronnej w ramach renowacji tarasu drewnianego nalezy wykonac

nastepujace czynnosci:

— taras oczyscic z piasku, lisci i innych grubych zabrudzen za pomoca szczotki i wody,

— na taras nanie$¢ preparat odszarzajacy, ktory usunie z tarasu wszystkie zabrudzenia, szaro$¢ i tuszczace sie
powtoki; do wcierania preparatu mozna uzywac szczotki ryzowej, nie zaleca sie stosowania myjki cisnieniowej,

— po wyschnieciu drewna na taras nanies¢ pedzlem w odpowiednich odstepach czasu dwie warstwy oleju ochronnego.
Przed olejowaniem deska powinna by¢ sucha, a jej wilgotnos¢ nie powinna przekracza¢ 18%. Nie nalezy olejowac
desek bezposrednio po opadach deszczu.

Nie nalezy mieszac ze soba réznych olejow do drewna (nalezy konsekwentnie stosowac ten sam olej do drewna jak na
etapie budowy). Zaniechanie olejowania nie obniza parametréw technicznych deski tarasowej z modrzewia
syberyjskiego, ale przyspiesza proces patynowienia - deska pod wptywem wody i stonca zmienia swoj kolor na
srebrzysto szary, patynowy (kiedy jest sucha) lub ciemnoszary, czarny (kiedy jest mokra). Szarzenie (patynienie)
drewna nie jest jego deprecjacja lecz jego naturalng wtasciwoscia.

W przypadku pozostawienia na powierzchni tarasu na dtuzszy czas wiekszych przedmiotow (takich jak donice, maty)

moga pojawic sie dodatkowe roznice w procesie ,,starzenia sie” desek. W czesci przylegajacej do scian i fasady stopien
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zawilgocenia i przebarwiania sie desek moze by¢ roézny. Nierébwnomierne namakanie desek moze tez spowodowac
wystapienie plam wodnych, ktore nie podlegaja roszczeniom gwarancyjnym.

W ramach prac konserwacyjnych nalezy wykonywac¢ drobne prace naprawcze. Do prac naprawczych mozna przystapic¢
dopiero wtedy, gdy drewno po myciu wyschnie (drewno jako materiat naturalny w wyniku zmieniajacej sie wilgotnosci
powietrza ulega nieustannej pracy - rozkurcza sie, gdy wilgotnos¢ wzrasta oraz kurczy sie, gdy maleje). Nalezy
sprawdzi¢ stabilnos¢ desek i dokreci¢ poluzowane taczniki. Konieczne jest uzupetnianie ubytkéw powstatych
w drewnie. Aby zapobiec tworzeniu sie plesni, nalezy zamiatac taras regularnie, tak by luki miedzy deskami byty
wolne od zanieczyszczen. Nalezy regularnie dba¢ o droznos¢ wpustow dachowych. Przestrzen pod tarasem musi byc
wentylowana i pozbawiona materiatow utrzymujacych wilgo¢. Nie mozna dopusci¢c do wsigkniecia ewentualnych
sladow i plam, nalezy je szybko usuwac za pomoca wody, tagodnych srodkow czyszczacych i gabki.

W sezonie zimowym nalezy unika¢ zalegania $niegu na tarasie. Snieg i l6d nalezy usuwac na biezaco i ostroznie za
pomoca topaty do $niegu (nie mozna stosowac topaty ze stali). Stalowa topata moze zostawi¢ na powierzchni rysy,
ktore nie s objete gwarancja. W przypadku powstania oblodzonej warstwy nie nalezy stosowac soli, ani Srodkow
chemicznych. Nie zaleca sie mycia desek przy wykorzystaniu myjki cisnieniowej. Jej uzycie pod bardzo duzym
cisnieniem moze przywroci¢ naturalny jasny kolor modrzewia syberyjskiego, ale trwale niszczy jego strukture.
Wykonanie renowacji tarasu nalezy powierzyc profesjonalnej firmie.

Tarasy z deskami drewnianymi nalezy uzytkowac zgodnie z ich przeznaczeniem i dopuszczalnym obcigzeniem. Nie
wolno narazac ich na kontakt z ogniem, silnymi srodkami zracymi, kwasami, zasadami. Po tarasach nie wolno poruszac
sie w obuwiu z obcasami (w szczegdlnosci w szpilkach) oraz w obuwiu z podeszwami twardymi, gdyz moga powodowac
uszkodzenia w wierzchniej warstwie drewna.

3.13 Biegi schodowe, spoczniki i noski z kamienia naturalnego Bianco Carrara

Bianco Carrara to kamien marmurowy, ktéry nalezy na biezaco poddawac systematycznemu czyszczeniu i konserwacji.
W szczegolnosci nalezy regularnie usuwac piasek, ktory pod podeszwami obuwia moze powodowac zarysowania na
wierzchniej warstwie kamienia. Przy czyszczeniu nalezy zrezygnowac z twardych szczotek, ktore mogtyby porysowac
kamien - zamiast tego nalezy siegna¢ po miekka Sciereczke z mikrofibry. Do usuwania plam z marmurowej podtogi
mozna uzy¢ ptynu do naczyn rozcienczonego w wodzie. Nalezy jednak zwroci¢ uwage, czy stosowane srodki maja
neutralne pH, czyli wartos¢ pomiedzy 6,5 a 7,5. Niektore kwasy moga zarysowac powierzchnie marmuru, powodowac
jego blakniecie oraz przebarwienia. Zawsze przed uzyciem detergentu czy srodka czyszczacego nalezy zapoznac sie
z instrukcja jego stosowania umieszczong na opakowaniu.

W przypadku wystapienia nieusuwalnych plam, zarysowan lub gtebokich uszkodzen powierzchniowych nalezy zlecic¢
odptatnie konserwacje ptyt marmurowych specjalistycznej firmie, ktéra wypoleruje cata powierzchnie marmuru
i ponownie ja zaimpregnuje. W tym celu najpierw zostanie okreslony rodzaj przewazajacych zabrudzen i uszkodzen
oraz zostanie dobrana specjalistyczna chemia. Nastepnie kamien zostanie wyszlifowany w celu usunigcia rys,
wyrownania powierzchni, pozbycia sie gtebokich zabrudzen i plam. Kolejnym krokiem jest krystalizacja marmuru,
ktéra polega na odpowiedniej obrobce mechaniczno-chemicznej. Ostatnim etapem prac konserwacyjnych jest
polerowanie kamienia i jego impregnacja.

Uszkodzenia mechaniczne, zarysowania powierzchni kamienia, nieprawidtowe czyszczenie i eksploatacja oraz
przebarwienia nie podlegaja roszczeniom gwarancyjnym. W szczegolnosci zabrania sie poruszania po ptytach
kamiennych w butach z obcasami.
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3.14 Wycieraczki obiektowe

Okresowo nalezy czysci¢ wycieraczke na mokro uzywajac urzadzen do czyszczenia dywanow (ekstraktorow), uzywajac
srodki chemiczne nie niszczace gumy i aluminium. Zalecana czestotliwos¢ czyszczenia: raz na dwa tygodnie lub
czesciej w zaleznosci od stopnia zabrudzenia i pory roku (opady deszczu i sniegu). Jesli wycieraczki sa bezposrednio
narazone na wptyw czynnikow atmosferycznych takich jak: wysoka wilgotnosc, niska temperatura lub $nieg nalezy uzy¢
srodkow chemicznych roztapiajacych lod i snieg w celu wyeliminowania przypadkow poslizgniecia na Sliskiej
powierzchni. Sposob czyszczenia wycieraczek w zaleznosci od ich zabrudzenia przedstawiono na ponizszym rysunku.

e
LEKKIE ZABRUDZENIE SREDNIE ZABRUDZENIE SILNE ZABRUDZENIE

Rysunek 1 Czyszczenie wycieraczek obiektowych w zaleznosci od stopnia ich zabrudzenia

Zabrania sie mycia wycieraczek myjka cisSnieniowa wewnatrz obiektu, gdyz moze spowodowac to zalanie i uszkodzenia
urzadzen potozonych w poblizu wycieraczek np. kanatowych grzejnikow podtogowych i kurtyn powietrznych.

Wycieraczki moga ulec zniszczeniu na skutek ich nieodpowiedniego uzytkowania (rzucanie niedopatkow papierosow,
gum do zucia oraz brudzenia ttustymi substancjami).

Wycieraczki systemowe Clean System sa odporne na dziatanie:

— soli kuchennej,

- $rodkow rozpuszczajacych snieg,

- podstawowych srodkow chemicznych nie zawierajacych chloru.

Gwarancja nie sa objete:

— uszkodzenia mechaniczne powstate w wyniku nieprawidtowej eksploatacji wycieraczki (np. uszkodzenia powstate
w wyniku toczenia, ciagniecia, pchania, przejezdzania po wycieraczce ciezkich - w szczegdlnosci maszyn
czyszczacych oraz wozkow widtowych lub ostrych przedmiotow),
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— uszkodzenia wynikte z niedostosowanych warunkow eksploatacyjnych do rodzaju wycieraczki (natezenie ruchu,
obcigzenia wozkami transportowymi itp.),

— uszkodzenia wynikte ze ztego magazynowania i transportowania,

— uszkodzenia wynikte z przerébek sposobu montazu,

— obnizenie wartosci eksploatacyjnych wycieraczki spowodowanych brakiem wtasciwej konserwacji (czyszczenie,
usuwanie gum do zucia, wymiana uszkodzonych wktadow),

— uszkodzenia powstate na skutek przekroczenia dopuszczalnego obciazenia wycieraczek.

Gwarancja na wycieraczki nie obejmuje elementdw czyszczacych podlegajacych normalnemu zuzyciu.

3.15 Sufity modutowe filcowe HeartFelt

Podwieszane sufity filcowe Heartfelt wymagaja biezacej konserwacji i czyszczenia w celu utrzymania ich waloréw
estetycznych i parametrow technicznych, ktorej przeprowadzenie zaleca sie co najmniej raz w roku. W zaleznosci od
czesci budynku, sposobu jego wykorzystania i poziomu zanieczyszczenia nalezy dobrac rodzaj czyszczenia dla kazdego
z pomieszczen oddzielnie. Gdy wymagane jest proste, lekkie czyszczenie (odkurzanie) nalezy oczyscic sufit za pomoca
miotetki z pior. W przypadku wigkszych zanieczyszczen dopuszcza sie uzycie odkurzacza z nasadka z miekka szczotka.
Jesli konieczne jest czyszczenie na mokro, nalezy uzy¢ zimnej lub letniej wody z kranu lub roztworu zawierajacego
tagodny detergent o neutralnym wspoétczynniku pH = 7 (tzn. srodek czyszczacy dla gospodarstw domowych). Po
naniesieniu roztworu i oczyszczeniu powierzchni, nalezy sptukac ja letnig woda. Trzeba uwazac, aby uniknac¢ silnego
tarcia, aby zapobiec rozmyciu i/lub zmechaceniu sie powierzchni. Zawsze nalezy sprawdzac srodek przeznaczony do
czyszczenia na niewidocznej czesci sufitu przed rozpoczeciem czyszczenia.

Zabrania sie jakiejkolwiek ingerencji w elementy nosne sufitu podwieszonego. Sufit modutowy jest elementem
samonosnym i nie moze stuzy¢ do przenoszenia innych obcigzen. Wszelkie elementy niesystemowe montowane
w suficie powinny by¢ podwieszone do stropu za pomoca niezaleznych zawiesi. Zabrania sie wycinania otworow
w panelach filcowych. Sufit filcowy nalezy chroni¢ przed wilgocia zwtaszcza w pomieszczeniach biurowych potozonych
tuz przy tarasie zewnetrznym. Uszkodzenia powstate na skutek uderzen mechanicznych, niepoprawnego demontazu
sufitu przez uzytkownika nie moga stanowic¢ podstawy roszczen gwarancyjnych.

3.16 Sufity podwieszane drewniane

Czyszczenie sufitow drewnianych polega na ich myciu za pomoca lekko wilgotnej sciereczki z dodatkiem
dedykowanych srodkéw np. ,Saicos Ecoline Wash Care”. W zadnym wypadku po sprzataniu nie moga pozosta¢ na
panelach mokre slady. Nie nalezy uzywac przy tym agresywnych srodkow czyszczacych. Zalecane jest w tym celu
wykorzystanie dedykowanych srodkow w sposdb zgodny z instrukcja producenta.

Pielegnacje sufitu drewnianego nalezy prowadzi¢ tylko i wytacznie srodkami przeznaczonymi do tego celu: ,Saicos
Ecoline WashCare”, ,Saicos Ecoline WaxCare” oraz ,Saicos Ecoline Magic Cleaner”. Stosowanie S$rodkow
pielegnacyjnych innych producentow moze skutkowa¢ zmiang kolorystyki paneli drewnianych, powstaniem plam lub
zmiang potysku. Czestotliwos¢ czyszczenia sufitu nalezy dobra¢ do poziomu i rodzaju zanieczyszczen obecnych
w poszczegolnych pomieszczeniach.

W ramach prac konserwacyjnych nalezy wykonywac drobne prace naprawcze. Do prac naprawczych mozna przystapic¢
dopiero wtedy, gdy drewno po myciu wyschnie. Nalezy sprawdzi¢ stabilnos¢ paneli sufitowych i dokreci¢ poluzowane
taczniki. Nie mozna dopusci¢ do wsigkniecia w elementy ewentualnych sladow i plam, nalezy je szybko usuwaé za
pomoca wody, tagodnych srodkow czyszczacych i gabki.
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Sufity z drewna litego, jako produkty w 100% naturalne, sa higroskopijne i reaguja na zmieniajace sie warunki
otoczenia. Drewno rozszerza sie pobierajac pare wodna z otoczenia, gdy wilgotnos¢ powietrza rosnie i kurczy sie
wysychajac, gdy wilgotnos¢ powietrza spada. Objawia sie to zmiang wymiarow i ksztattu paneli, co w efekcie moze
powodowac powstawanie szczelin pomiedzy panelami i peknie¢, gdy wilgotnos¢ powietrza ulega zmianie na dtuzszy
okres czasu. Aby zminimalizowaé efekt tego zjawiska, w pomieszczeniu nalezy utrzymywac klimat najbardziej
naturalny dla cztowieka, o wzglednej wilgotnosci powietrza w zakresie 50-60% i temperaturze 18-22°C. W przypadku
nie dotrzymania w/w parametrow powietrza Wykonawca zastrzega sobie prawo odrzucenia roszczen gwarancyjnych.

Sufity drewniane nalezy uzytkowaé zgodnie z ich przeznaczeniem. Zabrania sie jakiejkolwiek ingerencji w elementy
nosne sufitu podwieszonego. Sufit drewniany jest elementem samonosnym i nie moze stuzy¢ do przenoszenia innych
obcigzen. Wszelkie elementy niesystemowe montowane w suficie powinny by¢ podwieszone do stropu za pomoca
niezaleznych zawiesi. Zabrania sie wycinania otworow w panelach drewnianych. Nie wolno naraza¢ ich na kontakt
z ogniem, wysoka temperatura, silnymi srodkami zracymi, kwasami, zasadami oraz od strony zewnetrznej obiektu
(w strefach wejscia do budynku i w Sali wielofunkcyjnej) na kontakt z woda i wilgocia. Uszkodzenia powstate na
skutek uderzen mechanicznych, niepoprawnego demontazu sufitu przez uzytkownika nie moga stanowi¢ podstawy
roszczen gwarancyjnych. Zamawiajacy poprzez codzienng pielegnacje oraz zabiegi konserwacyjne powinien utrzymac
sufity we wtasciwym stanie technicznym i estetycznym.

3.17 Sufity podwieszane z ptyt w pomieszczeniach kuchennych

W pomieszczeniach kuchennych na kondygnacji -1 zamontowano ptyty sufitowe ARMSTRONG Bioguard Plain Board. Ich
powierzchnia ogranicza gromadzenie sie kurzu oraz mikroorganizmow oraz charakteryzuje sie znakomita odpornoscia
na wchtanianie wody, co pozwala na jej cykliczne czyszczenie. Ptyty Bioguard Plain moga by¢ czyszczone za pomoca
wilgotnej szmatki lub gabki, przy wykorzystaniu rozcienczonych srodkéw dezynfekujacych. Szczegoétowe informacje
dotyczace sposobu i czestotliwosci ich mycia zawarto w ponizszej tabeli.

Tabela 1 Metody czyszczenia sufitow podwieszonych w pomieszczeniach kuchennych wraz z czestotliwoscia ich
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Gwarancja nie sa objete usterki i uszkodzenia wynikajace z:
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— niezachowania wszystkich majacych zastosowanie specyfikacji oraz opublikowanych zalecen firmy Armstrong
w odniesieniu do naprawy, wymiany, dostosowania badz modyfikacji systemu sufitu podwieszanego;

- niewtasciwego lub niedbatego obchodzenia sie z systemem,

- nieprawidtowego uzytkowania badz modyfikacji systemu, w tym poddania go dziataniu nieautoryzowanych obciazen
lub uzytkowania w srodowisku ze stojaca woda;

— ekspozycji na odbiegajace od normy warunki, w tym nadmierng wilgotnos¢ (wzgledem opublikowanych parametrow
technicznych dla poszczegolnych komponentow systemu - ptyty sufitowej lub systemu rusztu), opary chemiczne,
wibracje, promieniowanie ultrafioletowe, wilgo¢, temperature poza zakresem od 0°C do + 30°C lub z przebarwien
spowodowanych przez starzenie sie materiatu lub srodowisko instalacji opisane w niniejszym punkcie;

— normalnego zuzycia w eksploatacji,

— uderzen mechanicznych,

— niepoprawnego demontazu sufitu przez uzytkownika.

Zabrania sie wycinania otwordw w ptytach sufitowych.

3.18 Sufity wyktadane ptytami z wetny mineralnej

Zaleca sie wykonanie przegladu sufitow wyktadanych ptytami z wetny mineralnej przynajmniej raz w roku.
W zaleznosci od czesci budynku, sposobu jego wykorzystania i poziomu zanieczyszczenia nalezy dobraé¢ odpowiedni
rodzaj czyszczenia w celu utrzymania ich waloréw estetycznych. W przypadku zabrudzenia kurzem ptyty czysci sie za
pomoca miotetki z pior lub miekkiej szczotki. Nalezy przy tym dochowad szczegolnej starannosci, aby nie spowodowac
uszkodzenia wierzchniej warstwy ptyty. W przypadku, gdy ptyta zostanie poplamiona jej wyczyszczenie nalezy zleci¢
wyspecjalizowanej firmie. Zawsze nalezy sprawdzac srodek przeznaczony do czyszczenia na niewidocznej czesci sufitu
przed rozpoczeciem czyszczenia.

Zabrania sie jakiejkolwiek ingerencji w elementy sufitowe, w szczegolnosci zabrania sie wycinania otworow w ptytach.
Sufity nalezy chroni¢ przed wilgocia. Uszkodzenia powstate na skutek uderzen mechanicznych nie moga stanowic
podstawy roszczen gwarancyjnych.

3.19 Konstrukcje stalowe

Nalezy wykonywac systematyczne przeglady okresowe konstrukcji stalowych zgodnie z Prawem Budowlanym oraz
Instrukcja uzytkowania obiektu. Zabrania sie jakiejkolwiek ingerencji (spawanie, skracanie, wydtuzanie, itp.)
w konstrukcje stalowa bez zgody projektanta. Wszelkie zmiany sposobu uzytkowania elementow budynkow
powodujace zwiekszenie projektowanego obcigzania konstrukcji sa zabronione. Elementy stalowe powinny by¢
uzytkowane w sposob zgodny z ich przeznaczeniem oraz utrzymywane w nalezytym stanie technicznym i estetycznym.
Nie mozna dopusci¢ do nadmiernego pogorszenia ich wtasnosci uzytkowych i sprawnosci technicznej. W tym celu co
najmniej raz w roku nalezy sprawdzac¢ wizualnie stan spoin (pekniecia, korozja spoin), potaczen srubowych oraz
kompletnos¢ uchwytow do krat pomostowych. Okresowo, nie rzadziej niz raz na rok, nalezy oceni¢ wzrokowo stan
powtoki cynkowej na elementach stalowych i w przypadku stwierdzonych brakow uzupetni¢ oczyszczong powierzchnie
nowa warstwa cynku. Analogicznie nalezy postapi¢ w przypadku stwierdzonych brakow w powtoce lakierniczej. Po
ewentualnym uszkodzeniu konstrukcje bezwzglednie sprawdzi¢, a w razie stwierdzenia zagrozenia utratg statecznosci
niezwtocznie zdemontowac zapewniajac inne tymczasowe oznakowanie do czasu naprawy konstrukcji.

W celu zachowania dtugotrwatych wtasnosci uzytkowych oraz spetnienia kryteriow uzytkowania elementow konstrukcji,
nalezy utrzymywac elementy w nalezytym stanie technicznym, tj. wolne od warstw brudu, smotki pochodzenia
bitumicznego, oleju, smardw i soli. Zabrudzone konstrukcje nalezy najpierw odkurzy¢ za pomoca szczotki z miekkim
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wtosiem. Nastepnie nalezy je przetrze¢ wilgotna Scierka zamoczong w roztworze wody z delikatnym detergentem.
Potem nalezy sptukaé powierzchnie wilgotnga Scierka zamoczona w wodzie, a na koniec wytrze¢ do sucha. Czyszczenie
powinno odbywac sie zawsze od gory do dotu elementu. Do mycia nie wolno uzywac ostrych i szorstkich przedmiotow
oraz przedmiotow z innych metali (np. stali zwyktej), poniewaz moga prowadzi¢ do powstania zarysowania bedacego
przyczyna korozji. Nalezy unika¢ zabrudzen substancjami trudno usuwalnymi np. klejami, farbami, zywicami itp.

Do mycia powtok pokrytych farba proszkowa nalezy uzywac rozcienczonych tagodnych detergentow oraz cieptej wody.
Nalezy unikaé przy tym goracych roztwordw. Przed przystapieniem do mycia nalezy przeczytac i zastosowac sie do
zalecen producenta detergentow. Zaleca sie wykonanie testu na matej powierzchni pomalowanej farba. Do
czyszczenia nalezy uzywac szczotki o miekkim wtosiu. Po umyciu sptukac niewielka iloscia czystej wody i wytrze¢ do
sucha. Nie wolno uzywac silnych rozpuszczalnikow typu zmywaczy oraz rozpuszczalnikow takich jak octany,
metyloetyloketonu oraz produktow ropopochodnych. Nie wolno uzywacé wetny stalowej, skrobakow, papieru sciernego,
ptyndw lub proszkow do szorowania, poniewaz beda one trwale rysowaty pomalowane powierzchnie. Nie jest
dozwolone stosowanie do czyszczenia twardej wody, poniewaz jej mineralne zawartosci moga powodowac
przebarwienia powtoki i prowadzi¢ do powstawania trwatych uszkodzen.

W przypadku elementow ze stali nierdzewnej (np. blachy przy prysznicach na kondygnacji -3) do usuniecia zwyktego
zabrudzenia i odciskow palcow nalezy stosowac mokra tkanine lub skore zamszowa. Dla bardziej opornego zabrudzenia
nalezy zastosowac nylonowe gabki, takie jak ,,Scotch Brite”. Nie wolno stosowac¢ do mycia stali nierdzewnej stalowych
poduszek do szorowania, wetny czyszczacej ani szczotek drucianych. Niezaleznie od porysowania powierzchni, gabki te
i poduszki moga pozostawia¢ osady ze stali weglowej na powierzchni ze stali nierdzewnej, ktore moga z kolei
spowodowac powstanie rdzawych plam, gdy powierzchnia stanie sie wilgotna. Miekkie szczotki nylonowe moga byc
stosowane do czyszczenia stali nierdzewnej o powierzchni fakturowanej. Nie wolno uzywac szczotek drucianych ze
stali weglowej. Przy ,,uziarnowanych” kierunkowych wykonczeniach powierzchni, takich jak EN 10088-3, typu G, J i K,
kierunek posuwu czyszczenia winien by¢ wzdtuz ziarna a nie w poprzek. Tam, gdzie do czyszczenia lub ptukania
zastosowano wode, zalecane jest wytarcie powierzchni do sucha aby zapobiec pozostawaniu sladow wody, szczegolnie
tam, gdzie mamy do czynienia z woda twarda. Zastosowanie wody odmineralizowanej zapobiegnie powstawaniu plam
wynikajacych z twardosci wody. Aby uniknaé “zanieczyszczenia krzyzowego" czastkami zelaza, nalezy zapewnic aby
narzedzia stosowane do czyszczenia stali nierdzewnej nie byty uzywane wczesniej do stali weglowej. Materiaty do
czyszczenia stali nierdzewnych winny by¢ przeznaczone wytacznie do tego celu. Aby usunac odciski palcow oraz inne
slady z architektonicznych elementdéw wykonczenia, skutecznym i bezpiecznym srodkiem jest zazwyczaj woda
mydlana lub tagodny srodek detergentowy. Natryskiwane srodki czyszczace usuwajq istniejace juz odciski palcow
i pozostawiaja powierzchnie w takim stanie, ktory redukuje tendencje do odbijania odciskow palcow w przysztosci. Po
natryskaniu powierzchni nalezy ja wypolerowac sucha tkaninag. Stale nierdzewne o wykonczeniu na potysk lustrzany
moga by¢ czyszczone przy pomocy Srodkow stosowanych do czyszczenia szkta, ale nalezy tutaj wybierac¢ produkty nie
zawierajace chlorkow.

Gwarancja na konstrukcje stalowe nie obejmuje:

— uszkodzen mechanicznych,

- niewtasciwego czyszczenia i konserwacji konstrukcji stalowych,

- uzytkowania konstrukcji w sposdb niezgodny z ich przeznaczeniem (np. wciagania ciezarow zaczepionych za
balustrady, stawania i siadania na balustradach itd.),

- celowego uszkodzenia elementow stalowych,
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— naturalnego zuzycia wynikajacego ze statej eksploatacji konstrukcji stalowych obejmujacego m.in. odspojenie
farby na krawedzi blach, zdzierania farby z zawiasow obudowy projektorow i hydrantéw, zdzierania powtoki
cynkowej itd.

— zarysowan na powierzchni elementéw powstatych w wyniku potozenia na nich przedmiotdw o ostrych krawedziach
np. na gornej powierzchni projektorow,

— uszkodzen powstatych na skutek przerobek i zmian konstrukcyjnych wprowadzonych przez uzytkownika,

— uszkodzen wynikajacych z przekroczenia dopuszczalnego obciazenia konstrukcji stalowych.

Ponadto nie wolno przekracza¢ dopuszczalnych obcigzen dla elementow stalowych, w tym wypetnien i przykryé
wykonanych ze stalowych krat azurowych. Nosnos¢ krat uzalezniona jest od nosnosci ich podkonstrukcji oraz
wymiarow samej kraty. W przypadku braku wytycznych i informacji o dopuszczalnych obcigzeniach krat w
dokumentacji powykonawczej nalezy kazdorazowo zwroécic¢ sie do Wykonawcy i Projektanta o podanie dopuszczalnych
obciazen uzytkowych dla danego elementu. Szacunkowo obcigzenia krotkotrwate i dtugotrwate, skupione i
rownomiernie roztozone dla krat pomostowych mozna okresla¢ za pomoca tabel udostepnionych nieodptatnie m.in.
przez firme Polimex Mostostal.

3.20 Konserwacja dachéw budynkéw w przypadku opadéw sniegu

Wszystkie nowe obiekty zostaty wykonane zgodnie z normami przewidujacymi czasowe zaleganie pokrywy snieznej
w okresie zimowym. Dopuszczalna wartos¢ (grubosc¢) pokrywy zalezy od rodzaju $niegu, poniewaz masa/ciezar ulega
zwiekszeniu wraz z uptywem czasu przez jaki Snieg zalega na dachach przeksztatcajac sie z postaci Swiezego
,»puszystego” sniegu az do formy zamrozonego lodu, co przedstawiono w Tabeli ponizej.

Tabela 2 Cigezar pokrywy $nieznej w zaleznosci od rodzaju $niegu

L. Ciezar objetosciowy Obcigzenie Sniegiem Dopuszczalna grubosc
Rodzaj sniegu

] s [kN/m?3] (Il strefa klimatyczna) [kN/m?] pokrywy snieznej [m]
Swiezy 1,0 0,72
Osiadty 2,0 0,36
Stary 2,5 072 0,29
Mokry 4,0 ’ 0,18
Zlodowaciaty 6,0 0,12
Lod 9,0 0,08

Nalezy zwroci¢ uwage, ze jesli na dachu wybranego obiektu w wyniku opadow sniegu utworzy sie pokrywa swiezego
sniegu o grubosci 50 cm to nie bedzie ona stanowita zagrozenia dla konstrukcji obiektu. Natomiast jesli na skutek
kolejnych opadow sniegu, rozmrazania i ponownego zamrazania, dziatania deszczu lub wiatru pokrywa sniezna zmieni
swoja posta¢ np. do formy starego ,ubitego” $niegu to ta sama grubos¢ 50 cm bedzie stanowita juz znaczne
przekroczenie dopuszczalnej wartosci warstwy wynoszacej ok. 18 + 29 cm. Nie wolno dopuszcza¢ do takiej sytuacji
i w miare mozliwosci po ustaniu opaddw Sniegu nalezy oczyszcza¢ dachy i pozostate powierzchnie poziome, na ktérych
gromadzi sie Snieg. W razie potrzeby nalezy usunac¢ rowniez sople z dachu i udrozni¢ wpusty dachowe. Poniewaz
usuwanie swiezego lub zlezatego Sniegu jest zdecydowanie prostsze od usuwania lodu chociazby z powodu mniejszego
naktadu pracy zaleca sie regularne odsniezanie dachéw, na ktorych pojawiaja sie pierwsze zlodowaciatosci. Regularnie
odsniezanie dachow w sezonie zimowym pozwala nie dopusci¢ do tworzenia sie jego grubej warstwy i do pojawienia
sie na spodzie lodu i bardzo ciezkich frakcji sSniegu.
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W trakcie wykonywania prac zwiazanych z odsniezaniem nalezy kategorycznie pamietac o przestrzeganiu przepisow
dotyczacych bezpieczenstwa i higieny pracy w szczegoélnosci zwracajac uwage na wygrodzenie/wyznaczenie strefy
wokot budynku oraz na tarasach wokét pomieszczen biurowych i przy Sali wielofunkcyjnej (zabezpieczenie osob
postronnych przed zrzucanym s$niegiem) oraz zapewnienie asekuracji przed upadkiem pracownikom pracujacym na
dachu. Dach budynku muzealno-edukacyjnego zostat zabezpieczony papa termozgrzewalng oraz ptytkami
chodnikowymi i kruszywem. Nalezy pamieta¢, ze w przypadku zmoczenia deszczem lub przykrycia nawet cienka
warstwa lodu wspétczynnik tarcia dla takiego pokrycia ulega wielokrotnemu zmniejszeniu i poruszanie sie po jego
powierzchni wymaga duzo wiekszej uwagi od pracownikow. Aby zminimalizowac ryzyko zwiazane z odsniezaniem
dachow wymagane jest zapewnienie odpowiednich srodkow ochrony indywidualnej zabezpieczajacych przed upadkiem
z wysokosci. Ponadto nalezy rozwazy¢ mozliwos¢ odsniezania krawedzi dachow przy uzyciu np. zewnetrznego
podnosnika koszowego.

W przypadku odsniezania dachu zaleca sie stosowanie prostych narzedzi, takich jak plastikowe topaty oraz szczotki,
pozwalajacych unikna¢ uszkodzen mechanicznych ptytek betonowych i izolacji z papy. Stosowanie doraznych
skrobaczek wykonanych np. zinnych narzedzi budowlanych (stalowych topat lub szpadli), a takze kruszenie lodu
poprzez uderzanie punktakami, tomami i podobnymi narzedziami jest zabronione z uwagi na ryzyko przebicia lub
uszkodzenia izolacji. W pierwszej kolejnosci nalezy odsnieza¢ miejsca, gdzie utworzyty sie worki Sniezne, czyli miejsca
gdzie zostat nawiany sSnieg i jego Srednia grubosc jest wielokrotnie wieksza niz na pozostatej potaci dachu. Bardzo
wazne jest odsniezenie wpustow dachowych i zachowanie ich statej droznosci.

3.21 Obrébki blacharskie

Obrobki blacharskie na dachach nie wymagaja specjalnych zabiegow pielegnacyjnych za wyjatkiem czyszczenia. Do ich
czyszczenia nie mozna uzywac srodkow myjacych zawierajacych w swoim sktadzie chlor, sol, kwasy, wybielacze. Nie
wolno uzywac proszkow lub innych srodkow o wtasciwosciach tracych, druciakéw i szczotek do szorowania. W celu
utrzymania czystosci elementu nalezy uzyc cieptej wody z mydtem lub tagodnego detergentu. Po myciu elementy
nalezy sptukac¢ czysta zimng woda.

Sprawdzeniu w trakcie przegladu lub kontroli okresowej nalezy poddawa¢ miejsca przy ktorych nastgpita ingerencja
w strukture obrobek blacharskich (demontaz, przebicia powierzchni) lub taczenia kolejnych arkuszy w celu wykrycia
ewentualnych przeciekow wymagajacych interwencji.

3.22 Drzwi i klapy stalowe mcr ALPE

Skrzydta drzwiowe i klap oraz oscieznice stalowe mozna czysci¢ woda i zwyktymi Srodkami czyszczacymi (bez
zawartosci srodkow wybielajaco-zracych np. chlor wg. instrukcji podanych przez producenta tych srodkow. Po umyciu
drzwi nalezy je wytrze¢ do sucha. Podczas czyszczenia drzwi i oScieznic nie nalezy uzywac ostrych przedmiotow oraz
srodkéw czyszczacych zawierajacych ,materiaty trace” (piasek, pumeks), aby nie nastapito uszkodzenie powtoki
lakierniczej. Nalezy bezwzglednie przestrzegac zalecen producenta danego detergentu.

Wszystkie drzwi i klapy stalowe nalezy poddawac okresowym kontrolom i przegladom. Przeglad taki powinien by¢

przeprowadzony przez serwis techniczny (autoryzowany) co najmniej raz na 6 miesiecy i obejmowac:

- kontrola wzrokowa skrzydta, oscieznicy, osprzetu, aby sprawdzi¢ obecnos¢ uszkodzen mechanicznych
i uwarunkowanych korozja,

— sprawdzenie funkcjonowania drzwi i klapy,

— sprawdzenie szczeliny miedzy posadzka a skrzydtem (max. 8 mm),
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— sprawdzenie i ew. poprawienie mocowania zamkow drzwiowych, rygli, zawiasow (nalezy uzywac smarow ciektych
umozliwiajacych smarowanie i rozluznianie potaczen i zawiasdw, usuwanie zabrudzen, wykrecanie zablokowanych
srub i wkretdw oraz zapobieganie rdzy; nie wolno uzywac¢ smarow w postaci statej, ktore oblepiaja mechanizmy
i utatwiajg gromadzenie na ich powierzchni zanieczyszczen),

— sprawdzenie stanu uszczelek przymykowych - gumowych i peczniejacych, w razie uszkodzen wymiana,

— sprawdzenie stanu zamocowania i poprawnosci funkcjonowania oku¢ drzwiowych, w razie obluzowania skrecenie
srub,

— sprawdzenie stanu zamocowania i poprawnosci funkcjonowania samozamykaczy, w razie potrzeby dokrecenie srub
i regulacja.

Drobne regulacje m.in. w zakresie samozamykaczy i mechanizméw regulujacych kolejnos¢ zamykania skrzydet nalezy
przeprowadza¢ w ramach biezacej konserwacji, nie rzadziej niz 1 raz w miesigcu oraz przy kazdorazowym zauwazeniu
nieprawidtowego dziatania. Kompleksowe przeglady techniczne i czynnosci konserwacyjne drzwi i klap
przeciwpozarowych powinny byc¢ przeprowadzone w okresach i w sposdb zgodny z instrukcja ustalong przez
producenta jednak nie rzadziej niz raz w roku. Czynnosci konserwacyjne nalezy wykonywa¢ zgodnie z zasadami
okreslonymi w Polskich Normach dotyczacych urzadzen przeciwpozarowych, przez autoryzowany serwis dostawcy
urzadzen lub firmy posiadajace odpowiednie poswiadczenia/licencje producenta gwarantujace zachowanie
parametrow uzytkowych i funkcjonalnych.

Tabela 3 Zalecenia konserwacyjne dla drzwi i klap stalowych

Lp. Zalecenia konserwacyjne dla drzwi i klap stalowych Wykonanie

1 |Sprawdzenie funkcjonowania drzwi, zamkow drzwiowych, kontrola stopnia
zuzycia, regulacja, smarowane czesci ruchomych - rygiel, jezyk zamka. co 6 miesiecy

2 |Przeglad i uruchomienie zamkniecia antypanicznego w celu upewnienia sie, co 1 miesigc
czy wszystkie elementy sktadowe znajduja sie w zadowalajacym stanie - zalecenie dotyczy wszystkich
roboczym, sprawdzenie czy zaczepy nie sa zapchane - zgodnie z PN-EN 1125. drzwi ewakuacyjnych

3 |Smarowanie wszystkich zawiasow drzwiowych. co 6 miesiecy
Kontrola stanu zamocowania i poprawnosci funkcjonowania oku¢ drzwiowych. co 6 miesiecy

5 |Kontrola stanu przeszklenia, jezeli wystepuje, pod katem naruszenia struktury
(pekniecia) i stanu mocowania przeszklenia (w szczegolnosci w przypadku
drzwi profilowych). co 6 miesiecy
6 |Sprawdzenie dziatania samozamykacza - kontrola elementow istotnych dla
bezpieczenstwa pod wzgledem ich stabilnego zamocowania i stopnia zuzycia,
dokrecenie srub mocujacych, smarowanie czesci ruchomych. co 6 miesiecy

Warunkiem obowiazywania gwarancji jest przestrzeganie postanowien zawartych w dokumentacji powykonawczej oraz

instrukcji eksploatacji i konserwacji obiektu. Nie podlegaja Gwarancji uszkodzenia powstate na skutek:

- uszkodzen mechanicznych (w tym zarysowania powtoki malarskiej) powstatych w wyniku niewtasciwej eksploatacji
przez Uprawnionego z Gwarancji, uzytkownika, osoby trzecie;

— zmian konstrukcyjnych w przedmiocie umowy dokonanych we wtasnym zakresie przez Uprawnionego z Gwarancji,
uzytkownika, osoby trzecie;

— nieprawidtowej konserwacji wyrobu;

— zastosowania lub uzytkowania wyrobu niezgodnie z jego przeznaczeniem;
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— dziatania sity wyzszej, przez co Strony rozumieja np. stan wojny, kleski zywiotowej, strajk generalny, warunki
atmosferyczne;

— normalnego zuzycia przedmiotu Inwestycji lub jego czesci.

W drzwiach i klapach stalowych, w ktorych skrzydto wykonywane jest z blachy powlekanej, a oscieznica jest malowana

proszkowo, moze wystepowac roznica w odcieniu tych elementéow. Powyzsze rdéznice w wykonczeniu drzwi nie

stanowia wady i podstawy do reklamacji wyrobu.

W trakcie uzytkowania drzwi i klap nalezy zwracac szczegdlng uwage na ich prawidtowe uzytkowanie. Podczas
otwierania i zamykania skrzydet nalezy zachowac zwykta ostroznos¢ i zapobiegac¢ uderzaniu o inne elementy
budowlane np. przez otwieranie drzwi na szerokos¢ wieksza niz swiatto przejscia (poza kat 90° o ile nie przewidziano
takiej koniecznosci w dokumentacji projektowej), nie blokowa¢ mozliwosci samoczynnego zamykania skrzydet np.
przez podpieranie lub zapieranie ich innymi elementami oraz unika¢ klinowania elementoéw pod skrzydtami i w
zawiasach bez uzyskania kazdorazowej zgody Wykonawcy. Roztaczanie elementéw samozamykaczy uniemozliwiajace
samoczynne zamykanie sie drzwi jest zabronione bez uzyskania kazdorazowej zgody Wykonawcy, a drzwi
przeciwpozarowe po roztaczeniu samozamykacza nie moga zosta¢ pozostawione bez nadzoru poniewaz w przypadku
zagrozenia nie spetnig swojej funkcji.

W przypadku problemoéw z otworzeniem lub zamknieciem zamka mechanicznego przy pomocy klucza tj. w sytuacji gdy
potrzebne jest uzycie stosunkowo duzej sity do jego obrdcenia dopuszczalne jest lekkie dopchniecie/docisniecie
skrzydta. Wynika to z faktu, ze opdr ten jest czesto powodowany przez prezenie uszczelki co jest zjawiskiem
normalnym swiadczacym o spetnieniu jej funkcji uszczelniajacej. Docisk ten powinien by¢ wykonywany otwarta dtonig
poprzez przytozenie catej jej powierzchni do elementu ramy skrzydta lub jego poszycia (w przypadku skrzydet
petnych). Nie wolno przyktadac sity do powierzchni szklanych lub nie wolno dociska¢ drzwi poprzez uderzanie barkiem,
noga lub w sposdb inny niz opisany powyzej.

Drzwi przed ich zwolnieniem (puszczeniem) i zamknigciem przy pomocy mechanizmu samozamykacza powinny by¢
otwierane co najmniej do kata 60° poniewaz w przeciwnym razie samozamykacze nawet w przypadku posiadania
funkcji silnego domykania mogga nie funkcjonowac prawidtowo tj. nie domyka¢ drzwi, powodowac ich odbijanie od
oscieznicy, a w konsekwencji prowadzi¢ do szybszego zuzycia lub uszkodzenia elementow okuc¢ i zamkow lub braku
zapewnienia szczelnosci pozarowej drzwi.

3.23 Bramy stalowe mcr ALPE

Panele bram oraz przymyk, ostone toru i ostone przeciwwagi jezdnego mozna czysci¢ woda i zwyktymi Srodkami
czyszczacymi (bez zawartosci srodkow wybielajaco-zracych np. chlor) wg instrukcji podanych przez producenta tych
srodkow. Po umyciu bramy nalezy myte elementy wytrze¢ do sucha. Podczas czyszczenia paneli bram, przymyku,
ostony toru jezdnego i ostony przeciwwagi nie nalezy uzywac ostrych przedmiotow oraz srodkow czyszczacych
zawierajacych ,,materiaty trace" (piasek, pumeks), aby nie nastapito uszkodzenie powtoki lakierniczej.

Wszystkie bramy stalowe nalezy poddawac okresowym kontrolom i przegladom. Przeglad taki powinien byc
przeprowadzony przez serwis techniczny (autoryzowany) co najmniej raz na 6 miesiecy i obejmowac:

— ogledziny zewnetrzne bramy,

— sprawdzenie szczeliny pomiedzy posadzka a skrzydtem (maksymalny luz 20 mm),

— kontrola wszystkich elementow mocowania bramy z budynkiem,

— kontrola napiecia linek oraz prowadzenia linek mechanizmu napedowego,

— sprawdzenie stanu uszczelki peczniejacej,
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— kontrola czystosci prowadnic oraz linek,

— optyczna kontrola urzadzen systemu sterowania,

- sprawdzenie stanu potaczen elektrycznych w centralce sterujacej oraz stanu akumulatorow,
— sprawdzenie dziatania centrali sterujacej oraz ocena pracy elektrotrzymacza,

- kontrola regulatora predkosci zamykania / urzadzenia LINNING,

— reczne zamkniecie bramy - przy uzyciu przycisku sterujacego,

— alarmowe uruchomienie czujnika dymu; zamkniecie bram - jesli jest mozliwosc,

— sporzadzenie protokotu przegladu serwisowego.

Tabela 4 Zalecenia konserwacyjne dla bram stalowych

Lp. Zalecenia konserwacyjne dla bram stalowych Wykonanie
1 |Sprawdzenie funkcjonowania bram - reczne otwarcie i zamkniecie bramy co 3 miesiqgce
Kontrola predkosci zamykania i regulacja urzadzenia LINNING co 3 miesiqce

3 |Przeglad stanu prowadnic, wdzkow jezdnych oraz napiecia linek
mechanizmu napedowego co 6 miesiecy

Warunkiem obowigzywania gwarancji jest przestrzeganie postanowien zawartych w dokumentacji powykonawczej oraz

instrukcji eksploatacji i konserwacji obiektu. Nie podlegaja Gwarancji uszkodzenia powstate na skutek:

- uszkodzen mechanicznych (w tym zarysowania powtoki malarskiej) powstatych w wyniku niewtasciwej eksploatacji
przez Uprawnionego z Gwarancji, uzytkownika, osoby trzecie;

— zmian konstrukcyjnych w przedmiocie umowy dokonanych we wtasnym zakresie przez Uprawnionego z Gwarancji,
uzytkownika, osoby trzecie;

— nieprawidtowej konserwacji wyrobu;

— zastosowania lub uzytkowania wyrobu niezgodnie z jego przeznaczeniem;

— dziatania sity wyzszej, przez co Strony rozumieja np. stan wojny, kleski zywiotowej, strajk generalny, warunki
atmosferyczne;

— normalnego zuzycia przedmiotu Inwestycji lub jego czesci.

W bramach stalowych, w ktorych czes¢ elementow wykonywana jest z blachy powlekanej, a inne malowane

proszkowo, moze wystepowac réznica w odcieniu tych elementow. Powyzsze roznice w wykonczeniu bramy nie

stanowia wady i podstawy do reklamacji wyrobu.

Zabronione jest ustawianie na drodze bramy jakichkolwiek elementow, ktore mogtyby doprowadzi¢ do uszkodzenia

bramy lub zapobiec jej samoczynnemu zamknieciu (szczegélnie wazne w przypadku bram petnigcych funkcje

oddzielenia pozarowego). Klinowanie i podpieranie elementow bramy w celu zablokowania funkcji automatycznego

zamykania jest zabronione. Centralka sterowania brama (umieszczona poza zasiegiem zwyktej obstugi tj. nad sufitem

podwieszonym lub w przestrzeni technicznej) posiada awaryjny przycisk otwierania, ktory moze by¢ uzyty jedynie po

uprzednim zwolnieniu/otworzeniu elektrozwory/zamka mechanicznego.

3.24 Drzwi i Scianki typu Jansen, drzwi rzemieslnicze i fasady szklane

Fasady, drzwi i $cianki musza by¢ regularnie poddawane pielegnacji w trakcie uzytkowania. Zywotno$¢ powtoki
lakierniczej zalezna jest od zanieczyszczenia S$rodowiska oraz stopnia narazenia na uszkodzenia. Dlatego
systematycznie nalezy kontrolowac stan powtoki np. podczas zabiegow pielegnacyjnych. Kompleksowy przeglad nalezy
przeprowadzac nie rzadziej niz co 6 miesiecy.
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Czyszczenie i konserwacija profili

Mycie jest czesto przyczyna powstawania wad powtok profili dlatego tez nalezy przy nim przestrzegac zasad opisanych
ponizej:

Mycie nalezy przeprowadzac¢ przynajmniej dwa/trzy razy do roku. Regularne mycie zapobiega powstawaniu
intensywnych, bardzo trudnych do usuniecia zabrudzen.

Przed przystapieniem do czyszczenia powierzchni nalezy sprawdzi¢ efekt dziatania uzywanych do tego celu
srodkow. Probe nalezy przeprowadzic na mato eksponowanych powierzchniach. W przypadku wystapienia
niepozadanych efektow nalezy zrezygnowac z wykorzystania testowanego srodka czyszczacego.

Do mycia powierzchni stolarki/slusarki (stalowej/aluminiowej) nalezy uzywac czysta wode, do ktorej mozna dodaé
niewielka ilos¢ neutralnych lub lekko alkalicznych detergentéw. Mycie moze by¢ bardziej efektywne, gdy uzyjemy
do przetarcia powierzchni delikatnej tkaniny, nie rysujacej powierzchni.

W czasie mycia temperatura powtoki nie moze przekraczac 25°C.

Temperatura stosowanej do mycia mieszaniny wody i detergentéow nie moze przekraczaé¢ 25°C. Nie wolno my¢
strumieniem powtoki strumieniem pary wodnej oraz uzywa¢ myjek cisnieniowych

Nie wolno stosowa¢ mocno kwasnych lub mocno alkalicznych detergentéw, jak rowniez srodkow powierzchniowo
czynnych mogacych reagowac ze struktura elementow stolarki.

Nie wolno stosowac sciernych srodkow czyszczacych, ani czysci¢ powierzchni poprzez tarcie. Dopuszcza sie
stosowanie delikatnych tkanin bawetnianych, przeznaczonych do przemystowego czyszczenia.

Podczas przecierania nie nalezy zbyt mocno dociskac tkaniny do czyszczonej powierzchni.

Nie wolno stosowac organicznych rozpuszczalnikow zawierajacych estry, ketony, alkohole, zwiazki aromatyczne,
estry glikoli, weglowodory chlorowane, itp.

Nie wolno stosowac detergentow o nieznanym pochodzeniu.

Ttuste, oleiste i smoliste substancje moga byc¢ usuniete z mytej powierzchni za pomoca ropopochodnych
rozpuszczalnikéw wolnych od zwiazkow aromatycznych. Zabrudzenia pozostatosciami kleju, gumy silikonowej, tasm
samoprzylepnych nalezy usunac¢ w ten sam sposob.

Uzyte detergenty nie moga reagowac z myta powierzchnig dtuzej niz jedna godzine. Jezeli to konieczne proces
mycia mozna powtdrzy¢ po 24 godzinach.

Po kazdym myciu, powierzchnia musi by¢ natychmiast sptukana czysta zimna woda i ususzona czysta delikatng
tkaning bawetniana.

Nie wolno stosowac soli oraz substancji chemicznych do usuwania oblodzenia w poblizu konstrukcji metalowo
szklanych i aluminiowo szklanych. Zabronione jest kucie i skrobanie ewentualnych zanieczyszczen i oblodzen
z elementdw Slusarki - stolarki.

Ewentualne uszkodzenia powtoki proszkowej nalezy uzupetni¢ za pomoca gestej farby proszkowej rozpuszczonej
rozcienczalnikiem nitro, nie pozniej niz w ciggu 48 godzin (brak zgtoszenia w terminie podzniejszym moze
spowodowac powstanie ogniska korozji, co bedzie skutkowac utratg gwarancji)

Nie wolno opierac o konstrukcje slusarki - stolarki metalowo-szklanej; zadnych elementow np. drabin itp.

Nie wolno wchodzi¢ na elementy metalowo-szklane. Nie dopuszcza¢ do zalegania Smieci, Sniegu, brudu itp. przy
fasadach, oknach i drzwiach (styki z terenem, tarasem, chodnikiem itp.)

Gwarancja nie obejmuje usterek spowodowanych przez czynniki zewnetrzne, szkod bedacych konsekwencja
zniszczenia powtoki lakierniczej takich jak: zarysowania, zadrapania, wgniecenia, ptasie odchody, warunki
atmosferyczne. Naprawa i regeneracja powierzchni lakierniczej jest usuwana na koszt uzytkownika.

UWAGA: do mycia ram nie wolno uzywac ptynow do czyszczenia szyb, zawierajacych rozpuszczalniki lub szorujacych.
Powierzchnie aluminiowe i stalowe powinny by¢ myte neutralnymi srodkami czyszczacymi i konserwowane 2-3 razy
w roku specjalnymi preparatami.

Strona
37z133



Instrukcja obstugi, eksploatacji i konserwacji I]["m

obiektoéw nalezacych do Kompleksu Muzeum Joézefa Pitsudskiego w Sulejowku

Mycie i czyszczenie szkta:

Powierzchnia szkta powinna by¢ regularnie myta w zaleznosci od stopnia zabrudzenia.

Zabrudzen statych, takich jak zaprawa cementowa, nie wolno usuwac na sucho. W tym celu powierzchnie szyby
nalezy obficie zwilzy¢ czysta woda w celu odmoczenia i zmycia twardych i ostrych czastek.

Ttuszcz i pozostatosci mas uszczelniajacych nalezy usunaé np. spirytusem lub izopropanolem, a nastepnie sptukac
obficie woda.

Do czyszczenia powtok refleksyjnych nie nalezy uzywac jakichkolwiek substancji zracych i alkalicznych (fluor,
chlor) ani proszkéw czyszczacych, gdyz moga one uszkodzi¢ powtoke.

Mycie powinno odbywac sie z uzyciem zwyktych detergentow, a do usuwania zabrudzen w postaci ttustych plam
mozna uzy¢ np. acetonu, przestrzegajac zasad stosowania tych srodkow i unikajac kontaktu z profilami. Producenci
szkta refleksyjnego zalecaja stosowanie do czyszczenia powtoki refleksyjnej zawiesiny, zawierajacej tlenek ceru
(50+160 g/l wody).

W przypadku stosowania szkiet z powtokami samoczyszczacymi itp. do specjalnych zastosowan, nalezy przestrzegac
zalecen producentow tych szkiet. Informacje o zastosowanym szkle znajduja sie w dokumentacji powykonawczej.
Za wady szkta powstate na skutek nieprawidtowego mycia, czy uzywania niewtasciwych srodkéw myjacych, wptywu
zanieczyszczen zewnetrznych (atmosferycznych i innych) oraz stosowania np. stalowego skrobaka, gdzie zachodzi
duze prawdopodobienstwo uszkodzenia profili, szyb - dostawca nie odpowiada.

UWAGA: Samodzielny montaz dodatkowych elementow na oknach i drzwiach (zamki, blokady, tancuchy, rolety, folie)
skutkuje utrata gwarancji i rekojmi.

Sposob uzytkowania i konserwacji dla drzwi

W drzwiach przeprowadzi¢ kontrole skrzydta i oscieznicy oraz elementow ruchomych (zawiasy, zamki, rygli,
samozamykaczy z RKZ, klamek). Kontrola ta jest wizualng ocena jakosci i stanu powierzchni lakierniczej, obejmuje
sprawdzenie mocowania klamki, sprawdzenie Srub mocujacych zamek, oliwienie i kontrole zapadki, rygla, oraz
poprawnos¢ ich funkcjonowania. Sprawdzenie mocowania zawiasow skrzydta i oscieznicy, ich przesmarowania
(zalecane co 3 miesiace).

W przypadku drzwi wyposazonych w samozamykacz nie zostawia¢ zablokowanych w pozycji otwartej na dtugi okres
czasu. Moze to spowodowac rozregulowanie samozamykacza.

Niedopuszczalne jest prowadzenie przez drzwi i okna prowizorycznych instalacji i zamykanie skrzydet na
przewodach.

Nie wolno stosowac rolet, plisow, foli na przeszklenia, zaston oddzielajacych fasade z grzejnikami podtogowymi od
reszty pomieszczenia, gdyz moze to skutkowac uszkodzeniem zespolenia szkta (np. pekniecie szkta).

Uzytkowanie drzwi wyposazonych w zamki antypaniczne: nacisniecie klamki antypanicznej powoduje schowanie sie
zapadki i natychmiastowe odblokowanie drzwi umozliwiajac wyjscie. Przekrecenie klucza (zamknigcie zamka)
w okuciu z klamka powoduje zablokowanie przejscia z zewnatrz. Klamka jest odsprzeglona od wewnatrz nawet po
zamknieciu drzwi na klucz i mozliwe jest tylko wyjscie z budynku. Obrét klucza (otwarcie zamka i przekrecenie
klucza wktadki w kierunku przeciwnym do zamykania drzwi do momentu charakterystycznego przeskoku klucza)
powoduje zasprzeglenie klamki z zewnatrz i nastepuje udostepnienie wejscia rowniez z zewnatrz.

Uzytkowanie drzwi wyposazonych w komplet klamek oraz zamek (drzwi bez dzwigni antypanicznych): skrzydta
czynne drzwi zamykane i otwierane sa za pomoca obustronnie zamontowanego kompletu klamek po otwarciu
zamka za pomoca klucza. Skrzydto bierne ryglowane jest za pomoca zasuwnic czotowych do ktorych dostep jest po
otwarciu skrzydta czynnego.
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— Uzytkowanie drzwi wyposazonych w komplet klamek oraz zamek elektryczny (kontrola dostepu): skrzydto czynne
od wewnatrz otwierane za pomoca klamki poprzez wcisniecie przycisku wyjscia, lub nacisniecie klamki, od
zewnatrz poprzez odblokowanie za pomoca karty, bez karty brak wejscia (klamka jest luzna)

— Konserwacja drzwi polega na okresowym kontrolowaniu dziatania zamka, zawiasow, samozamykacza, kantrygla
(drzwi dwuskrzydtowe), a takze kontroli osadzenia uszczelek.

— W celu zachowania wtasciwosci uszczelek (wystepujacych przy elementach ruchomych tj. skrzydtach) nalezy raz do
roku smarowac je ogolnie dostepnymi srodkami do konserwacji uszczelek stosowanymi np. w samochodowych
uszczelkach drzwiowych. Konserwacja dodatkowo zabezpiecza uszczelki przed utlenieniem i nadaje im
elastycznos¢ zwtaszcza w okresie zimowym

- Okucia nalezy kontrolowac¢ maksymalnie co 6 miesiecy w zakresie:
= zamek - sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie obydwu rygli (jednoczesne ryglowanie klamka - gora i bok), zamykanie

rygla wktadki, luzy klamki;
= Zzawiasy - przesmarowanie trzpieni i gniazd zawiasow (smarem statym) wazelina techniczna;
= samozamykacz - konserwacja zgodna z instrukcja uzytkowania producenta;
* kantrygiel - pasowanie pretow gniazda, ew. usunac zanieczyszczenia gniazda podtogowego;
* sprawdzenie i ewentualne dokrecenie wkretdw mocujacych okucia do konstrukcji.

Okresowa kontrola techniczna powinna by¢ potwierdzona pisemnie. W potwierdzeniu nalezy poda¢: date przegladu,
imie i nazwisko osoby dokonujacej przegladu, nazwe reprezentowane] firmy, opis ewentualnych usterek, opis
dokonanych czynnosci, podpis osoby dokonujacej przegladu.

W trakcie uzytkowania drzwi nalezy zwracac szczeg6lng uwage na ich prawidtowe uzytkowanie. Podczas otwierania i
zamykania skrzydet nalezy zachowac zwykta ostroznosc i zapobiegac uderzaniu o inne elementy budowlane np. przez
otwieranie drzwi na szerokos¢ wieksza niz swiatto przejscia (poza kat 90° o ile nie przewidziano takiej koniecznosci w
dokumentacji projektowej), nie blokowa¢ mozliwosci samoczynnego zamykania skrzydet np. przez podpieranie lub
zapieranie ich innymi elementami oraz unika¢ klinowania elementéw pod skrzydtami i w zawiasach (jest to
zabronione) bez kazdorazowej zgody Wykonawcy. Biezaca regulacja pracy mechanizméw samozamykajacych oraz
regulujacych kolejnos¢ zamykania skrzydet stanowi zakres prostych prac konserwacyjnych, ktore powinny by¢
przeprowadzane co najmniej 1 raz na miesiac i kazdorazowo po zauwazeniu nieprawidtowej pracy drzwi. Roztaczanie
elementéw samozamykaczy uniemozliwiajagce samoczynne zamykanie sie drzwi jest zabronione bez uzyskania
kazdorazowej zgody Wykonawcy, a drzwi przeciwpozarowe po roztaczeniu samozamykacza nie moga zostac
pozostawione bez nadzoru poniewaz w przypadku zagrozenia nie spetnig swojej funkcji. W przypadku problemow z
otworzeniem lub zamknieciem zamka mechanicznego przy pomocy klucza tj. w sytuacji gdy potrzebne jest uzycie
stosunkowo duzej sity do jego obrdcenia dopuszczalne jest lekkie dopchniecie/docisniecie skrzydta. Wynika to z faktu,
Ze opor ten jest czesto powodowany przez prezenie uszczelki co jest zjawiskiem normalnym swiadczacym o spetnieniu
jej funkcji uszczelniajacej. Docisk ten powinien by¢ wykonywany otwarta dtonia poprzez przytozenie catej jej
powierzchni do elementu ramy skrzydta. Nie wolno przyktadac sity do powierzchni szklanych lub nie wolno dociskac
drzwi poprzez uderzanie barkiem, noga lub w sposob inny niz opisany powyzej.

Otwierajac drzwi wyposazone w okucia antypaniczne oraz/lub zamki elektryczne/elektromotoryczne nalezy upewnic
sie ze klamka/pozioma dzwignia zostata wcisnieta do samego konca (do wyczuwalnego oporu) dzieki czemu zamek (i
ewentualnie sprzezone z nim rygle) ustawia sie w pozycji umozliwiajacej samoczynne zamknigcie podczas powrotu
drzwi. Nie wolno blokowac skrzydet przy pomocy wysuniecia jezyka/zapadki/rygla zamka. Przed zamknigeciem lub
samoczynnym zamknieciem drzwi nalezy upewnic sie, ze jezyk/zapadka/rygiel zamka jest schowany. Aby ustawic¢ go w
tej pozycji nalezy nacisna¢ klamke/pozioma dzwignie do oporu i pusci¢ pozwalajac jej na samoczynny powroét do
pozycji spoczynkowej. Drzwi przed ich zwolnieniem (puszczeniem) i zamknieciem przy pomocy mechanizmu
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samozamykacza powinny by¢ otwierane co najmniej do kata 60° poniewaz w przeciwnym razie samozamykacze nawet
w przypadku posiadania funkcji silnego domykania moga nie funkcjonowaé prawidtowo tj. nie domykac drzwi,
powodowac ich odbijanie od oscieznicy, a w konsekwencji prowadzi¢ do szybszego zuzycia lub uszkodzenia elementow
oku¢ i zamkow lub braku zapewnienia szczelnosci pozarowej drzwi. Zamykanie drzwi z wysunietym jezykiem/ryglem
zamka jest zabronione gdyz moze prowadzi¢ do uszkodzenia zamka nie podlegajacego gwarancji.

Uzytkujac drzwi nalezy zachowaé zwyczajna starannos¢ i ostroznosc¢ przejawiajaca sie m.in. niedopuszczaniem do
otwierania drzwi powyzej kata 90°, szarpania lub trzaskania skrzydtami, wieszania jakichkolwiek elementéow na
klamkach, pochwytach, dzwigniach i antabach lub rozpinania mechanizméw samozamykajacych i pozostawiania drzwi
bez nadzoru. Drzwi z czeSciowo zdemontowanymi okuciami (np. z rozsprzeglonym samozamykaczem) nie wolno
zamyka¢ aby nie doprowadzi¢ do zniszczenia, zarysowania, pogiecia lub innego uszkodzenia, z zacieciem i
zakleszczeniem wtacznie. Drzwi nie nalezy otwieraé przez pociagniecie kluczem (klucz stuzy jedynie do
otworzenia/odblokowania zamka), a w trakcie uzywania klucza nalezy zwrdci¢ uwage aby inne przypiete elementy
(klucze, breloczki itp.) nie rysowaty powtok lakierniczych wokot zamka.

Nalezy rowniez uwazac aby nie pozostawia¢ otwartych drzwi bez nadzoru w sytuacjach gdy podmuch wiatru moze
pchnac skrzydto i uderzy¢ nim w inne elementy np. obrobek blacharskich. W przypadku otworzenia (rozwarcia) drzwi
dwuskrzydtowych nalezy chroni¢ oba skrzydta. Otwierajac i zamykajac skrzydto bierne nalezy upewnic¢ sie odnosnie
potozenia kantrygli gérnych i dolnych o ile drzwi sa w nie wyposazone. Nie wolno otwiera¢ drzwi przy uzyciu sity jesli
kantygle znajduja sie w pozycji zamknietej, nie wolno porusza¢ skrzydtami jesli kantrygle znajduja sie w pozycji
zamknietej, nie wolno pozostawia¢ skrzydet bez zablokowania i ochrony jesli kantrygle znajduja sie w pozycji
otwartej. Powyzsze zabiegi stosuje sie w celu ochrony kantrygli przed wytamaniem, a takze w celu unikniecia
przypadkowego porysowania podtogi przy wysunietym bolcu kantrygla.

Gwarancji nie podlegaja wyroby:

— noszace slady uszkodzen spowodowanych rozmyslnie, nierozmyslnie badz wskutek btedu ludzkiego,

— uszkodzone na skutek zdarzen losowych i zjawisk atmosferycznych,

- poddawane przerébkom bez zgody Producenta,

— poddawane naprawom przez firmy nieposiadajace autoryzacji Producenta,

— nie poddawane wymaganym okresowym przegladom gwarancyjnym i zabiegom konserwacyjnym,

— uzytkowane niewtasciwie lub w sposob niezgodny z przeznaczeniem wyrobu,

- eksploatowane w warunkach szkodliwych dla powtok lakierniczych lub anodowych, uszczelek, szyb, okuc,

- uszkodzonych w okolicznosciach pozostajacych poza kontrola: akty terroru, sabotaz, zamieszki, szkody gornicze,
kleski zywiotowe itp.,

— eksploatowanych pomimo stwierdzenia wady wyrobu.

Gwarancja nie obejmuje czynnosci, do wykonania ktorych Klient zobowigzany jest w ramach biezacej konserwacji
wyrobu, w tym w szczegolnosci: mycie i konserwacja wyrobu, smarowanie i regulacja zawiasow, zamkow i okuc¢,
regulacja samozamykaczy, konserwacja uszczelek.

W uzasadnionych przypadkach Producent wyrobu ma prawo zleci¢ niezalezng ekspertyze majaca na celu okreslenie
rodzaju, przyczyn powstania oraz sposobu naprawy zgtoszonych wad/usterek. W przypadku stwierdzenia powstania
wady/usterki z przyczyn niezaleznych od Producenta, lub stwierdzenia, ze wada/usterka nie jest objeta niniejsza
gwarancja, Producent ma prawo obcigzy¢ Klienta kosztami wykonania tej ekspertyzy.
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3.25 Fasady i zaluzje aluminiowe

Szczegobtowa instrukcja obstugi, pielegnacji i konserwacji zostata zataczona do dokumentacji powykonawczej fasad
aluminiowych w rozdziale 3, gdzie zawarto podstawowe zalecenia w rozdziale 3.1 (6 str.), a szczegotowe wytyczne dla
zaluzji Solartech w rozdziale 3.3 (3 str.), szyb Press Glass w rozdziale 3.4 (1 str.) oraz okien i drzwi Reynaers
w rozdziale 3.5 (53 str.).

Gwarancja nie sa objete nastepujace usterki i wady:

- wywotane uszkodzeniami mechanicznymi produktu powstatymi w trakcie niewtasciwego uzytkowania produktu
przez uzytkownika,

— wywotane na skutek zdarzen losowych oraz zjawisk atmosferycznych,

— uszkodzenia mechaniczne powtoki lakierniczej,

- wywotane samowolnym dokonywaniem przerobek i napraw przez klienta lub osoby trzecie,

- wywotane uzytkowaniem okien bez dokonania wymiany zuzytego lub niesprawnego elementu,

- wywotane brakiem nalezytej konserwacji, w szczegolnosci brakiem przegladu, regulacji i smarowania oku¢ co
najmniej raz w roku,

— szyby zespolone uszkodzone w wyniku niewtasciwej manipulacji,

— wywotane konserwacja lub czyszczeniem wbrew zaleceniom, ciecie lub szlifowanie krawedzi lub narozy czy tez
pokrycie lakierem czy folig przeciwstoneczna,

- szyby zespolone poddane nadmiernym naprezeniem wynikajagcym z wystawienia na dziatanie zrodet ciepta i/lub
anormalnym naciskom,

- szyby zespolone nie nalezy ostania¢ od wewnatrz elementami np. tablice, szafki itp. - naraza to na wystapienia
naprezen termicznych,

- zaluzje i rolety wewnetrzne montowane miedzy profilami aluminiowymi musza by¢ zamontowane zgodnie
z wytycznymi producenta szkta Press Glass - nie stosowanie sie do wymogdw producenta moze spowodowac
naprezenia termiczne we szkle,

- gwarancja nie obejmuje szyb, w ktorych utrata szczelnosci wystepuje jednoczesnie z peknieciem lub rozbiciem lub
uszkodzeniem mechanicznym co najmniej jednej z szyb sktadowych.

Pod grozba utraty gwarancji niedozwolone jest uzywanie do czyszczenia i konserwacji:

— s$rodkow do szorowania oraz rozpuszczalnikdbw np. acetonu lub nitro, mogacych powodowac uszkodzenie
powierzchni, szkta jaki uszczelek,

— $rodkow chemicznych mogacych naruszy¢ powtoke antykorozyjna okuc.

Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci, do wykonania ktorych zobowiazany jest uzytkownik we wtasnym

zakresie i na wtasny koszt, takich jak:

— utrzymanie okna w czystosci, dotyczy to przede wszystkim utrzymania w czystosci wrebu okuciowego oraz
wszelkich elementow okud,

— przestrzegania zasad uzytkowania i konserwacji.

Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci konserwacyjnych i regulacyjnych, ktére powinny byc¢ corocznie
wykonywane przez uzytkownika zgodnie z instrukcja pielegnacji i konserwacji zataczonej do dokumentacji
powykonawczej. Warunkiem zachowania gwarancji jest wykonywaniem corocznych odptatnych przegladow
konserwacyjnych wykonywanych przez autoryzowanych przedstawicieli Gwaranta.
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3.26 Kuchnia wraz z wyposazeniem

Szczegbtowa instrukcja uzytkowania, czyszczenia i konserwacji kuchni zostata zataczona do dokumentacji
powykonawczej dotyczacej dostawy i montazu technologii kuchni w tomie Il, gdzie przedstawiono ogélng instrukcje
uzytkowania kuchni na str. 466-474 oraz instrukcje obstugi i konserwacji poszczegélnych urzadzen na str. 475-945.

W trakcie eksploatacji wyposazenia kuchennego zabrania sie jakiejkolwiek ingerencji w konstrukcje bez zgody
producenta, konstruktora i dostawcy wyposazenia. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych oraz uszkodzen
wynikajacych ze zuzycia oraz uzytkowania niezgodnego z jego przeznaczeniem, a zawartych w instrukcjach
zataczonych do dokumentacji powykonawczej. Wszelkie urzadzenia oraz cate wyposazenie na zapleczu kuchennym
nalezy uzytkowac zgodnie z dokumentacjami techniczno-ruchowymi lub instrukcjami obstugi producentéw oraz
stosowac sie do wymogow producentow zawartych w kartach gwarancyjnych, w tym czyszczenia i mycia. Wszystkie
osoby obstugujace, zarzadzajace, uzytkujace i korzystajace z obiektu musza zapoznac sie z instrukcjami, elementami
wyposazenia budynku i musza zosta¢ odpowiednio przeszkolone przez szefa kuchni, ktory jest odpowiedzialny za
obstuge wyposazenia zgodnie z przeznaczeniem oraz instrukcjami obstugi.

W odniesieniu do urzadzen wymagajacych okresowego autoryzowanego przegladu na uzytkowniku obiektu ciazy
obowiazek regularnego zgtaszania do przegladu konserwacyjnego z wyprzedzeniem 14-dniowym. Przeglady
konserwacyjne sa niezbedne do zachowania petnego czasookresu gwarancji. Przeglady sa odptatne i musza byc
wykonywane przez autoryzowanych serwisantow gwaranta, ponadto na uzytkowniku ciazy obowiazek prowadzenia
dokumentacji eksploatacji urzadzen oraz posiadania na obiekcie zapasu zuzywajacych sie czesci eksploatacyjnych
zamiennych (wktady filtracyjne, ptyny do mycia i konserwacji, zapasowy osprzet elektryczny typu zarowki, itp.).
Nieprzestrzeganie przez uzytkownika zalecen i wskazowek zawartych w instrukcjach zwalnia producenta od wszelkich
zobowiazan i gwarancji.

Gwarancji nie podlegaja zarowki, elementy gumowe, elementy grzejne zniszczone poprzez dziatanie kamienia
kottowego, szyby, elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu np. palniki, uszczelnienia pomp, rury odptywowe,
amortyzatory, pokrycia watkow, pasy filcowe, elementy gumowe oraz wszelkiego rodzaju uszkodzenia mechaniczne
urzadzen i ich elementdw, jak rowniez uszkodzenia wynikte z nieprawidtowego uzytkowania urzadzenia, niezgodnego z
instrukcjami zataczonymi do dokumentacji powykonawczej. Odkamienianie i dbato$¢ o czystos¢ urzadzenia nie sa
wykonywane przez serwis w ramach gwarancji. Dbatos¢ o szczelnos¢ baterii kuchennych oraz ich regularnego
odkamieniania nalezy do obowiazkow uzytkownika. Obowiazkiem Uzytkownika jest réwniez rejestracja agregatu
komory chtodniczej w Centralnym Rejestrze Operatorow.

3.27 Oktadzina $cian z ptyt fornirowanych imitujacych deski debowe

Sposdb czyszczenia i konserwacji zabudow z ptyty wiorowej fornirowanej trudnozapalnej nalezy wykonaé przy uzyciu
delikatnie wilgotnej Scierki oraz wody z ptynem do czyszczenia powierzchni drewnianych. Dopuszczalne jest
stosowanie wszelkich s$rodkow czystosci dedykowanych do czyszczenia i pielegnacji powierzchni drewnianych
i drewniano podobnych, ale nie nabtyszczajacych. Powstate zabrudzenia nalezy na biezaco usuwac. Do czyszczenia
zabudow nie nalezy uzywac rozpuszczalnikow, acetonu, amoniaku, alkoholu, twardych gabek i past zawierajacych
srodki Scierne.

Wykonawca nie odpowiada za wady powstate na skutek nieprzestrzegania zasad uzytkowania i konserwacji. Gwarancja
nie obejmuje uszkodzen mechanicznych i uszkodzenia zewnetrznej powierzchni wyrobow powstatych na skutek
dziatania przyczyny zewnetrznej (termicznej, chemicznej lub inne spowodowane dziataniem lub zaniechaniem
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dziatania uzytkownika). Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych na skutek naturalnego zuzycia zgodnego
z wtasciwosciami i przeznaczeniem wyrobu. Uzytkownik zobowiazany jest do zapoznania sie z warunkami reklamacji,
sposobem konserwacji i uzytkowania.

Wyroby nalezy stosowac zgodnie z ich przeznaczeniem. Jakikolwiek kontakt z woda, bardzo wysoka temperatura, duza
iloscia pytow oraz srodkami chemicznymi moga spowodowac nieodwracalne uszkodzenia, ktore w takim wypadku nie sg
objete gwarancja. Oktadzina scienna powinna znajdowac sie w pomieszczeniach o wilgotnosci wzglednej powietrza do
40%. Niedopuszczalne jest narazanie jej na bezposredni kontakt z wilgocia i goraca para wodna. Niedopuszczalne jest
pozostawianie na powierzchni desek rozlanej i skroplonej wody, alkoholu, octu, kwasow, zasad i innych Srodkow
chemicznych.

Oktadzina scian reaguje na zmieniajace sie warunki otoczenia: rozszerza sie pobierajac pare wodng z otoczenia, gdy
wilgotnos¢ powietrza rosnie i kurczy sie wysychajac, gdy wilgotnosc¢ powietrza spada. Objawia sie to zmiang wymiarow
i ksztattu desek, co w efekcie moze powodowac powstawanie szczelin i peknieé¢, gdy wilgotnos¢ powietrza ulega
zmianie na dtuzszy okres czasu. Wykonawca zastrzega sobie prawo do odrzucenia roszczen gwarancyjnych w przypadku
wystapienia tego zjawiska.

3.28 Oktadzina obudéw hydrantow, schodéw stalowych i przylegajacej do nich bocznej krawedzi
stropu

Wszystkie elementy drewniane nie powinny mie¢ kontaktu z wilgocia, ze zmywaniem za pomoca mokrych szmatek.
Nalezy zachowad wilgotnos¢ powietrza miedzy 40% a 70 % oraz temperature w przedziale 15-22 stopni Celsjusza.
Zmywanie woda jest niedozwolone. Elementy nalezy wyciera¢ miekka szmatka z uzyciem srodkéw do pielegnacji
drewna olejowanego (np. SAICOS Wax Care). Jezeli pojawia sie przetarcia oleju, nalezy miejsce oszlifowac¢ papierem
sciernym o granulacji 150, nastepnie wetrze¢ w nie olej SAICOS Premium Hardwax-Qil. Operacje olejowania nalezy
przeprowadzi¢ dwa razy w roku. W przypadku braku konserwacji moze dojs¢ do wytarcia oleju i zabrudzenia drewna.
W takim przypadku powierzchnie trzeba zeszlifowa¢ do surowego drewna i ponownie ja zaolejowaé. Naprawy
uszkodzen oraz olejowanie moze wykonac tylko firma specjalistyczna, a w okresie gwarancyjnym tylko wykonawca
robot.

Po schodach nie wolno poruszac sie w obuwiu z obcasami (w szczegolnosci w szpilkach) oraz w obuwiu z podeszwami
twardymi, gdyz moga powodowac zarysowania powierzchni i uszkodzenia w wierzchniej warstwie drewna. Nalezy
regularnie usuwac piasek, ktory pod podeszwami obuwia moze powodowac zarysowania na warstwie lakieru oraz
drobne wgniecenia i zarysowania w deskach drewnianych.

Oktadzina schodéw narazona na dziatanie $wiatta (promienie UV) bedzie zmieniata swoja kolorystyke. Nierownomierne
naswietlanie, np. blokowanie promieni UV za pomoca przeston okiennych spowoduje nieréwnomierne zmiany
kolorystyczne na powierzchni desek. Zroznicowana kolorystyka i zmiana barwy na skutek dziatania promieni
stonecznych sa naturalnymi cechami drewna i nie moga by¢ przedmiotem roszczen gwarancyjnych.

Z gwarancji wytaczone sa usterki i wady powstate wskutek nieprawidtowego uzytkowania (uszkodzenia mechaniczne,
zawilgocenia, zalania, zabrudzenia) oraz inne, ktore nie sa wynikiem technologii wykonania i wad materiatowych. Jako
warunek zachowania gwarancji wymagany jest dwa razy w roku przeglad i konserwacja wraz z olejowaniem. Brak
zlecenia konserwacji wykonawcy robot powoduje utrate gwarancji.
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3.29 Porecze i odboje ze stali czarnej

Porecze i odboje ze stali czarnej ulegaja zabrudzeniom i zanieczyszczeniom w codziennym uzytkowaniu. W celu ich
usuniecia nalezy uzy¢ wilgotna, miekka szmatka, a nastepnie wytrze¢ elementy do sucha, miekka, nierysujaca
szmatka. Do usuniecia wiekszych zabrudzen mozna uzy¢ cieptej wody z mydtem lub tagodnego detergentu, np. ptynu
do mycia naczyn. Maksymalny czas oddziatywania srodka czyszczacego nie moze jednak przekracza¢ 1 godziny.
Zabrania sie uzywania agresywnych srodkow chemicznych do czyszczenia pochwytéw iodbojow oraz srodkow
czyszczacych o nieznanym sktadzie chemicznym. Nie wolno uzywaé zadnych srodkéw scierajacych i czyszczacych
mogacych powodowad ubytki materiatowe farby i rysy, zwtaszcza zabrania sie uzywania ostrych i szorstkich
przedmiotow. Nie wolno uzywac materiatow czyszczacych, ktore pozostawiaja resztki na powierzchni czyszczonej.

Nie wolno dopuszcza¢ do zattuszczenia i nadmiernego zabrudzenia powierzchni elementdow. Pochwyty nalezy chroni¢
przed dziataniem Srodkow zracych takich jak: tugi, kwasy itp. Nalezy zapobiega¢ zabrudzeniom substancjami trudno
usuwalnymi, np.: klejami, farbami, zywicami, itp. Masy do szpachlowania, kity, tasmy pokryciowe i klejace moga
zawierac agresywne substancje i przed uzyciem musi zosta¢ sprawdzone ich oddziatywanie na powtoke malarska.

Nie wolno dopuszcza¢ do nadmiernego, niezgodnego z przeznaczeniem obcigzania elementéow pochwytow, np.:
wciagania ciezardow zaczepionych za pochwyty i odboje, stawania, siadania na tych elementach itp. Nalezy okresowo
sprawdza¢ stan mocowania wszystkich potaczen srubowych oraz ogolny stan techniczny pochwytéow dokonujac
niezbednych poprawek w ramach biezacej konserwacji. W przypadku uszkodzenia powierzchni farby, uszkodzenie
nalezy delikatnie zmatowi¢ papierem Sciernym o duzej gramaturze (min P1000) i zamalowac¢ delikatnie pedzelkiem lub
gabeczka.

Nalezy zwroci¢ szczegblng uwage na rodzaj srodkow uzywanych do czyszczenia podtog i Scian, w poblizu ktorych
znajduja sie elementy ze stali czarnej. Srodki te moga odpryskiwaé na elementy stalowe, a niezauwazone i nie
usuniete w pore moga mie¢ negatywny wptyw na ich powierzchnie prowadzac do jej odbarwienia oraz korozji.

3.30 Porecze z brazu

Porecze z brazu ulegaja zabrudzeniom i zanieczyszczeniom w codziennym uzytkowaniu. W celu ich usuniecia nalezy
uzy¢ srodka ,,3M Stainless Steel Cleaner” w areozolu nanoszac go miekka nie rysujaca szmatka. Maksymalny czas
oddziatywania srodka czyszczacego nie moze przekraczac 1 godziny. Zabrania sie uzywania do czyszczenia pochwytow
wody, agresywnych srodkéw chemicznych oraz srodkéw czyszczacych o nieznanym sktadzie chemicznym. Nie wolno
uzywac zadnych srodkow Scierajacych i czyszczacych mogacych powodowac rysy, zwtaszcza zabrania sie uzywania
ostrych i szorstkich przedmiotow. Nie wolno uzywa¢ materiatow czyszczacych, ktore pozostawiajg resztki na
powierzchni czyszczonej.

Nie wolno dopuszcza¢ do zattuszczenia i nadmiernego zabrudzenia powierzchni elementéw. Pochwyty nalezy chroni¢
przed dziataniem srodkow zracych takich jak: tugi, kwasy itp. Nalezy zapobiegac¢ zabrudzeniom substancjami trudno
usuwalnymi, np.: klejami, farbami, zywicami, itp. Masy do szpachlowania, kity, tasmy pokryciowe i klejace moga
zawierac agresywne substancje i przed uzyciem musi zostac¢ sprawdzone ich oddziatywanie na powtoke malarska.

Nie wolno dopuszcza¢ do nadmiernego, niezgodnego z przeznaczeniem obcigzania elementdéw pochwytow, np.:
wciagania ciezarow zaczepionych za pochwyty, stawania, siadania na tych elementach itp. Nalezy okresowo sprawdzac
stan mocowania wszystkich potaczen srubowych oraz ogoélny stan techniczny pochwytéow dokonujac niezbednych
poprawek w ramach biezacej konserwacji.
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Nalezy zwroci¢ szczegolnag uwage na rodzaj Srodkow uzywanych do czyszczenia podtég i Scian, w poblizu ktorych
znajduja sie elementy z brazu. Srodki te moga odpryskiwa¢ na pochwyty, a niezauwazone i nie usuniete w pore moga
miec¢ negatywny wptyw na ich powierzchnie prowadzac do jej odbarwienia. Miejsca zagiecia pochwytow moga by¢
czesciej dotykane przez uzytkownikdow, a tym samym moga wystapi¢ wytarcia odrozniajace sie kolorystycznie od
pozostatej czesci pochwytu, co jest zjawiskiem naturalnym i nie moze by¢ przedmiotem roszczen gwarancyjnych.

3.31 Zeliwne kraty wentylacyjne podtogowe i $cienne

W niniejszym rozdziale opisano sposob czyszczenia i konserwacji krat wentylacyjnych zeliwnych. W odniesieniu do

tych elementéw nie podlegaja uprawnieniom z tytutu gwarancji jakosci wady powstate na skutek:

— sity wyzszej pod pojeciem ktorej rozumie sie stan wojny lub stan kleski zywiotowej,

- normalnego zuzycia obiektu lub jego czesci,

— szkod wyniktych z winy Uzytkownika, a w szczegolnosci konserwacji i uzytkowania elementéw w sposdb niezgodny
z instrukcja lub zasadami eksploatacji i uzytkowania,

— uszkodzen mechanicznych i aktéw wandalizmu.

W przypadku krat podtogowych zabrania sie poruszania po nich w butach z obcasami, gdyz grozi to uszkodzeniem ich

powtoki i kontuzjami zwiedzajacych. W przypadku transportowania przedmiotow/materiatow za pomoca wozkow

paletowych lub transportowych nalezy odpowiednio zabezpieczy¢ kraty np. za pomoca ptyt drewnianych, aby nie

doszto do ich uszkodzenia.

3.31.1 Kraty wentylacyjne zeliwne podtogowe zamontowane na antresoli HWS

Wstep
Kraty wentylacyjne zostaty wykonane z odlewu zeliwa szarego EN-GJL-200, co oznacza, ze powierzchnia bedzie

starze¢ sie w sposob naturalny i moga na niej pojawic¢ sie ogniska korozji. Niezbedna jest jednak rutynowa
konserwacja dla utrzymania powierzchni w dobrym stanie, aby nie narazi¢ na uszkodzenia i utrate ich estetycznego
wygladu.

Czyszczenie wstepne

Zaleca sie przed rozpoczeciem prac czyszczacych i konserwacyjnych wykonanie testu dziatania srodka czyszczacego na
matym polu testowym w niewidocznym miejscu, aby upewnic sig, ze nie nastapi zmiana koloru. Zawsze nalezy usuwac
bezzwtocznie wszelkie zabrudzenia i zanieczyszczenia widoczne na kratach. Czyszczenie nalezy wykonad przy uzyciu
miekkiego pedzla lub delikatnej, niesciernej szmatki oraz neutralnego tagodnego detergentu dla gospodarstw
domowych, badz neutralnego detergentu do mycia samochoddw, postepujac zgodnie z instrukcja dostawcy. Po umyciu
nalezy sptuka¢ powierzchnie doktadnie czysta woda. Do czyszczenia mozna uzywac wetny stalowej, skrobakow,
papieru Sciernego, ptynow lub proszkow do szorowania, jednakze zalecane jest przed rozpoczeciem prac, wykonanie
testu na matej powierzchni w niewidocznym miejscu.

Czyszczenie konserwacyijne
Przede wszystkim nalezy w trakcie czyszczenia zwroci¢ szczegélng uwage na obszary ostoniete oraz zadba¢ o usunigcie
z nich zanieczyszczen przeniesionych przez powietrze.
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Srodki do czyszczenia

Skutecznym srodkiem do usuwania zabrudzen i innych delikatnych sladow jest woda z odrobina mydta badz tagodny
srodek detergentowy. Czyszczenie plam bardziej ucigzliwych mozliwe jest za pomoca tagodnych, delikatnych
materiatow Sciernych typu wetna stalowa, skrobaki, czy papier scierny. Farby moga byc¢ usuwane sSrodkami
stosowanymi do usuwania powtok malarskich, opartymi na zwiazkach alkalicznych lub rozpuszczalnikach. Bardzo
zaniedbane powierzchnie zaleca sie czysci¢ mechanicznie.

Narzedzia do czyszczenia
Do czyszczenia zwyktych zabrudzen odpowiednia bedzie delikatna mokra tkanina lub skora zamszowa. Dla bardziej
opornego zabrudzenia skuteczne powinny by¢ wetna stalowa, skrobaki, papier scierny. Jesli do czyszczenia
zastosowano wode powierzchnie nalezy wytrze¢ do sucha, aby zapobiec powstawaniu sladow wody. Nalezy stosowac
wode odmineralizowana.

Okresy miedzy czyszczeniem

Zgodnie z ogo6lna zasada pomalowane powierzchnie, eksploatowane w normalnym srodowisku powinny by¢ czyszczone
co najmniej raz na rok. W obszarach, gdzie zanieczyszczenia sa bardziej powszechne, a do takich nalezy antresola na
Hali Wystawy Statej nalezy zwiekszy¢ czestotliwosé czyszczenia.

3.31.2 Kraty wentylacyjne zeliwne podtogowe i scienne zamontowane poza antresola HWS

Wstep
Kraty wentylacyjne zostaty wykonane z odlewu zeliwa szarego EN-GJL-200, nastepnie zabezpieczone malowaniem

elektroforetycznym katodowym (KTL) i wykonczone malowaniem farba epoksydowa, co oznacza, ze nie wymagaja
dodatkowego zabezpieczenia powierzchni dla zapewnienia trwatosci i ochrony wygladu zewnetrznego. Niezbedna jest
jednak rutynowa konserwacja dla utrzymania powierzchni w dobrym stanie, aby nie narazi¢ na uszkodzenie ich
estetycznego wygladu oraz odpornosci na korozje.

Czyszczenie wstepne

Zaleca sie przed rozpoczeciem prac wykonanie testu dziatania Srodka czyszczacego na matym polu testowym
w niewidocznym miejscu, aby upewnic sie, ze nie nastapi zmiana koloru lub uszkodzenie powtoki malarskiej. Zawsze
nalezy usuwac bezzwtocznie wszelkie zabrudzenia i zanieczyszczenia widoczne na powtoce. Czyszczenie nalezy
wykonac przy uzyciu miekkiego pedzla lub delikatnej, niesciernej szmatki oraz neutralnego tagodnego detergentu dla
gospodarstw domowych, badz neutralnego detergentu do mycia samochoddw, postepujac zgodnie z instrukcja
dostawcy. Po umyciu nalezy sptuka¢ powierzchnie doktadnie czysta woda. Nie wolno uzywac¢ wetny stalowej,
skrobakow, papieru sciernego, ptynow lub proszkéw do szorowania, poniewaz beda one trwale rysowaty pomalowane
powierzchnie. Nie wolno uzywac silnych rozpuszczalnikow oraz alkalicznych lub kwasnych srodkéw czyszczacych. Nie
jest dozwolone stosowanie do czyszczenia twardej wody, poniewaz jej mineralne zawartosci moga powodowac
przebarwienia powtoki i prowadzi¢ do powstawania trwatych uszkodzen. Nie nalezy czysci¢ pomalowanych elementow,
jesli powierzchnia jest goraca z powodu bezposredniego dziatania swiatta stonecznego.

Czyszczenie konserwacyjne
Przede wszystkim nalezy w trakcie czyszczenia zwroci¢ szczegélng uwage na obszary ostoniete oraz zadbac o usunigcie
z nich zanieczyszczen przeniesionych przez powietrze.
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Srodki do czyszczenia

Skutecznym srodkiem do usuwania zabrudzen i innych delikatnych sladow jest woda z odrobina mydta badz tagodny
srodek detergentowy. Na rynku dostepne sa odpowiednie srodki czyszczace, ktore gwarantuja proste oczyszczanie oraz
tworzenie warstwy nadajacej potysk. Te s$rodki usuwaja takze odciski palcow i zapobiegaja takim sladom
w przysztosci, redukujac tendencje do ich powstawania. Po ich natozeniu na powierzchnie nalezy ja wypolerowac
sucha tkanina. Czyszczenie plam bardziej uciazliwych mozliwe bedzie za pomoca tagodnych, domowych srodkéow
czyszczacych w formie kremu, ktory powinien rowniez skutecznie usuwac slady, lekkie przebarwienia i zacieki wody.
Po oczyszczeniu nalezy usunaé pozostatosci woda (najlepiej odmineralizowana) oraz wysuszyc¢, by usunac pozostatosci
smug i slady wody. Nie wolno stosowac twardych skrobakéw lub nozy, gdyz mozna nimi zarysowa¢ powtoke. Bardzo
zaniedbane powierzchnie zaleca sie czysci¢ Srodkami do polerowania metali, w tym s$rodkami stosowanymi do
czyszczenia elementow chromowanych. Mozna rowniez stosowac Srodki polerujace, stosowane do wykonczenia
lakierowanych elementow samochodowych. Zaleca sie jednak zachowanie przy tym ostroznosci.

Narzedzia do czyszczenia

Do zwyktych zabrudzen odpowiednia bedzie delikatna mokra tkanina lub skora zamszowa. Dla bardziej opornego
zabrudzenia skuteczne powinny by¢ nylonowe gabki. W przypadku jesli do czyszczenia zastosowano wode, zaleca sie
wytarcie powierzchni do sucha, aby zapobiec powstawaniu sladow wody. Nalezy stosowac wode odmineralizowana.

Okresy miedzy czyszczeniem

Zgodnie z ogolna zasada, pomalowane powierzchnie, eksploatowane w normalnym Srodowisku powinny by¢ czyszczone
co najmniej raz na rok. W obszarach, gdzie zanieczyszczenia sa bardziej powszechne nalezy zwiekszy¢ czestotliwosé
czyszczenia.

3.31.3 Okucia krat wentylacyjnych

Wstep
Okucia krat wentylacyjnych zostaty wykonane ze stali, nastepnie zabezpieczone malowaniem farba epoksydowa, co

oznacza, ze nie wymagaja dodatkowego zabezpieczenia powierzchni dla zapewnienia trwatosci i ochrony wygladu
zewnetrznego. Niezbedna jest jednak rutynowa konserwacja dla utrzymania powierzchni w dobrym stanie, aby nie
narazic¢ na uszkodzenie ich estetycznego wygladu oraz odpornosci na korozje.

Czyszczenie wstepne

Zaleca sie przed rozpoczeciem prac wykonanie testu dziatania Srodka czyszczacego na matym polu testowym
w niewidocznym miejscu, aby upewnic sie, Ze nie nastapi zmiana koloru lub uszkodzenie powtoki malarskiej. Zawsze
nalezy usuwac bezzwtocznie wszelkie zabrudzenia i zanieczyszczenia widoczne na powtoce. Czyszczenie nalezy
wykonac przy uzyciu miekkiego pedzla lub delikatnej, niesciernej szmatki oraz neutralnego tagodnego detergentu dla
gospodarstw domowych, badz neutralnego detergentu do mycia samochoddéw, postepujac zgodnie z instrukcja
dostawcy. Po umyciu nalezy sptukac powierzchnie doktadnie czysta woda. Nie wolno uzywac wetny stalowej,
skrobakow, papieru sciernego, ptynow lub proszkow do szorowania, poniewaz beda one trwale rysowaty pomalowane
powierzchnie. Nie wolno uzywac silnych rozpuszczalnikow oraz alkalicznych lub kwasnych srodkéw czyszczacych. Nie
jest dozwolone stosowanie do czyszczenia twardej wody, poniewaz jej mineralne zawartosci moga powodowac
przebarwienia powtoki i prowadzi¢ do powstawania trwatych uszkodzen. Nie nalezy czysci¢ pomalowanych elementow,
jesli powierzchnia jest goraca z powodu bezposredniego dziatania swiatta stonecznego.
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Czyszczenie konserwacyijne
Przede wszystkim nalezy w trakcie czyszczenia zwroci¢ szczegdlng uwage na obszary ostoniete oraz zadbac o usuniecie
z nich zanieczyszczen przeniesionych przez powietrze.

Srodki do czyszczenia

Skutecznym srodkiem do usuwania zabrudzen i innych delikatnych sladow jest woda z odrobing mydta badz tagodny
srodek detergentowy. Na rynku dostepne sa odpowiednie srodki czyszczace, ktore gwarantuja proste oczyszczanie oraz
tworzenie warstwy nadajacej potysk. Te s$rodki usuwaja takze odciski palcow i zapobiegaja takim $ladom
w przysztosci, redukujac tendencje do ich powstawania. Po ich natozeniu na powierzchnie nalezy ja wypolerowac
sucha tkanina. Czyszczenie plam bardziej uciazliwych mozliwe bedzie za pomoca tagodnych, domowych srodkéw
czyszczacych w formie kremu, ktory powinien rowniez skutecznie usuwac slady, lekkie przebarwienia i zacieki wody.
Po oczyszczeniu nalezy usunac pozostatosci woda (odmineralizowana) oraz wysuszyC, by usunac¢ pozostatosci smug
i slady wody. Nie wolno stosowa¢ twardych skrobakéw lub nozy, gdyz mozna nimi zarysowac powtoke. Bardzo
zaniedbane powierzchnie zaleca sie czysci¢ srodkami do polerowania metali, w tym srodkami stosowanymi do
czyszczenia elementow chromowanych. Mozna rowniez stosowac Srodki polerujace, stosowane do wykonczenia
lakierowanych elementow samochodowych. Zaleca sie jednak zachowanie ostroznosci.

Narzedzia do czyszczenia

Do zwyktych zabrudzen odpowiednia bedzie delikatna mokra tkanina lub skdéra zamszowa. Dla bardziej opornego
zabrudzenia skuteczne powinny by¢ nylonowe gabki. W przypadku jesli do czyszczenia zastosowano wode, zaleca sie
wytarcie powierzchni do sucha, aby zapobiec powstawaniu sladow wody. Nalezy stosowa¢ wode odmineralizowana.

Okresy miedzy czyszczeniem

Zgodnie z ogdlng zasada, pomalowane powierzchnie, eksploatowane w normalnym srodowisku powinny by¢ czyszczone
co najmniej raz na rok. W obszarach, gdzie zanieczyszczenia sa bardziej powszechne nalezy zwiekszy¢ czestotliwosé
czyszczenia.

3.32 Akcesoria tazienkowe

W celu biezacego usuwania zabrudzen nalezy nanies¢ preparat Clinex Steel 77-515 na delikatng bawetniang szmatke.
Wskazany preparat nalezy stosowac zgodnie z instrukcja producenta, przestrzega¢ zalecanego stezenia, czasu
i temperatury dziatania. Podczas sptukiwania z powierzchni elementow nalezy zadbac, aby nie pozostaty na nich osady
oraz aby Srodek nie zalegat w szczelinach. Analogicznie postepujemy raz w miesigcu ze Srodkiem czyszczaco-
nabtyszczajacym Clinex Shine Steel 77-628. Rury systemu rozprowadzania mydta nalezy dodatkowo czysci¢ od strony
zewnetrznej bawetniang szmatka nasaczona woda. Mydto wykorzystywane w tym systemie nie moze zawiera¢ chloru
i/lub alkoholu.

W agresywnych srodowiskach stal nierdzewna moze ulec korozji, dlatego tak wazne jest stosowanie prawidtowych
zabiegdw mycia i konserwacji. Do mycia nie nalezy stosowac preparatow na bazie kwasu solnego, wybielaczy a takze
srodkow do czyszczenia srebra. Do mycia urzadzen wykonanych ze stali nierdzewnej nie nalezy stosowac kwasow,
zasad oraz wszystkich substancji zawierajacych chlorki, bromki i jodki. Stosowanie podanych powyzej substancji moze
spowodowac trwate uszkodzenie powierzchni czyszczonych akcesoriow i wyklucza jakakolwiek mozliwosc reklamacji.
Elementow wykonanych ze stali nierdzewnej nie nalezy polewa¢ woda oraz czysci¢ narzedziami mogacymi powodowaé
zarysowania.
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3.33 Kabiny sanitarne

System S$cian dziatowych wydzielajacych kabiny sanitarne w toaletach przy salach edukacyjnych jest tatwy
w utrzymaniu czystosci. Powierzchnie Scian nalezy zmywac okresowo stosujac ogoélnie dostepne ptyny do mycia
powierzchni meblowych np. Pronto, Sidolux itp. W przypadku wystapienia zabrudzen o wiekszym nasyceniu nalezy
stosowac dostepne mleczka czyszczace np. CIF zgodnie z zaleceniami producenta. Okucia (stopy, klamki, zawiasy)
nalezy czysci¢ srodkami przeznaczonymi do powierzchni wykonanych ze stali nierdzewnej. Mycie i czyszczenie
powierzchni musi by¢ kazdorazowo zakonczone wytarciem elementow do sucha. Zabrania sie stosowania Srodkow
czystosci w postaci proszku i innych substancji mogacych zniszczy¢ powierzchnie zabudowy. Kazdorazowo zalecane
jest wykonanie proby uzywanych srodkoéw chemicznych w niewidocznym miejscu w celu oceny ich reakcji na
zabudowe.

Okresowo co 3 do 6 miesiecy (w zaleznosci od intensywnosci eksploatowania) nalezy dokonaé sprawdzenia stanu
technicznego poprzez ogledziny zewnetrzne kabin, sprawdzenie cyklu ,zamkniete - otwarte”. Okresowemu
smarowaniu podlegaja zawiasy oraz zamek.

Gwarancja traci swoja waznos¢ w nastepujacych przypadkach:

- stwierdzenia uszkodzen powstatych w wyniku niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania,

— powstania wad spowodowanych niewtasciwa konserwacja, w tym mycia kabin srodkami, ktére nie zostaty
zaakceptowane przez dostawce,

— samowolnego dokonywania napraw, zmian lokalizacji kabin, umiejscowienia akcesoriow lub zmian konstrukcyjnych,

— stwierdzenia uszkodzen mechanicznych powstatych na skutek zdarzen losowych lub dziatania oséb trzecich w tym
wandalizmu,

— stwierdzenia pomazania lub pomalowania powierzchni kabin lub akcesoriow farbami, lakierami, w szczegodlnosci
tzw. ,graffiti”,

— stwierdzenia uszkodzen powtoki lakierniczej lub galwanicznej w wyniku ktorych substancje zewnetrzne moga
wnika¢ w strukture materiatu i lakieru powodujac spuchniecie ptyty, korozje lub niszczenie lakieru (dotyczy
elementow kabin, a takze elementow okuc i akcesoriow tazienkowych).

3.34 Tynki i wyprawy szpachlowe

W pierwszych latach uzytkowania budynku moga powstawad zarysowania na $cianach i sufitach. Pojawienie sie
zarysowan tynku nie jest oznaka wad konstrukcyjnych, lecz jedynie efektem normalnej pracy budynku, jego
elementdw konstrukcyjnych oraz osiadania fundamentéw na gruncie. Nie ma koniecznosci naprawy pojawiajacych sie
drobnych rys na tynku poniewaz nie wptywaja one na parametry uzytkowe i bezpieczenstwo budynku. Nie mniej
dopuszczalne jest ich wypetnienie masa szpachlowa i przemalowanie. W okresie trwania gwarancji Uzytkownik moze
poprosi¢ PORR S.A. o ocene charakteru spekan, ale jesli nie powiekszaja sie one gwattownie dopuszcza sie
sprawdzenie czy nie przenosza sie one na elementy konstrukcyjne budynku dopiero w trakcie dokonywania
obowiazkowej kontroli okresowej opisanej w punkcie 2.

Ingerencja w sciany np. czesciowe wyburzenia moze réwniez spowodowac utrate parametrow nosnych przegrod, co
skutkowa¢ moze powstawaniem zarysowan tynku i Scian. W przypadku wystapienia zarysowan na tynku, ktore
przenosza sie na elementy konstrukcyjne budynku niezbedne jest wykonanie oceny stanu technicznego budynku oraz
monitorowanie rys za pomoca plomb kontrolnych, zdje¢ fotogeometrycznych, testometrow mechanicznych, czujnikow
indukcyjnych lub pomiaréw geodezyjnych oraz niezwtoczne powiadomienie Wykonawcy i projektanta budynku.
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Wykonawca zastrzega sobie prawo do odrzucenia roszczen gwarancyjnych spekan tynku w przypadku stwierdzenia
ingerencji osob trzecich w Sciany dziatowe i konstrukcyjne budynku.

3.35 Sciana mobilna Silentec w Sali wielofunkcyjnej
3.35.1 Instrukcja eksploatacji scian mobilnych

Osoby obstugujace sciane mobilng w Sali wielofunkcyjnej musza zostaé zaznajomione z instrukcja oraz przeszkolone.
Do obstugi $ciany wystarczy obecnos¢ 1 osoby, cho¢ biorac pod uwage czasochtonnos$¢ tego procesu zaleca sie jej
sktadanie i rozktadanie przez przynajmniej 2 osoby. Z uwagi na znaczng mase paneli akustycznych sciany istnieje
niebezpieczenstwo zaistnienia wypadku podczas transportowania elementéw poprzez przygniecenie konczyn przez
element dosuwany do czesci startowej Sciany jak i do innych paneli. W zwiazku z tym nalezy bezwzglednie
przestrzega¢ zasady, Ze reczne dosuwanie elementow moze nastepowac wytacznie od strony przeciwnej do strony
kontaktujacej sie z poprzedzajacym elementem. Podobnie przesuwanie elementéw w miejscu parkingowym sciany
musi nastepowac zawsze od strony przeciwnej do miejsca styku z poprzedzajacym elementem.

Elementy ruchome $ciany winny sie przesuwac po prowadnicy bez wyraznych oporow. Wszelkie zauwazone opory przy
przesuwaniu paneli nalezy niezwtocznie zgtasza¢ do serwisu producenta sciany. Rowniez wszystkie zauwazone
nieprawidtowosci w pracy mechanizméw rozpierajacych panele akustyczne nalezy niezwtocznie zgtasza¢ do serwisu
producenta. Zabrania sie dokonywania samodzielnych napraw mechanizméw oraz demontazu oktadzin elementow
mobilnych. Wszelkie sprawy dotyczace napraw Scian oraz uwagi dotyczace ich eksploatacji nalezy zgtaszac¢ do serwisu
producenta Sciany.

Uktad sScian sktada sie z dwoch scian mobilnych potaczonych ze soba elementem w ksztatcie litery T oraz szesciu
przestrzeni parkingowych. Kazda przestrzen parkingowa zostata przygotowana w sposob dedykowany dla konkretnych
paneli réznigcych sie rozstawem systemu jezdnego i szerokoscig paneli, a ich numery zostaty wskazane na rysunku
zataczonym do dokumentacji powykonawczej. Uktad szyn jezdnych zostat tak zaprojektowany, aby zapewnic
sktadowanie paneli w dedykowanych parkingach przeznaczonych dla poszczegélnych scian. Panele $cian przesuwnych
sa wyposazone w mechanizmy sprezynowo mimosrodowe realizujace funkcje ryglowania (rozpieranie paneli pomiedzy
podtoga pomieszczenia i szyna nosna oraz dla paneli sasiadujacych ze s$cianami i fasada dodatkowo rozpieranie
w poziomie) oraz w rygle podtogowe (panele nr 1, 2, 6, 8, 9, 10, 14, 18, 19, 24, 28). Mechanizmy ryglujace panele nie
wymagaja zasilania.

W celu rozstawienia scian mobilnych nalezy wyjechac¢ z parkingu panelami Sciany nr 2 (panele 21-30) na szyne
poprzeczna dedykowana dla tej Sciany (prostopadta do fasady). Nalezy rozpocza¢ od panelu nr 30, ktory bez
ryglowania umieszcza sie na parkingu pomocniczym znajdujacym sie w poblizu fasady. Pozostate panele w kolejnosci
od 29 do 21 nalezy pozostawic¢ niezaryglowane na szynie dedykowanej dla sciany nr 2. Nastepnie nalezy wyprowadzic¢
z parkingu panel nr 1 i ustawi¢ go na wtasciwym dla niego miejscu, zaryglowac¢ panel do posadzki ryglem podtogowym
(rygiel musi trafi¢ w gniazdo umieszczone w posadzce), a nastepnie zaryglowac panel poprzez obrot klucza
w gniazdach umieszczonych na bocznej ptaszczyznie panelu. W kolejnym kroku nalezy wyprowadzi¢ z parkingu panel
nr 2 (panel drzwiowy), dojecha¢ nim do panelu nr 1, wysunac rygiel podtogowy w gniazdo posadzki, zaryglowac¢ panel
za pomoca klucza w gniezdzie umieszczonym na krawedzi panelu (na wysokosci ok. 110 cm od posadzki). Po
zaryglowaniu nalezy otworzyc¢ skrzydto drzwiowe. Na profilu osScieznicy (tym z zawiasami) znajduje sie kolejny rygiel
podtogowy, ktory nalezy umiesci¢ w gniezdzie w posadzce oraz gniazdo (na wysokosci 110 cm od posadzki) do
zaryglowania panelu za pomoca klucza, co tez nalezy uczyni¢. Dodatkowo na wysokosci 40 cm od posadzki znajduje sie
element przesuwany (z napisem blokada), ktory przedstawiono na ponizszych zdjeciach. Element ,,Blokada” powinien
by¢ przesuniety do dotu tak, aby zakrywat otwor umieszczony ponizej - wowczas skrzydto drzwiowe przy zamykaniu
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bedzie uszczelniane akustyczne poprzez wysuwanie sie dolnego teleskopu uszczelniajacego pod drzwiami. Jezeli
element jest przesuniety do gory, a otwor ponizej elementu jest widoczny, wowczas teleskop uszczelniajacy nie jest
wysuwany, a panel drzwiowy jest przygotowany do jego przesuwania np. przy sktadaniu do parkingu sciany. Opisane
powyzej czynnosci powtarzamy dla kolejnych paneli Sciany nr 1, przy czym nalezy zwroci¢ uwage na ryglowanie
wszystkich elementow za pomoca klucza i rygli podtogowych (w przypadku paneli nr 1, 2, 6, 8, 9, 10, 14, 18, 19) oraz
na blokowanie skrzydet drzwiowych w celu zapewnienia izolacyjnosci akustycznej. Po zakonczeniu rozstawiania Sciany
nr 1 (czyli petnym zaryglowaniu panelu nr 20), nalezy dojecha¢ panelem nr 21 (Sciana nr 2) do panelu nr 8 (o przekroju
w ksztatcie litery T). Nastepnie nalezy zaryglowac panel nr 21. Opisane czynnosci nalezy powtorzyc dla pozostatych
paneli zwracajac uwage na ich prawidtowe ryglowanie za pomoca klucza i rygli podtogowych (w przypadku paneli nr
24, 28).

Rysunek 2 Element przesuwany ,Blokada” powodujacy wysuwanie ustroju akustycznego przy zamykaniu skrzydta
drzwiowego (po lewej stronie blokada zwolniona - ustroéj sie nie wysuwa, a panel moze by¢ przesuwany np.
do lub z parkingu, po prawej stronie blokada w potozeniu powodujacym wysuwanie ustroju akustycznego
przy zamykaniu drzwi a zarazem uniemozliwiajacego przesuwanie panelu bez uszkodzenia podtogi
drewnianej)

W celu ztozenia na parking Scian mobilnych nalezy odblokowac panel nr 30 poprzez obrot klucza w gniazdach

umieszczonych na ptaszczyznie bocznej panelu. Po odblokowaniu nalezy zsunac¢ panel nr 30 na parking pomocniczy.
Nastepnie nalezy odblokowac kolejny panel poprzez obrot klucza w gniezdzie umieszczonym na krawedzi bocznej
panelu (na wysokosci 110 cm od posadzki) i podniesienie rygla podtogowego. Nastepnie nalezy przesunac panel wzdtuz
szyny w kierunku parkingu. Czynno$¢ nalezy powtdrzy¢ dla pozostatych paneli sciany (kolejnos¢ czynnosci jest
odwrotna w stosunku do opisanego powyzej sposobu rozstawiania Scian). Panele nr 1, 2, 6, 8, 9, 10, 14, 18, 19, 24, 28
sa dodatkowo wyposazone w rygiel blokujacy panel do posadzki, ktory nalezy podnies¢ przed proba wprowadzenia
panelu w ruch. W przypadku panelu z drzwiami nalezy odryglowa¢ panel rowniez na osciezach drzwi i podnies¢
blokade wysuwajaca ustrdj akustyczny przy zamykaniu drzwi. Analogicznie postepujemy w przypadku paneli obydwu
scian. Po ztozeniu sciany nr 1 nalezy zjechac na parking panelami sciany nr 2.
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3.35.2 Instrukcja konserwacji scian mobilnych

Zaleca sie wykonywanie corocznego przegladu serwisowego polegajacego na regulacji paneli sciany mobilnej oraz
wyczyszczeniu i przesmarowaniu szyn jezdnych. Serwis dodatkowo zweryfikuje poprawnos¢ dziatania paneli
i wyreguluje skrzydta paneli drzwiowych. W przypadku uszkodzen mechanicznych, ktére nie s objete gwarancja,
okresli rodzaj i ilos¢ czesci niezbednych do przeprowadzenia naprawy.

Elementy aluminiowe Scian mobilnych mogg byc czyszczone przy pomocy wilgotnej Sciereczki z dodatkiem tagodnych
detergentow odttuszczajacych profile. Listwy z drewna jesionowego moga byc odkurzane szczotkami do kurzu i w razie
potrzeby przecierane wilgotng Sciereczkg bez dodatkow detergentow. Nie nalezy stosowac srodkow nabtyszczajacych
typu Pronto ze wzgledu na mozliwos¢ zanieczyszczenia tkaniny ustrojow akustycznych. Czyszczenie tkaniny V2621
nalezy wykonac zgodnie z zaleceniami producenta.

Panele sciany mobilnej sa elementami, ktére ulegaja oddziatywaniom przy przesuwaniu paneli i ich blokowaniu
w potozeniu docelowym. W wyniku tych manewrow moze dojs¢ do rozregulowania zawiasow drzwi i fatdowania sie
tkaniny akustycznej, co jest efektem normalnej eksploatacji elementow i nie moze stanowi¢ podstawy roszczen
gwarancyjnych.

3.36 Sciana przesuwna catoszklana typ dormakaba HSW Easy Safe
3.36.1 Instrukcja eksploatacji scian przesuwnych

Podczas uzytkowania scianki DORMA HSW, nalezy bezwzglednie przestrzegac zasad zawartych w niniejszej instrukcji.

Scianka przeznaczona jest do szkta hartowanego - bezpiecznego ESG. Szkto hartowane jest narazone na uszkodzenie
najbardziej na swoich krawedziach, dlatego nalezy dotozy¢ wszelkich staran przy zabezpieczaniu krawedzi szklanych.
Nalezy obchodzi¢ sie ze $cianka delikatnie, nie dopuszcza¢ do uszkodzen szkta, postugiwania sie Scianka przez osoby
niezaznajomione z trescia instrukcji, jak rowniez manipulowania i regulacji $cianki przez osoby trzecie oraz firmy bez
certyfikatu dormakaba zabronione. Bezwzglednie nalezy uwazac na krawedzie boczne tafli szklanych.

Wszelkiego rodzaju uszkodzenia mechaniczne szkta jak rowniez uszkodzenia mechaniczne wynikte z nieprawidtowego
postugiwania sie Scianka nie moga stanowi¢ podstawy roszczen gwarancyjnych. Niestosowanie sie do niniejszej
instrukcji obstugi moze spowodowac utrate gwarancji. W przypadku niesprawnosci Scianki nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z firma instalujaca $ciane, do ktorej dane kontaktowe podano w dokumentacji powykonawczej.

Przesuwanie paneli

Przy zamykaniu Scianki dziatowej nalezy zawsze zablokowac i unieruchomi¢ najpierw kazdy z paneli na jego miejscu
zanim przystapi sie do przesuwania na miejsce nastepnego panelu. Przy otwieraniu scianki dziatowej nalezy zawsze
odblokowywac po jednym panelu i wprowadzac¢ je pojedynczo do parkingu. Przy otwieraniu Scianki w momencie
zblizania sie panelu do parkingu nalezy skreci¢ panele lekko pod katem.

Panele przesuwaja sie lekko i bardzo tatwo jest je przemieszczac. Dlatego nigdy nie nalezy probowac przesuwania ,,na
site” jesli napotka sie opor. Przesuwanie paneli mozna wykonywac jedna reka, popychajac lub pociagajac panel
w kierunku rownolegtym do szyny prowadzacej. Nigdy pod zadnym pozorem nie wolno przesuwac panelu nastepnym
panelem, panele zawsze nalezy przesuwac pojedynczo. Przy przesuwaniu paneli nalezy uzywac rekawic ochronnych
iuwaza¢ by nie przytrzasna¢ palcow. Producent i Wykonawca nie odpowiada za uszkodzenia tafli szklanych,
spowodowane nieprawidtowym przesuwaniem paneli.
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Scianke moga obstugiwac¢ jedynie osoby przeszkolone do tego. Szkolenie z obstugi $ciany HSW powinno by¢
przeprowadzone przez wykonawce Scianki i powinno by¢ potwierdzone protokotem szkolenia.

Rysunek 3 llustracja przedstawiajaca zjazd panelu przesuwnego do parkingu (przesuwanie paneli pojedynczo)
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Rysunek 4 llustracja przedstawiajaca ryglowanie dolne panelu do posadzki (rygiel czotowy)

Rysunek 5 llustracja przedstawiajaca ryglowanie dolne panelu do posadzki (rygiel boczny)
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Rysunek 6 llustracja przedstawiajaca ryglowanie dolne panelu do posadzki (rygiel na wktadke PZ)

3.36.2 Instrukcja konserwacji scian przesuwnych

Utrzymanie i konserwacja:

Regularnie sprawdzac i odpowiednio korygowac prawidtowe funkcjonowanie blokad, rygli oraz srub.

Utrzymywac w czystosci szyne jezdna oraz wszystkie zagtebienia i otwory w podtodze uzywane do blokad i $rub.

Nie uzywac srodkow typu WD-40 do wozkow jezdnych.

Regularnie sprawdzac szczeliny systemowe oraz czy panele szklane nie opuscity sie.

Regularnie sprawdzac czy tafle szklane nie sg uszkodzone. Uzytkowanie porysowanego badz uszczerbionego szkta
jest niedozwolone.
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Rysunek 7 System Scian przesuwnych oraz zagtebienia nalezy regularnie oczyszczac¢ z kurzu i zabrudzen

Do czyszczenia szkta nalezy uzywac powszechnie dostepnych srodkow czystosci, niepowodujacych zarysowan
powierzchni szklanych. Aluminiowe czesci Scianki nalezy utrzymywac réwniez w czystosci. Pozostawienie brudu
w szynie jezdnej moze spowodowac nieprawidtowa prace systemu oraz skrocenie jego zywotnosci, co nie moze
stanowic podstawy roszczen gwarancyjnych.

W razie stwierdzenia nieprawidtowego dziatania systemu badz w razie jakichkolwiek watpliwosci nalezy niezwtocznie
zgtosic ten fakt firmie montujacej scianke. Montaz i serwis scian HSW dozwolony jest tylko przez profesjonalne firmy
szklarskie.
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3.37 Karnisze elektryczne z tkaninami zaciemniajacymi i przeziernymi oraz system kotarowy
Tuchler i kotara

3.37.1 Sterowanie karniszami elektrycznymi

Karnisze oraz system sterowania karniszami elektrycznymi trlQ 230V zostat dostarczony, zainstalowany
i zaprogramowany na kondygnacjach +2, +3 w czesci biurowej budynku muzealno-edukacyjnego. Kazdy karnisz posiada
naped elektryczny AM95 ML-P sterowany za pomocg dostarczonych i zaprogramowanych pilotow. tacznos¢ pomiedzy
napedami a pilotem odbywa sie droga radiowa. W budynku zastosowano dwa rodzaje pilotow: jednokanatowe
i pieciokanatowe dostosowujac ich typ do wymagan sterowania karniszami w poszczegoélnych pomieszczeniach.

Pilot jednokanatowy posiada mozliwos¢ programowania tylko jednego karnisza i dlatego zostat wykorzystany
w pomieszczeniach, w ktorych wystepuje tylko jeden karnisz: na kondygnacji +2 - 02.09b, 02.09c, 02.09d, 02.09f,
02.09, 02.09g, 02.09h, na kondygnacji +3 - 03.02b, 03.02C, 03.09d, 03.02f, 03.02g, 03.02h. Uktad przyciskow
w przypadku tego pilota zostat przedstawiony na ponizszym rysunku. Za pomoca przyciskow ,gora”, ,dot"
rozwijamy/zwijamy zastone/firane w danym pomieszczeniu.

i}

U

Rysunek 8 Uktad przyciskow pilota jednokanatowego

Pilot pieciokanatowy posiada mozliwos¢ programowania do pieciu karniszy i dlatego zostat wykorzystany

w pomieszczeniach, w ktorych wystepuje wiecej niz jeden karnisz: na kondygnacji +2 - 02.098, 02.09e, 02.09i, na

kondygnacji +3 - 03.02a, 03.02e, 03.02k. Uktad przyciskow w przypadku pilota pieciokanatowego zostat przedstawiony

na ponizszym rysunku. Za pomoca przyciskow ,,lewo", ,prawo” wybieramy wtasciwy kanat odpowiadajacy danemu

karniszowy, ktory zostaje wowczas podswietlony na niebiesko. Podswietlenie programu wskazuje jego gotowos¢ do

pracy. Pilot zostat zaprogramowany w sposob zapewniajacy funkcjonalnosc¢ opisana ponizej:

— Program 1 - zwijaja/rozwijaja sie wszystkie karnisze;

- Program 2,3,4,5 - zwijaja/rozwijaja sie pojedyncze karnisze kolejno od prawej strony wzgledem wskazowek
zegara.

Analogicznie, jak w przypadku pilota jednokanatowego przyciskami ,gora”, ,dot” rozwijamy/zwijamy

zastone/firane. Pilot wyposazony jest w baterie CR 2032. W przypadku braku reakcji napedéw elektrycznych na

dziatanie pilota w pierwszej kolejnosci nalezy zweryfikowac stan baterii.

1|23 4|5

o
Rysunek 9 Uktad przyciskow pilota pieciokanatowego
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3.37.2 Sterowanie systemem kotarowym w Sali Wielofunkcyjnej

W celu zastoniecia kotary w Sali wielofunkcyjnej nalezy uzy¢ przyciskow znajdujacych sie na pilocie zamontowanym na
Scianie przy wejsciu do magazynu podrecznego (pomieszczenie A.02.12).

Pierwsza kotara stuzy do zastoniecia skrajnej czesci sali, od prowadnicy Sciany mobilnej do $ciany znajdujacej sie
naprzeciwko pomieszczenia magazynu. Druga kotara mozna zastoni¢ Sale Wielofuncyjna od Sciany z pomieszczeniem
magazynu do prowadnicy sciany mobilnej.

Kotary wyjezdzaja z parkingu po wcisnieciu i przytrzymaniu przyciskow znajdujacych sie na pilocie:
— Pierwsza strzatka ,,w prawo” powoduje wyjezdzanie kotary I;

- Strzatka ,,w lewo” odpowiada za powrét kotary | do magazynu;

— Druga strzatka ,,w prawo” powoduje wyjezdzanie kotary ll;

— Strzatka ,,w lewo” odpowiada za powrdt kotary Il do parkingu.

Zdjecie pilota sterujacego systemem kotarowym zamieszczono ponizej.

w
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Rysunek 10 Pilot sterujacy systemem kotarowym w Sali Wielofunkcyjnej
3.37.3 Konserwacja oraz czyszczenie karniszy i tkanin

Karnisze elektryczne trlQ 230V
Karnisze elektryczne sa bezobstugowe i nie wymagaja przegladow oraz konserwacji w trakcie ich eksploatacji.
W przypadku wystagpienia problemow nalezy wezwac¢ serwis, ktory dokonuje weryfikacji i napraw systemu

karniszowego.

Mycie szyny jest mozliwe za pomoca lekko zwilzonej szmatki. Nie nalezy my¢ napedu elektrycznego karnisza, gdyz
moze to spowodowac przypadkowym jego odtaczeniem od napiecia lub spowodowaniem zwarcia na taczeniach i trwate
uszkodzenie napedu, co nie moze stanowic¢ podstawy roszczen gwarancyjnych.
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Jak kazde urzadzenie zasilane bezprzewodowo piloty wymagaja z biegiem czasu wymiany baterii. W sytuacji
wystapienia braku zasilania moze nastgpi¢ rozkodowanie napedow elektrycznych karnisza. Wowczas konieczne jest
wezwanie serwisu, ktory na nowo zaprogramuje naped.

System kotarowy Tuchler TT2

System kotarowy Tuchler TT2 jest bezobstugowy i nie wymaga przegladow oraz konserwacji w trakcie ich eksploatacji.
W przypadku wystapienia probleméw nalezy wezwac serwis, ktory dokonuje weryfikacji i napraw systemu
karniszowego.

Tkaniny przezierne i zaciemniajace

Zawieszone tkaniny wymagaja czyszczenia w odpowiednich do tego warunkach z zastosowaniem wtasciwych srodkow
pioracych. Do tkanin farbowanych nie nalezy uzywac wybielaczy, gdyz trwale moga usunac kolor z tkaniny. Niewielkie
zabrudzenia mozna usuna¢ bez zdejmowania tkanin z karniszy uzywajac przy tym zwilzona szmatke oraz srodek
pioracy. Po czyszczeniu tkanine nalezy przeptukac woda, a powstate zagniecenia tkaniny przeprasowac lekko
rozgrzanym zelazkiem. Specyfikacje czyszczenia poszczegdlnych tkanin z uwzglednieniem ich rodzaju przedstawiono

na ponizszych rysunkach.

Rysunek 11 Specyfikacja czyszczenia tkanin English Decor Dimout FR oraz English Decor Diva Carmen

B A K a3 ®

Rysunek 12 Specyfikacja czyszczenia tkaniny A House and Happiness Smart FR 12

Gwarancja na karnisze, zastony, system kotarowy i kotary nie obejmuje:

— uszkodzen mechanicznych i wywotanych nimi wad (zerwanie linek prowadzacych, zerwanie linek sterowania,
uszkodzenia mechanizmoéw),

— uszkodzen wynikajacych z montazu, demontazu, zmian lub napraw produktu dokonanych przez osoby inne niz
uprawnione przez producenta lub wykonawce;

— uszkodzen powstatych w zwiazku z uzyciem czesci zamiennych lub akcesoriow innych niz wyprodukowane lub
stosowane przez Producenta;

— uszkodzen powstatych w nastepstwie niezgodnej z przeznaczeniem eksploatacji produktu;

— uszkodzen wyniktych ze zdarzen losowych (pozar, powddz, uderzenie pioruna, bardzo niskie temperatury oraz inne
kleski zywiotowe);

— niepoprawnej konserwacji i czyszczenia produktow, a takze wymiany bezpiecznikéw, silnikow;

— odbarwien powierzchni lakieru;

- naturalnych niewielkich odksztatcen ptaszczyzny tasmy aluminiowej, szyn i powierzchni tkanin.
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3.38 Winda osobowa W1

Szczegotowa instrukcja eksploatacji i konserwacji windy osobowej W1 zostata zataczona do dokumentacji
powykonawczej ,,Dostawa i montaz windy osobowej W1” w rozdziale 6 na str.131-147, gdzie zawarto m.in. wytyczne
dotyczace eksploatacji i konserwacji, wymagania dotyczace uzytkowania, warunki bezpiecznej eksploatacji,
obowiazku uzytkownika dzwigu, instrukcje obstugi, obowiazki konserwatora, przebieg konserwacji i instrukcje
uwalniania.

Utrata gwarancji nastepuje w przypadku:

— wykonywania czynnosci konserwacyjno-remontowych przez osoby/zaktady nieposiadajace autoryzacji wytworcy,

— naruszenia plomb,

— dewastacji i skutkow dewastacji,

- niewtasciwej eksploatacji dzwigu,

- uszkodzen mechanicznych,

- stwierdzenia przerdbek, zmiany nastaw parametrow lub wymiany czesci i podzespotéw na innego typu niz zostaty
przewidziane dla danego typu dzwigu,

— przekraczania parametrow podanych w dokumentacji.

Gwarancja nie obejmuje zarysowan na powtokach lakierniczych oraz czesci normalnie zuzywajacych sie podczas

eksploatacji np. styki, sprezyny, suwaki, zarowki, suwaki, olej hydrauliczny itp.

3.39 Winda osobowo-towarowa W2

Szczegobtowa instrukcja eksploatacji i konserwacji windy osobowo-towarowej W2 zostata zataczona do dokumentacji
powykonawczej ,,Dostawa i montaz windy osobowo-towarowej W2” w rozdziale 6 na str.148-165, gdzie zawarto
m.in. wytyczne dotyczace eksploatacji i konserwacji, wymagania dotyczace uzytkowania, warunki bezpiecznej
eksploatacji, obowiazku uzytkownika dzwigu, instrukcje obstugi, obowiazki konserwatora, przebieg konserwacji
i instrukcje uwalniania.

Utrata gwarancji nastepuje w przypadku:

— wykonywania czynnosci konserwacyjno-remontowych przez osoby/zaktady nieposiadajace autoryzacji wytworcy,

— naruszenia plomb,

— dewastacji i skutkow dewastacji,

- niewtasciwej eksploatacji dzwigu,

— uszkodzen mechanicznych,

- stwierdzenia przerdbek, zmiany nastaw parametrow lub wymiany czesci i podzespotdw na innego typu niz zostaty
przewidziane dla danego typu dzwigu,

— przekraczania parametrow podanych w dokumentacji.

Gwarancja nie obejmuje zarysowan na powtokach lakierniczych oraz czesci normalnie zuzywajacych sie podczas

eksploatacji np. styki, sprezyny, suwaki, zarowki, suwaki, olej hydrauliczny itp.

3.40 Windy osobowe W3 i W4 oraz windy gastronomiczne

Szczegotowa instrukcja eksploatacji i konserwacji wind osobowych W3, W4 i gastronomicznych zostata zataczona do
dokumentacji powykonawczej ,Dostawa i montaz dzwigéw osobowych i gastronomicznych” w rozdziale 6.9.1.8
i6.9.1.9.
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Gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia czesci i uszkodzehn spowodowanych sita wyzsza, niewtasciwym
uzytkowaniem, wptywem wilgoci, brakiem wentylacji, przekroczeniem napiecia elektrycznego i wptywem pola
elektromagnetycznego, osiadaniem budynku, wandalizmem oraz innymi zewnetrznymi czynnikami tego rodzaju,
a takze zaniedbania, wypadku, nieprawidtowego dziatania, nieprawidtowej temperatury, zmian dokonywanych przez
osoby trzecie bez uprzedniej pisemnej zgody KONE, czy tez jakiejkolwiek innej przyczyny pozostajacej poza kontrolg
producenta dzwigu. Wyposazenie i wszelkie jego czesci beda przez caty czas konserwowane w sposob wtasciwy przez
autoryzowany serwis KONE po podpisaniu z nim stosownej umowy. W przeciwnym razie gwarancje uznaje sie za
niewazna.

3.41 Kraty Renson

W celu oczyszczenia krat Renson nalezy uzywac srodek czyszczacy, ktory powinien by¢ neutralny (wartos¢ pH miedzy 6
a 8), syntetyczny, a jego naniesienie nie moze powodowac zadrapan i zarysowan. Po oczyszczeniu krat, nalezy je
sptukac¢ odpowiednia iloscig czystej wody i wytrze¢ do sucha. Jesli elementy aluminiowe znajduja sie w normalnych
warunkach atmosferycznych, musza by¢ raz lub dwa razy w ciagu roku oczyszczone. Elementy wbudowane w otoczeniu
miejskim lub przemystowym powinny by¢ czyszczone minimum dwa razy w roku.

Gwarancji nie udziela sie w nastepujacych przypadkach:

- szkod powstatych w wyniku niedopuszczalnych zmian w podkonstrukcji,

— szkdd wynikajacych ze zmian wprowadzonych przez uzytkownika,

— uszkodzen powstatych w wyniku krétko- lub dtugotrwatego dziatania czynnikow zewnetrznych,
- szkod spowodowanych dziataniem srodkow chemicznych,

- szkod wynikajacych z braku lub nienalezytej konserwacji,

— katastrof, klesk zywiotowych, wojen, ognia i eksplozji.

3.42 Wciagnik tancuchowy

Przed uruchomieniem wciagnika nalezy zapozna¢ sie z dokumentacja techniczno-ruchowa zataczong do dokumentacji
powykonawczej, gdzie zawarto informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania oraz poprawnej konserwacji
i eksploatacji urzadzenia. Obstuga oraz prace serwisowo-konserwacyjne moga by¢é wykonywane wytacznie przez
upowazniony, uprawniony i kompetentny personel.

Wciagarka steruje sie za pomoca kasety sterujacej. Przez wcisniecie odnosnego przycisku wywotuje sie dany ruch
kierunkowy pionowy i poziomy. Sposdb oznaczenia poszczegdlnych kierunkdw wskazano na ponizszym rysunku.

%Gdra V| oot £ | Wiewo =4 JWprawu pe

Rysunek 13 Oznaczenie poszczegblnych kierunkéw na kasecie sterujacej wciagnika
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Lete'ate s

Rysunek 14 Kaseta sterujaca wciagnika

Wciagnik tancuchowy jest urzadzeniem technicznym i jako takie wymaga regularnych przegladow serwisowych.
Okresowe przeglady wykonane przez stuzby techniczne producenta, z ktorymi nalezy zawrze¢ umowe serwisowa, sa
wymogiem w ramach zachowania uprawnien gwarancyjnych oraz obowigzkiem uzytkownika w ramach wydanych
warunkow eksploatacji przez UDT. Przeprowadzenie czynnosci serwisowo-konserwacyjnych w okresie gwarancyjnym
przez podmioty inne niz stuzba techniczna producenta oznacza utrate uprawnien wynikajacych z gwarancji.
Czestotliwos¢ i okresy przegladow przez uprawnionego konserwatora sa okreslone w Rozporzadzeniu Ministra
Przedsiebiorczosci i Technologii z dnia 21 listopada 2018 r., Dz.U. poz. 2176. Wyniki badan i przegladow nalezy na
biezaco odnotowywac¢ w dzienniku konserwacji urzadzenia. Przeglad przez Inspektora UDT (z wspoétudziatem
konserwatora) nalezy wykonac w terminie wskazanym w wydanej decyzji UDT, tj. czerwiec 2021.

Harmonogram podstawowych czynnosci kontrolnych dla wciagnika przedstawiono w tabeli ponizej. Przed
przystapieniem do prac serwisowo-konserwacyjnych nalezy odciazy¢ wciagarke i trwale wytaczyc zasilania. Prace te
moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez osoby posiadajace odpowiednie uprawnienia (kat. M oraz E UDT). Czas
eksploatacji oraz zywotnos¢ urzadzenia sg ograniczone. Zuzyte czesci nalezy wymieni¢ na nowe, wytacznie oryginalne
czesci zamienne.

Strona
60z 133



Instrukcja obstugi, eksploatacji i konserwacji mm

obiektow nalezacych do Kompleksu Muzeum Jozefa Pitsudskiego w Sulejowku

Tabela 5 Harmonogram czynnosci konserwacyjnych dla wciagnika tarncuchowego

Okresy Czynnosci konserwacyjne

| Dziatanie wylacznika awaryjnego, wylacznikéw krancowych, wytacznika gléwnego,
dziatanie sprzegla przecigzeniowego.

Dziennie / kazda zmiana |Wizualna kontrola haka, tancucha, konstrukc|i nosnej | sterowania.

— przeprowadza operator |ub | Biasnie torowiska na luz miedzy rolkami a belka.
osoba odpowiedzialna |

Prawidiowe dziatanie funkcji sterowania (kierunkowosc) oraz dziatanie hamulcow,

. Przecieki (wizualnie)?

iﬁiesiecznie 'Kontrola zuzycia fancucha wg DIN EN 685-5 (patrz takze str. 33), czyszczene
~ przeprowadza operator lub | f@ncucha cienkim smarem, np. CCP I1SO VG 32 (faricuch nie moze by€ zabrudzony)

osoba odpowiedzialna

Wg decyzji wydanej Kontrola wszystkich fgczy srubowych i sworzniowych na dokrecenie | bezpieczne
przez UDT oraz zgodnie|osadowienie.

Rozporzadzeniem M.G.P. ] ) - -
P.S. z dnia 29 Pazdziemnika | £Zabezpieczenia kontrujgce, zamocowanie trawersy.

2003r., Dz U. 03 Nr 193 poz. | kontrola sprzegla slizgowego (przeciazenie).

1890

- - przeprowadza w okresie |

gwarancyjnym wylacznie

uprawniona sluzba techniczna

producenta

' Czytelnosc tabliczki znamionowej
Kontrola silnika
!Kontrola zamocowania na konstrukcji nosnej

RDcZﬂ_ifJ::l;? wg wydane] | < Kontrola laricucha nosnego

decyz) Wymiana na nowy w przypadku osiggniecia wymiaru kontrolnego d = 0,9 lub 11 x t+

- przeprowadza w okresie A2% (patrz sir. 33)

gwarancyjnym wylacznie —
uprawniona siuzba techriczna | = Kontrola haka nosnego
producenta

Wymiana na nowy w przypadku osiggniecia wymiaru kontrolnego h215% lub a2+
110% !

Kontrola zuzycia tarcz hamulcowych (str. 27)

Sterowanie elektryczne — styczniki/kontakty, kontrola na zuzycie | uszkodzenia,
ewentualnie wymiana stycznikow | kontaktow

Styczniki i kontakty podlegaja zuzyciu! Ich okres eksploataciji jest ograniczony.

Ustalenie i udokumentowanie teoretycznego czasu uzytkowania, ustalenie |
{ resztkowego czasu eksploatacji | jego udokumentowanie

|co 2000 roboczogodzin lub | Wymiana $rodkéw smarownych
|co 2 lata.

| X 2 - T
Po zuzytkowaniu Przeprowadzenie remontu generalnego (wyltacznie u producenta)

| teoretycznego czasu

| eksploatac

Gwarant nie odpowiada za szkody, a takze wady przedmiotu sprzedazy powstate wskutek niewtasciwej eksploatacji

oraz jego obstugi niezgodnie z przeznaczeniem i ,Instrukcja techniczno-ruchowa" lub wskazowek konserwacii,

wzglednie w wyniku dokonania jego przerobek, modyfikacji lub uzupetnien oraz napraw nie autoryzowanych pisemnie
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przez producenta, dokonania napraw przez osoby lub firmy nieposiadajace pisemnej autoryzacji Gwaranta, dziatania
czynnikow zewnetrznych takich jak: ogien, woda, kwasy, tugi i inne agresywne substancje chemiczne (np. cement,
wapno oraz kurz) lub anomalne warunki pogodowe, zdarzenia losowe (np. kleski zywiotowej, dziatania silnego pola
magnetycznego (np. pochodzacego od wytadowan atmosferycznych, zlokalizowanego w poblizu urzadzen
energetycznych). Ponadto Gwarant nie odpowiada w szczegolnosci za szkody i wady powstate na skutek uszkodzen
mechanicznych z winy uzytkownika, takich jak uderzenia, upadki i podobne, zuzycie elementéw S$ciernych oraz
eksploatacyjnych, jak np. rolek, tozysk, uszczelek, elementéw gumowych, cieczy hydraulicznej oraz stycznikow.
Gwarancja nie jest objeta takze korozja - uszkodzenia powtoki lakierniczych lub skutki zalania woda. Gwarant odmowi
wykonania zobowigzan gwarancyjnych w przypadku niezgodnosci numeru seryjnego przedmiotu sprzedazy z numerem
zawartym w dokumencie gwarancyjnym, nieczytelnoscia, zmiang lub brakiem tego numeru, a takze brakiem ,ksiazki
konserwacji” urzadzenia z aktualnymi wpisami przeprowadzonych przegladéw zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
Eksploatacja urzadzenia bez waznej rejestracji Urzedu Dozoru Technicznego oznacza utrate gwarancji. Gwarant
zastrzega sobie prawo do odestania urzadzenia do specjalistycznych badan.

Obowiazkiem uzytkownika jest dokonywanie biezacych i okresowych przegladow konserwacyjnych wciagnika
w okresach przewidzianych w ,,Dokumentacji techniczno-ruchowej” oraz wynikajacych z obowiazujacych przepisow,
w szczegolnosci dla urzadzen podlegajacych pod rejestracje Urzedu Dozoru Technicznego.

3.43 Dzwignik platformowy

Przed uruchomieniem dzwignika nalezy zapoznac sie z dokumentacja elektryczna i dokumentacjg techniczno-ruchowa
zataczona do dokumentacji powykonawczej, gdzie zawarto informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania oraz
poprawnej konserwacji i eksploatacji urzadzenia. Obstuga oraz prace serwisowo-konserwacyjne moga by¢ wykonywane
wytacznie przez upowazniony, uprawniony i kompetentny personel.

Zataczenie urzadzenia odbywa w nastepujacych krokach:

1. Zataczyc¢ gtowny wytacznik zasilania przekrecajac go do pozycji ON.

2. 0dblokowac (jedli konieczne) ,,WYLACZNIK BEZPIECZENSTWA" przekrecajac go w prawo az do pozycji wyjsciowej.

3. Wykonac reset uktadu sterowania wciskajac przycisk ,,RESET” znajdujacy sie na szafie sterujacej. Reset uktadu
sterowania wymagany jest po kazdorazowym zataczeniu zasilania podnosnika, badz po zadziataniu WYLACZNIKA
AWARYJNEGO.

Po zataczeniu urzadzenia podnosnik jest gotowy do pracy. Mozliwe jest wowczas wykonanie nastepujacych czynnosci:

— ruch podnosnika - odbywa sie po wcisnieciu przyciskow ruchu. Ruch platformy mozliwy jest tylko w przypadku gdy
WYLACZNIK BEZPIECZENSTWA jest w stanie odblokowanym oraz zostat wykonany reset uktadu sterowania (jesli
konieczny).

- awaryjne zatrzymanie podnosnika - odbywa sie po wcisnieciu przycisku WYLACZNIKA BEZPIECZENSTWA. Nastepuje
wtedy natychmiastowe zatrzymanie ruchu podnosnika. Aby przywroci¢ podnosnik do pracy, nalezy odblokowac
WYLACZNIK BEZPIECZENSTWA przekrecajac go az do pozycji wyjsciowej, a nastepnie przeprowadzi¢ reset uktadu
sterownia.

— listwa bezpieczenstwa - po zadziataniu listwy bezpieczenstwa nastepuje natychmiastowe zatrzymanie opuszczania
podnosnika. Aby odblokowa¢ mozliwos¢ opuszczania, nalezy zwolni¢ listwe bezpieczenstwa, a nastepnie
przeprowadzi¢ reset uktadu sterowania.

— wytacznik krancowy barierek - brak obecnosci barierek w gniezdzie osadczym powoduje zablokowanie mozliwosci
ruchu podnosnika.
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Dzwignikiem steruje sie za pomoca skrzynki sterujacej. Poprzez wcisniecie danego przycisku skrzynki sterujacej
wywotuje sie dany ruch dzwignika w gore lub w dot. W przypadku zaktdcen nalezy natychmiast przerwac prace
i usunac przyczyne zaktocenia. W sytuacjach zagrozenia natychmiast nalezy wcisna¢ wytacznik awaryjny. Przyktadowy
wyglad skrzynki sterujacej zamieszono na ponizszym rysunku.

Przycisk >STOP awaryjny< — l— >Wiacznik giéwny<

z mozliwoscia zakluczykowania
Przycisk >GORA< Q
Przycisk >DOL< Q Q >PRACA<

Opcja: stacyjka kluczykowa

Ti- e zalgczenia napiecia sterowania

Rysunek 15 Przyktadowy wyglad skrzynki sterujacej dzwignika

&
X0

COLUMBUS McKINNON

Rysunek 16 Skrzynka sterujaca dzwignika zamontowana w obiekcie .
Po kazdym podtaczeniu zasilania nalezy potwierdzi¢ gotowosc¢ do pracy dzwignika przez wcisniecie przycisku GORA.

Wcisniecie przycisku GORA spowoduje zataczenie pompy i ruch podnoszacy dzwignika. Po zwolnieniu przycisku,
dzwignik zatrzyma sie w danej pozycji. Wcisniecie przycisku DOL spowoduje otwarcie cewki elektromagnetycznej
i ruch opadajacy dzwignika. Po zwolnieniu przycisku, dzwignik zatrzyma sie w danej pozycji. Podczas opadania pompa
nie pracuje. W przypadku wystapienia sytuacji tendencyjnie niebezpiecznej, nalezy wcisnaé grzybkowy wytacznik
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STOP awaryjny. Jego wcisniecie spowoduje zatrzymanie wszelkiej pracy dzwignika. Sterowanie posiada rowniez uktad
blokady zerowej (tzw. funkcja RESETU). Funkcja resetu zadziata w nastepujacych sytuacjach:

- wtaczenia zasilania,

— przerwy w doptywie zasilania,

- natrafienia listwy kontaktowej na przeszkode,

- wywotania funkcji ,,STOP aw.”.

Dzwignik platformowy jest urzadzeniem technicznym i jako takie wymaga regularnych przegladow serwisowych.
Okresowe przeglady wykonane przez stuzby techniczne producenta, z ktérymi nalezy zawrze¢ umowe serwisowa, sa
wymogiem w ramach zachowania uprawnien gwarancyjnych oraz obowiazkiem uzytkownika w ramach wydanych
warunkow eksploatacji przez UDT. Przeprowadzenie czynnosci serwisowo-konserwacyjnych w okresie gwarancyjnym
przez podmioty inne niz stuzba techniczna producenta oznacza utrate uprawnien wynikajacych z gwarancji.
Czestotliwos¢ i okresy przegladow przez uprawnionego konserwatora sa okreslone w Rozporzadzeniu Ministra
Przedsiebiorczosci i Technologii z dnia 21 listopada 2018 r., Dz.U. poz. 2176. Wyniki badan i przegladow nalezy na
biezaco odnotowywac¢ w dzienniku konserwacji urzadzenia. Przeglad przez Inspektora UDT (z wspoétudziatem
konserwatora) nalezy wykonac w terminie wskazanym w wydanej decyzji UDT, tj. czerwiec 2020.

Harmonogram podstawowych czynnosci kontrolnych przy normalnej eksploatacji dzwignika przedstawiono w tabeli
ponizej. Przed przystapieniem do prac serwisowo-konserwacyjnych nalezy odciazy¢ dzwignik i oprze¢ go na
podparciach serwisowych. Prace elektryczne moga by¢ wykonywane wytacznie przy wytaczonym doptywie pradu. Czas
eksploatacji dzwignika oraz jego poszczegolnych czesci sg ograniczone. Zuzyte czesci nalezy wymieni¢ na nowe,
wytacznie oryginalne czesci zamienne. Tryb i intensywnos¢ eksploatacji oraz warunki lokalizacyjne moga spowodowac
koniecznosc¢ skrocenia okresow przegladow, wymiany zuzytych elementdw lub ich wymiane.

Gwarant nie odpowiada za szkody, a takze wady przedmiotu sprzedazy powstate wskutek niewtasciwej eksploatacji
oraz jego obstugi niezgodnej z przeznaczeniem i ,lInstrukcja techniczno-ruchowa" lub wskazoéwkami konserwacji,
wzglednie w wyniku dokonania jego przerobek, modyfikacji lub uzupetnien oraz napraw nie autoryzowanych pisemnie
przez producenta, dokonania napraw przez osoby lub firmy nieposiadajace pisemnej autoryzacji Gwaranta, dziatania
czynnikow zewnetrznych takich jak: ogien, woda, kwasy, tugi i inne agresywne substancje chemiczne (np. cement,
wapno oraz kurz) lub anomalne warunki pogodowe, zdarzenia losowe (np. kleski zywiotowej, dziatania silnego pola
magnetycznego (np. pochodzacego od wytadowan atmosferycznych, zlokalizowanego w poblizu urzadzen
energetycznych). Ponadto Gwarant nie odpowiada w szczegolnosci za szkody i wady powstate na skutek uszkodzen
mechanicznych z winy uzytkownika, takich jak uderzenia, upadki i podobne, zuzycie elementow sciernych oraz
eksploatacyjnych, jak np. rolek, tozysk, uszczelek, elementow gumowych, cieczy hydraulicznej oraz stycznikow.
Gwarancja nie jest objeta takze korozja - uszkodzenia powtoki lakierniczych lub skutki zalania woda. Gwarant odmowi
wykonania zobowiazan gwarancyjnych w przypadku niezgodnosci numeru seryjnego przedmiotu sprzedazy z numerem
zawartym w dokumencie gwarancyjnym, nieczytelnoscig, zmiang lub brakiem tego numeru, a takze brakiem ,ksiazki
konserwacji” urzadzenia z aktualnymi wpisami przeprowadzonych przegladéw zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
Eksploatacja urzadzenia bez waznej rejestracji Urzedu Dozoru Technicznego oznacza utrate gwarancji. Gwarant
zastrzega sobie prawo do odestania urzadzenia do specjalistycznych badan.

Obowiazkiem uzytkownika jest dokonywanie biezacych i okresowych przegladow konserwacyjnych dzwignika
w okresach przewidzianych w ,,Dokumentacji techniczno-ruchowej” oraz wynikajacych z obowiazujacych przepisow,
w szczegolnosci dla urzadzen podlegajacych pod rejestracje Urzedu Dozoru Technicznego.
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Tabela 6 Harmonogram czynnosci konserwacyjnych dla dzwignika platformowego

Okresy kontroli Prace konserwacyjne i inspekcyjne:

Po uptywie 10 roboczogodzin | SprawdzZ wszystkie tacza srubowe | ewentualnie dokrec. Odnotuj czynnosc w ksiazce
- konserwator uzytkownika konserwacji

codziennie / kazda zmiana Kontrola dziatania listwy kontaktowej

— przeprowadza operator lub
asoba odpowiedzialna

Sprawdzic wylgcznik awaryjny

Sprawdzic¢ wylgcznik krancowy

Sprawdzic¢ sterowanie na wiasciwa kierunkowosc dziatania

Sprawdzic przyciski ,Géra — Dol”

Sprawdzi¢ system hydrauliki na przecieki (kontrola wzrokowa)

Sprawdzic¢ bieznie rolek oraz same rolki. Bieznia rolek powinna by¢ czysta | wolna od
przeszkod.

Sprawdz miejsce montazu dZzwignika, w szczegolnosci fundament, na zanieczyszczenia
i inne. Zachowa| czystosc. Posprzata).

Co 2 miesiace Sprawdzi¢ szczelnosé ukladu hydraulicznego. Zjawiskiem normalnym jest zmiana

- przeprowadza w okresie polozenia (opadniecie) w zakresie 1% nominalnej] wysokosci podnoszenia w czasie ca.

gwarancyjnym wytacznie 10 min.
uprawniona sluzba techniczna Nasmarowac fozyska rolek i mocowan nozyc oraz sworzni obrotu nozyc.
Rroducenta, Sprawdzi¢ poziom cieczy hydraulicznej

Kontrola stanu wezy hydraulicznych

Sprawdzi¢, czy wszystkie $ruby sg dokrecone

Sprawdzié wszystkie polaczenia kotkowe i pierscienie zabezpieczajace

Kontrola cieczy hydraulicznej i jej wymiana w przypadku koniecznos$ci oraz wymiana
filtra zasilacza, jezeli zostat taki zastosowany. Odnotuj czynnosé w ksiazce konserwacji
rocznie Sprawdzi¢ tabliczki znamionowe i informacyjne na ich obecno$c i czytelnoscé
(ewentualnie cdnowic)

Sprawdzi¢ cisnienie robocze | ustawienie zaworu przeciazeniowedo (za pomoca
manometru), np. przez stuzbe techniczng producenta.

Przeprowadzi¢ kontrole roczng przez uprawnionego konserwatora, np. przez sluzbe
techniczng producenta.

kazde 250 godzin eksploatacji | Wymiana tozyskowania, w szczegélnosci fozysk obrotu nozyc

lub w okresie dwuletnim lub
wg. potrzeby

Przeprowadzic catkowita wymiane cieczy hydraulicznej (zuzyta ciecz wypompowac,
napeini¢ nows ciecz tloczgca, odpowietrzy¢ system hydrauliczny)

kazde 2000 godzin eksploatacji
lub w okresie dwuletnim lub
wg. potrzeby

Wymiana tozyskowania.

wg potrzeb, jednakze min. co 5 | Wymieni¢ hydrauliczne weze hydrauliczne.
lat

Po kazdej wigkszej napr;wig Przeprowadzi¢ petne badanie przez producenta urzadzenia

3.44 Sluza pneumatyczna

Przed uruchomieniem sluzy pneumatycznej nalezy zapoznaé sie z instrukcja obstugi zataczona do dokumentacji
powykonawczej na str. 3-23, gdzie zawarto informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania oraz poprawnej
konserwacji i eksploatacji urzadzenia.
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Silnik nadmuchujacy poduszki sluzy pneumatycznej jest wtaczany za pomoca przycisku umieszczonego na skrzynce
sterujacej. Krotkie nacisniecie przycisku start/stop powoduje uruchomienie pneumatycznego rekawa
doszczelniajacego. Wyglad przycisku oraz skrzynki sterujacej przedstawiono na ponizszych zdjeciach.

sa=ra

&)
W
LS

Mapelnisnie |-HJ"-'-’iE'-'-‘1.""'- lub opraznienia rekawa doszezelnmpeano imodsal 40?]
Rysunek 17 Funkcje przyciskow umieszczonych na skrzynce sterujacej rekawem doszczelniajacym (model 407)

I

Rozdzielnica Sluzy Pneumatyczne] (RPD1/307)

Rysunek 18 Skrzynka sterujaca rekawem doszczelniajacym $luzy pneumatycznej

Okresowo (jeden raz w miesiacu) nalezy przeprowadzi¢ inspekcje sprawdzajaca, czy srodki zabezpieczajace i Srodki
ostroznosci nie zostaty naruszone i czy sa nadal stosowane. W celu spetnienia obowigzkowych wymagan,
uzytkownik/operator musi minimum raz w roku dokona¢ przegladu sluzy uszczelniajacej i systemu NG-Combi Control
930. W razie potrzeby, s$luza uszczelniajaca i/lub system musi zosta¢c odpowiednio wyregulowany przez
wykwalifikowanego technika.

Wykwalifikowany personel, dziatajacy w ramach organizacji wtasnej moze przeprowadza¢ procedury konserwacyjne
zapobiegawcze przedstawione w ponizszej tabeli. Oprdcz prac konserwacji zapobiegawczej, ktore Panstwo moga
przeprowadzac¢ samodzielnie, w celu wydtuzenia okresu eksploatacji sluzy uszczelniajacej, nalezy okresowo zlecac
wykwalifikowanemu technikowi wymiane niektorych czesci zamiennych (np. co 3 lata wymienic linki prowadzace, co
10 lat lub 250 000 cykli wymieni¢ modut sterowania). Ponadto skomplikowane czynnosci konserwacyjne wymagaja
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fachowej wiedzy wykwalifikowanego specjalisty i w przypadku, gdy niezbedne bedzie ich przeprowadzenie nalezy
skontaktowac sie z firma Loading Systems.

Tabela 7 Prace konserwacyjne zapoblegawcze (cotygodmowe comiesieczne) dla $luzy pneumatycznej

Raz w tyqudnlu nalezy 5prawdzm poprawnosd wykcn;wan-a Wg:}-‘iiklth runl‘-cc“, nawet wowczas, gdy :
hie bedg ane uzywane. Werl.rﬁkac;a taka moie polegad na kilkukratnym whaczaniu | wylgezeniu calego
|I 5 klu pracy |uz j uszczainia

Sprawdzic wszyu!kle purrkty Zdmocowarn. W razie potrzaby dakrgore.

» Sprawdzic naprezenie linek prowadzgoych, W razie potrzeby naprezyé Jedall to nie wystarczy,
wowczas naleFy wymienié linkl prowadzace

»  Sprawdzic pasy zabezpiecraiace orar kurtyny pod katem ew, uszikodzen | nieszezelnodcl W razie
wykrycia takich uszkodzen nalety skontaktowac sie z firma Loading Systems:

Prace zwiazane z konserwacja coroczng systemow Sluz uszczelniajacych moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez
upowaznionych i wykwalifikowanych pracownikow. W czasie wizyty serwisowej, urzadzenie zostaje wnikliwie
sprawdzone pod katem usterek lub wadliwych elementéw wskazanych w ponizszej tabeli. Przy kazdym przegladzie
nalezy starannie sprawdzic¢ wszystkie elementy mechaniczne, elektryczne i hydrauliczne.

Tabela 8 Prace konserwacyjne coroczne dla $luzy pneumatycznej

FRonsEnwacil CofOLT Eaes0s MBCHONICEHYRh .

s Sprawdzié wsrystkle polaszania spawane rmu kiatem ew p:ehrnec W razie wyk:y:na uszkodzen
spomy, wstrzymac daisze uzythowanis $luzy u‘izcrelmaru:Ej Do crasu maprawy $luzs ne moze
bye uzytkowana. Nalezy skonsultowad z firma Losding Systems, wstalic czynniki ryzyks flub
uzyskac informacje wskazujgee, w jaki sposab spoiny mozna naprawic. Fo dokonaniu naprawy
polaczen spawanych urzgdzenie mazna uzytkowac dals],

o  Sprawdsic czed] stalowe pod kagtem korozjl. Oczyscic skoradowane elementy | zabeznieczyc |e
za pomeea farby podkbdows| orae farby lub natrysku eynkowege, W razie powaznych
uszkodzan karozyinych, elament taki nalezy wymienic na nowy.

*  Sprawdzic wszystkie polaczenia srubowe. W razie potrzeby dokreclé rub

ERonsaR Ao cdibrin e r pecin| altmesAvaH : - E N T |

+  Sprawdzit wsrystkie pDInL'IEHIH kablowe |-’E|Hﬁ;|-1 ImL‘lll nie moke byd urkur]znﬂa Wymignic

uszkedrons kable, ponlewst mogs one stanowié zagrozenia dla bezpiscrsfstwa.

*»  Sprawdzsic wazystkie polaczenia w centrall sterujace; oraz skrzynce rozdziglcre), Lufne styki lub
wadlivie polaczenia mogg byé praycryng blednego funkgonowania. !

Warunkiem utrzymania uprawnien gwarancyjnych jest wykonanie przez dostawce lub upowazniony przez niego
podmiot, potwierdzonych w ,Karcie Przegladow Gwarancyjnych”, ptatnych przegladow technicznych (w tym
sugerowanych po przegladzie napraw) - przy eksploatacji standardowej co 6 miesiecy. W przypadku niewykonania,
ktoregokolwiek z przegladow, gwarancja na urzadzenia oraz elektronike wygasa po bezskutecznym uptywie terminu
takiego przegladu.

Warunki gwarancji podane w Ogoélnych warunkach sprzedazy i/lub Gwarancji zostaja uznane za prawnie nieistniejace
i uniewaznione w nastepujacych przypadkach:

1. prace konserwacyjne i/lub naprawy zostaty wykonane bez Scistego przestrzegania instrukcji;

2. naprawa zostata wykonana przez osobe inng niz inzynier wskazany przez firme Loading Systems;

3. zostaty zastosowane czesci zamienne inne niz oryginalne czesci zamienne Loading Systems;

4. mozna udowodni¢ w sposdb pozasadowy niedbate i/lub niestaranne obchodzenie sie z dostarczonymi materiatami;
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5. $luza uszczelniajaca i/lub system NG-CombiControl 930 jest wykorzystywany do innych celéw, niz dla ktorych
zostat zaprojektowany i wykonany.

Odpowiedzialnosé¢ z tytutu gwarancji nie obejmuje:

- wad ktore powstaty na skutek naturalnego zuzycia, badz uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych podczas
naprawy,

— czesci ktore z powodu swoich wtasciwosci materiatowych lub sposobu zastosowania podlegaja podwyzszonemu
zuzyciu jak np. uszczelki, tozyska plastikowe, zarowki, bezpieczniki, baterie, itp. a takze uszkodzen w powtoce
lakierniczej lub innego zabezpieczenia powierzchni urzadzen,

- nieprawidtowosci spowodowanych czynnikami niezaleznymi od dostawcy np.: zalaniem, ogniem, niedbalstwem lub
celowym dziataniem, uszkodzeniami fizycznymi, nietypowymi warunkami srodowiskowymi, itp.

Utrate gwarancji na urzadzenie powoduje dokonanie wszelkich czynnosci, ktorych skutkiem jest ingerencja

w pierwotny (w stosunku do momentu udzielenia gwarancji) sposob montazu urzadzenia, w szczegolnosci:

— dokonanie przez zamawiajacego w okresie gwarancji jakichkolwiek napraw lub wymiany czesci we wtasnym
zakresie lub przy pomocy podmiotéw innych niz Dostawca lub podmioty upowaznione przez Dostawce,

— podtaczenie urzadzen dodatkowych lub w miejscach innych niz wskazane w instrukcji uruchomienia,

— zerwanie lub uszkodzenie plomby gwarancyjnej powoduje utrate gwarancji na cate urzadzenie,

- istnienie wadliwosci czesci urzadzenia, gdy wady takie nie sa objete gwarancja, a zamawiajacy jednoczesnie nie
zleci dostawcy odptatnie usuniecia tych wad.

3.45 Trybuny teleskopowe

Przed przystapieniem do uzytkowania trybun teleskopowych nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi i eksploatacji
zataczona do dokumentacji powykonawczej, gdzie zawarto informacje dotyczace bezpiecznego transportowania
i uzytkowania trybun oraz ich poprawnego czyszczenia i konserwacji.

Rozktadanie widowni jest procesem wymagajacym zachowania szczegoélnej koncentracji i ostroznosci przez osoby
wykonujace ta czynnos¢. Wymagane jest tez zachowanie sekwencji sktadania i rozktadania tak, aby nie uszkodzic¢
trybun. W zwiazku z tym w ekipie technicznej wykonujacej prace zwiazane ze sktadaniem i rozktadaniem widowni
musi znajdowac sie co najmniej jedna osoba przeszkolona przez producenta, nadzorujaca prace. Przed przystapieniem
do rozktadania widowni nalezy upewnic sie ze podtoze pod widownia jest czyste i wolne od pytow i elementow, ktore
mogtyby wbic sie w bieznie kot i uszkodzi¢ koto i podtoge. W przypadku ustawiania widowni z kilku segmentow (trybun)
nalezy sprawdzi¢ czy segmenty sa ustawione réwno obok siebie i czy krawedzie widowni tworza linie prosta.
Niespetnienie tego warunku moze spowodowac kolizje podczas rozktadania.

Aby roztozy¢ widownie nalezy:

1. Sprawdzic¢ ustawienie widowni i podtogi po ktorej ma sie poruszac.

2. Wcisna¢ zewnetrzne wyzwalacze rozktadania widowni.

3. Wyciagna¢ elementy widowni trzymajac za pierwsza platforme. Nalezy ciagnaé rownomiernie z obu stron az do
petnego roztozenia widowni.

4. Sprawdzi¢ zapiecie zamkow przez probe wsuniecia pierwszego poziomu. Trybuna nie powinna pozwoli¢ na ztozenie
sie platform.

5. Zamontowac stopien dostawny - dla trybun z ciagiem schodowym.

6. Zamontowac kielichy barierek bocznych - na zewnetrznych trybunach.

7. Zamontowac barierki boczne i dokreci¢ blokade.
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8. Zamontowac kielichy barierek tylnych.

9. Zamontowac barierki tylne.

10.Roztozy¢ wsporniki z fotelami przez podniesienie ich do gory. Mechanizm zapadkowy automatycznie
zablokuje zestaw foteli po prawidtowym podniesieniu

11. Podtaczy¢ zasilanie dla trybun z ciagiem schodowym.

12.Zamontowac siatkowa ostone boczna widowni.

13. Dokonac ogledzin stanu technicznego widowni.

Sktadanie trybuny odbywa sie w odwrotnej kolejnosci do rozktadania. Przy sktadaniu rowniez nalezy zachowaé
szczego6lng ostroznosc¢. Jesli trybuna nie musi by¢ transportowana lub nie bedzie zmieniana konfiguracja niektore kroki
mozna pomina¢ . W celu ztozenia widowni nalezy:

Sprawdzic teren pod trybuna i w jej okolicy.

Zdemontowac siatkowa ostone boczna.

Odtaczyc zasilanie oswietlenia LED (w przypadku trybun z ciagiem schodowym).

Zdemontowac barierki boczne.

Zdemontowac kielichy barierek bocznych (opcjonalnie).

Zdemontowac barierki tylne (opcjonalnie).

Zdemontowac stopien dostawny.

Ztozy¢ fotele widowni (zwolnienie mechanizmu sktadania nastepuje przez podniesienie rurki taczacej zapadki
zestawu) Przy sktadaniu widowni nalezy trzymac reka zestaw foteli. Docisna¢ ztozony zestaw do platformy.

9. Wcisna¢ wyzwalacze sktadania trybuny (wewnetrzne)

10. Pchna¢ pierwszy poziom trybuny tak aby segmenty wsunety sie pod siebie

11. Sprawdzic¢ zapiecie zamkdw czy trybuna nie ma mozliwosci roztozenia sie.

0O NO U AN WN =

Do transportu trybun zostaty przewidziane i wykonane dwa pneumatyczne wodzki transportowe. Trybuny moga by¢
transportowane tylko i wytacznie za pomoca dostarczonych wozkow. Trybuna do transportu musi zosta¢ odpowiednio
przygotowana, a sam transport wymaga szczegolnego skupienia. Producent wymaga aby prace transportowe
wykonywata ekipa w ktorej przynajmniej potowa pracownikow zostata przeszkolona przez producenta trybun.
Minimalna ilo$¢ oséb potrzebnych do operacji transportu trybun to 6. WIDOWNIA MOZE BYC TRANSPORTOWANA
WYLACZNIE W STANIE ZLOZONYM!

Przygotowanie widowni do transportu:

Zdemontowac blendy przednie trybuny odstaniajac miejsce na podjazd wodzka pneumatycznego.

Zamontowac srube zabezpieczenia transportowego z obu stron trybuny.

Podjecha¢ wozkami pod trybune wsuwajac go do oporu.

Recznie nakierowac kota w kierunku planowanej jazdy.

Podtaczy¢ uktad pneumatyczny do sterowania do obu wozkow.

Podtaczy¢ kompresor do uktadu pneumatycznego.

Sprawdzic¢ czy w poblizu trybuny nie znajduja sie ludzie.

Uruchomi¢ napetnianie poduszek pneumatycznych wozkéw powietrzem taka aby widownia sie uniosta.

Po uniesieniu widowni mozna odtaczy¢ kompresor od uktadu pneumatycznego. Pod zadnym pozorem nie wolno
rozpina¢ uktadu pneumatycznego podtaczonego do wozkéw. POD PODNIESIONA TRYBUNE POD ZADNYM
POZOREM NIE NALEZY UMIESZCZAC RAK, PALCOW LUB INNYCH CZESCI CIALA.

10. Transport trybun odbywa sie przez przepchanie reczne trybuny na wozku.

11.Po ustawieniu trybuny nad miejscem docelowym nalezy opusci¢ trybune wypuszczajac powietrze z wozkow.

O 00N O Ul AN WIN =
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12. Jezeli wypychacz wozka nie opada samoczynnie, nalezy trzymajac otwarty zawor spustu powietrza nacisnaé
na dzwignie nozng wozka.

13.Zdemontowac $ruby zabezpieczajace podczas transportu.

14.Zamontowac blendy przednie.

Widownie mozna udostepni¢ do uzytku przez widzow jezeli:

— Jest prawidtowo roztozona i zabezpieczona;

Wszystkie krzesta sa podniesione do pozycji pionowej;

— Sa zamontowane bariery boczne na skrajach widowni;

— Sa zamontowane bariery tylne;

Nie stwierdzono uszkodzen mechanicznych podczas ogledzin.
Niespetnienie powyzszych wymagan grozi powaznym wypadkiem.

Trybune nalezy utrzymywac¢ w czystosci. Zarowno elementy konstrukcji, podtogi platform, krzesta jak i podtoge pod
trybuna. Czyszczenie i sprzatanie widowni powinno by¢ przeprowadzone w zaleznosci od intensywnosci uzytkowania.
Do sprzatania nalezy stosowac ogoélnodostepne srodki czystosci przeznaczone do tapicerki i wyktadzin dywanowych.
Kazdy preparat czyszczacy nalezy przetestowac na niewielkiej powierzchni w miejscu mato widocznym. Do mycia
i czyszczenia uzywac minimalnych ilosci wody. Po czyszczeniu elementy nalezy osuszyc.

Producent zapewnia dtugotrwata i bezawaryjna eksploatacje trybun pod warunkiem przeprowadzania corocznego
odptatnego przegladu technicznego. Nastepstwem nie wykonania takiego przegladu bedzie utrata gwarancji. Przeglad
polega na sprawdzeniu prawidtowego dziatania blokad, prowadnic i stanu powtok antykorozyjnych. Nalezy sprawdzi¢
i ewentualnie uzupetni¢ ubytki powtoki lakierniczej na elementach konstrukcyjnych, zapobiegajac ewentualnej
korozji. Nalezy sprawdzic stan instalacji elektrycznej zamontowanej na trybunie. Biezaca konserwacja widowni polega
na utrzymywaniu w czystosci elementow ruchomych i statych konstrukcji, a takze okresowym smarowaniu elementow
ruchomych. W tym celu nalezy nanie$¢ za pomoca pedzla niewielka ilos¢ smaru LT-43 na stalowa czes¢ prowadnicy
oraz naoliwi¢ olejem silnikowym sworznie i osie obrotu blokad. Inne zauwazone usterki nalezy zgtosi¢ serwisowi
producenta. Przeglady powinny by¢ rejestrowane, a rejestr przegladow prowadzony przez uzytkownika.

Ustudze serwisowania i przegladow podlegaja: konstrukcja trybuny wraz z mechanizmem sktadania. Wymagany jest
serwis i przeglad nie rzadziej niz co 1 rok. W sktad serwisu i przegladu wchodzi kompleksowa kontrola sitownikow,
zamkow, rygli oraz blokad i prowadnic, a takze konstrukcji trybuny. Powyzsze prace moga zosta¢ wykonane przez
WAMAT Sp. z o.0. - producenta trybun statych i sktadanych. Producent zapewnia dostep do czesci zamiennych.
Stosowanie nieoryginalnych czesci moze doprowadzi¢ do wypadku i nie gwarantuje bezpieczenstwa uzytkowania.

Wymienione ponizej czynnosci/zachowania powoduja utrate gwarancji:

— Uzywanie otwartego ognia i palenia tytoniu na trybunie.

— Przekraczanie dopuszczalnych obcigzen.

— Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem.

— Uzytkowanie widowni nieprawidtowo roztozonej.

— Wchodzenie na ztozona lub czesciowo roztozonga trybune.

- Sprzatanie lub czyszczenie trybun przy wtaczonym zasilaniu oswietlenia LED.
— Nieprawidtowe czyszczenie lub konserwacja.

— Uszkodzenia mechaniczne.
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3.46 Meble i zabudowy z betonu architektonicznego

Do czyszczenia elementdéw betonowych nalezy stosowa¢ migkka tkanine, nie wolno uzywac Sciereczek gabkowych
(gabka moze rozdzierac sie i zalega¢ w rakach betonu). Nie wolno stosowac sScierek lub gabek z warstwa szorujaca. Nie
wolno woskowac i nabtyszcza¢ elementéow. W celu usuniecia zabrudzen nigdy nie uzywac srodkow zracych oraz nie
wolno uzywac materiatow Scierajacych, w tym gabek z warstwa szorujaca. Do mycia typowych zabrudzen nalezy uzyc
tagodnego detergentu (np. ptyn do mycia naczyn rozcienczony w wodzie), czysci¢ wilgotna szmatka, ale nie zalewac
obficie i wytrze¢ ewentualny nadmiar srodka myjacego. W przypadku trudnych do usuniecia zabrudzen (farby, lakiery
itp.) nalezy skonsultowac sie z dostawca elementow betonowych w celu ustalenia wtasciwego sposobu usuniecia
zabrudzenia.

Blaty kawiarni zostaty zabezpieczone preparatem AKEMI Anfi-Fleck Nano Effect. Zaleca sie¢ odnawianie zabezpieczenia
co 3 miesigce. Blaty kawiarni nalezy utrzymywac w czystosci na biezaco. Wszelkie zabrudzenia, w szczegdlnosci
o odczynie kwasnym, np. soki owocowe, wino, kwasne potrawy, sprzata¢ bez zbednej zwtoki. Preparat impregnujacy
spowalnia przenikanie zanieczyszczen do struktury betonu, ale nie zapobiega catkowicie ich przenikaniu.
Zanieczyszczenia ktore wnikng w strukture betonu moga spowodowac wystapienie zaplamienia lub doprowadzi¢ do
erozji powierzchniowej betonu. Blaty nalezy czysci¢ tagodnym detergentem, miekka szmatka. Uszkodzenia blatu
(odpryski, wyszczerbienia, erozja powierzchniowa) nie moga stanowi¢ podstawy roszczen gwarancyjnych. W celu
opracowania metody naprawy nalezy skontaktowac sie z dostawca blatu. Takie same zastrzezenia dotyczace
utrzymania w czystosci dotycza lady betonowej szatni, jesli zostanie wykorzystana jako blat gastronomiczny.

Gwarancja na meble z betonu architektonicznego nie obejmuje:

— uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych,

- niewtasciwego uzytkowania elementdw betonowych, w szczegélnosci niewtasciwego czyszczenia,

- uzytkowania elementow betonowych w sposob niezgodny z ich przeznaczeniem,

— celowego uszkodzenia elementu,

— naturalnego zuzycia produktu wynikajacego z jego statej eksploatacji, w tym wystapienia zarysowania
powierzchniowego i wykruszen,

— uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sity wyzszej.

3.47 Meble

Szczegotowa instrukcja czyszczenia i konserwacji mebli i zabudow meblowych zostata zataczona do dokumentacji
powykonawczej ,,Dostawa i montaz wyposazenia meblowego” w czesci 2/2 na stronach 867-884. Zawarto w niej
wytyczne dotyczace prawidtowej eksploatacji, czyszczenia i utrzymania w nalezytym stanie technicznym m.in. mebli
kuchennych i blatéw, zabudéw z okleiny naturalnej, forniru, litego drewna i drewna olejowanego, siedzisk, krzeset
i ich obicia, elementow z tworzywa i lakierowanych, blatow stotow w Sali kawiarni, mebli metalowych, blatu ze stali
nierdzewnej zamontowanego w pomieszczeniu dla matki z dzieckiem, mebli o charakterze medycznym, mebli
ptytowych i lampy UV-C.

Zmiana odcienia barwy mebla z drewna litego jest zjawiskiem naturalnym wywotanym dziataniem promieniowania UV,
dlatego zaleca sie w szczegolnosci w przypadku mebli bezbarwnych, aby w poczatkowym okresie uzytkowania blaty
mebli pozostaty niezakryte, badz czesto nalezy zmieniac¢ potozenie znajdujacych sie na nim przedmiotow.

Jako, ze drewno jest surowcem naturalnym, pod wyptywem zawartej wilgotnosci w powietrzu oraz temperatury
rozszerza sie i kurczy, jest to tzw. ,praca drewna”. Optymalne warunki w pomieszczeniu to wilgotnos¢ w przedziale
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50-65% i temperatura 20°C + 5. Przy zbyt niskiej lub wysokiej wilgotnosci zachodzi ryzyko pekniecia drewna. Zaleca sie
w szczegolnosci w okresie zimowym, gdy wilgotnos¢ znacznie spada stosowania dodatkowego nawilzania
w pomieszczeniach.

Nalezy stosowac podktadki pod kubki i naczynia, tak aby nie naraza¢ powierzchni mebla na bezposredni kontakt
Z goracymi i ostrymi przedmiotami mogacymi ja uszkodzi¢. W celu zabezpieczenia podtogi przed zarysowaniami poleca
sie stosowac podktadki filcowe lub gumowe pod stopki mebli.

Gwarancja na meble nie obejmuje:

uszkodzen mechanicznych (m.in. peknie¢, odpryskow, wgniecen, zarysowan), termicznych, chemicznych,
niewtasciwego uzytkowania mebli, w szczegdlnosci niewtasciwego czyszczenia i konserwacji,

uzytkowania mebli w sposob niezgodny z ich przeznaczeniem,

celowego uszkodzenia elementu,

naturalnego zuzycia produktu wynikajacego z jego statej eksploatacji,

uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sity wyzszej,

przebawien powstatych w wyniku réznej ekspozycji na promienie stoneczne,

biatych sladow lub spekan powstatych wskutek ustawienia goracych naczyn na powierzchni mebli,

zarysowan na powierzchni mebli powstatych w wyniku stosowania szorstkich s$cierek lub innych przedmiotow
o ostrych krawedziach,

peknie¢ powstatych w wyniku niezapewnienia optymalnych warunkow cieplno-wilgotnosciowych w poszczegolnych
pomieszczeniach,

uszkodzen powstatych wskutek narazenia mebli na nadmierne zawilgocenie (w szczegolnosci w pomieszczeniach
biurowych, recepcji, kiosku, sali kawiarni i saloniku),

uszkodzen powstatych wskutek ustawienia mebli zbyt blisko zrodet ciepta (np. grzejnika),

mechacen tkanin i tapicerek bedacych efektem naturalnego zuzycia,

zadrapan, réznic w fakturze i odcieniu elementow skorzanych,

plam powstatych w wyniku mycia elementoéw sasiadujacych z meblami np. posadzek betonowych, podtog
drewnianych itd.

uszkodzen wynikajacych z nieodpowiedniego przechowywania przedmiotow w meblach (np. mokrych,
posiadajacych na sobie substancje zrace),

uszkodzen powstatych na skutek przerobek i zmian konstrukcyjnych wprowadzonych przez uzytkownika,

uszkodzen wynikajacych z przekroczenia dopuszczalnego obciazenia potek i szuflad.
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3.48 Elementy systemu informacji wizualnej (SIW)

W niniejszym rozdziale opisano sposdb czyszczenia i konserwacji elementow systemu informacji wizualnej.

W odniesieniu do tych elementéw nie podlegaja uprawnieniom z tytutu gwarancji jakosci wady powstate na skutek:

— sity wyzszej pod pojeciem ktdrej rozumie sie stan wojny lub stan kleski zywiotowej,

- normalnego zuzycia obiektu lub jego czesci,

— szkod wyniktych z winy Uzytkownika, a w szczegolnosci konserwacji i uzytkowania elementéw w sposdb niezgodny
z instrukcja lub zasadami eksploatacji i uzytkowania,

— uszkodzen mechanicznych i aktéw wandalizmu.

3.48.1 Tablice informacyjne i drzwiowe oraz semafory

Wstep
Tablice zostaty wykonane z blachy aluminium o grubosci 3 mm, nastepnie pomalowane proszkowo. Na tak

przygotowana blache naniesiono wyklejenia w postaci grafik i napisow, ktore wycieto ploterem. Niezbedna jest
rutynowa konserwacja dla utrzymania oznaczen w dobrym stanie. Wszelkie czynnosci konserwacyjne nalezy
wykonywac recznie. W trakcie przegladow ze szczegolng uwaga nalezy sprawdzi¢ wszystkie elementy mocujace tablice
oraz semafory.

Czyszczenie wstepne
Pierwsze czyszczenie powinno zosta¢ przeprowadzone jako zwykte, wystarczajaco proste czyszczenie konserwacyjne.
W tym celu najlepiej jest uzy¢ gabki z ptynem do czyszczenia szyb bez zawartosci alkoholu lub rozpuszczalnikow.

Czyszczenie konserwacyjne

Czyszczenie nalezy wykonac¢ gabka z ptynem do czyszczenia szyb bez zawartosci alkoholu lub rozpuszczalnikow,
w przeciwnym wypadku grozi to uszkodzeniu wyklejenia na blasze. Do sucha nalezy przeciera¢ recznikami
papierowymi. Kurz nalezy zbiera¢ miotetkami elektrostatycznymi.

Srodki do czyszczenia

Skutecznym srodkiem do usuwania delikatnych sladéw jest woda z odrobing mydta badz tagodny srodek do czyszczenia
szyb bez zawartosci alkoholu. Nie nalezy uzywac do mycia ostrych zmywakdw, ktore moga pozostawiac rysy na blasze
i prowadzi¢ do uszkodzenia wyklejek.

3.48.2 Grafika malowana na Scianie

Wstep
Grafiki zostaty wykonane przy uzyciu farby Tikkurila Optiva Matt, co oznacza, ze napisy i grafiki maja wysoka

odpornos¢ na plamy i zabrudzenia. Dodatkowo farba ma najwyzsza klase odpornosci na zmywanie i szorowanie na
mokro.

Czyszczenie wstepne
Pierwsze czyszczenie powinno zosta¢ przeprowadzone jako zwykte, wystarczajaco proste czyszczenie konserwacyjne.
W tym celu najlepiej jest uzy¢ gabki lub szmatki z roztworem wody i delikatnych detergentow myjacych.

Czyszczenie konserwacyjne
Czyszczenie nalezy wykona¢ gabka lub szmatka z roztworem wody i detergentéw myjacych. Do sucha nalezy
przeciera¢ recznikami papierowymi. Kurz mozna zbiera¢ miotetkami elektrostatycznymi.
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Srodki do czyszczenia
Skutecznym srodkiem do usuwania delikatnych sladow jest woda z odrobing mydta badz tagodny srodek do
czyszczenia. Nie wolno czyscic¢ szorstkimi gabkami lub $ciereczkami, gdyz grozi to Scieraniem farby.

3.48.3 Oznaczenia wyklejane na drzwiach, tablicach i szkleniach

Wstep
Oznaczenia zostaty wykonane z folii Oracal 641M, ktore wycieto ploterem. Niezbedna jest rutynowa konserwacja dla

utrzymania oznaczen w dobrym stanie. Wszelkie czynnosci konserwacyjne nalezy wykonywac recznie. W miejscach
wykonania wyklejek mycie nalezy przeprowadzac bardzo ostroznie i delikatnie. Nalezy zwraca¢ uwage na krawedzie
folii, gdyz w przeciwnym przypadku moga ulec odklejeniu.

Czyszczenie wstepne
Pierwsze czyszczenie powinno zosta¢ przeprowadzone jako zwykte, wystarczajaco proste czyszczenie konserwacyjne.
W tym celu najlepiej jest uzy¢ gabki z ptynem do czyszczenia szyb bez zawartosci alkoholu lub rozpuszczalnikow.

Czyszczenie konserwacyjne

Czyszczenie nalezy wykonac gabka z ptynem do czyszczenia szyb bez zawartosci alkoholu lub rozpuszczalnikow,
w przeciwnym wypadku grozi to uszkodzeniu wyklejek na blasze lub drzwiach. Do sucha nalezy przecierac¢ recznikami
papierowymi. Kurz nalezy zbiera¢ miotetkami elektrostatycznymi.

Srodki do czyszczenia

Skutecznym srodkiem do usuwania delikatnych sladéw jest woda z odrobing mydta badz tagodny srodek do czyszczenia
szyb bez zawartosci alkoholu. Nie nalezy uzywac do mycia ostrych zmywakdw, ktore moga pozostawiac rysy na blasze
i drzwiach oraz prowadzi¢ do uszkodzenia wyklejek.

3.48.4 Tabliczki dla niewidomych

Wstep
Tabliczki zostaty wykonane z brazu CuSné. Niezbedna jest rutynowa konserwacja dla utrzymania oznaczen w dobrym

stanie. Wszelkie czynnosci konserwacyjne nalezy wykonywac recznie.

Czyszczenie wstepne
Pierwsze czyszczenie powinno zosta¢ przeprowadzone jako zwykte, wystarczajaco proste czyszczenie konserwacyjne.
W tym celu najlepiej jest uzy¢ gabki z ptynem do czyszczenia szyb bez zawartosci alkoholu lub rozpuszczalnikow.

Czyszczenie konserwacyjne
Czyszczenie nalezy wykonac¢ gabka z ptynem do czyszczenia szyb bez zawartosci alkoholu lub rozpuszczalnikéw. Do
sucha nalezy przeciera¢ recznikami papierowymi. Kurz nalezy zbiera¢ miotetkami elektrostatycznymi.

Srodki do czyszczenia
Skutecznym srodkiem do usuwania delikatnych sladow jest woda z odrobing mydta badz tagodny $rodek do czyszczenia
szyb bez zawartosci alkoholu.
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3.48.5 Sciezki dla niewidomych

Wstep
Oznaczenia dla niewidomych wykonane z tworzywa sztucznego zamontowano do posadzki za pomoca tasmy VHB.

Niezbedna jest rutynowa konserwacja dla utrzymania oznaczen w dobrym stanie. Wszelkie czynnosci konserwacyjne
nalezy wykonywac recznie. Nie wolno czysci¢ oznaczen mechanicznymi maszynami do podtog, gdyz grozi to ich
uszkodzeniem lub oderwaniem. W przypadku transportowania przedmiotow/materiatow za pomoca wozkow
paletowych lub transportowych nalezy odpowiednio zabezpieczy¢ oznaczenia poziome np. za pomoca ptyt
drewnianych, aby nie doszto do ich odklejenia od podtoza.

Czyszczenie wstepne

Pierwsze czyszczenie powinno zosta¢ przeprowadzone jako zwykte, wystarczajaco proste czyszczenie konserwacyjne.
W tym celu najlepiej jest uzy¢ mopa z ptynem do czyszczenia podtdg PCV, czyszczenie nalezy wykona¢ doktadnie tak
samo jak w przypadku czyszczenia podtogi. Wieksze zabrudzenie moze by¢ usuniete gabka z szorstkim wykonczeniem,
nalezy to wykonac w sposob delikatny, tak aby nie odklei¢ oznaczen od podtogi i nie uszkodzi¢ posadzki.

Czyszczenie konserwacyjne
Najlepszym rozwiazaniem jest stosowanie recznego mopa z srodkami do czyszczenia podtég PCV.

Srodki do czyszczenia

Skutecznym srodkiem do usuwania delikatnych sladow jest woda z odrobing mydta badz tagodny $rodek do czyszczenia
podtog PCV. Nie nalezy stosowad ttustych srodkow, poniewaz moga spowodowac, ze oznaczenia beda sliskie, co moze
grozi¢ poslizgnieciem sie i kontuzji os6b przebywajacych w muzeum.

3.49 Zielen

Tereny zielone nalezy uzytkowac zgodnie z ich przeznaczeniem. Niedopuszczalne jest niszczenie powierzchni
porosnietych roslinnosciag przez ich wydeptywanie, wyrywanie, wprowadzanie do podtoza i na rosliny obcych,
szkodliwych substancji oraz wprowadzanie zwierzat. Zaleca sie regularne pielegnowanie terenow zielonych.

W celu odpowiedniego utrzymania terendw zieleni zakres koniecznych prac pielegnacyjnych obejmuje:

- Woczesna wiosna - ciecia pielegnacyjne i korekcyjne, usuniecie przemarznietych, uszkodzonych pedow, nawozenie
nawozami wielosktadnikowymi: do roslin iglastych i do roslin lisciastych, ciecia formujace.

- Petnia sezonu - systematyczne pielenie chwastow, ciecie i czyszczenie roslin uszkodzonych mechanicznie, w razie
wystgpienia chorob lub szkodnikdow systematyczne wykonywanie zabiegdw fitosanitarnych, systematyczne
podlewanie, w razie koniecznosci uzupetnienia sktadnikow pokarmowych zastosowanie nawozow odpowiednich dla
danej grupy roslin.

- Koniec sezonu - jesien - nawiezienie nawozami jesiennymi, pielenie, w razie koniecznosci podlewanie
i zabezpieczenie roslin na zime.

Srodki ochrony roslin stosowane do zwalczania chordb i szkodnikéw nie moga stwarza¢ zagrozenia dla oséb

znajdujacych sie w sasiedztwie pielegnowanych roslin.

Wszystkie czynnosci pielegnacyjne powinny by¢ wykonane przez osoby przeszkolone lub profesjonalnie przygotowane
do tego typu prac pod nadzorem uprawnionego Inspektora Nadzoru Terendw Zieleni. Jest to warunek prawidtowego
wzrostu roslin i zatozonego w projekcie efektu estetycznego.
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3.50 Place z kostki granitowej

Nalezy zapewni¢ prawidtowe korzystanie z placow i chodnikdw wykonanych z kostki granitowej zgodnie
Z przeznaczeniem poprzez:

niedopuszczanie do wjazdu i postoju pojazdow na nawierzchniach bez mozliwosci ruchu pojazdow, z wytaczeniem
incydentalnego wjazdu lekkich pojazdow stuzb komunalnych do utrzymania czystosci i utrzymania zimowego,
niedopuszczenie do wjazdu i postoju pojazdow o DMC >3,5t (ciezarowych) na nawierzchnie placu z mozliwoscia
ruchu pojazddéw, nosnos$¢ nawierzchni wynosi 115 kN/os;

biezace utrzymanie i czyszczenie urzadzen odprowadzajacych wody opadowe (wpusty, odwodnienie liniowe) w celu
niedopuszczenia do powstawania zastoisk wody. Zamawiajacy powinien kontrolowa¢ wpusty i koryta odwodnienia
liniowego regularnie, co najmniej raz na tydzien;

biezace sprzatanie i utrzymanie nawierzchni w czystosci oraz usuwanie zanieczyszczen spowodowanych wyciekami
olejow i paliw z pojazdow;

niedopuszczanie do przekraczania predkosci projektowej wynoszacej 20 km/h,

niedopuszczania do wjazdu pojazdow bezposrednio na wtazy rewizyjne.

Eksploatacja w warunkach zimowych:

Do odsniezania placow, drog oraz chodnikéw z kostki granitowej nalezy wykorzystywa¢ wytacznie sprzet
wyposazony w lemiesz z listwa gumowa lub z tworzyw sztucznych. Do recznego odsniezania powinno sie uzywac
wytacznie topat $niegowych. Podczas odladzania chodnikow nie nalezy stosowac topat i skuwaczy do lodu,

Zabrania sie uzywania do odsniezania ciezkiego sprzetu budowlanego (tadowarki, koparko-tadowarki) ze wzgledu na
mozliwos¢ mechanicznego uszkodzenia nawierzchni i obramowan,

Zamawiajacy nie powinien stosowaé do zimowego utrzymania nawierzchni soli drogowej. W celu
odlodzenia/odsniezenia nawierzchni Zamawiajacy powinien uzywac drobny piasek (o uziarnieniu 1-4 mm) lub
zwirowo- piaskowa mieszanke, ktora nie ma wtasciwosci zracych takich jak sol drogowa i nie spowoduje zniszczenia
przylegajacej zieleni lub elementéw matej architektury. Stosowanie soli moze doprowadzi¢ do powstawania
odbarwien i tuszczenia nawierzchni, ostabi¢ i zniszczy¢ korzenie roslin i trawnikow, a takze powodowac korozje
spoin cementowych.

Czyszczenie nawierzchni z kostki granitowej:

Czyszczenie nawierzchni z kostki granitowej polega na jej regularnym zamiataniu, okresowym zmywaniu woda oraz
usuwaniu zabrudzen i ewentualnym uzupetnianiu spoin.

Do czyszczenia powierzchni z kostki granitowej Zamawiajacy moze stosowac sprzet mechaniczny (np. zamiatarka)
lub reczny (miotta).

Mycie nawierzchni Zamawiajacy moze prowadzi¢ myjkami ulicznymi (nie wysokocisnieniowymi). Przy myciu nalezy
unika¢ bezposredniego kierowania strumienia wody na spoiny.

Do mycia nawierzchni nalezy stosowa¢ sama wode. Niedopuszczalne jest stosowanie kwasow lub srodkéw na bazie
kwasu.

Nie objete gwarancja sa:

Odchylenia w wymiarach i wygladzie wyrobu w tolerancji dopuszczalnej przez SST lub karte materiatowa,

Ubytki w wierzchniej warstwie wyrobu bedace nastepstwem normalnego zuzycia w wyniku eksploataciji,

Ubytki w spoinach bedace nastepstwem normalnego zuzycia w wyniku eksploatacji,

Naturalne zmiany w kolorystyce produktow bedace nastepstwem eksploatacji/uzytkowania i/lub zréznicowanego
nastonecznienia powierzchni,
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- Wady i uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwego i niezgodnego z przeznaczeniem i wtasciwosciami
uzytkowania, w tym uszkodzenia mechaniczne.

3.51 Okresowa kontrola hydroizolacji

Zastosowane elementy hydroizolacji czesci podziemnej budynku w postaci wodoszczelnej membrany izolacyjnej
Preprufe 300R i 160R, tasm uszczelniajacych, wezykdw iniekcyjnych i profili peczniejacych sa materiatami ulegajacymi
zakryciu w procesie wykonywania poszczegolnych elementéw konstrukcyjnych obiektu budowlanego. W zwiazku
Z powyzszym po wbudowaniu nie ma mozliwosci przeprowadzania ich serwisu, ani nie przewiduje sie konserwacji.
Odnosi sie to takze do zastosowanych do doszczelnienia ptyty fundamentowej i Scian zewnetrznych zywic iniekcyjnych.
Niemniej przynajmniej raz w tygodniu nalezy sprawdza¢ stan konstrukcji zelbetowych majacych kontakt z woda
gruntowa pod wzgledem przesaczen. Dotyczy to przede wszystkim ptyty fundamentowej, scian zewnetrznych budynku
i stropodachu nad czescia podziemna budynku, zwtaszcza w miejscu wprowadzonych przerw roboczych. Ze wzgledow
bezpieczenstwa w przegladzie powinny uczestniczyc¢ co najmniej 2 osoby.

Izolacja powierzchniowa wewnetrznej czesci powierzchni ptyty dennej w zbiornikach i sScian zbiornikow zostata
wykonana z hydroizolacyjnej zaprawy uszczelniajacej. Do obstugi zbiornika nalezy wyznaczy¢ pracownikow, ktorzy
zapoznaja sie z niniejsza instrukcja. Ze wzgledow bezpieczenstwa w przypadku wejscia do zbiornikow bezwzglednie
musza W tym uczestniczy¢ co najmniej 2 osoby. Zabrania sie jakichkolwiek prac remontowych na czynnym zbiorniku.
Obstuga powinna zawiadamiac¢ swoich przetozonych o wszystkich zauwazonych uszkodzeniach zbiornika takich jak
ubytki w izolacji powtokowej lub odspojenie izolacji powtokowej od zelbetowego podtoza. Zamawiajacy powinien co
najmniej raz na dziesiec lat sprawdzac stan izolacji powtokowej we wnetrzu zbiornikow oraz zawsze w przypadku
spuszczenia wody ze zbiornikow. Wszelkie uszkodzenia powstate w czasie objetym gwarancja nalezy zgtosic
Wykonawcy.

W przypadku wymogu dezynfekcji podtoza zabezpieczonego izolacja pracownik upowazniony przez Zamawiajacego do
obstugi zbiornika powinien stosowac czysta wode oraz roztwor wodny z preparatami niewptywajacymi negatywnie na
zastosowang izolacje powtokowa po przedstawieniu karty materiatowej Wykonawcy i uzyskaniu akceptacji dotyczacej
jego zastosowania. Bezwzglednie zabrania sie stosowania rozpuszczalnikow organicznych. Kazdorazowo po
przeprowadzeniu dezynfekcji zbiornika, powierzchnie nalezy zmyc¢ czysta woda. Cisnienie czystej wody nalezy dobrac
w taki sposob, aby nie powodowata uszkodzen powierzchniowych w wykonanej izolacji, w szczegolnosci jej odspojenia
od dna i sScian Zzelbetowych. Sptukiwanie powierzchni we wnetrzu zbiornika nalezy wykonywaé bardzo doktadnie
rozpoczynajac od gornej czesci zbiornika, tak aby catos¢ srodka czyszczacego zostata sptukana. Temperatura wody
uzywana do dezynfekcji zbiornika nie moze przekracza¢ 30°C. Do wybierania osadow z dna zbiornika nalezy uzywaé
topatek lub szufelek oraz wiader plastikowych (nie stalowych), a takze zmiotek z miekkim wtosem. Do czyszczenia
elementdéw wyposazenia zbiornika nalezy uzywac szczotek ryzowych lub innych z wtosem z tworzywa sztucznego.
Zabrania sie czyszczenia powierzchni zbiornika narzedziami ostrymi lub Srodkami Sciernymi. Nie nalezy stosowac
czyszczenia parg oraz sptukiwac¢ woda powierzchni w pomieszczeniach o temperaturze nizszej badz rownej 0°C.

Zastrzegamy sobie prawo do odrzucenia roszczen gwarancyjnych w przypadku:

- ingerencji w ptyte fundamentowa lub Sciany zewnetrzne czesci podziemnej budynku poprzez wiercenie,
otworowanie, kucie itp.,

- ingerencji w elementy konstrukcyjne zbiornikow oraz mechaniczne uszkodzenia izolacji powierzchniowej scian
i dna zbiornikow,

— nieprzestrzegania zasad czyszczenia i eksploatacji.
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W przypadku wymogu przeprowadzania dodatkowych prac ingerujacych bezposrednio lub posrednio w elementy
systemu hydroizolacji czesci podziemnej budynku, izolacji zbiornika p.poz i zbiornika retencyjnego nalezy to
wczesniej uzgodni¢ pisemnie z Wykonawca. W przeciwnym wypadku zastrzegamy sobie prawo do odrzucenia roszczen
gwarancyjnych po wystapieniu przeciekow bedacych wynikiem wykonania takich prac.

Wystapienie przeciekow przez zabezpieczone hydroizolacja elementy konstrukcyjne oraz ubytkéow lub spekan
w izolacji powierzchniowej zbiornikow w okresie gwarancyjnym nalezy bezzwtocznie zgtasza¢ do Wykonawcy. Wszelkie
naprawy wykonywane beda metoda iniekcji punktowej. Po stronie Zamawiajacego bedzie wskazanie miejsca
wystapienia przecieku oraz zapewnienie bezposredniego dostepu do miejsca jego wystapienia w celu wykonania prac
naprawczych.

3.52 Okresowa kontrola mikrobiologiczna powietrza i powierzchni $cian

Ze wzgledu na potozenie znacznej czesci budynku pod ziemia i jego usytuowanego na terenie parku historycznego

nalezy prowadzi¢ w obiekcie w ramach dobrych praktyk:

— Monitoring wilgotnosci wzglednej i temperatury powietrza w pomieszczeniach, w ktorych przechowywane sa zbiory
Muzeum - obiekty nalezy przechowywac w warunkach ograniczajacych rozwdj plesni, zalecanym zakresem RH jest
40-60%.

- Okresowy monitoring mikrobiologiczny powietrza. Okresowe kontrole czystosci mikrobiologicznej powietrza nalezy
przeprowadza¢ minimum raz na kwartat lub raz w roku (najlepiej wiosna/latem/jesienia) lub przy stwierdzonych
wysokich poziomach wilgotnosci wzglednej powietrza.

- Okresowe przeglady mikrobiologiczne powierzchni obiektéw ze zbiorow Muzeum. Kontrole mikrobiologicznag
kolekcji nalezy przeprowadzac¢ zgodnie ze standardem Stanfordzkim (384 losowo wybrane obiekty z kolekcji)
minimum raz na 5-10 lat.

— Odkurzanie i dezynfekcje regatow (Srodkiem na bazie alkoholu) w pomieszczeniach magazynowych przed
wprowadzeniem zbiorow oraz okresowe odkurzanie mebli i obiektow.

— Stosowanie odziezy ochronnej (fartuch laboratoryjny, maseczka przeciwpytowa minimum klasy P2, ochraniacze na
buty i rekawiczki jednorazowe) przy postepowaniu z obiektami silnie zanieczyszczonymi lub z widocznymi
zmianami kolorystycznymi, przy mechanicznym oczyszczaniu potek czy obiektow (odkurzanie) jak i przy dezynfekcji
powierzchni potek oraz pracujac w pomieszczeniach, w ktorych stwierdzono zanieczyszczenie mikologiczne
powietrza.

— Przy pracy ze skazonymi obiektami lub przy przenoszeniu zbioréw nalezy monitorowaé parametry mikroklimatu
powietrza, stosowac instalacje oczyszczaczy powietrza z filtrami HEPA i filtrami weglowymi oraz odpowiednig
odziez ochronna.

Instalacja oczyszczaczy powietrza z filtrem Hepa i filtrem weglowym w pomieszczeniach dodatkowo obnizy

obserwowane stezenie formaldehydu do poziomu okreslanego jako bezpieczne dla dtugotrwatego przechowywania

zbioréw i niewywotujacego niewielkich objawdw u ludzi przy dtugotrwatym narazeniu na jego obecnos¢.

Dla jak najlepszej ochrony zbioréw nalezy przestrzega¢ wytycznych wskazanych w normie PN-ISO 11799:2006, m.in.:

- magazyn, jego systemy wentylacji i przechowywane przedmioty nalezy regularnie czyscic;

— czyszczenie obiektow nalezy przeprowadzac przy uzyciu odkurzaczy wyposazonych w filtry wychwytujace zarodniki
grzybow;

— $rodki czyszczace nie mogg stanowi¢ zagrozenia dla przechowywanych materiatow;

— dokumenty otrzymane po raz pierwszy do przechowywania nalezy przebada¢ mikrobiologicznie;

- kazda zainfekowana pozycja powinna zosta¢ poddana dezynfekcji, a takze najblizsze zbiory i regaty w miejscu,
gdzie wykryto zakazenie;
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— wszystkie metody dezynfekcji przy uzyciu chemikaliow lub promieniowania moga by¢ szkodliwe dla materiatow.

Jesli na podstawie analizy otrzymanych wynikow stwierdzono zanieczyszczenie mikologiczne powietrza

w pomieszczeniu (np. Pompownia A.U4.12, Korytarz techniczny A.U3.31/21, Rozdzielnia SN A.U3.34a) nalezy:

— Obnizy¢ wilgotnos¢ wzgledna powietrza ponizej 55-60%, aby nie doszto do szybkiego wzrostu potencjalnie
chorobotworczych, toksynotworczych plesni na powierzchniach.

— Przeprowadzi¢ pomiary wilgotnosci scian i ewentualnie suszyc przegrody budowlane.

— Przeprowadzi¢ dezynfekcje scian srodkiem grzybobojczym np. ALTAX do powierzchni kamiennych (Srodek biobojczy
posiadajacy aktualne swiadectwo dopuszczenia do obrotu na terenie kraju, wydane przez Urzad Rejestracji Lekow
i Produktow Biobdjczych). Taki srodek nalezy rozpyli¢ pod cisnieniem (opryskiwacz plecakowy), a po 24-48h od
naniesienia nalezy mechanicznie usuna¢ naloty martwej plesni z powierzchni Scian.

— Po dezynfekcji nalezy powtdrnie wykonac¢ analize mikrobiologiczng powietrza i powierzchni w danym
pomieszczeniu.

- Zwiekszy¢ cyrkulacje powietrza w pomieszczeniu, zainstalowac oczyszczacze powietrza lub lampy UV.

— Umozliwi¢ wstep do pomieszczenia jedynie w maskach przeciwpytowych minimum klasy P2, kombinezonach lub
fartuchach, rekawiczkach jednorazowych.

— Ograniczy¢ do minimum czasu przebywania ludzi w pomieszczeniu.

— Przeprowadzac okresowa kontrole mikrobiologiczng powietrza i powierzchni scian.

Ponadto z uwagi na utrudniona cyrkulacje powietrza w narozach korytarza technicznego biegnacego wzdtuz scian
zewnetrznych w czesci podziemnej budynku zaleca sie, aby Zamawiajacy wykonywat przynajmniej raz w tygodniu
przez min. 24 godziny przewietrzanie tych przestrzeni przy zastosowaniu wentylatorow.

Zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Zdrowia z dnia 22 kwietnia 2005 r. w sprawie szkodliwych czynnikow
biologicznych pracodawca jest zobowigzany do stosowania wszelkich dostepnych srodkéw eliminujacych narazenie lub
ograniczajacych stopien narazenia pracownikow na zagrozenia wynikajace z obecnosci szkodliwych czynnikow
biologicznych w srodowisku pracy. Przed wyborem srodka zapobiegawczego pracodawca powinien dokonac oceny
ryzyka zawodowego. Rowniez w art.222 w § 1 Kodeksu pracy zapisano obowiazek dla pracodawcy, iz w razie
zatrudniania pracownika w warunkach narazenia na dziatanie szkodliwych czynnikéw biologicznych pracodawca stosuje
wszelkie dostepne srodki eliminujace narazenie, a jezeli nie jest to mozliwe, srodki ograniczajace stopien narazenia,
przy odpowiednim wykorzystaniu osiggniec nauki i techniki.

Nalezy zauwazyc, ze pracownicy sfery kultury (konserwatorzy zabytkow, bibliotekarze, archiwisci) narazeni sa
w swojej pracy na kontakt z alergizujacymi i toksynotworczymi bakteriami oraz plesniami. W wyniku narazenia,
u pracownikow tych moga rozwinac sie choroby alergiczne i immunotoksyczne skory, uktadu oddechowego i oczu
(reakcja zapalna skory, pokrzywka, wyprysk kontaktowy, astma oskrzelowa, alergiczne zapalenie pecherzykow
ptucnych, alergiczny niezyt nosa, syndrom toksyczny wywotany pytem organicznym, zapalenie spojowek).
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4. Instalacje mechaniczne i sanitarne

Czes¢ integralng niniejszej instrukcji stanowia instrukcje przekazane Zamawiajacemu jako zataczniki dokumentacji
powykonawczej oraz pozostate, oddzielnie przekazane instrukcje.

4.1 Instalacja centralnego ogrzewania

W ramach okresowych czynnosci serwisowych odpowiednie stuzby techniczne powinny na poczatku sezonu grzewczego

wykona¢ nastepujace czynnosci:

— sprawdzi¢, czy ztad jest nalezycie odpowietrzony;

- sprawdzic, czy cisnienie/poziom wody w instalacji jest wtasciwy;

— sprawdzic, czy instalacja jest szczelna;

— oczyscic filtry i osadniki;

- dokonac¢ rozruchu instalacji;

- sprawdzic¢, czy nie wystepuja w obiekcie strefy niedogrzania i w razie potrzeby dokonac regulacji przeptywow
w instalacji;

— sprawdzic stan izolacji cieplnych;

— zgodnie ze wskazaniami/zaleceniami DTR producentdw urzadzen przeprowadzac przeglady okresowe tych urzadzen
(pompy obiegowe, pompy ciepta, zbiorniki, wymienniki, etc.), dla zachowania udzielonej na nie gwarancji;

sprawdzic otwieranie sie i zamykanie wszystkich zawordow.

W trakcie sezonu grzewczego moze zachodzi¢ wielokrotnie potrzeba:
— uzupetnienia instalacji woda;

— odpowietrzenia instalacji;

— oczyszczenia filtrow i osadnikow.

Po sezonie ogrzewczym nalezy oczyscic filtry i osadniki a instalacje pozostawi¢ napetniona woda.

4.2 Instalacja wodociagowa, cieptej wody uzytkowej, ciepta technologicznego

Odpowiednie stuzby techniczne powinny dwa razy na rok przeprowadzi¢ kontrole instalacji, w ramach ktorej nalezy:

- sprawdzic, czy cisnienie wody w instalacji jest wtasciwe;

— sprawdzi¢, czy instalacja jest nalezycie odpowietrzona;

— sprawdzi¢, czy instalacja jest szczelna;

— oczyscic filtry i osadniki;

— sprawdzic stan izolacji cieplnych.

Niezaleznie nalezy przeprowadzaC przeglady okresowe urzadzen (pompy obiegowe, pompy ciepta, zbiorniki,
wymienniki, etc.) dla zachowania udzielonej na nie gwarancji, zgodnie ze wskazaniami/zaleceniami producentow
urzadzen, zawartymi w DTR.
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4.3 Instalacja kanalizacyjna

Odpowiednie stuzby techniczne powinny dwa razy na rok przeprowadzi¢ kontrole instalacji, w ramach ktorej nalezy:

— sprawdzic, czy instalacja jest szczelna;

— sprawdzi¢, czy instalacja jest drozna, a w razie potrzeby przeprowadzi¢ jej ptukanie lub czyszczenie.

Niezaleznie nalezy przeprowadzac przeglady okresowe urzadzen (pompy, separatory, zbiorniki, etc.) dla zachowania
udzielonej na nie gwarancji, zgodnie ze wskazaniami/zaleceniami producentéw urzadzen, zawartymi w DTR.

4.4 Separatory substancji ttuszczowych

Podstawy prawne regulujace warunki eksploatacji separatorow ttuszczu zawarte zostaty w Ustawie Prawo Ochrony
Srodowiska, Ustawie o Odpadach, Ustawie Prawo Budowlane oraz w Rozporzadzeniu Ministra Srodowiska z 29 listopada
2002r. w sprawie warunkow jakie nalezy spetnia¢ przy odprowadzeniu sciekow do wod lub do ziemi oraz w sprawie
substancji szczegolnie szkodliwych dla srodowiska naturalnego, z p6zniejszymi zmianami.

Obowiazek wtasciwej konserwacji i eksploatacji separatora spoczywa na wtascicielu obiektu.

Czyszczenie i odbior odpadow powstajacych przy czyszczeniu separatorow moga by¢ wykonywane jedynie przez firmy
specjalistyczne posiadajace zezwolenia wtasciwych organéw ochrony srodowiska.

Czestotliwos¢ wykonywania przegladow i czyszczenia separatordow substancji ropopochodnych oraz separatorow
ttuszczu Prawo Budowlane okresla na przynajmniej raz do roku. Z uwagi na charakter i przeznaczenie obiektu
czynnosci tych nalezy dokonywac co najmniej dwa razy do roku.

Dla kazdego separatora musi by¢ prowadzony dziennik, w ktorym zapisuje sie informacje o:
— wewnetrznych przegladach wtasnych,

- serwisie,

— przeprowadzonych kontrolach stanu technicznego urzadzenia i instalacji,

— 0czyszczaniu.

Ponadto eksploatacja i obstuga separatorow ttuszczow powinna byc¢ prowadzona zgodnie z DTR, instrukcja konserwacji
oraz warunkami gwarancji producenta/dostawcy urzadzen.

Eksploatacja separatorow ttuszczu

Zaleca sie czyszczenie separatorow ttuszczu co dwa tygodnie lub co najmniej raz w miesiacu w zaleznosci od
obciazenia instalacji ttuszczami. Podczas czyszczenia urzadzenia nalezy catkowicie oprézni¢ separator, osadnik, filtr
wody (w przypadku wolnostojacych). Po tych zabiegach ponowne napetnienie separatora woda powinno by¢ wykonane
woda pitna lub odzyskana z separatora ttuszczu.

4.5 Instalacja wysokocisnieniowej mgty wodnej

Urzadzenia i instalacje wysokocisnieniowej mgty wodnej nalezy eksploatowac, obstugiwaé i konserwowac zgodnie
Z wymaganiami przedstawionymi w ksigzce eksploatacji instalacji wysokocisnieniowej mgty wodnej, autorstwa
dostawcy systemu - GM Sprinkler.
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Ponadto eksploatacja i obstuga urzadzen i elementow wbudowanych w instalacji tryskaczowej powinna by¢
prowadzona zgodnie z DTR, instrukcja konserwacji oraz warunkami gwarancji producenta/dostawcy urzadzen.

4.5.1 Utrzymanie magazynowanej wody na cele pozarowe

Wymaga sie uzdatniania wody znajdujacej sie w zbiorniku pozarowym oraz w zbiorniku zestawu pompowego, w celu
zapobiegniecia powstawania procesow gnilnych. Czynnos¢ nalezy przeprowadzac po kazdej wymianie objetosci wody
oraz okresowo co 2 miesiace.

4.5.2 Programy konserwacji

Uzytkownik powinien realizowa¢ program przegladow i kontroli, opracowac plan czynnosci kontrolnych, obstugowych
i konserwacyjnych, utrzymywa¢ odpowiednig dokumentacje, tacznie z ksiazka eksploatacji, ktdra powinna byc
przechowywana na terenie obiektu.

Uzytkownik powinien zorganizowac, aby badania, czynnosci obstugowe i konserwacyjne wykonywane byty przez firme
instalacyjna lub firmy o podobnych kwalifikacjach na drodze umowy.

Po wykonaniu czynnosci kontrolnych, badawczych, serwisowych, obstugowych, konserwacyjnych, urzadzenie
wysokocisnieniowej mgty wodnej, a takze automatyczne pompy, sprezarka, hydrofory oraz zbiorniki grawitacyjne
powinny zastac przywrdécone do wtasciwego im stanu pracy.

Uwaga: Zaleca sie, aby uzytkownik powiadomit wszystkich zainteresowanych o zamiarze wykonania badan i/lub o ich
wynikach.

4.5.3 Dysze zapasowe

Nalezy utrzymywal zestaw dysz zapasowych na terenie obiektu. Wystepuje konieczno$¢ przechowywania dysz
zapasowych. Zgodnie z NFPA750 na tym obiekcie powinno by¢ nie mniej niz 6 szt. dysz zapasowych, przy czym musi
by¢ nie mniej niz 2 szt. dysz kazdego uzytego rodzaju. Procedura postepowania po kazdorazowym uruchomieniu
systemu, czy to w przypadku pozaru, czy tez w innym przypadku jest opisana w ksigzce eksploatacji instalacji mgty
wodnej.

4.5.4 Srodki ostroznosci i sposoby postepowania w przypadku systemu wysokocisnieniowej mgty wodnej
nie w petni zdolnego do dziatania

Minimalizacja negatywnego skutku
Prace zwiazane z konserwacja, zamianami i naprawami urzadzen systemu wysokocisnieniowej mgty wodnej nie w petni
zdolnych do dziatania powinny by¢ wykonywane tak, aby czas i zakres tych prac byt jak najmniejszy.

Jezeli urzadzenie wysokocisnieniowej mgty wodnej zostanie wytaczone z uzytkowania, uzytkownik powinien

przedsiewziac¢ nastepujace srodki:

a) poinformowac jednostki odpowiedzialne za sprawy bezpieczenstwa pozarowego o tym, ze alarm pozarowy
przesytany bedzie bezposrednio do strazy pozarnej,

b) wszystkie prace z otwartym ogniem (prace pozarowo-niebezpieczne) beda prowadzone w systemie zezwolen
udzielanych na ich wykonanie. Zabroni palenia tytoniu i stosowanie ognia otwartego w przestrzeniach czasowo
wytaczonych z ochrony tryskaczowej na okres wykonywania prac,
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c) jezeli urzadzenie pozostaje wytaczone z uzytkowania po godzinach pracy, to wszystkie drzwi przeciwpozarowe
i klapy przeciwpozarowe powinny zosta¢ zamkniete,

d) urzadzenia gasnicze i przeszkolony w jego obstudze personel powinny pozostawa¢ w pogotowiu,

e) poprzez odtaczenie (odciecie) przewodow rurowych zasilajacych czesc¢ lub czesci, w ktorej lub w ktorych odbywaja
sie prace, mozliwie jak najwieksza czes¢ urzadzenia powinna pozostawac w stanie gotowosci do pracy,

f) kazda wytaczona z uzytkowania pompa powinna zostac¢ odcieta za pomoca odpowiednich zawordow

g) personel stuzb nadzoru, odpowiedzialny za przestrzenie wytaczone z ochrony systemu wysokocisnieniowej mgty
wodnej, powinien by¢ powiadomiony o sytuacji, a przestrzenie te powinny podlega¢ statym obchodom.

Uwaga: Aby w nocy zapewniona byta pewna ochrona, to zaleca sie, o ile jest to mozliwe, aby czesci sekcji, przez
zastosowanie zaslepek, zostaty ponownie wtaczone do uzytkowania. Zaslepki powinny by¢ wyposazone
w dobrze widoczne etykiety, ponumerowane i spisane tak, aby utatwi¢ w odpowiednim czasie ich usuniecie.

4.5.5 Planowane wytaczenie z uzytkowania

Jezeli nie ma przypadku sytuacji awaryjnej, to dopuszcza sie, aby (tylko sam) uzytkownik udzielit zezwolenia na
wytaczenie z uzytkowania sekcji tryskaczowej lub strefy. Zanim urzadzenie gasnicze (system wysokocisnieniowej mgty
wodnej) w catosci lub czesci zostanie wytaczone z uzytkowania, nalezy sprawdzi¢ wszystkie czesci budynku, w celu
upewnienia sie, ze nie ma zadnych oznak pozaru.

Jezeli obszar obiektu podzielony jest na kilku uzytkownikow lub jezeli kilka przestrzeni chronionych jest przez wspoélne
urzadzenie gasnicze, to réwniez wszyscy inni uzytkownicy powinni by¢ poinformowani o wytaczeniu urzadzenia
gasniczego z uzytkowania.

4.5.6 Nieplanowane wytaczenie z uzytkowania

Jezeli na skutek zaistnienia sytuacji awaryjnej lub pomytki (btedu), urzadzenie gasnicze wytaczone zostanie
z uzytkowania, to mozliwe z jak najmniejszym opoznieniem nalezy je zataczy¢. Jednostki, ktorych to dotyczy powinny
zosta¢ poinformowane mozliwie jak najwczesniej.

4.5.7 Sposob postepowania w przypadku zadziatania systemu wysokocisnieniowej mgty wodnej

Na zakonczenie, po odtaczeniu uzytego urzadzenia gasniczego, nalezy wymieni¢ dysze, ktore zadziataty na dysze tego
samego typu i o tej samej znamionowej temperaturze zadziatania i cisnieniu oraz odtworzy¢ (przywroci¢) warunki
zasilania woda. Dysze, ktore nie zadziataty znajdujace sie w poblizu miejsca, w ktorym doszto do zadziatania dysz,
powinny zostac sprawdzone, czy nie zostaty uszkodzone przez ciepto i inne czynniki, i w razie potrzeby wymienione.

Doptyw wody do uruchomionego urzadzenia tryskaczowego lub jego czesci (strefy) nie moze zosta¢ odciety dopdty,
dopoki nie zostang ugaszone wszystkie pozary. Decyzje o odtaczeniu uruchomionego przez pozar urzadzenia gasniczego
lub jego czesci (strefy) moze podjac wytaczenie straz pozarna.

Zdemontowane czesci sktadowe urzadzenia gasniczego powinny by¢ przechowywane przez uzytkownika na potrzeby
ewentualnego pdzniejszego ich zbadania przez wtasciwe jednostki.
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4.5.8 Program kontroli i sprawdzen wykonywanych przez uzytkownika

Kontrole i testy rutynowe co tydzien:

Zgodnie z zapisami wskazanymi w instrukcji obstugi i eksploatacji instalacji wysokocisnieniowej mgty wodnej.

Kontrole i testy rutynowe co miesiac:

Zgodnie z zapisami wskazanymi w instrukcji obstugi i eksploatacji instalacji wysokocisnieniowej mgty wodnej.

4.5.9 Plany czynnosci serwisowych i konserwacyjnych

Uwagi ogolne: Oprécz prac wymienionych w niniejszym rozdziale nalezy wykonywac wszystkie czynnosci zalecane
przez dostawcow poszczegolnych podzespotdow instalacji wysokocisnieniowej mgty wodnej. Uzytkownik powinien
posiada¢ podpisane, datowane sprawozdania, zawierajace informacje o wszystkich dokonanych lub niezbednych
naprawach i szczegotowe informacje dotyczace czynnikdéw zewnetrznych, np. warunkéw pogodowych, ktére mogty
mie¢ wptyw na wyniki sprawdzen lub testow.

Kontrole rutynowe kwartalne:

Zgodnie z zapisami wskazanymi w instrukcji obstugi i eksploatacji instalacji wysokocisnieniowej mgty wodnej.
Nalezy sprawdzi¢ wptyw zmian konstrukcyjnych, dotyczacych sposobu wykorzystania przestrzeni, uktadu
sktadowania, urzadzen grzewczych, oswietleniowych lub wyposazenia budynku na kwalifikacje do zagrozenia
pozarowego lub projekt urzadzenia gasniczego, tak aby mozliwe byty odpowiednie modyfikacje.

Nalezy dokonac przegladu dysz, zaworow i pozostatych komponentow. Jezeli na ich powierzchni powstaty osady
(inne niz systemowe powtoki lakiernicze), powinny zosta¢ starannie oczyszczone. Dysze, zawory sterujace
i pozostate elementy, ktore zostaty pomalowane lub odksztatcone powinny zosta¢ wymienione.

Nalezy sprawdzic¢ przewody rurowe i ich uchwyty ze szczegdlnym zwroceniem uwagi na obecnos¢ korozji i, jezeli
jest to konieczne, pomalowane.

Powtoki lakiernicze na bazie bituméw na przewodach rurowych, tacznie z koncéwkami gwintowanymi oraz rurami
ocynkowanymi i uchwytami, powinny by¢ w razie potrzeby odnowione.

Przytacza stuzace do uziemiania przewoddow rurowych powinny byc sprawdzone. Przewody rurowe urzadzenia
gasniczego nie powinny by¢ wykorzystywane do uziemiania urzadzen elektrycznych i wszystkie przytacza
uziemiajace urzadzen elektrycznych powinny byc usuniete i przytaczone gdzie indziej.

Nalezy sprawdzi¢ kazde zasilanie woda urzadzenia gasniczego rownoczesnie z badaniem kazdego stanowiska
kontrolno-alarmowego. Pompa(y), o ile sa przytaczone do zasilania woda, powinny uruchamiac sie automatycznie.
Cisnienie zasilania woda, przy odpowiednim natezeniu przeptywu, nie powinno by¢ mniejsze od wartosci podanych
w odpowiednich przepisach i normach.

Nalezy sprawdzi¢ wszystkie zapasowe zrodta zasilania energia elektryczna co do ich poprawnosci dziatania.
Wszystkie zawory odcinajace regulujace doptyw wody do urzadzen gasniczych powinny zosta¢ uruchomione w celu
upewnienia sie, ze sa zdolne do dziatania i ponownie zabezpieczone we wtasciwej pozycji roboczej. Dotyczy to
zaworow odcinajacych w kazdym zasilaniu woda, przy zaworze kontrolno-alarmowym (zaworach kontrolno-
alarmowych), zaworow odcinajacych wszystkich stref lub innych dodatkowych zaworow odcinajacych.

Wskazniki przeptywu powinny zosta¢ sprawdzone odnosnie poprawnosci ich dziatania.

Nalezy sprawdzi¢ czesci zapasowe dla instalacji wysokocisnieniowej mgty wodnej co do ich liczby i stanu.

Kontrole rutynowe potroczne:

Zgodnie z zapisami wskazanymi w instrukcji obstugi i eksploatacji instalacji wysokocisnieniowej mgty wodnej.
Nalezy sprawdzi¢ ruchome czesci zaworow.
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— Nalezy sprawdzic¢ przesytanie alarmu do strazy pozarnej lub do miejsca, gdzie zapewniony jest staty nadzor.

Kontrole rutynowe roczne:

— Zgodnie z zapisami wskazanymi w instrukcji obstugi i eksploatacji instalacji wysokocisnieniowej mgty wodnej.

— Sprawdzenie wydajnosci pomp uruchamianych automatycznie.

— Kazda pompa zasilajaca urzadzenia gasnicze powinna by¢ sprawdzona przy petnym obcigzeniu (za pomoca obejscia
testowego), i powinno sie osiagna¢ wartosci cisnienia i wydajnosci podane na tabliczce.

— Nalezy przeprowadzi¢ badanie po bezskutecznych probach rozruchu silnika polegajace na sprawdzeniu wskazan
sygnalizacji alarmowej w przypadku nie uruchomienia sie silnika pompy. Bezposrednio po tym badaniu silnik pompy
powinien zosta¢ uruchomiony przy uzyciu recznego urzadzenia rozruchowego.

— Nalezy sprawdzi¢ dziatanie zaworéw ptywakowych zbiornikow zapasu wody, w celu potwierdzenia prawidtowosci
ich dziatania.

— Nalezy sprawdzic filtry po stronie ssawnej pompy, komory osadowe i ich sita, a w razie potrzeby nalezy je oczyscic.

Kontrole rutynowe co trzy lata:

—  Wszystkie zbiorniki wody i hydrofory powinny by¢ sprawdzone od zewnatrz na obecnos¢ korozji. Zbiorniki powinny
zostac oproznione, jezeli jest to konieczne, oczyszczone i sprawdzone od wewnatrz na obecnos¢ korozji.

— Wszystkie zbiorniki powinny by¢ pomalowane renowacyjnie, wzglednie, jezeli jest to konieczne, powinny miec
odnowiong ochrone antykorozyjna

- Wszystkie zawory odcinajace zasilania, zawory kontrolne-alarmowe i zawory zwrotne powinny zosta¢ sprawdzone
i, jezeli jest to konieczne, wymienione lub poddane remontowi

Kontrole rutynowe co 5 lat:
— Zgodnie z zapisami wskazanymi w instrukcji obstugi i eksploatacji instalacji wysokocisnieniowej mgty wodnej.

Kontrole rutynowe co 10 lat:

— Zgodnie z zapisami wskazanymi w instrukcji obstugi i eksploatacji instalacji wysokocisnieniowej mgty wodnej.

— Wszystkie zbiorniki zapasu wody powinny by¢ oczyszczone i sprawdzone od wewnatrz i poddane przegladowi
fabrycznemu.

Kontrole rutynowe co 20 lat:

— Zgodnie z zapisami wskazanymi w instrukcji obstugi i eksploatacji instalacji wysokocisnieniowej mgty wodnej.

4.6 Instalacja hydrantowa - hydranty z wezem pétsztywnym lub ptasko sktadanym
4.6.1 Uwagi ogélne

Konserwacje i eksploatacje hydrantow wewnetrznych z wezem pétsztywnym i hydrantow wewnetrznych z wezem
ptasko sktadanym nalezy wykonywac zgodnie z wytycznymi zawartymi w normie PN-EN 671-3. Norma ta ma
zastosowanie do hydrantow wewnetrznych i instalacji hydrantowych we wszystkich rodzajach obiektow, bez wzgledu
na ich przeznaczenie i sposob wykorzystywania.

Ponadto eksploatacja i obstuga hydrantow wewnetrznych powinna by¢ prowadzona zgodnie z DTR, instrukcja
konserwacji oraz warunkami gwarancji producenta/dostawcy urzadzen.
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4.6.2 Kontrola rutynowa przez osoby odpowiedzialne i posiadajace odpowiednie kwalifikacje

Odpowiedzialna osoba lub jej reprezentant powinna prowadzi¢ regularna kontrole wszystkich zaworow hydrantowych
i hydrantow w odstepach czasu zaleznych od warunkéw otoczenia oraz ryzyka (zagrozenia) pozarowego w celu
upewnienia sie, ze hydranty i wyposazenie:

— 53 ha swoim miejscu,

— sa nie zastawione, widoczne, maja czytelne oznakowanie i instrukcje,

- nie maja widocznych uszkodzen, korozji lub wyciekow,

— sprawdzenie sprawnosci i okresu przydatnosci gasnic oraz innych urzadzen gasniczych (np. kocy).

Osoba odpowiedzialna powinna podjac niezwtoczne dziatania w celu usuniecia zauwazonych nieprawidtowosci.

4.6.3 Przeglady i konserwacja

Coroczne przeglady i konserwacje
Przeglady i naprawy powinny by¢ przeprowadzane przez kompetentny personel.

Hydrant powinien by¢ zamkniety (zakrecony) i pod cisnieniem. Nalezy sprawdzi¢ czy:

— urzadzenia sa nie zastawione, nie uszkodzone, elementy nie sa skorodowane, nie ma przeciekow

— instrukcja obstugi jest czysta i czytelna

— miejsce umieszczenia jest oznakowane

— mocowania do Sciany sa odpowiednie, nie sg obruszone i trzymaja pewnie

- wyptyw wody jest rownomierny i dostateczny (wskazane jest uzycie wskaznika wyptywu oraz miernika cisnienia)

- miernik cisnienia (jezeli jest zastosowany) pracuje prawidtowo i w swoim zakresie pomiarowym

- waz na catej dtugosci nie wykazuje uszkodzen, znieksztatcen, zuzycia czy peknie¢. Jezeli waz wykazuje jakies
uszkodzenia powinien by¢ wymieniony na nowy lub poddany probie cisnieniowej na maksymalne cisnienie robocze.

— zaciski lub tasmowanie weza jest prawidtowe i wtasciwie zacisniete

- beben weza obraca sie lekko w obu kierunkach

— dla bebnéw z wahliwym zamocowanie sprawdzi¢ czy o$ (zamocowanie) obraca sie tatwo i czy beben obraca sie
0 180o

— przy bebnach recznych sprawdzi¢ czy zawor odcinajacy jest wtasciwego typu i czy dziata tatwo i prawidtowo

- przy bebnach automatycznych sprawdzi¢ prace zaworu automatycznego oraz sprawdzi¢ wtasciwg prace
serwisowego zaworu odcinajacego

— sprawdzic stan przewodow zasilajacych w wode (rurociagow), szczegolng uwage zwroci¢ na odcinki elastyczne czy
nie wykazuja oznak zuzycia lub zniszczenia

- jezeli jest skrzynka hydrantowa (obudowa) sprawdzic, czy nie jest uszkodzona i czy drzwiczki tatwo sie zamykaja

- sprawdzic, czy pradownica jest wtasciwego typu i czy prawidtowo pracuje

— sprawdzic prace prowadnic weza, upewnic sie, ze sa wtasciwie i pewnie zamocowane

— pozostawic hydranty i instalacje w stanie gotowym do natychmiastowego uzycia. Jezeli konieczne sa powazniejsze
naprawy zawor hydrantowy lub hydrant powinien by¢ oznakowany "NIECZYNNY" i kompetentna osoba powinna
powiadomic o tym uzytkownika/wtasciciela.

Okresowe przeglady i konserwacje instalacji
Co 5 lat wszystkie weze i hydranty powinny by¢ poddane proébie cisnieniowej na maksymalne cisnienie robocze
instalacji zgodnie z EN 671-1 i EN 671-2.
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4.6.4 Dokumentowanie przegladéw i konserwacji

Po przegladzie i przeprowadzeniu niezbednych prac konserwacyjnych hydranty i instalacja powinny byc przez
kompetentne osoby oznakowane "SPRAWDZONE". Osoby odpowiedzialne powinny przechowywac zapisy o wszystkich
przegladach instalacji. Ksiazka kontroli powinna zawierac:

— date (miesiac i rok) przegladu i testow,

- zapis wynikow testow,

- wykaz i data zainstalowania czesci zamiennych,

- data (miesiac i rok) nastepnego przegladu i testow,

— wykaz wszystkich hydrantow i zaworow hydrantowych.

4.6.5 Zabezpieczenie przeciwpozarowe w czasie kontroli i konserwacji

Poniewaz przeglad i konserwacja moga okresowo zmniejszy¢ efektywnos¢ zabezpieczenia przeciwpozarowego nalezy:

— zaleznie od przewidywanego zagrozenia pozarowego, tylko okreslona liczba (ograniczona czes¢) zaworow
(hydrantow) powinna podlegac¢ rownoczesnie remontowi na danej powierzchni,

- nalezy zapewni¢ dodatkowe (zastepcze) przedsiewziecia zabezpieczajace oraz przeprowadzi¢ dodatkowy instruktaz
na czas remontu oraz na okres braku zasilania w wode.

4.6.6 Usuwanie wad

Do naprawy instalacji mozna uzywac tylko czesci zamienne (np. weze, pradownice, zawory) posiadajace stosowne
aprobaty i dopuszczenia pochodzace od dostawcy urzadzenia.

Uwaga: Podstawa jest usuniecie wszystkich stwierdzonych wad w jak najkrotszym czasie, tak by instalacja gasnicza jak
najszybciej byta we wtasciwym stanie.

4.6.7 Etykietki kontroli i konserwacji

Konserwacja i przeglad powinny byc zapisane na wywieszce (naklejce), ktora nie moze zakrywac zadnych oznaczen
producenta. Na wywieszce (naklejce) nalezy umiescic:

- stowo "SPRAWDZONE"

— nazwe i adres dostawcy urzadzenia

— jednoznaczna identyfikacja osoby kompetentnej (konserwatora)

— date (miesiac i rok) waznosci przegladu.

4.7 Przewody wentylacyjne

W ramach okresowych czynnosci serwisowych odpowiednie stuzby techniczne powinny raz na rok przeprowadzic¢
kontrole stanu technicznego i droznosci przewodow (tzw. przeglad kominiarski).
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4.8 Instalacja wentylacyjna i klimatyzacyjna

Biezace czynnosci serwisowe

W ramach biezacych czynnosci serwisowych odpowiednie stuzby techniczne powinny:

- wymienia¢ zuzyte filtry na nowe w centralach wentylacyjnych z chwila, gdy sygnalizuje to wzrost oporow
powietrza;

- regulowac naciag paskow klinowych w przektadniach, a w razie potrzeby wymieniac je na nowe;

- zgodnie ze wskazaniami/zaleceniami DTR producentéw urzadzen (nawilzacze, wentylatory) przeprowadzac
przeglady okresowe tych urzadzen, dla zachowania udzielonej na nie gwarancji

Zakres czynnosci obstugowo-serwisowych

Poza uktadami freonowymi zakres czynnosci serwisowych to gtownie:

- Wymiana filtrow powietrza (zewnetrznego i obiegowego),

— Kontrola stanu izolacji termicznej,

— Kontrola pracy instalacji odprowadzania skroplin,

— Dostep inspekcyjny do wnetrza kanatow wentylacyjnych,

— Kontrola szczelnosci potaczen przewodow,

— Kontrola stanu mechanicznego urzadzen wentylacyjnych,

— Kontrola mechanicznej pracy urzadzen: Klapy ppoz, (mozliwe reczne otwarcie zgodnie z DTR), Przeptyw powietrza
w kanale i w pomieszczeniach, Temperatura nawiewanego powietrza, Kontrola natezenia hatasu, Sprezyny
elementow instalacji wentylacji pozarowej - mozliwa zmiana naciagu, czyli nastawienia roznicy cisnien, Lopatki
wentylatorow RDA i RDS - mozliwa zmiana ustawienia (zawsze po konsultacji z Wykonawca pod rygorem utraty
gwarancji), Nastawy mechanicznych elementéow regulacyjnych (przepustnice z recznym pokrettem), Kontrola
poprawnosci montazu sitownikow przepustnic.

Utrzymanie urzadzen - zakres czynnosci obstugowo-serwisowych

Wszelkie urzadzenia wentylacyjno - klimatyzacyjne nalezy uzytkowac zgodnie z zataczonymi do niniejszej
dokumentacji powykonawczej Dokumentacjami techniczno - ruchowymi lub Instrukcjami Obstugi producentéw oraz
stosowac sie do wymogow producentow zawartych w kartach gwarancyjnych. Powyzsze ma szczegolne znaczenie w
przypadku przysztych roszczen gwarancyjnych do Wykonawcy. W odniesieniu do urzadzen wymagajacych okresowego
autoryzowanego przegladu na uzytkowniku obiektu ciazy spetnienie wymogow producentéw urzadzen (DTR, instrukcje
obstugi, karty gwarancyjne), niezbednych do zachowania petnego czasookresu gwarancji. Wigza¢ sie to moze z
koniecznoscia odptatnych przegladéw autoryzowanych serwisow, prowadzenia dokumentacji eksploatacji urzadzen lub
zapewnienia zapasu czesci zamiennych (wktady filtracyjne, zapasowy osprzet elektryczny, itp.).

4.8.1 Szczegotowe uwarunkowania dla wybranych grup urzadzen i materiatow instalacji

Urzadzenia wentylacji pozarowej w szczegolnosci klapy ppoz., urzadzenia nawiewno-upustowe regulujace nadcisnienie
w klatkach schodowych. Urzadzenia te nalezy poddawaé przegladom okresowym zgodnie z aktualnymi przepisami
dotyczacymi utrzymania obiektow budowlanych w zakresie i w czasookresach przewidzianych przez odpowiednie

przepisy.

Klapy ppoz., klapy upustowe roznicy cisnien oraz wentylatory nadmuchowe moga by¢ poddawane czynnosciom
serwisowo-kontrolnym zgodnie z odpowiednimi instrukcjami obstugi i DTR (zawartymi w dokumentacji
powykonawczej).
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Wszystkie czynnosci musza by¢ zaprotokotowane, a w przypadku zmian naciagu sprezyn klap upustowych lub zmian
ustawienia topatek wentylatorow w czasie obowigzywania gwarancji musza by¢ zaakceptowane przez Wykonawce.

Urzadzenia odprowadzajace skropliny

Urzadzenia klimatyzacyjne, ktorym podczas pracy towarzyszy wykraplanie wilgoci na powierzchniach wymiennikéw
wyposazone sa w grawitacyjne odprowadzenie skroplin do instalacji kanalizacyjnej. Skropliny odprowadzane sa
Z nastepujacych urzadzen:

- Centrale wentylacyjne,

- Klimakonwektory wentylatorowe - kanatowe podtogowe i podsufitowe,

- Klimatyzatory i szafy klimatyzacyjne.

Czynnosci zwiazane z obstuga serwisowa - w szczegdlnosci dostepnosc¢ do obstugi urzadzen zawarto w zataczonej do
dokumentacji powykonawczej instrukcji obstugi producenta central.

Wszelkie czynnosci zwigzane z dostepem pod obudowe jednostek chtodniczych nalezy wykonywac¢ w oparciu o DTR
wtasciwych urzadzen.

W przypadku central wentylacyjnych nawiewnych, klimakonwektorow i klimatyzatorow czasookres miedzy
poszczegolnymi przegladami to maksymalnie 45 dni w okresach chtodzenia.

Zakres czynnosci kontrolnych jest nastepujacy:
- Préba wodna z zalaniem Instalacji.

4.8.2 Filtry urzadzen wentylacyjnych

Czasookres wymiany filtrow nalezy ustalic indywidualnie na podstawie wskazan czujnikow cisnieniowych. Sposéb
kontroli wskazan automatyki zgodnie z dokumentacja branzy AKPIA. Sposob wymiany filtrow zgodnie z DTR urzadzen.

W przypadku urzadzen wentylacyjnych czasookresy wymiany filtrow nalezy ustalic w zaleznosci od informacji
zawartych w DTR przedmiotowych urzadzen.

4.8.3 lzolacja termiczna

Izolacja wymaga zabiegow konserwacyjnych takich jak oczyszczanie z warstwy kurzu nawierzchni aluminiowej,
zaleznie od wymogow utrzymania czystosci na obiekcie (zgodnie z przyjetymi przez uzytkownika procedurami).
W takim przypadku nie nalezy korzystac z przyrzadow i srodkow czyszczacych nie powodujacych zadrapan i uszkodzen
folii aluminiowej.

Podczas eksploatacji obiektu nalezy bezwzglednie zabezpieczyc¢ instalacje wentylacji przed wystapieniem temperatur
nawiewu powyzej 40°C. W szczegodlnosci sytuacje takie moga wystapi¢ przy wykorzystaniu do ogrzewania tylko czesci
urzadzen ogrzewczych posiadajacych rozprowadzenia instalacji nawiewnej, kiedy moc grzewcza urzadzen pracujacych
musiataby byc¢ zwiekszona w celu uzupetnienia bilansu ciepta. Ponadto nalezy szczegdlng uwage poswieci¢ przy
sytuacjach awaryjnych i rozruchach urzadzen ogrzewczych. Zwigkszona temperatura spowodowa¢ moze odklejenie
izolacji z kanatow wentylacyjnych.

Strona
89z133



Instrukcja obstugi, eksploatacji i konserwacji I]["m

obiektoéw nalezacych do Kompleksu Muzeum Joézefa Pitsudskiego w Sulejowku

Wszelkie stany awaryjne nagrzewnic musza byC protokotowane z podaniem opisu usterki oraz potwierdzeniem
ponownego rozruchu i podaniem uzyskanej temperatury nawiewu. Brak zaprotokotowanego rozruchu lub niepodanie w
protokole uzyskanej temperatury nawiewu podczas rozruchu spowoduje utrate gwarancji dla fragmentu
przedmiotowej instalacji na odcinku za nagrzewnica.

4.8.4 Ustawienia przepustnic wentylacyjnych (bez sitownikow)

Przepustnice wentylacyjne regulacyjne stuza do ustawienia wymaganych przeptywow na instalacji. Ich ustawienie lezy
w gestii Wykonawcy. Obstuga obiektu ma bezwzgledny zakaz zmiany potozenia przepustnic. Podczas wszelkich
czynnosci serwisowych lub podczas czyszczenia instalacji w przypadku demontazu przepustnic nalezy w pierwszej
kolejnosci oznakowac potozenie i nastawe przepustnicy, tak aby podczas ponownego montazu byta mozliwa jej praca
wedtug pierwotnej nastawy.

Przez okreslenie przepustnice wentylacyjne nalezy rozumie¢ rowniez przepustnice bedace elementem kratek
wentylacyjnych.

W przypadku stwierdzenia przez Wykonawce rozregulowania instalacji ponowne doprowadzenie jej do stanu
pierwotnego bedzie lezato po stronie uzytkownika.

4.8.5 Utrzymanie czystosci instalacji wentylacyjnej

Utrzymanie czystosci przewodow wentylacyjnych lezy po stronie uzytkownika obiektu. W szczegolnosci uzytkownik
musi sam ustali¢, w oparciu o obowiazujace przepisy prawne dotyczace utrzymania obiektow budowlanych -
czasookresy pomiedzy kolejnymi przegladami i czyszczeniem.

Instalacje wentylacyjne wyposazone zostaty w elementy umozliwiajace przeprowadzenia czyszczenia mechanicznego.
W szczegolnosci sg to:

— systemowe dekle rewizyjne,

— dekle bedace elementami prefabrykacji blaszanej,

— kratki wentylacyjne - osiatkowania ttumikow

Wykonane elementy inspekcyjne moga by¢ nieuzyteczne w przypadku ich przystoniecia przez inne instalacje lub
pojawiajace sie w okresach podzniejszych elementy wyposazenia budynku. W takich przypadkach firma czyszczaca
kanaty wentylacyjne powinna wykona¢ dodatkowe otwory rewizyjne.

4.9 Instalacja wentylacji oddymiajacej i pozarowej

W ramach okresowych czynnosci serwisowych odpowiednie stuzby techniczne powinny raz na rok przeprowadzic¢

kontrole instalacji, w ramach ktoérej nalezy:

— przeprowadzi¢ prébe funkcjonalng instalacji z uruchomieniem wentylatordw i klap pozarowych i dymowych;

- zgodnie ze wskazaniami/zaleceniami DTR producentow urzadzen przeprowadza¢ przeglady okresowe tych
urzadzen, dla zachowania udzielonej na nie gwarancji.
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4.10 Instalacja chtodu
4.10.1 Instalacja wodna

W ramach okresowych czynnosci serwisowych odpowiednie stuzby techniczne powinny w czasie sezonu chtodniczego

wykona¢ nastepujace czynnosci:

- sprawdzic, czy ztad jest nalezycie odpowietrzony;

- sprawdzic, czy cisnienie/poziom wody w instalacji jest wtasciwy;

— sprawdzi¢, czy instalacja jest szczelna;

— oczyscic filtry i osadniki;

— dokonac¢ rozruchu instalacji;

- sprawdzic¢, czy nie wystepuja w obiekcie pomieszczenia niedostatecznie chtodzone i w razie potrzeby dokonac
regulacji przeptywow w instalacji;

— sprawdzic stan izolacji cieplnych;

— zgodnie ze wskazaniami/zaleceniami DTR producentdw urzadzen przeprowadzac przeglady okresowe tych urzadzen
(pompy, chillery, zbiorniki), dla zachowania udzielonej na nie gwarancji;

— sprawdzic otwieranie sie i zamykanie wszystkich zaworow.

W trakcie sezonu chtodniczego moze zachodzic¢ wielokrotnie potrzeba:
— uzupetnienia instalacji woda;

— odpowietrzenia instalacji;

— oczyszczenia filtrow i osadnikow.

Po sezonie chtodniczym nalezy instalacje pozostawi¢ napetniona woda oraz:
— oczyscic filtry i osadniki.

Kurtyny powietrzne

W budynku zamontowane zostaty kurtyny FricoAZR EC M 2500WLL oraz FricoAZR EC M 3000WLL z wtasnymi
sterownikami Frico SIRe. Samowolne zmienianie nastaw tych urzadzen bez kazdorazowej zgody Wykonawcy jest
zabronione, stanowi dowod eksploatacji budynku niezgodnie z zapisami instrukcji i znaczaco wptywa na parametry
energetyczne oraz zuzycie energii przez instalacje budynkowe.

Wstepne (domyslne) nastawy kurtyn:
Temp. pom. dzien: +20-C

Temp. pom. noc: +18-C

Gorny limit obr.: Poziom 1

Obr. przy zam. drzw.: Poziom 0
Lato / Zima: Zima

4.10.2 Instalacja glikolowa

Patrz jak wyzej pkt. 4.10.1.
Dodatkowo nalezy sprawdzac przed zima koncentracje glikolu w wodzie i w razie potrzeby podnies¢ jego zawartosc
w roztworze do wymaganej zgodnie z projektem (np. dla Warszawy wynosi ona 30%).
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4.10.3 Instalacja freonowa

W ramach okresowych czynnosci serwisowych odpowiednie stuzby techniczne (najlepiej serwis z firmy dostarczajacej
dane urzadzenie) powinny raz/dwa razy na rok przeprowadzi¢ kontrole instalacji, w ramach ktorej nalezy:

— dokonac¢ przegladu technicznego wytwornicy wody lodowej;

- wymienic filtry i olej w sprezarkach;

— sprawdzic szczelnosc instalacji i w razie potrzeby uzupetni¢ ja freonem do wymaganego cisnienia.

dokumentowac zgodnie z przepisami gospodarke freonem;

4.11 Teren zewnetrzny

Zewnetrzna pompownia pozarowa

W ramach okresowych czynnosci serwisowych odpowiednie stuzby techniczne powinny przeprowadzi¢ przeglady
okresowe zgodnie ze wskazaniami/zaleceniami DTR producentow, wytycznymi zawartymi w dokumentacji
powykonawczej oraz zgodnie z obowigzujacymi przepisami, warunkami technicznymi i ogélnie stosowana praktyka
inzynierska, dla zachowania udzielonej na nie gwarancji.

Rozpatrywac z: dokumentacja powykonawcza MP-PP-SK-SZ-WK - Przytacza Wod-Kan

Komora wodomierzowa

W ramach okresowych czynnosci serwisowych odpowiednie stuzby techniczne powinny przeprowadzi¢ przeglady
okresowe zgodnie ze wskazaniami/zaleceniami DTR producentow, wytycznymi zawartymi w dokumentacji
powykonawczej oraz zgodnie z obowigzujacymi przepisami, warunkami technicznymi i ogélnie stosowana praktyka
inzynierksa, dla zachowania udzielonej na nie gwarancji. Uwzgledni¢ réwniez wymagania i wytyczne miejscowego
zaktadu Wodociagdw i Kanalizacji.

Rozpatrywac z: dokumentacja powykonawcza MP-PP-SK-SZ-WK - Przytacza Wod-Kan

Studnie KD i KS oraz DZC

W ramach okresowych czynnosci serwisowych odpowiednie stuzby techniczne powinny przeprowadzi¢ przeglady
okresowe zgodnie ze wskazaniami/zaleceniami DTR producentow, wytycznymi zawartymi w dokumentacji
powykonawczej oraz zgodnie z obowigzujacymi przepisami, warunkami technicznymi i ogdlnie stosowana praktyka
inzynierska, dla zachowania udzielonej na nie gwarancji.

Czesc¢ wtazdw (przytacze kanalizacji sanitarnej dla budynku Muzeum oraz studnia w chodniku na przytaczu kanalizacji
sanitarnej dla Willi Bzow i budynku gospodarczego) zostata przykryta wtazami maskujacymi, wykonanymi ze stali
nierdzewnej. Wtazy maskujace posiadaja wypetnienie jednolite z nawierzchnia, w ktorej sa zamontowane. Celem
demontazu maskujacych wtazéw i dostepu do wtazow studni nalezy wykreci¢ po 4 $ruby z kazdej rewizji (znajdujace
sie w naroznikach) przy uzyciu klucza szesciokatnego (rozmiar 6). Nastepnie wkreci¢ w miejsca po srubach uchwyty
w ksztatcie litery T, stuzace do podniesienia wtazu maskujacego.

Dla stabilizacji wtazow maskujacych zastosowano wolno spoczywajace dystanse pomiedzy wtazem zeliwnym
kanalizacji sanitarnej a spodem wtazu maskujacego. Po demontazu wtazow nalezy dystanse umiesci¢ w miejscach,
gdzie poprzednio sie znajdowaty.
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Rozpatrywa¢ z: dokumentacja powykonawcza MP-PP-SK-SZ-WK - Przytacza Wod-Kan, MP-PP-SK-SZ-KD - Instalacja
kanalizacji deszczowej zewnetrznej.

Budynek gospodarczy G2

W ramach okresowych czynnosci serwisowych odpowiednie stuzby techniczne powinny przeprowadzi¢ przeglady
okresowe zgodnie ze wskazaniami/zaleceniami DTR producentoéw, wytycznymi zawartymi w dokumentacji
powykonawczej oraz zgodnie z obowigzujacymi przepisami, warunkami technicznymi i ogdlnie stosowana praktyka
inzynierska, dla zachowania udzielonej na nie gwarancji.

Rozpatrywac z: dokumentacja powykonawcza MP-PP-SK-G-IS - Budynki gospodarcze Instalacje sanitarne.

Willa Bzow

W ramach okresowych czynnosci serwisowych odpowiednie stuzby techniczne powinny przeprowadzi¢ przeglady
okresowe zgodnie ze wskazaniami/zaleceniami DTR producentéw, wytycznymi zawartymi w dokumentacji
powykonawczej oraz zgodnie z obowigzujacymi przepisami, warunkami technicznymi i ogélnie stosowana praktyka
inzynierska, dla zachowania udzielonej na nie gwarancji.

Rozpatrywac z: dokumentacja powykonawcza MP-PP-SK-WB-IS - Willa Bzow Instalacja sanitarna

Hydrant zewnetrzny

W ramach okresowych czynnosci serwisowych odpowiednie stuzby techniczne powinny przeprowadzi¢ przeglady
okresowe zgodnie ze wskazaniami/zaleceniami DTR producentow, wytycznymi zawartymi w dokumentacji
powykonawczej oraz zgodnie z obowigzujacymi przepisami, warunkami technicznymi i ogélnie stosowana praktyka
inzynierska, dla zachowania udzielonej na nie gwarancji.

Rozpatrywac z: dokumentacja powykonawcza MP-PP-SK-SZ-WK - Przytacza Wod-Kan

Skrzynki rozsaczajace

W ramach okresowych czynnosci serwisowych odpowiednie stuzby techniczne powinny przeprowadzi¢ przeglady
okresowe zgodnie ze wskazaniami/zaleceniami DTR producentow, wytycznymi zawartymi w dokumentacji
powykonawczej oraz zgodnie z obowigzujacymi przepisami, warunkami technicznymi i ogélnie stosowana praktyka
inzynierska, dla zachowania udzielonej na nie gwarancji.

Rozpatrywac z: dokumentacja powykonawcza MP-PP-SK-SZ-KD - Instalacja kanalizacji deszczowej zewnetrznej

4.12 Informacje kofncowe

Nalezy pamieta¢, ze poszczegolne pomieszczenia budynku Muzealnego zostaty zaprojektowane dla réznych
parametrow temperaturowych i wilgotnosciowych powietrza. W celu zachowania optymalnych (projektowanych)
parametrow klimatycznych wewnatrz obiektu nalezy w szczegolnosci utrzymywac urzadzenia w petnej sprawnosci, a
takze unika¢ dtugotrwatego otwierania drzwi/bram/okien zewnetrznych aby nie dopusci¢ do nieplanowanej wymiany i
mieszania sie powietrza co w efekcie moze przetozy¢ sie na zwiekszenie zapotrzebowania na prace urzadzen
wentylacyjnych i klimatyzacyjnych, ich szybsze zuzycie, a takze wzrost poboru energii i jej kosztow. Powyzsze
ograniczenia dotycza réwniez przegrod (drzwi/bram) wewnetrznych pomiedzy pomieszczeniami o regulowanych
parametrach powietrza. Sa to w szczegdlnosci: pomieszczenia A.U3.01 i A.U2.17 Hala wystawowa (HWS), pomieszczen
magazynu zbioréw na kondygnacji U2 oznaczonych numerami A.U2.05A, A.U2.05B, A.U2.06, A.U2.07, A.U2.08,
A.U2.09, A.U2.10, A.U2.11, A.U2.12, A.U2.13, A.U2.14, A.U2.15 oraz pomieszczenia ksiegozbioru A.U1.01.
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Pozostawienie otwartych drzwi/bramy do tych pomieszczen przez czas dtuzszy niz 1 minuta spowoduje nieuzasadniony
wzrost zuzycia energii oraz mozliwos¢ czasowego niedotrzymania parametrow w tych pomieszczeniach. Pozostawianie
drzwi w pozycji stale otwartej przez czas dtuzszy niz 1 minuta z uwagi na konieczno$¢ zachowania parametrow
klimatycznych w swietle ograniczenia zuzycia energii jest dziataniem zabronionym. Po kazdym otworzeniu trwajacym
dtuzej niz 1 minute w celu utatwienia stabilizacji warunkow klimatycznych nalezy pozostawi¢ drzwi/bramy zamkniete
przez co najmniej 10 minut, ale nie krécej niz trwato ich jednorazowe otworzenie (np. przy otworzeniu przez 4
minuty, drzwi powinny by¢ zamkniete przez co najmniej 10 minut, a przy otworzeniu przez 15 minut powinny pozostac
zamkniete przez co najmniej 15 minut). Przy czasie zamknieci krotszym niz podano powyzej na potrzeby kalkulacji
czasu otwarcia drzwi uwaza sie za nadal otwarte. taczny dobowy (w ciagu 24 godzin) czas otwarcia drzwi/bram do
wskazanych pomieszczen nie moze przekroczy¢ 1 godziny. Niedotrzymanie powyzszych zalecen bedzie stanowic
podstawe do uznania sposobu uzytkowania budynku za niezgodny z przekazana instrukcja obstugi, eksploatacji i
konserwacji.

Zataczniki zintegrowane, bedace w posiadaniu Zamawiajgcego:
— Instrukcje Eksploatacji i Obstugi:
» Instalacja zrzutu glikolu
= System Aparatow grzewczo-wentylacyjnych AGW
= Hydrofor
= Klimakonwektory podtogowe i podstropowe
= Klimatyzacja pomieszczenia BMS
= Kurtyny powietrzne
*  Wysokocisnieniowa Mgta Wodna
= QOgrzewanie podtogowe
= Podlewanie Zielenie
= Pompownia deszczowa
= Pompownia Sciekow
= Separator ttuszczu
= Wentylacja i Klimatyzacja
= System pomp ciepta
— Dokumentacja powykonawcza jakosciowa:
=  MP-PP-SK-SZ-KD - Instalacja kanalizacji deszczowej zewnetrznej
=  MP-PP-SK-SZ-KT - Przytacze wody dla komory technologicznej przy oczku wodnym
=  MP-PP-SK-SZ-WK - Przytacza Wod-Kan
*  MP-PP-EE-IS-DZ - Dolne zrodto pomp ciepta
=  MP-PP-EE-IS-PC - Maszynownia grzewczo-chtodnicza
=  MP-PP-EE-IE-PC - Instalacje elektryczne oraz automatyki dla instalacji maszynowni grzewczo-chtodniczej
*  MP-PP-SK-IS-MW - Instalacja wysokocisnieniowej mgty wodnej
=  MP-PP-SK-IS-OK - Instalacje grzewczo-chtodnicze
=  MP-PP-SK-IS-WK - Instalacja wod-kan
=  MP-PP-SK-IS-WM - Instalacje wentylacyjne
=  MP-PP-SK-IS-KP - Kanalizacja podposadzkowa
*  MP-PP-SK-WB-IS - Willa Bzéw Instalacja sanitarna
=  MP-PP-SK-G-IS - Budynki gospodarcze Instalacje sanitarne

Przekazane elementy, niezbedne do obstugi obiektu:
— Klucz do zasuw i hydrantu zewnetrznego ,,T”
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— Klucze do odkrecenia s$rub dla wtazow rewizyjnych maskujacych wtazy studni kanalizacji sanitarnej + klucze
,uchwyty” do demontazu studni

Aparaty grzewczo-wentylacyjne AGW
Na kondygnacji technicznej U4 zamontowane zostaty AGW przeznaczone do okresowego osuszania tej przestrzeni.
Zabronione jest dokonywanie zmian nastaw tych urzadzen bez zgody Wykonawcy poniewaz ingerencja Zamawiajacego

lub Uzytkownika budynku moze wptynaé nie tylko na zaburzenie parametrow temperaturowo-wilgotnosciowych
powietrza, co w skrajnych przypadkach moze przyczynic sie np. do rozwoju grzybow plesniowych, ale rowniez istotnie
wptynac na zuzycie energetyczne budynku. Zmiana nastaw przez Uzytkownika bez kazdorazowej zgody Wykonawcy
stanowi podstawe do uznania uzytkowania budynku za niezgodny z niniejsza instrukcja oraz nadmiernie wptywajacy na
zuzycie energetyczne budynku.

Wstepne (domyslne) nastawy sterownikow Flowair Leo M kierujacych praca AGW to:

- Tryb pracy: grzanie

- Tryb pracy: utrzymanie wilgotnosci

- Ustawienie wilgotnos¢ maksymalna 60% (jesli jest wyzsza to uruchamia wentylator i otwiera zawor dopuszczajacy
czynnika grzewczego)

- Ustawienie wilgotnos¢ minimalna 50% (jesli jest nizsza to wytacza wentylator i zamyka zawor dopuszczajacy czynnika
grzewczego)

- Wydajnos¢ wentylatora podczas pracy: 75%

- Wydajnos¢ wentylatora w stanie spoczynku: 0%

- Antifreez: temperatura awaryjnego zamkniecia zaworu dopuszczajacego czynniki +7-C
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5. Instalacje elektryczne, teletechniczne, automatyki i BMS

5.1 Informacje wstepne dotyczace instrukcji branzy elektrycznej
5.1.1 Przedmiot instrukcji

Przedmiotem instrukcji sa zasady eksploatacji urzadzen elektroenergetycznych i instalacji elektrycznych przez
Uzytkownika, w budynkach Muzeum Jézefa Pitsudskiego w Sulejowku

5.1.2 Zakres instrukcji

Instrukcja swoim zakresem obejmuje:

— Rozdzielnice sredniego napiecia w czesci PZO Klienta.
Rozdzielnice gtowne niskiego napiecia RQ1, RQ2, RGnn
Rozdzielnice gtéwna odbioréw pozarowych RGPOZ
Instalacje zasilania gwarantowanego - UPS centralny
Instalacje elektryczne odbiorcze nn

5.1.3 Przeznaczenie instrukcji

Instrukcja jest przeznaczona dla personelu eksploatacyjnego, wtasnego i obcego, wykonujacego prace eksploatacyjne
przy urzadzeniach energetycznych i instalacjach elektrycznych w budynkach Muzeum oraz na terenie zewnetrznym.

5.1.4 Definicje

— Urzadzenie energetyczne - urzadzenia techniczne stuzace do przetwarzania, rozdziatu, przesytania lub zuzywajace
energie.

- Eksploatacja urzadzen elektrycznych - wykonywanie czynnosci taczeniowych na urzadzeniach elektrycznych
i utrzymywanie urzadzen elektrycznych w nalezytym stanie technicznym.

— Miejsce pracy - scisle okreslone, przygotowane i oznaczone stanowisko robocze lub strefa robocza w zakresie
niezbednym dla bezpiecznego wykonania pracy przy urzadzeniach energetycznych.

— Prowadzenie ruchu urzadzen, stacji - dziatalnos¢ stuzb technicznych obejmujaca: planowanie pracy, kierowanie
operacjami taczeniowymi, prowadzenie dziatan regulacyjnych, wprowadzanie przerw i ograniczen w poborze
i dostawie energii, zapobieganie i usuwanie awarii, wymiane informacji.

- Osoby kierownictwa, dozoru i eksploataciji - osoby zajmujace sie eksploatacja urzadzen energetycznych,
spetniajace dodatkowe wymagania kwalifikacyjne w zakresie gospodarki energetycznej, okreslone w przepisach

— Zespot pracownikow - grupa pracownikow sktadajaca sie co najmniej z dwoch pracownikéw wyznaczonych do
wykonywania okreslonej pracy.

— Osoby postronne - osoby nie wchodzace w sktad zespotu wykonujacego prace.

- Przestrzen nieostonietych urzadzen elektroenergetycznych lub ich czesci znajdujacych sie pod napieciem -
przestrzen otaczajaca urzadzenia pod napieciem stanowiaca strefe zagrozenia. Odlegtosci strefy szczegélnego
zagrozenia dla urzadzen we wnetrzu rozdzielni wynosza:

- dla napiecia ponizej 1 kV 0,35 m.

5.1.5 Normy i przepisy zwigzane oraz instrukcje i przepisy eksploatacji

Normy i przepisy zwiazane zawarto w zataczniku nr 1. Instrukcje i przepisy eksploatacji zawarto w zataczniku nr 1.
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5.1.6 Aktualizacje instrukcji

Aktualizacje instrukcji nalezy wykona¢ po wprowadzeniu istotnych zmian z punktu widzenia eksploatacji urzadzen
(np. rozbudowa rozdzielnicy o dodatkowe pola, wprowadzenie dodatkowych sekcji) w instalacji ujetych niniejszym
opracowaniem. Ponadto niniejsza instrukcja powinna by¢ uaktualniona po zainstalowaniu nowego urzadzenia
elektrycznego (w ramach instalacji ujetych niniejszym opracowaniem).Po wprowadzeniu zmian do niniejszej instrukcji
nalezy wypetni¢ Karte Aktualizacji Instrukcji i zamiesci¢ ja na poczatku uzupetnionej Instrukcji. Po uaktualnieniu
Instrukcji nalezy przeprowadzi¢ szkolenie personelu w zakresie wprowadzonych zmian. Za aktualizacje instrukcji oraz
przeprowadzenie i uaktualnienie szkolenia odpowiada Kierownik Grupy Eksploatacyjnej.

Wzér Karty Aktualizacji Dokumentacji podano w zataczniku nr 2.

5.1.7 Wymagania dotyczace personelu

Wymagania zdrowotne i psychologiczne

Pracownik powinien posiada¢ pozwolenie na prace na podstawie aktualnych badan zdrowotnych i psychologicznych

odpowiednich do zajmowanego stanowiska i wykonywanych prac. Badania powinny by¢ przedtozone wg aktualnych
wymagan zlecajacego wykonanie prac.

Wymagania kwalifikacyjne

Pracownicy zajmujacy sie eksploatacja urzadzen, instalacji i sieci powinni by¢ do tego uprawnieni i posiada¢ wazne
swiadectwo kwalifikacyjne na stanowisku dozoru (D), eksploatacji (E) lub dozoru i eksploatacji, zaleznie od
zajmowanego stanowiska i stosowne do wykonywanej czynnosci. Przed przystapieniem do prac nalezy przeprowadzi¢
pracownikowi szkolenie stanowiskowe. Przeprowadzenie szkolenia stanowiskowego wg wewnetrznych instrukcji
eksploatacji i BHP obowiazujacych w strukturach organizacyjnych MJP.

5.1.8 Lista os6b zobowigzanych do stosowania instrukcji
Osobami zobowigzanymi do znajomosci w/w instrukcji sa pracownicy personelu eksploatacyjnego, wtasnego i obcego,

technicznego wtasciciela urzadzen wykonujacego prace w zakresie instalacji ujetych w instrukcji (patrz pkt. 5.1.2
»Zakres Instrukcji”).

5.2 Charakterystyka instalacji elektrycznych budynku muzealno-edukacyjnego

5.2.1 Zasilanie obiektu
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Rysunek 19 Ideowy schemat zasilania
Pomieszczenia stacji transformatorowej sa usytuowane na 3 kondygnacjach doktadnie nad soba, tj. rozdzielnia SN na

U3 (pom.A.U3.34a, A.U3.34d), rozdzielnia gtéwna nn na U2 (pom.A.U2.33), komory transformatorowe z rozdzielnica
pozarowa RGPOZ i RQ na U1 (pom.A.U1.11a, 11b, 11c). Gtéwnym punktem zasilania budynku w energie elektryczna sa
rozdzielnice sredniego napiecia 15kV: RSN1 i RSN2, zlokalizowane w PZO czes¢ Klienta. Zasilanie jest zrealizowane
kablami 15kV z dwoch niezaleznych zrddet w PZO ‘Sulejowek’ z pom. A.U3.34b, A.U3.34 (Zlokalizowanych w PZO czes¢
Zaktadu). PZO cze$¢ Klienta i Zaktadu Energetycznego zlokalizowane sa na poziomie U3. Z rozdzielnicy SN RSN 1
zasilono transformator TR1 a z rozdzielnicy RSN2 transformator TR2. Transformatory sa zamontowane oddzielnie
w wydzielonych komorach transformatorowych zlokalizowanych na poziomie U1. Z transformatoréw wyprowadzenie
mocy po stronie nn realizowane jest za pomoca mostow szynowych na rozdzielnice typu RQ. Z rozdzielnic RQ zasilane
sa rozdzielnica RGnn i RGpoz. Uktady SZR zlokalizowane sa po stronie niskiego napiecia, oddzielny dla zasilania
bytowego RGNN i oddzielny dla zasilania pozarowego RGPOZ.

Tory zasilania zostaty wykonane nastepujaco

1. RSN1/TR1/RQ1/RGnn1;

2. RSN2/TR2/RQ2/RGnn2.

Miedzy rozdzielnicami RGnn1 i RGnn2 jest sprzegto, pracujace w trybie samoczynnego zataczenia rezerwy SZR.
W przypadku zaniku napiecia na jednym z toréw zasilania (RSNx/TRx/RQx), zasilanie odbiorow catego budynku
realizowane jest z drugiego sprawnego toru. Rozdzielnice RGnn1 i RGnn2 pracy normalnej kazda z nich bedzie
obciazona w przyblizeniu potowa mocy umownej. Z rozdzielnic RQ1 i RQ2 wyprowadzono (z kazdej z nich) zasilanie
kablowe do rozdzielnicy RGPOZ, zlokalizowanej w tym samym pomieszczeniu, co rozdzielnice RQ1 i RQ2. Rozdzielnica
RGPOZ, jest jednosekcyjna wyposazona w uktad SZR, przetaczajacy zrodto zasilania (RQ1 lub RQ2) w przypadku awarii
jednego z nich. Przycisk Pozarowego Wytacznika Pradu dziata na aparaty gtowne w rozdzielnicach RQ1 i RQ2.
Rozdzielnica gtéwna pozarowa RGPOZ jest zasilona z przed tych wytacznikow.
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Typ Urzadzen:

— Obudowy rozdzielnicy gtéwnej w formie 3 - typ HABER XL - producent Hulanicki Bednarek,

— Obudowy rozdzielnice modutowe typ HABER ms- producent Hulanicki Bednarek,

— Typ rozdzielnicy RSN - SM6 producent Schnaider Electric,

— Aparatéow RGnn - wg projektu typ i parametry dopasowane do warunkow i trybow pracy - producent Schnaider
Electric,

— Transformatory - Resiglas - producent Schnaider Electric.

Schemat uktadu wg. rysunku nr MP-PP-SK-IE-SH-003-06 .

5.2.2 Instalacja odbiorcza

Z rozdzielnicy gtéwnej zasilono nastepujace odbiory:
- WIz-ty i gtowne ciagi kablowe,

— Oswietlenie podstawowe,

- Oswietlenie zewnetrze,

— Oswietlenie awaryjne,

- Instalacje gniazd wtykowych,

- Instalacje rozdzielnic pietrowych,

— Rozdzielnica gtéwna odbioréw pozarowych.

Wlz-ty i gtdwne ciagi kablowe

Gloéwne ciagi pionowe poprowadzone sa w szachcie instalacyjnym SZ10 oraz w wydzielonym szachcie
w pomieszczeniach stacji transformatorowej miedzy kondygnacjami U3-U1. Kable i przewody prowadzone sa na
drabinach i korytkach kablowych. Ciagi poziome wykonane za pomoca koryt ocynkowanych perforowanych
a w pomieszczeniach energetycznych za pomoca drabin.

Oswietlenie podstawowe

Zastosowano i rozmieszczono oprawy wg projektu. Oprawy wg aranzacji i dostawy QLAB. Sterowanie obwodow
oswietleniowych realizowane jest przy uzyciu punktowych tacznikow oswietlenia (typ i rozmieszczenie wg plandw
instalacyjnych) Osprzet podtynkowy w pomieszczeniach ogélnodostepnych i reprezentacyjnych  Jung. Osprzet
natynkowy w pomieszczeniach technicznych - typ Cedar produkcji Schneider  Electric. Sterowanie oswietleniem
ekspozycyjnym - za posrednictwem panelow DALI. Dodatkowo w obszarach komunikacji zamontowano pasywne czujki
podczerwieni z polem regulowanym o ustawionym czasie wytaczania 1,5 minuty po zarejestrowaniu ostatniego ruchu.

Warunki gwarancji oswietlenia QLAB - zatacznik 6.

Oswietlenie awaryjne

Wykonano oswietlenie awaryjne oraz oswietlenie ewakuacyjne kierunkowe. Oswietlenie awaryjne i kierunkowe
realizowane jest oprawami punktowymi LED. Oprawy oswietlenia awaryjnego zasilane sa z dedykowanych obwodéow
Kazda z opraw wyposazona jest w indywidualny akumulator, pozwalajacy na zasilanie opraw przez min. 1h oraz
w modut adresowy dla funkcji monitoringu i pracy awaryjnej. Centralka monitoringu zamontowana jest
w pomieszczeniu BMS na U2.
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Oswietlenie zewnetrzne
W przypadku opraw zainstalowanych na drzewach konieczne jest sprawdzenie stanu mocowan opaskowych i
ewentualne wykonanie regulacji w niezbednym zakresie.

W/w Schematy oraz instrukcja centralki znajduja sie w kieszeni na drzwiach rozdzielnicy gtownej.

Gniazda wtykowe

Obwody gniazd wtykowych 16A/230V zasilane sa przewodami YDYzo 3x2,5 mm2. Prowadzonymi na korytkach,
wrurkach lub w tynku w zaleznosci od mozliwosci montazowych. Osprzet podtynkowy w pomieszczeniach
ogolnodostepnych i reprezentacyjnych Jung. Osprzet natynkowy w pomieszczeniach technicznych - typ Cedar
produkcji Schneider Electric

Instalacja odgromowa

W obiekcie wykonany zostat uziom parafundamentowy. Instalacja sktada sie z sieci zwodow poziomych niskich
DFeZn8. i zwoddw pionowych wykonanych systemowymi masztami odgromowymi mocowanymi na podktadkach
betonowych. Przewody odprowadzajace taczace sie¢ w/w zwoddw z uziemieniem wykonano z ptaskownika FeZn
30x4, prowadzonymi w elewacji w rurach odgromowych grubosciennych. Ztacza kontrolne zlokalizowano na dachu.
Ochrona przed przepieciami

Ochrona przed przepieciami taczeniowymi i atmosferycznymi zredukowanymi zrealizowana bedzie przez zastosowanie
2 stopniowej ochrony : | stopien + Il stopien - ochronniki na poziomie rozdzielnicy gtéwnej i rozdzielnic obiektowych,
Up<1,5 kV.

Ochrona przeciwporazeniowa

W zastosowanym systemie sieci TN-S podstawowa ochrona od porazen jest samoczynne wytaczenie obwodow.
Zgodnie z przyjetym systemem ochrony max. czas wytaczania napiecia w przypadku uszkodzenia izolacji wynosi
0,4 sek. i 5s w obwodach rozdzielczych. Dodatkowa ochrona sa wytaczniki roznicowo-pradowe w obwodach gniazd
wtykowych oraz uziemienia wyrownawcze.

Schemat uziemien wg rysunku nr MP-PP-SK-IE-OD-001-00

Rozliczeniowy uktad pomiarowy energii elektrycznej

Rozliczeniowy pomiar energii elektrycznej realizowany jest po stronie nn w uktadzie posrednim. Licznik elektroniczny
dostarczony przez Zaktad Energetyczny ze zdalnym odczytem stanu licznika. Tablica licznikowa jest zabudowana na
poziomie U2. Liczniki energii elektrycznej sa wtasnoscia zaktadu energetycznego i jako takie nie podlegaja zadnym
zabiegom konserwacyjnym przez uzytkownika z wytaczeniem wizualnego okreslenia aktualnego stanu pracy licznika.
Licznik powinien by¢ bezwzglednie zaplombowany, co $wiadczy o nie ingerowaniu osob postronnych do uktadu
pomiarowego oraz zaciskow kablowych.

UWAGA!!! Warunkiem koniecznym do utrzymania gwarancji jest zlecenie okresowej kontroli firmie serwisujacej
autoryzowanej przez wykonawce systemu. Warunki okresowej kontroli powinny by¢ zgodne z postanowieniami
Polskiej Normy wtasciwej dla systemu.
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5.2.3 Zabiegi utrzymaniowe

Wtasciciel instalacji elektroenergetycznej - prowadzi i aktualizuje dokumentacje techniczng zawierajaca:
— Dokumentacje powykonawcza,

— Dokumentacje fabryczne urzadzen (w tym fabryczne instrukcje obstugi),

— Dokumentacje eksploatacyjna.

Terminy przegladow i ogledzin
Terminy oraz zakres przegladow, sprawdzen zawarto w Ksigzka Konserwacji Budynku Muzeum MJP. W/w ksigzke
zataczono do Instrukcji Eksplantacji i Konserwacji w zataczniku nr 4.

Materiaty eksploatacyjne
Materiaty eksploatacyjne ujeto w ,,Zestawieniu materiatow eksploatacyjnych dla instalacji elektrycznych budynek MJP.
W/w zestawienie ujeto w zataczniku nr 5.

5.3 Postepowanie w przypadku awarii lub pozaru

5.3.1 Postepowanie w przypadku awarii i zaktocen

Przy dokonywaniu czynnosci ruchowych tacznikami przy likwidacji zaktocen i awarii nalezy stosowac ponizsze zasady.
Zasady postepowania przy wytaczeniu lub uszkodzeniu linii kablowej SN jednej lub obu na odcinku PZO PKP Energetyka
- PZO Klienta

Sprawdzi¢ w rozdzielnicy RSN 1 i RSN2 stan napiecia. Jesli brak napiecia na rozdzielnicach $redniego napiecia
a aparaty SN sa w stanie pracy normalnej, nalezy skontaktowac sie z zaktadem energetycznym PKP Energetyka.

Zasady postepowania przy wytaczeniu lub uszkodzeniu linii kablowej SN jednej lub obu na odcinku PZO Klienta -
transformatory Tr1i Tr2

Sprawdzi¢ w rozdzielnicy RSN 1 i RSN2 stan napiecia. Jesli brak napiecia na rozdzielnicach s$redniego napiecia
a aparaty SN sa w stanie pracy normalnej, nalezy skontaktowac sie z zaktadem energetycznym PKP Energetyka. Jesli
brak napiecia na rozdzielnicach RSN1 i RSN2 i aparaty sa w stanie pracy awaryjnej (otwarte) to moze by¢ przypadek
samoczynnego wytaczenia linii kablowej nalezy:

— Przeprowadzi¢ szczegotowe ogledziny,
— Ustali¢ ewentualna, przyczyne wytaczenia,

Zataczenie linii po samoczynnym wytaczeniu moze nastapi¢ po ustaleniu i wyjasnieniu oraz usunieciu przyczyny
wytaczenia.

Linie kablowa wytaczony samoczynnie mozna zataczyc bez badan, jezeli stwierdzono, ze:

Strona
101z 133



Instrukcja obstugi, eksploatacji i konserwacji I]Im

obiektoéw nalezacych do Kompleksu Muzeum Joézefa Pitsudskiego w Sulejowku

— Wytaczenie zostato spowodowane przez zabezpieczenie na skutek, zwarcia zewnetrznego lub uszkodzenia
jakiegokolwiek elementu, a przyczyny zostaty usuniete,

— Wytaczenie spowodowane byto przecigzeniem i linie odcigzono.

W razie ponownego wytaczenia linii, nie wolno jej zataczac po raz drugi bez przeprowadzenia badan.

W razie nieuzasadnionego wytaczenia linii lub innego urzadzenia przez zabezpieczenie, wzglednie nie wytaczenie jej
w przypadku awarii, nalezy sprawdzi¢ te zabezpieczenia.

Zasady postepowania przy wytaczeniu lub uszkodzeniu rozdzielnicy RSN1 i RSN2

Przy widocznym uszkodzeniu rozdzielnicy - zniszczenie obudoéw, maskownic aparatow zabezpieczajacych,
rozdzielczych, taczeniowych itp., przed przystapieniem do czynnosci naprawczych nalezy zdja¢ napiecie zasilania
z rozdzielnicy. W tym celu nalezy skontaktowac sie z zaktadem Energetycznym i czekac¢ na przyjazd pogotowia. Po

wytaczeniu zasilania uszkodzonej rozdzielnicy, nalezy przystapic¢ do ogledzin. Jesli naprawa jest mozliwa do wykonania
nalezy zleci¢ ja profesjonalnemu serwisowi. Jesli naprawa jest nie mozliwa do wykonania to nalezy wymieni¢
uszkodzone pole lub caty rozdzielnice.

Zasady postepowania przy wytaczeniu lub uszkodzeniu rozdzielnicy gtdwnej niskiego napiecia RGnn

Przy widocznym uszkodzeniu rozdzielnicy - zniszczenie obudoéw, maskownic aparatow zabezpieczajacych,
rozdzielczych, taczeniowych itp., przed przystapieniem do czynnosci naprawczych nalezy zdja¢ napiecie zasilania
z rozdzielnicy po przez otworze nie zabezpieczenia przelicznikowego w ztaczu kablowym m linii ogrodzenia. Po

zdiagnozowaniu uszkodzen nalezy przystapi¢ do ich usuwania naprawy. Naprawa uszkodzen w zaleznosci od ich wagi
we wtasnym zakresie lub przez kwalifikowana firme serwisowa rozdzielnic nn.

W przypadku braku napiecia na rozdzielnicy nalezy sprawdzic¢:
1) Stan lampek kontrolnych H1

a) Jest sygnat Swietlny L1-L3 - sprawdz zabezpieczenia odptywow

b) Brak sygnatu swietlnego na jednej z lampek -

Sprawdz zabezpieczenie lampek, jesli jest stan awaryjny wymien wktadke, jesli jest stan prawidtowy sprawdz
zabezpieczenie fazowe w ztaczu kablowym, jesli stan prawidtowy skontaktuj sie z ZE, jesli stan awaryjny
skontaktuj sie z ZE i uzgodnij sposob postepowania.

c) Brak sygnatu swietlnego na wszystkich lampkach kontrolnych

2) Stan aparatu gtéwnego - zamkniety/otwarty.

- Stan otwarty: sprawdz czy nie nastapito wyzwolenie GWP. Jesli tak sprawdz co byto powodem. Nastepnie jesli
bedzie to mozliwe i bezpieczne zazbroj GWP. Zamknij aparat gtowny w rozdzielnicy. Sprawdz czy rozdzielnica
dziata poprawnie.
= jesli nastapi ponowne samoczynne otwarcie - przystap do zdiagnozowania usterki
= jesli nie nastapi ponowne samoczynne otwarcie - pozostaw aparat w tym stanie

— Stan zamkniety - postepowanie jak w przypadku pkt. b).

5.3.2 Postepowanie w przypadku pozaru

Nalezy postepowac wg Instrukcji P.poz dla budynku muzealno-edukacyjnego wg oddzielnego opracowania.
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5.3.3 Wytacznik pozarowy i wytaczniki awaryjne

Wytaczanie energii elektrycznej na obiekcie nastepuje tylko recznie przez wcisniecie PWP1 lub PWP2, PWPUPS1 lub
PWPUPS2 do odbiornikéw zasilanych z UPS oraz PWPW21 lub PWPW22.

Wytaczniki pradu w budynku MJP:

- PWP1 - Przeciwpozarowy Wytacznik Pradu zdjecie napiecia z odbiordéw niebioracych udziatu w akcji PSP -
lokalizacja poziom U1 - pomieszczenie ochrony. Dziata na aparaty gtowne w rozdzielnicach RQ1 i RQ2. Odciecie
zasilania réwniez dla UPS centralnego (brak napiecia zasilajacego na wejsciu do zasilacza UPS).

— PWP2 - Powielenie wytacznika PWP1 - lokalizacja przy wejsciu do budynku na poziomie RO1.

- PWP UPS1 - Wytacznik awaryjny zasilacza UPS, odtacza wyjscie zasilacza UPS. Odbiory zasilane z RUPS sa bez
napiecia.

- PWP UPS2 - Powielenie wytacznika PWP UPS 1- lokalizacja przy wejsciu do budynku na poziomie RO1.

- PWPW?21 - Przeciwpozarowy Wytacznik Pradu zdjecie napiecia z Windy W2 - lokalizacja pomieszczenie ochrony.

- PWPW?22 - Powielenie wytacznika PWPW-1 - lokalizacja przy wejsciu do budynku na poziomie RO1.

W budynku przed wejsciem do pomieszczenia pomp ciepta zamontowany jest rowniez wytacznik awaryjny dziatajacy

na rozdzielnice pomp ciepta. Poza zakresem niniejszego opracowania.

5.4 Uktad samoczynnego zataczania rezerwy

W budynku zamontowano dwa uktady SZR:
1) Uktad SZR w rozdzielnicy gtownej RGnn,
2) Uktad SZR w rozdzielnicy gtéwnej RGPOZ.

5.4.1 Uktad SZR w rozdzielnicy RGnn

Uktad SZR wspétpracuje z aparatami gtdwnymi:

- Q1 - Roztacznik gtowny sekcji S1 na linii zasilajacej z transformatora nr 1,
— Q2 - Roztacznik gtowny sekcji S2 na linii zasilajacej z transformatora nr 2,
— Q3 - Roztacznik sprzegtowy miedzy sekcja S1 a S2 RGnn.

Schemat ideowy pokazano na ponizszym rysunku.
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Rysunek 20 Schemat Ideowy uktadu SZR w RGnn

Uktad SZR ma przetacznik trybow pracy - Auto/Reka. Dziatanie uktadu SZR w trybie auto pokazuje ponizsza tabela.

Tabela 9 Stany SZR w rozdzielnicy RGnn w trybie auto

Zrodta zasilania

Oznaczenie Aparatu

Stan Pracy — —
Zrodto Tr1 Zrodto Tr2 Q1 Q2 Q3
Praca Normalna 1 1 NZ NZ NO
Praca Awaryjna 0 1 Z
Praca Awaryjna 1 0 (0] YA
Praca Awaryjna 0 0 NZ NZ NO

Legenda: 1- stan napieciowy, 0 - stan beznapieciowy, NO - normalnie otwarty, NZ - normalnie zamkniety, O - otwarty, Z - zamkniety

5.4.2 Uktad SZR w RGpoz

W rozdzielnicy RGPOZ zamontowano uktad samoczynnego zataczeniu rezerwy. Zbudowany jest on na sterowniku PLC.
Praca Auto/Reczny. Uktad wspotdziata z aparatami zabezpieczajacymi na wejsciu do rozdzielnicy RGpoz. Aparaty
oznaczone sa jako Q3 i Q4. Rozdzielnica RGpoz zasilana jest dwustronne z przed wytacznikow pozarowych (aparaty
gtowne) w RQ1 i RQ2. W przypadku zaniku napiecia z jednego zrodta, uktad SZR przetacza zasilanie na zrédto czynne.
W przypadku zaniku napiecia na obu zrodtach uktad SZR pozostaje w spoczynku.

Tabela 10 Stany SZR w rozdzielnicy RGpoz w trybie auto

Zrodta zasilania

Oznaczenie Aparatu

Stan Pracy — —
Zrodto Tr1 Zrodto Tr2 Q3 Q4
Praca Normalna 1 1 NZ NO
Praca Awaryjna 1 0 Z 0]
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Praca Awaryjna 0 1 (0] YA

Praca Awaryjna 0 0

Legenda: 1- stan napieciowy, 0 - stan beznapieciowy, NO - normalnie otwarty, NZ - normalnie zamkniety, O - otwarty, Z - zamkniety,

* - wg stanu zastanego przed zanikiem napiecia (stanem awaryjnym)

5.5 Uwagi ogdlne dot. stosowania instrukcji instalacji elektrycznych

Niniejsza instrukcje nalezy rozpatrywac razem z dokumentacja powykonawczg instalacji elektrycznych

Niniejsza instrukcje nalezy rozpatrywa¢ razem z instrukcjami poszczegdlnych urzadzen elektrycznych
i energetycznych dostarczonymi przez Producentow tych urzadzen.

Instrukcje powinna znajdowac sie w wyznaczonym miejscu, dostepnym dla obstugi.

5.6 Granice wtasnosci i eksploatacji

Granica eksploatacji/wtasnosci pomiedzy PKP Energetyka a Uzytkownikiem budynku w systemie elektroenergetycznym
zostata okreslona na zaciskach kablowych rozdzielnicy RSN PZO PKP Energetyka.

Podstawowe zasady eksploatacji instalacji i urzadzen

Bez wiedzy i zgody gwaranta zabrania sie jakichkolwiek ingerencji w konfiguracje, a takze rozbudowy, przebudowy,
demontazu urzadzen lub ich czesci sktadowych oraz wszelkich innych przerdbek instalacji elektrycznej. Obstuge
i konserwacje instalacji, systemow lub jakichkolwiek z ich elementow moga prowadzic¢ tylko osoby przeszkolone lub

posiadajace odpowiednie kwalifikacje lub uprawnienia elektryczne.

Ponadto:

podczas eksploatacji budynku nie mozna dopusci¢ do przedostania sie wody lub znacznej wilgoci do puszek
i kanatéw w posadzce (np. podczas mycia posadzki);

podczas eksploatacji budynku lub organizowania wystaw nie nalezy obcigzac puszek i kanatow w posadzkach ponad
dopuszczalne obciazenie podane przez producenta;

pokrywy puszek oraz kanatow podtogowych nalezy czysci¢ przy uzyciu preparatdow przeznaczonych do czyszczenia
tych elementow;

nalezy systematycznie sprawdzac stan i czystos¢ opraw, w razie potrzeby wymienia¢ zrodta swiatta na nowe;

do gniazd zasilania gwarantowanego mozna podtaczac¢ jedynie urzadzenia wymagajace takiego zasilania, w innym
przypadku zostanie skrocona zywotnosc zasilaczy UPS;

do gniazd zasilania ogolnego nie mozna podtacza¢ wiecej odbiornikow niz jest to przewidziane w projekcie
(np. poprzez przedtuzacze, rozgateziacze);

przy wyciaganiu wtyczek nalezy przytrzymac druga reka gniazdo i nie wyciagac wtyczki za przewod;

nie mozna podwiesza¢ ani mocowac jakichkolwiek urzadzen do koryt kablowych podsufitowych, szynoprzewodow
dystrybucyjnych i o$wietleniowych;

przy doktadaniu dodatkowych przewodéw lub kabli do koryt, nalezy uwzgledni¢ dopuszczalng nosnos¢ koryt
(maksymalne obciazenie), oraz wspoétczynnik wypetnienia;

do szynoprzewoddw oswietleniowych nie mozna dotaczad wiekszej liczby naswietlaczy niz jest to przewidziane
w projekcie.
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5.7 Instalacje teletechniczne

Wszystkie instalacje teletechniczne (niskopradowe) budynku stanowia o bezpieczenstwie i komforcie uzytkownikow
budynku. W zwiazku z tym niezbedna jest z jednej strony prawidtowa eksploatacja w oparciu o poszerzona wiedze
w zakresie poszczegoélnych instalacji zdobyta w trakcie stosownych szkolen, a z drugiej strony odpowiednia ilosc¢
kwalifikowanych specjalistow prowadzacych wymagane czynnosci eksploatacyjne.

W ramach ponizszych instalacji zalecany jest nastepujacy podziat zwiazany z eksploatacja instalacji:

1) Czynnosci obstugowe codzienne - eksploatacja biezaca - jest to zespot czynnosci wykonywanych codziennie przez
stuzby techniczne uzytkownika. Zaleca sig, aby odpowiedzialne stuzby techniczne codziennie kontrolowaty bufory
alarmowe wszystkich ponizej wymienianych instalacji tak, aby reakcja na powstajace uszkodzenia byta jak
najszybsza co pozwoli na ograniczanie rozlegtosci uszkodzen instalacji.

2) Czynnosci serwisowe okresowe - jest to zespot czynnosci, ktory w ramach nizej wskazanych instalacji powinien by¢
wykonywany okresowo przez wyspecjalizowane stuzby uzytkownika lub firmy serwisowe, certyfikowane przez
producenta/dostawce danych instalacji. Zakres czynnosci serwisowych wykonywanych dla poszczegolnych instalacji
jest okreslony w stosownych normach lub przez producenta/dostawce danej instalacji.

5.8 Instalacja przyzywowa
5.8.1 Opis systemu

System przywotawczy pomaga w codziennej pracy z osobami niepetnosprawnymi. Wezwania lub informacje
generowane przez system sa wyswietlane optycznie oraz sygnalizowane akustycznie.

5.8.2 Typy wezwan

Wezwania sa sygnalizowane optycznie i akustycznie na lampkach korytarzowych oraz sygnalizowane zbiorczo
w Pomieszczeniu Ochrony na poziomie U1.

W ramach biezacych czynnosci eksploatacyjnych, uzytkownik powinien zwracaé uwage na wszystkie zgtoszenia
odnosnie funkcjonowania instalacji przyzywowej zlokalizowanej w toaletach dla oséb niepetnosprawnych a zgtoszenia
o powstaniu wady przekazywac jak najszybciej do odpowiednich stuzb technicznych. Przeglady nalezy wykonywac raz
na miesiac ( zalecane raz na 2 tygodnie)

Zaleca sie, aby kazdy przeglad okresowy wykonywany byt zakonczony stosownym protokotem zawierajacym:
— Opis wykonanych czynnosci.

— Stwierdzeniem, jaki jest stan instalacji po przegladzie.

— Zalecenia do dalszej eksploatacji.

— Podpisy osob uprawnionych przeprowadzajacych przeglad.
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5.9 Instalacja interkomowa
5.9.1 Opis systemu

W celu utatwienia komunikacji z pracownikami ochrony teren zewnetrzny zostat wyposazony w instalacje interkomowa
IP. Umozliwia ona kontakt z personelem, znajdujacym sie w Pomieszczeniu Ochrony na poziomie U1 i/lub w
pomieszczeniu Portierni na poziomie 01, osobom nie posiadajagcym kart dostepu zezwalajacych na wjazd/wejscie na
teren obiektu.

Na obiekcie znajduje sie 6 interkomow zewnetrznych:

Przy furtce od ulicy Paderewskiego (1202)

Przy bramie obok Willi Bzow (1Z03)

Przy furtce na teren historyczny (1Z05)

Przy furtce od ulicy Legionow (1Z04)

Na elewacji budynku Muzeum przy wejsciu od strony ulicy Paderewskiego (1Z06)
Przy furtce od ulicy Pitsudskiego (1Z01)

o Ul AN WIN =

Dodatkowo wewnatrz budynku Muzeum znajduja sie na interkomy wewnetrzne:
1. W pomieszczeniu Portiera na poziomie 01 (IWO01)
2. W pomieszczeniu Ochrony na poziomie U1 (IW02)

System interkomowy oparty jest na urzadzeniach 2N Uni (interkomy zewnetrzne) oraz telefonach IP Grandstream
(interkomy wewnetrzne). W celu nawiazania potaczenia z obstuga Muzeum nalezy przycisnaé przycisk oznaczony
napisem ,,0CHRONA” i poczekac na zgtoszenie sie pracownika ktory udzieli dostepu do wejscia na teren obiektu.

5.9.2 Eksploatacja i konserwacja

W ramach biezacej eksploatacji, uzytkownik powinien zwraca¢ uwage na sposob i jakos¢ funkcjonowania instalacji.
Kazda zmiana funkcjonowania, jako oznaka mozliwej wady, powinna byc jak najszybciej zgtaszana do odpowiednich
stuzb technicznych. Stuzby te, powinny raz na 0,5 roku, wykona¢ nastepujace czynnosci o ile wytyczne
producenta/dostawcy nie stanowia inaczej:

1. Dokonac wizualnej oceny stanu wszystkich elementdw instalacyjnych danej instalacji

2. Dokonac oceny jakosci funkcjonowania poszczegolnych domofondw zgodnie z ich funkcjonalnoscia - jakosc fonii.

3. Nalezy oczysci¢ wszystkie elementy uzytkowe instalacji, w szczegolnosci panele z przyciskami i mikrofonami.

Dodatkowo raz w roku nalezy:
1. Nalezy kontrolowac stan wszystkich potaczen (dokrecic¢ wszystkie potaczenia Srubowe)
2. Nalezy sprawdzi¢ stan fizyczny potaczen Ethernet.

Kazdy przeglad okresowy powinien zakonczyc sie stosownym protokotem zawierajacym:
- Opis wykonywanych czynnosci.

— Okreslenie stanu instalacji po przegladzie.

— Zalecenia do dalszej eksploatacji.

- Uprawnienia i podpisy oséb przeprowadzajacych przeglad.
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5.10 Instalacja sygnalizacji wtamania i napadu SSWiN
5.10.1 Opis systemu

Na obiekcie zaprojektowano system sygnalizacji wtamania i napadu zrealizowana zostata w oparciu o system Bosch
MAP 5000.

Wszystkie sygnaty z czujek zbierane sa za pomoca magistrali do modutow LSN i przekazywane do centrali (system
adresowalny dziatajacy w petli).

Gtéwnym elementem systemu jest modutowa centrala systemu sygnalizacji wtamania i napadu MAP 5000. W obiekcie
zamontowano dwie niezalezne centrale- osobng dla czesci Muzeum i osobng dla Willi Bzow i budynkow gospodarczych.
Do obstugi systemu zaprojektowano cztery klawiatury systemowe MAP 0001 dla czesci Willi Bzow i budynki gospodarcze
oraz siedem klawiatur systemowych MAP 0001 dla czesci Muzeum.

Wykonanie instalacji

Doktadne rozmieszczenie urzadzen przedstawiono w projekcie powykonawczym. Centrale sa potaczone z systemem
wizualizacji i integracji BIS poprzez sie¢ Ethernet. W kazdej z obuddéw znajduja sie zasilacze i akumulatory
podtrzymujace dziatanie systemu w przypadku zaniku zasilania sieciowego w budynku.

Oprzewodowanie prowadzono w rurkach PCV, korytkach instalacyjnych oraz w korytkach instalacyjnych wspoélnych dla
instalacji stabopradowych.

5.10.2 Wykaz najwazniejszych elementéw systemu

Tabela 11 Najwazniejsze elementy systemu sygnalizacji wtamania i napadu

Oznaczenie Nazwa urzadzenia Producent
ICP-MAP5000-COM | Panel gtowny MAP 5000 ze zintegrowanym komunikatorem IP BOSCH
ICP-MAP0007-2 Modut Iformlmikacyjny MAP DE (wy'n’1a'gane do 'podlqc'zenia AT2000, drukarki, modutu BOSCH
przekaznikow, 3 nadzorowane wyjscia sygnalizatorow)
IPP-MAPQ0005-2 | Zasilacz MAP 150W BOSCH
ICP-MAP0010 Modut petli LSN (do 8 na system) BOSCH
Obudowa gtowna systemu MAP (zestaw z blokiem zaciskow AC, tamperem i zamkiem).
ICP-MAPO111 Moze pomiesci¢ 1xICP-MAP5000-2, 1xICP-MAP0007-2, 1xIPP-MAP0005-2, 4xICP- BOSCH
MAP0010, 1xICP-MAP0020, maksymalnie 2x akumulator 40Ah
Dodatkowa obudowa rozszerzen MAP (zestaw z blokiem zaciskow AC, tamperem i
ICP-MAPO120 zamkiem). BOSCH
Moze pomiescic¢ 1xICP-MAP0005-2, 2xICP-MAP0010, maksymalnie 2xakumulator 18Ah)
ICP-MAP0012 Rozdzielacz magistrali zewnetrznej CAN (do 8 na system) BOSCH
Obudowa zasilania dodatkowego (zestaw z blokiem zaciskow AC, tamperem i
ICP-MAPO115 zamkiem). BOSCH
Moze pomiesci¢ 1xICP-MAP0005-2, 4xakumulator 40Ah
IUI-MAPQ001-2 | Panel sterowania MAP, manipulator, kolorowy ekran dotykowy BOSCH
IPS-BAT12V-45AH | Bateria 12V 40 Ah BOSCH
IPS-BAT12V-18AH | Bateria 12 V 18 Ah BOSCH
PDL2-A12GL gumjka dualna PIR+MW Professional Series LSN, Antymasking wielopunktowy, 12m x BOSCH
ISP-MCB3-FP110 | LSN kontaktron wpuszczany, odporny na sabotaz, EN 50131 Grade 3 BOSCH
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4998117564 Przycisk napadowy w technologii LSN BOSCH

ISP-EMIL-120 | Modut LSN do lini konwencjonalnych 6 wejs¢ i 4 wyjscia BOSCH

Interfejs PC
Centrala systemu posiada modut interfejsu Ethernet, ktory umozliwia potaczenie centrali ze serwerem wyposazonym

w oprogramowanie do konfigurowania systemu i zarzadzajace: BIS.

5.10.3 Opis funkcjonowania

Wykrywanie wtamania odbywa sie za pomoca czujek ruchu, kontaktronow i przyciskow napadowych zainstalowanych
na obiekcie. W celu uzbrojenia systemu przez uzytkownika wszystkie drzwi w chronionych strefach musza zostac
zamkniete, a w pomieszczeniach nie moze znajdowac sie zadna osoba.

W przypadku naruszenia strefy uzbrojonej na wybranych panelach oraz na stacjach roboczych systemu BIS (BISWS-1
i BISWS-2) wyswietla sie monit o alarmie oraz wtaczony zostaje sygnat dzwiekowy.

System moze okreslic wszystkie stany czujki (alarm, czuwanie i sabotaz). We wszystkich obudowach urzadzen
systemowych zainstalowane sa styki sabotazowe, co uniemozliwia dostanie sie do urzadzenia przez osoby
nieuprawnione bez zataczenia alarmu w centrali. System zostat podzielony logicznie na ponad sto strefy ochrony.
Kazda z nich mozna zarzadzac¢ niezaleznie.

5.10.4 Konserwacja i eksploatacja

W ramach czynnosci eksploatacyjnych biezacych uzytkownik powinien codziennie zwraca¢ uwage na wszystkie zapisy
odnosnie uszkodzen oraz alarméw technicznych pojawiajacych sie panelach operatorskich, ktore powinny by¢
podstawa do podjecia natychmiastowych dziatan celem usuniecia ich  przyczyny.  Szczegdlnie
w poczatkowym okresie uzytkowania instalacji, nalezy zwraca¢ uwage na sposob uzytkowania danej instalacji przez
bezposredniego jej uzytkownika. W razie potrzeby nalezy udzieli¢ instruktazu badz przekazac stosowne instrukcje
obstugi.

Odpowiednie stuzby powinny raz w 0,5 roku wykonac nastepujace czynnosci serwisowe, o ile wytyczne producenta/

dostawcy nie wymagaja inaczej:

1. Dokonac wizualnej oceny stanu wszystkich elementow danej instalacji.

2. Dokonac oceny funkcjonowania poszczegolnych elementow systemu:

a. Czesc detekcyjna - sprawdzi¢ funkcjonowanie wszystkich czujnikow detekcyjnych.

b. Czes¢ funkcjonalna - nalezy sprawdzi¢ poprawno$¢ uzbrojenia i rozbrojenia wszystkich stref wtamaniowych oraz
poprawnos¢ alarmowania na centrali wtamaniowej (odpowiednie komunikaty) i przekazywania alarmow
odpowiednim stuzbom zewnetrznym.

Kontrola pojemnosci akumulatoréw nie rzadziej niz raz na 6 mcy.

Czyszczenie czujek ruchu nie rzadziej niz raz na 3 miesiace.

Sprawdzenie pola detekcji czujek w celu wyeliminowania ewentualnego maskowania obszarow detekcji.

Sprawdzenie przyciskow napadowych nie rzadziej niz raz na 3 miesiace.

o Ul MW

Raz w roku nalezy dodatkowo wykonac:
1. Oczyscic¢ wszystkie elementy uzytkowe instalacji w szczegdlnosci panele z klawiaturami, czujniki systemu, moduty.
2. Dokonac oceny funkcjonowania poszczegoélnych elementow systemu:
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a. Czesc systemowa - sprawdzi¢ funkcjonowanie wszystkich elementéow systemowych jak klawiatury, centrale,
zasilacze.
b. Jezeli instalacja ma potaczenia do innych instalacji: np. kontroli dostepu, instalacji CCTV lub sytemu
komputerowego, nalezy sprawdzi¢ wspdlne funkcjonowanie wywotujac odpowiednie sytuacje alarmowe tacznie
z weryfikacja komunikatow oraz informacji o lokalizacji zagrozenia.
3. Dokonac kontroli stanu wszystkich potaczen (dokreci¢ wszystkie potaczenia srubowe).
4. Skontrolowac poziomy napiec zasilaczy i sprawnosc¢ akumulatorow.

Kazdy przeglad okresowy powinien zakonczyc sie stosownym protokotem zawierajacym:
- Opis wykonywanych czynnosci.

Okreslenie stanu instalacji po przegladzie.

Zalecenia do dalszej eksploatacji.

5.11 Instalacja telewizji przemystowej CCTV
5.11.1 Opis instalacji

W obiekcie zainstalowano instalacje systemu telewizji dozorowej w oparciu urzadzenia firmy BOSCH. Dla zapewnienia
monitorowania wybranych obszaréw przewidziano kamery sieciowe IP w rozdzielczosciach 1Mpx, 2Mpx oraz 5Mpx.
Gtéwne stanowisko dozorowe zlokalizowane jest w pomieszczeniu ochrony na poziomie U1, gdzie znajduja sie dwie
rébwnowazne i niezalezne stacje robocze (BVMSWS-1 i BVMSWS-2) do obstugi systemu. Dodatkowo podglad obrazu
biezacego i nagran jest mozliwy na stacjach z systemem integracji BIS (Stacje BISWS-1 i BISWS-2).

System telewizji dozorowej skonstruowany zostat w oparciu o dwa niezalezne i redundantne cyfrowe macierze wizyjne
(BVMSSM-1 i BVMSSM-2) i serwer gtowny systemu (BVMSHV), ktore sa umieszczone w pomieszczeniu technicznym U1.
Serwer BVMS (BVMSSRV) zostat zainstalowany w oparciu o wirtualizacje HyperV na serwerze fizycznym BVMSHV.

Rejestracja obrazu odbywa sie w trybie 24/7, w petnej mozliwej rozdzielczosci, na macierzach wizyjnych o tacznej
pojemnosci 192 TB brutto kazda. Dyski na macierzach wizyjnych dziataja w konfiguracji nadmiarowej na poziomie
RAID-5. Nagrania z kazdej kamery sa przechowywane przez 30 dni.

Doktadne umieszczenie urzadzen zostato przedstawione w dokumentacji powykonawczej.

Okablowanie poprowadzone zostato w rurkach PCV oraz w korytach teletechnicznych wspoélnych dla instalacji
stabopradowych.

5.11.2 Zestawienie gtownych elementow systemu CCTV

Tabela 12 Zestawienie gtéwnych elementow systemu CCTV

Oznaczenie Nazwa urzadzenia Producent
NBE-4502-AL IR IP bullet 1080p AVF H.265 IP67, IK10 SMB, analityka EVA, oswietlacz 60 m BOSCH
NDI-4502-AL Kamera IP koputkowa 1080p30 AVF H.265 IR 30 m, analityka EVA BOSCH
Kamera obrotowa PTZ 1080P 30x IP66, koputka przezroczysta, montaz zwisowy,
NDP-5502-730 EVA BOSCH
NBE-5503-AL IR IP bullet 5Mp AVF H.265 IP67, IK10 SMB, analityka EVA, oswietlacz 60 m BOSCH
NUC-52051-F0 FLEXIDOME IP panoramic 5000 5MP, wewnetrzna BOSCH

NUC-21012-F2 Kamera IP MicroDome wew. 30fps@720P, 1/4" CMOS, H.264, technologia CBIT, BOSCH
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f=2,5mm/89°, PoE=3,84W, temp.pracy(-20+50)°C

Klawiatura KBD Universal XF z manipulatorem drazkowym, ztacze USB, do

systemow BVMS BOSCH

KBD-UXF

Serwer fizyczny (BVMSHV) z zainstalowanym serwerem wirtualny (BVMSSRV) z

oprogramowaniem i licencjami Bosch BVMS Dell

PowerEdge R440

SSG-6049P-E1CR24H

Macierz wizyjna BVMS do przechowywania nagran z zainstalowanym

oprogramowaniem Bosch VRM Supermicro

Stacja robocza CCTV 460W E-2146G 32GB 256GB_SSD+2TB P4000_8GB DVDRW vPro

W10P Dell

T3630 MT

5.11.3 Konserwacja i eksploatacja systemu

W ramach czynnosci eksploatacyjnych biezacych uzytkownik powinien codziennie zwraca¢ uwage na jakos¢ obrazu
z kamer oraz wszystkie zapisy odnosnie uszkodzen, alarmoéw technicznych pojawiajacych sie w systemie. Szczegolnie
w poczatkowym okresie, nalezy zwraca¢ uwage na sposob uzytkowania instalacji przez bezposredniego jej
uzytkownika. W razie potrzeby nalezy udzieli¢ instruktazu badz przekazac stosowne instrukcje obstugi.

Odpowiednie stuzby powinny, co 0,5 roku wykonaé nastepujace czynnosci serwisowe, o ile wytyczne producenta/
dostawcy nie wymagaja inaczej:

1.
2.

Dokonac wizualnej oceny stanu wszystkich elementow instalacji.

Dokonac oceny jakosci funkcjonowania poszczegélnych elementow systemu:

— Kamery - sprawdzi¢ i ewentualnie skorygowac jakosc obrazu i pola widzenia.

- Czesc funkcjonalna - sprawdzi¢ zdarzenia alarmowe i odpowiednie reakcje systemu.

. Czyszczenie obiektywow kamer - nie rzadziej niz raz na 3 mcy, kamery zewnetrzne nie rzadziej niz raz na miesiac.

Sprawdzenie pola widzenia kamer, usuniecie ewentualnych elementow przestaniajacych pole widzenia (gatezie,
krzaki, meble oraz inne elementy wyposazenia). W kazdym przypadku priorytetem jest prawidtowe pole widzenia
ze wzgledow bezpieczenstwa.

Dodatkowo raz w roku nalezy wykonac:

1.

Oczysci¢ zewnetrzne elementy instalacji w szczegdlnosci kamery, (obiektywy, obudowy) czesci ruchome uchwytow

kamer, szafy z elementami elektronicznymi.

Dokonac oceny jakosci funkcjonowania poszczegolnych elementow systemu:

a. Czesc¢ systemowa - sprawdzi¢ funkcjonowanie wszystkich elementow systemowych jak klawiatury, nosniki
danych - jakos¢ nagrywania i odtwarzania, krosownice -odpowiednie przetaczenie obrazow na monitory wg
opisanej funkcjonalnosci.

b. Jezeli instalacja ma potaczenia do innych instalacji np. kontrola dostepu, instalacja SSWiN lub systemu
komputerowego, sprawdzi¢ wspolne funkcjonowanie, wywotujac odpowiednie sytuacje alarmowe, tacznie z
weryfikacja komunikatow oraz informacji o lokalizacji wystepowania zagrozenia.

. Poddac kontroli stan wszystkich potaczen (dokrecic¢ wszystkie potaczenia Srubowe).
. Wymagana jest kontrola ustawienia ostrosci obrazu (zestrojenia uktadu optycznego i przetwornika kamery) - nie

rzadziej niz raz na 12 miesiace.

. Wymagane jest wyczyszczenie stacji roboczych, serwerdéw i macierzy poprzez uzycie sprezonego powietrza.

Czynnosc¢ nalezy wykonywa¢ na wytaczonych maszynach.

Kazdy przeglad okresowy powinien zakonczyc sie stosownym protokotem zawierajacym:
— Opis wykonywanych czynnosci.
- Okreslenie stanu instalacji po przegladzie.
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— Zalecenia do dalszej eksploatacji.
- Uprawnienia i podpisy oséb przeprowadzajacych przeglad.

5.12 Instalacja kontroli dostepu KD i system integracji BIS
5.12.1 Opis systemu

System kontroli dostepu zostat zaprojektowany w oparciu o urzadzenia systemu BOSCH AMC.

Jego zadaniem jest ograniczenie ruchu osobowego do czesci pomieszczen budynku. W tym celu na kazdych drzwiach
objetych kontrola dostepu zaprojektowano czytniki (jeden w przypadku kontroli jednostronnej, od strony wejscia do
strefy chronionej, lub dwa w przypadku kontroli dwustronnej, po jednym z kazdej strony), elektrozaczepy rewersyjne,
zamki elektryczne i elektrozwory, przyciski wyjscia (tylko w przypadku kontroli jednostronnej), przyciski ewakuacyjne
umozliwiajace awaryjne zwolnienie drzwi w przypadku zagrozenia oraz czujki magnetyczne (kontaktrony) do kontroli
stanu drzwi. Obstuga systemu odbywa sie za posrednictwem stacji roboczych (BISWS-1, BISWS-2, BISWS-KD)
z zainstalowanym oprogramowaniem integrujacym BIS przez odpowiednio przeszkolona obstuge budynku. Dodatkowo
zostata przewidziana stacja dla operatora systemu SAP (BISWS-SAP) umozliwiajaca obstuge wizualizacji i alarmow
z czujek pozarowych i klap.

Gtéwnym elementem systemu sa modutowe kontrolery AMC2. Poprzez magistrale danych RS 485 kontrolery wymieniaja
dane z czytnikami w standardzie OSDP-2. Kontaktrony, czujniki rygla oraz przyciski wyjscia uprawnionego potaczone sa
poprzez parametryzowane wejscia analogowe na sterowniku, natomiast sterowanie zamkiem drzwi odbywa sie poprzez
dedykowane na kontrolerze wyjscia (pradowe oraz przekazniowe).

5.12.2 Wykonanie instalacji

Rozmieszczenie urzadzen przedstawiono w projekcie powykonawczym. W obudowach zasilaczy znajduja sie dodatkowo
akumulatory podtrzymujace dziatanie systemu w przypadku zaniku zasilania sieciowego w budynku.

Okablowanie prowadzono w listwach instalacyjnych, rurkach PCV, korytkach instalacyjnych oraz w korytkach
instalacyjnych wspolnych dla instalacji stabopradowych.

Interfejs PC
Kontrolery AMC2 posiadaja interfejs Ethernet, ktory umozliwia ich potaczenie z serwerem BISSRV wyposazonym

w oprogramowanie do konfigurowania i zarzadzania systemu BIS.

5.12.3 Najwazniejsze elementy systemu

Tabela 13 Najwazniejsze elementy systemu kontroli dostepu i systemu integracji BIS

Oznaczenie Nazwa urzadzenia Producent
APC-AMC2-4R4CF | AMC2 Kontroler RS485 z Karta CF BOSCH
API-AMC2-8I0E | AMC ptyta rozszerzen 8-wejs¢ 8-wyjsc BOSCH
API-AMC2-16I0E | AMC ptyta rozszerzen 16-wejs¢ 16-wyjsc BOSCH
AEC-AMC2-UL1 | AMC obudowa z 1 szyna DIN BOSCH
AEC-AMC2-UL2 | AMC obudowa z 2 szynami DIN BOSCH
PSBS3012C PSBS 13,8V/3A/17Ah/0C zasilacz buforowy impulsowy z wyjsciami technicznymi Pulsar
PSBS5012D PSBS 13,8V /5A/40Ah/0C zasilacz buforowy impulsowy z wyjsciami technicznymi Pulsar
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PSBS10A12E PSBS 13,8V/10A/65Ah/0C zasilacz buforowy impulsowy z wyjsciami technicznymi Pulsar
PSBOC 1552455 PSBO; 27,6V(5,5A/OC. Zasilacz buforowy impulsowy do zabudowy z wyjsciami Pulsar
technicznymi
MXV 18-12 Akumulator 12V/18Ah Merawex
MXL 26-12 Akumulator 12V/26Ah Merawex
MXL 55-12 Akumulator 12V/55Ah Merawex
AML28-12 Akumulator 12V/28Ah Acumax
ARD-SER10-RO | Czytnik LECTUS secure 1000 RO HID/Bosch
5006PGGMN Karta iClass SEOS, 8kb HID
TKN-01 Przycisk wyjscia natynkowy Assa Abloy
D-110 Ewakuacyjny przycisk wyjscia typu ,,zbij szybke, dwustykowy IDE
) ) Kontakt magnetyczny do montazu wpuszczanego (biaty), kompaktowa zwarta
ISN-CSD70-W konstrukcja, wymiary (dt x szer)19 mm x 20.3 mm, szczelina 38 mm, paczka po 10szt. BOSCH
PowerEdge R240 Serwer ﬁzyczny (BI?H'V) z z'aln:';talowanym serwerem wirtualny (BISSRV) z Dell
oprogramowaniem i licencjami Bosch BIS
T3630 MT \S/E?(c)f:’a robocza BIS/KD 460W i7-8700 16GB 256GB_SSD+1TB P620_2GB DVDRW vPro Dell
T3630 MT Stacja robocza BIS/KD 460W i7-8700 16GB 256GB_SSD intel_HD DVDRW VPRO W10P Dell

5.12.4 Opis funkcjonowania

Uzytkownik systemu jest wyposazony w szyfrowana karte z zapisanym unikalnym w skali swiatowej numerem, dzieki
ktorej moze uzyska¢ dostep do pomieszczenia objetego ochrong dostepu poprzez przytozenie karty do czytnika.
W przypadku zagrozenia zycia lub zdrowia uzytkownik moze zwolni¢ zamek i otworzy¢ drzwi poprzez zbicie szybki
w przycisku awaryjnego otwarcia drzwi zlokalizowanego w poblizu czytnika lub przycisku wyjscia. Otwarcie drzwi po
zbiciu szybki bez uzycia karty kontroli dostepu jest sygnalizowane monitem alarmowym w pomieszczeniu monitoringu.
W przypadku pozaru urzadzenia blokujace przejscia (elektrozaczepy, elektrozamiki, elektrozwory) sa zwalniane.
Wysterowanie tych urzadzen odbywa sie poprzez moduty sterujace systemu sygnalizacji pozaru SSP. Szczegdétowe
informacje na temat wysterowania powyzszych urzadzen znajduja sie w scenariuszu pozarowym.

5.12.5 Instrukcja obstugi przejscia

Aby przejsc¢ przez drzwi objete kontrolg dostepu nalezy przytozy¢ karte do czytnika. Jesli karta jest wazna i uprawnia
uzytkownika do przekroczenia tych drzwi nastapi potwierdzenie krotkim sygnatem dzwiekowym i wysterowaniem diody
sygnalizujacej na kolor zielony, po ktorym nalezy otworzy¢ drzwi. Jesli uzytkownik nie posiada uprawnien do przejscia
przez dane drzwi po przytozeniu karty czytnik zasygnalizuje to odpowiednim sygnatem dzwiekowym i wysterowaniem
diody na kolor czerwony (miganie). Wyjscie z pomieszczenia objetego jednostronna kontrola dostepu nastepuje
poprzez wcisniecie przycisku wyjscia (biaty przetacznik), przy kontroli dwustronnej poprzez przytozenia karty do
czytnika.

W przypadku awarii systemu pomieszczenie mozna opusci¢ po przez zbicie szybki w zielonym przycisku wyjscia
awaryjnego. O uzyciu przycisku awaryjnego nalezy niezwtocznie powiadomi¢ obstuge budynku.

5.12.6 Eksploatacja i konserwacja

W ramach czynnosci eksploatacyjnych biezacych uzytkownik powinien codziennie zwraca¢ uwage na wszystkie zapisy
odnosnie uszkodzen, alarmoéw technicznych pojawiajacych sie w jednostce centralnej instalacji kontroli dostepu (na
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serwerze BIS). W szczegdlnosci kontrolowac stan mechaniczny drzwi i zapor, aby nie dopusci¢ do ich rozregulowania,
co moze by¢ przyczyna uszkodzenia instalacji kontroli dostepu.

Szczegblnie w poczatkowym okresie, nalezy zwraca¢ uwage na sposdb uzytkowania danej instalacji przez
bezposredniego jej uzytkownika. W razie potrzeby nalezy udzieli¢ instruktazu badz przekazac stosowne instrukcje
obstugi.

Odpowiednie stuzby powinny raz na 0,5 roku wykonac¢ nastepujace czynnosci serwisowe, o ile wytyczne producenta/
dostawcy lub ze wzgledu na wage i miejsce instalacji nie wymaga inaczej:

1. Dokonac wizualnej oceny stanu wszystkich elementow instalacji.

2. Dokonac oceny jakosci funkcjonowania poszczegolnych elementéw systemu:

— Dla kazdego przejscia - sprawdzi¢ mechaniczne funkcjonowanie zapory np. drzwi, bramy itd. funkcjonowanie
czytnika, przycisku wyjscia, awaryjnego otwarcia przejscia.

— Czesc funkcjonalna - zgodnie z opisana funkcjonalnoscia sprawdzi¢ zdarzenia alarmowe i odpowiednie reakcje
systemu np. wykrycie naruszenia przejscia powinno aktywowac nagrywanie obrazu o specjalnych parametrach
lub generowanie alarmu w okreslony sposob.

3. Kontrola pojemnosci akumulatorow nie rzadziej niz raz na 6 mcy

4. Sprawdzenie przyciskow wyjscia ewakuacyjnego nie rzadziej niz raz na 3 miesigce. Nalezy go dokonac poprzez
odkrecenie szybki, a nie jej zbicie!

5. Sprawdzenie wspotpracy z SAP - raz na miesiac.

Dodatkowo raz w roku nalezy wykonac:

1. Oczysci¢ wszystkie elementy uzytkowe instalacji w szczegoélnosci elementy zewnetrzne takie jak czytniki
i klawiatury.

2. Poddac kontroli stan wszystkich potaczen (dokreci¢ wszystkie potaczenia Srubowe)

Skontrolowad poziomy napiec zasilaczy i sprawnosc¢ akumulatorow.

4. Jezeli instalacja ma potaczenia do innych instalacji np. CCTV, SSWiN lub system komputerowy nalezy sprawdzic¢
wspolne funkcjonowanie wywotujac odpowiednie sytuacje alarmowe tacznie z weryfikacja komunikatow oraz
informacji o lokalizacji zagrozenia.

5. Kazde przejscie nalezy sprawdzi¢ w jednostce centralnej systemu BIS - odwzorowanie wszystkich informacji
o stanie przejscia oraz odwzorowanie stanéow alarmowych.

6. Wymagane jest wyczyszczenie stacji roboczych i serweréw poprzez uzycie sprezonego powietrza. Czynnos¢ nalezy
wykonywac na wytaczonych maszynach.

w

Kazdy przeglad okresowy powinien zakonczyc sie stosownym protokotem zawierajacym:
- Opis wykonywanych czynnosci.

— Okreslenie stanu instalacji po przegladzie.

— Zalecenia do dalszej eksploatacji.

— Uprawnienia i podpisy osob przeprowadzajacych przeglad.

5.13 System sygnalizacji pozaru

Wykaz urzadzen:

a) Centrala SAP typ FPA5000

b) Czujka dymu optyczna typ FAP-425-O-R

c) Czujka dymu optyczno-termiczna typ FAP-425-0OT-R
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d) Czujka dualna optyczna typ FAP-425-DO-R

e) Czujka liniowa typ FIRERAY 50RV

f) Czujka zasysajaca typ FAS-420-TM

g) ROP typ FMC-210-DM-G-R

h) Sygnalizator typ SAK-7

i) Urzadzenie kontrolne/sterujace typ FLM-420-I8R1-S
j) Urzadzenie kontrolne/sterujace typ FLM-420-RLV8-S
k) Urzadzenie kontrolne/sterujace typ FLM-420-NAC-S
l) Urzadzenie kontrolne/sterujace typ FLM-420-CON-S
m) Urzadzenie kontrolne/sterujace typ FLM-420-12-D
n) Zasilacz pozarowy typ MERAWEX ZSP-135DR

0) Wskaznik zadziatania czujki FAA-420-RI-ROW

Uwagi eksploatacyijne i zasady konserwacji
W ramach biezacych czynnosci eksploatacyjnych uzytkownik powinien codziennie zwraca¢ uwage na wszystkie zapisy

odnosnie uszkodzen, alarmow technicznych, pojawiajacych sie w centralnej jednostce instalacji wykrywania
i sygnalizacji pozaru. W poczatkowym okresie uzytkowania instalacji, stuzby techniczne, przynajmniej raz w tygodniu,
powinny kontrolowac stan zabrudzenia detektorow dymu tak aby unikna¢ powstania fatszywych alarmow.

W czasie codziennej eksploatacji odpowiednie stuzby uzytkownika powinny:

— Dokonywac wizualnej oceny stanu wszystkich elementéw danej instalacji.

— W razie potrzeby oczysci¢ wszystkie elementy uzytkowe instalacji w szczegolnosci panele z klawiaturami, czujniki
systemu, moduty, sterowniki.

- Ze wzgledu na utrzymanie odpowiedniego stopnia gotowosci systemu w zakresie wykrywania zagrozenia p-poz.
dokonywac oceny funkcjonowania poszczegolnych elementow systemu:
» (ze$¢ detekcyjna - sprawdzac funkcjonowanie czujnikow detekcyjnych.
= (Cze$¢ systemowa - sprawdzaé funkcjonowanie elementow systemowych jak centrale, zasilacze, moduty.

- Sprawdzac poziomy napiec zasilaczy i sprawnos¢ akumulatoréw oraz potaczen.

Uzytkownik powinien by¢ pouczony i przeszkolony w nastepujacym zakresie:
— w jaki sposob wytaczy¢ a nastepnie zataczyc instalacje lub jej czesc,

- jak postepowac w przypadku powstania realnego zagrozenia pozarowego,
— co nalezy wykonac¢ w przypadku powstania fatszywego alarmu pozarowego.

- weryfikacji zmian konstrukcyjnych, architektonicznych lub aranzacyjnych majacych wptyw na dziatanie systemu
SSP.

W razie potrzeby nalezy udzieli¢ instruktazu badz przekazac stosowne instrukcje obstugi.

Zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 7 czerwca 2010 r. w sprawie ochrony
przeciwpozarowej budynkow, innych obiektow budowlanych i terenéw (Dz. U. z dnia 22 czerwca 2010 r.) Systemy
Sygnalizacji Pozaru nalezy poddawac konserwacjom i przegladom nie rzadziej niz 1/rok. Zakres przegladu powinien
by¢ zgodny z PKN-CEN-TS-54-14.
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Eksploatacja systemu - wykonywana przez przeszkolony personel Uzytkownika

1)

2)

3)

Obstuga codzienna

Uzytkownik i/lub wtasciciel powinien zapewnic¢, aby w kazdy dzien roboczy (dla pracownikow ochrony réwniez

dzien Swiateczny jest dniem roboczym, co oznacza, ze procedura ta musi by¢ wykonywana codziennie) byto

sprawdzone:

a) czy kazda centrala, tablica i panel wskazuja stan dozorowania, lub czy kazde odchylenie od stanu dozorowania
jest odnotowane w ksigzce pracy, i czy we wtasciwy sposob zostata powiadomiona firma prowadzaca
konserwacje;

b) czy przy kazdym alarmie zarejestrowanym od poprzedniego dnia pojeto odpowiednie dziatania;

c) czy, jezeli instalacja byta wytaczona, sprawdzana lub wyciszona, to zostata przywrocona do stanu dozorowania;

d) czy prawidtowo dziata kazda ze stacji wizualizacji BIS.

Kazda zauwazona nieprawidtowos¢ powinna by¢ zanotowana w ksiazce pracy i mozliwie szybko usunieta. Kazdy

zuzyty lub zniszczony element / materiat eksploatacyjny (bezpiecznik, szybka od ROP’a, czujka, etc.) powinien

zostac niezwtocznie uzupetniony / wymieniony.

Obstuga miesieczna

Co najmniej raz w miesigcu uzytkownik i/lub wtasciciel powinien zapewnic, by:

a) przeprowadzono probny rozruch kazdego awaryjnego zespotu pradotworczego, ktory powinien spetniac
wymagania zawarte w punkcie 6.8.3 PKN-CEN/TS 54-14:2004, oraz sprawdzono zapas paliwa i - w razie potrzeby
- uzupetniono;

b) sprawdzono czy zapasy papieru, tuszu lub tasmy dla kazdej drukarki sa wystarczajace i - w razie potrzeby -
uzupetniono;

c) przeprowadzono test wskaznikow (wedtug 12.11 normy EN 54-2:1997), a kazdy fakt niesprawnosci jakiegos
wskaznika zostat odnotowany;

d) sprawdzono poprawnos¢ zasilania urzadzen;

e) przeprowadzono czyszczenie paneli wskazan i obstugi oraz sprzetu stacji wizualizacji,

f) zweryfikowac zmiany konstrukcyjne, architektoniczne lub aranzacyjne majace wptyw na dziatanie systemu SSP -
kontrola budynku pod katem zmian budowlanych lub jego przeznaczenia, ktore to mogty wptyna¢ na
rozmieszczenie czujek i recznych ostrzegaczy pozarowych.

Kazda zauwazona nieprawidtowos¢ powinna by¢ zanotowana w ksiazce pracy i mozliwie szybko usunieta.

Obstuga kwartalna

Co najmniej jeden raz na trzy miesiace, uzytkownik i/lub wtasciciel (przy udziale specjalisty):

a) sprawdzi wszystkie zapisy w ksiazce pracy i podejmie niezbedne dziatania, aby doprowadzi¢ do prawidtowej
pracy instalacji;

b) spowoduje zadziatanie, co najmniej, jednej czujki lub jednego recznego ostrzegacza pozarowego w kazdej
strefie, w celu sprawdzenia czy centrala sygnalizacji pozarowej prawidtowo odbiera i wyswietla okreslone
sygnaty, emituje alarm akustyczny oraz uruchamia wszystkie inne urzadzenia ostrzegawcze i pomocnicze;
UWAGA: Nalezy zastosowac takie metody, ktore zapewnia, ze nie dojdzie do niepozadanych dziatan, jak
np. uwolnienie srodka gasniczego;
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c) sprawdzi, czy monitoring uszkodzen centrali sygnalizacji pozarowej funkcjonuje prawidtowo;

d) sprawdzi zdatnosc centrali sygnalizacji pozarowej do uaktywnienia wszystkich trzymakow i zwalniakow drzwi;

e) w miare mozliwosci, spowoduje zadziatanie kazdego tacza do strazy pozarnej lub do zdalnego centrum statej
obserwacji;

f) uzytkownik poinformuje a specjalista dokona rozpoznania, czy w budynku nastapity jakies zmiany budowlane
lub w jego przeznaczeniu, ktore mogty wptynac na rozmieszczenie czujek i recznych ostrzegaczy pozarowych i -
jezeli tak - dokona ogledzin by wydac opinie o koniecznosci przebudowy/rozbudowy instalacji SSP.

Kazda zauwazona nieprawidtowos¢ powinna by¢ zanotowana w ksiazce pracy i mozliwie szybko usunieta.

Konserwacja systemu - przeglady okresowe wykonywane przez specjalistyczny serwis, obstuga roczna

Co najmniej jeden raz kazdego roku, uzytkownik i/lub wtasciciel powinien zapewnic, ze specjalista:

a) przeprowadzi proby zalecane dla obstugi codziennej, miesiecznej i kwartalnej;

b) sprawdzi kazda czujke na poprawnos¢ dziatania zgodnie z zaleceniami producenta;
UWAGA: Chociaz kazda czujka powinna by¢ sprawdzona raz w roku, dopuszcza sie sprawdzenie kolejnych 25%
czujek przy kolejnej kontroli kwartalnej;

c) sprawdzi zdatnos¢ centrali sygnalizacji pozarowej do uaktywnienia wszystkich funkcji pomocniczych;

d) sprawdzi wzrokowo, czy wszystkie potaczenia kablowe i sprzet sa sprawne, nieuszkodzone i prawidtowo
zabezpieczone;

e) sprawdzi i przeprowadzi proby wszystkich baterii akumulatoréw zasilania rezerwowego.

Kazda zauwazona nieprawidtowos¢ powinna by¢ zanotowana w ksiazce pracy i mozliwie szybko usunieta.

Po zakonczeniu kazdego przegladu kwartalnego i rocznego, jednostka odpowiedzialna za przeprowadzenie proby,
powinna dostarczy¢ osobie odpowiedzialnej ze strony uzytkownika i/lub wtasciciela, z potwierdzeniem odbioru,
protokot stwierdzajacy, ze zalecane proby zostaty wykonane i, ze o wykrytych wadach instalacji zostata powiadomiona
osoba odpowiedzialna.

W przypadku wystapienia fatszywego alarmu pozarowego nalezy zweryfikowa¢ w jakiej strefie pozarowej wystapit
alarm i po jego skasowaniu sprawdzic¢ wszystkie urzadzenia bioragce w nim udziat, zgodnie ze scenariuszem pozarowym
zataczonym do dokumentacji powykonawczej . Szczegotowe informacje dotyczace obstugi elementow systemu
znajduja sie w instrukcjach obstugi urzadzen w dokumentacji powykonawczej. Uzytkownik ma obowiazek zwracac
uwage na wszystkie zapisy odnosnie uszkodzen, alarmow technicznych, pojawiajacych sie w centralnej jednostce
instalacji lub wizualizacji i poinformowac niezwtocznie o tym fakcie wtasciwe stuzby.

UWAGA: Warunkiem koniecznym do utrzymania gwarancji jest zlecenie okresowej kontroli firmie serwisujacej
autoryzowanej przez wykonawce systemu. Warunki okresowej kontroli powinny by¢ zgodne z postanowieniami
Polskiej Normy wtasciwej dla systemu SSP.

5.14 Dzwiekowy System Ostrzegawczy

Uwagi eksploatacyijne i zasady konserwacji

W ramach biezacej eksploatacji, uzytkownik powinien zwraca¢ uwage na sposob i jakos¢ funkcjonowania instalacji.
Kazda zmiana funkcjonowania, jako oznaka mozliwej wady, powinna byc jak najszybciej zgtaszana do odpowiednich
stuzb technicznych. Zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 7 czerwca 2010 r.
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w sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkow, innych obiektow budowlanych i terenéw (Dz. U. z dnia 22 czerwca
2010 r.) Dzwiekowy System Ostrzegawczy nalezy poddawac konserwacjom i przegladom nie rzadziej niz1/rok.

Eksploatacja systemu - wykonywana przez przeszkolony personel Uzytkownika

1) Obstuga codzienna
Uzytkownik i/lub wtasciciel powinien zapewnic¢, aby w kazdy dzien roboczy (dla pracownikéw ochrony réwniez
dzien swiateczny jest dniem roboczym, co oznacza, ze procedura ta musi by¢ wykonywana codziennie) byto

sprawdzone:

a) czy kazdy pulpit mikrofonowy wskazuje stan dozorowania, lub czy kazde odchylenie od stanu dozorowania jest
odnotowane w ksigzce pracy, i czy we wtasciwy sposob zostata powiadomiona firma prowadzaca konserwacje;

b) czy, jezeli instalacja byta wytaczona, sprawdzana lub wyciszona, to zostata przywrdcona do stanu dozorowania;

Kazda zauwazona nieprawidtowos¢ powinna by¢ zanotowana w ksigzce pracy i mozliwie szybko usunieta. Kazdy

zniszczony element systemu (bezpiecznik, gtosnik, wzmacniacz, etc.) powinien zosta¢ niezwtocznie wymieniony.

2) Obstuga miesieczna
Co najmniej raz w miesigcu uzytkownik i/lub wtasciciel powinien zapewnic, by:
a) sprawdzono poprawnos¢ zasilania urzadzen;
b) przeprowadzono czyszczenie pulpitow mikrofonowych.
c) weryfikacja czy w budynku nastapity jakies zmiany budowlane lub w jego przeznaczeniu, ktére mogty wptynac
na rozmieszczenie gtosnikow.
Kazda zauwazona nieprawidtowos¢ powinna byc zanotowana w ksiazce pracy i mozliwie szybko usunieta.

Konserwacja systemu - przeglady okresowe wykonywane przez specjalistyczny serwis, obstuga roczna

Co najmniej jeden raz kazdego roku, uzytkownik i/lub wtasciciel powinien zapewnic, ze specjalista:

a) sprawdzi wszystkie zapisy w ksigzce pracy i podejmie niezbedne dziatania, aby doprowadzi¢ do prawidtowej pracy
instalacji;

b) przeprowadzi proby zalecane dla obstugi codziennej i miesiecznej;

c) przeprowadzi prob potwierdzajace prawidtowosc dziatania centrali DSO;

d) przeprowadzi badanie podstawowej funkcjonalnosci systemu;

e) sprawdzi poprawno$¢ nadawania komunikatow;

f) sprawdzi wzrokowo, czy wszystkie potaczenia kablowe i sprzet sa sprawne, nieuszkodzone i prawidtowo
zabezpieczone;

g) sprawdzi i przeprowadzi proby wszystkich baterii akumulatorow zasilania rezerwowego;

h) uzytkownik poinformuje a specjalista dokona rozpoznania, czy w budynku nastapity jakies zmiany budowlane lub
w jego przeznaczeniu, ktére mogty wptynaé na rozmieszczenie gtosnikow i - jezeli tak - dokona ogledzin by wydac
opinie o koniecznosci przebudowy/rozbudowy instalacji DSO.

Kazda zauwazona nieprawidtowos¢ powinna by¢ zanotowana w ksigzce pracy i mozliwie szybko usunieta. Po
zakonczeniu kazdego przegladu rocznego, jednostka odpowiedzialna za przeprowadzenie proby, powinna dostarczyc
osobie odpowiedzialnej ze strony uzytkownika i/lub wtasciciela, z potwierdzeniem odbioru, protokot stwierdzajacy, ze
zalecane proby zostaty wykonane i, ze o wykrytych wadach instalacji zostata powiadomiona osoba odpowiedzialna.
Wszystkie awarie systemu sa sygnalizowane w centrali alarmu pozarowego oraz pulpicie uzytkownika systemu DSO.
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Szczegotowe informacje dotyczace obstugi elementéow systemu znajduja sie w instrukcjach obstugi urzadzen
w dokumentacji powykonawczej. Uzytkownik ma obowiazek zwraca¢ uwage na wszystkie zapisy odnosnie uszkodzen,
alarmow technicznych, pojawiajacych sie w centralnej jednostce instalacji lub wizualizacji i poinformowac

niezwtocznie o tym fakcie wtasciwe stuzby.

Tabela 14 Najwazniejsze elementy dzwiekowego systemu ostrzegawczego

(zataczony tryb standby)

Oznaczenie Nazwa urzadzenia Producent
PVA-4CR12 | KONTROLER SYSTEMOWY BOSCH
PVA-4R24 | ROUTER BOSCH
PVA-2P500 | WZMACNIACZ 2X500W BOSCH
PVA-15CST | STACJA WYWOLAWCZA BOSCH
LB1-UMO6E-1 | GLOSNIK SCIENNY TYPU EVAC W METALOWEJ OBUDOWIE 6W, OKRAGLY BOSCH
LBC3018/01 | GLOSNIK SCIENNY TYPU EVAC W METALOWEJ OBUDOWIE 6W BOSCH
LBC3430/03 | DWUKIERUNKOWY METALOWY PROJEKTOR DZWIEKU 12W BOSCH
LBC3432/03 | KIERUNKOWY METALOWY PROJEKTOR DZWIEKU 20W BOSCH
LC1-UMO6E8 | GLOSNIK SUFITOWY 6W BOSCH
LC1-MFD METALOWA KOPULA BOSCH
LBC3482/00 | GLOSNIK TUBOWY POZAROWY 25W BOSCH
LS1-OC100E-1 | GLOSNIK WSZECHKIERUNKOWY 100 W, 1P44 BOSCH
DSOP24V Szaf zasilania do systemu Paviro z podtrzymaniem (24h/30min), 600x600 42U, Aku 2x100Ah, PULSAR

UWAGA: Warunkiem koniecznym do utrzymania gwarancji jest zlecenie okresowej kontroli firmie serwisujacej

autoryzowanej przez wykonawce systemu. Warunki okresowej kontroli powinny by¢ zgodne z postanowieniami

Polskiej Normy wtasciwej dla systemu DSO.

5.15 Instalacja klap oddymiajacych oraz drzwi i okna napowietrzajace

Wykonywanie minimum raz w kwartale (do 30 dnia miesigca konczacego kwartat) konserwacji instalacji klap dymnych

polegajacej na:

— Optycznej kontroli urzadzen systemu i alarmowym uruchomieniu recznym klap,

- Czynnosci kontrolne klap dziatajacych w systemie elektrycznym:

— Otwarcie wszystkich klap,

— Optyczne sprawdzenie wszystkich klap

— Sprawdzenie i ewentualne przesmarowanie okuc,

— Sprawdzenie mocowan,

— Sprawdzenie dziatania centrali sterowniczej przy zamknietych klapach w trybie testowym,
— Wymiana akumulatoréw co dwa lata,

— Wymiana tabliczki dokonanego przegladu,

— Reczne uruchomienie z przycisku wentylacyjnego (klapy zasilane 24 V DC: i 230 V DC),
— Reczne zamkniecie z przycisku wentylacyjnego (klapy zasilane 24 V DC: i 230 V DC),

- Sprawdzenie dziatania sitownikow w oknach i drzwiach

- Sprawdzenie zwolnienia elektromagnesow w drzwiach

— Sprawdzenie zwolnienia elektrozamkow w drzwiach i oknach

— Pomiary elektryczne (klapy zasilanie 230 V DC).
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5.16 Instrukcja eksploatacji depozytora kluczy SafeKey

Prosze doktadnie przeczytac instrukcje i przestrzega¢ ponizszych wskazowek, poniewaz moga by¢ one przydatne
w przysztosci.

Ponizszy dokument zawiera informacje odnosnie instalacji, mozliwych probleméw lub btedow oraz zasad
bezpieczenstwa.

5.16.1 Produkt

Nazwa modelu oraz numer seryjny produktu znajduje sie wewnatrz urzadzenia za drzwiami. W przypadku recznej
instalacji, wszelkie pytania o instalacje produktu w zwiazku z procedura bezpieczenstwa, prosze kierowa¢ do
lokalnego dystrybutora SafeKey lub skontaktowac sie bezposrednio poprzez nasza strone internetowa www.safekey.pl
Przed skontaktowaniem sie z nami prosze przygotowa¢ nazwe modelu oraz numer seryjny produktu.

Srodki ostroznosci

- Urzadzenie powinno byc¢ dobrze zabezpieczone, umieszczone na jego tylnej stronie, lub w pozycji pionowej,
odpowiednio zapakowane i przymocowane, aby zapobiec przemieszczaniu sie podczas transportu.

- Do podnoszenia i przenoszenia urzadzenia, ktorego ciezar jest wiekszy niz 25kg, potrzebne sa co najmniej dwie
osoby. W przypadku nie przestrzegania zasad bezpieczenstwa, urzadzenie moze spowodowac¢ powazne obrazenia.

- Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane w pozycji poziomej, w przeciwnym razie upewnij sie, ze jest ono
umieszczone na solidnej, wytrzymatej powierzchni.

- Jesli chcesz zamontowac urzadzenie na Scianie, procedura ta powinna by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowanego
specjaliste. Urzadzenie moze stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa i zycia, moze spowodowaé obrazenia lub
Smier¢, o ile nie jest odpowiednio zamocowane do Sciany.

- Przed montazem Sciennym, okresl, czy sciana bedzie w stanie utrzymac ciezar urzadzenia.

- Kable powinny by¢ przeprowadzone przez otwor wylotowy przed umieszczeniem urzadzenia na ramie montazowej.
Przed instalacja nalezy okreslic, czy wokot urzadzenia jest wystarczajaco duzo miejsca na wtasciwy przeptyw
powietrza.

- Upewnij sie, ze kable nie sg napiete. Sciéniete okablowanie moze poluzowad potaczenia, co moze spowodowaé
pozar.

- Nie uzywaj ognia, iskier w poblizu urzadzenia

- Nie umieszczaj wazonow (lub podobnych pojemnikéw zatrzymujacych wode) w poblizu lub na gérze urzadzenia,
poniewaz woda rozlana na urzadzenie moze spowodowac porazenie pradem.

- Nie uzywac urzadzenia, na ktore rozlata sie woda. Odtacz go natychmiast od sieci elektrycznej i wezwij
profesjonalnego technika.

- Nie narazaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie ciepta, swiatta stonecznego, deszczu lub cieczy.

- Ze wzgledow bezpieczenstwa nie dotykaj urzadzenia w trudnych warunkach pogodowych (w czasie burzy).

- Uzywaj tylko gniazdek zasilajacych, ktore moga zapewni¢ wystarczajaca ochrone przed porazeniem pradem
elektrycznym. Maksymalne zuzycie pradu przez urzadzenie (pojemnosc¢ 200 kluczy) wynosi max. 55W, pobér pradu 1A
przy 230V.

- Nie uzywaj mokrych recznikow do czyszczenia. Podczas czyszczenia nie nalezy uzywac acetonu, toluenu ani alkoholu.
- Urzadzenie nalezy odtaczy¢ od sieci zasilajacej w trakcie czyszczenia.
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- Nie uderzaj, nie przecieraj ekranu dotykowego dowolnym twardym przedmiotem, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
porysowania powierzchni ekranu dotykowego i spowodowac trwate uszkodzenie.

- Nie nalezy umieszczac zadnych przewodow przez otwory wentylacyjne.

- Wszelkie modyfikacje urzadzenia moga by¢ wykonywane jedynie przez wykwalifikowanego technika, za zgoda
producenta. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za urzadzenie, ktore zostato zmodyfikowane samodzielnie, bez
konsultacji.

5.16.2 Podtaczanie urzadzenia do sieci elektrycznej

Przed podtaczeniem urzadzenia do pradu, nalezy sprawdzi¢, czy napiecie zasilania sieciowego, prad i czestotliwos¢
jest zgodna z wartosciami umieszczonymi na tabliczce znamionowej urzadzenia. Informacje te mozna znalez¢ na
czesci urzadzenia, za drzwiami.

Ponizsze zdjecie pokazuje, gdzie podtaczyc przewody sieci elektrycznej. 230V / 50H

oo owes

¢ A GEEE
e = 1L
— | |

Rysunek 21 Miejsce podtaczenia przewodow sieci elektrycznej w przypadku depozytora kluczy SafeKey

Urzadzenie posiada zabezpieczenie klasy I. IEC, musi by¢ podtaczone do uziemienia elektrycznego poprzez
przewodnik.

Jedynie wykwalifikowany specjalista moze podtaczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej. Do potaczenia powinny byc
wykorzystane podwojnie izolowane przewody, szczegblna ostroznos¢ nalezy zachowac podczas taczenia urzadzenia
i zasilajacych przewodow elektrycznych, tak aby nie uszkodzi¢ izolacji.

Przy trwatym potaczeniu z siecig elektryczna, nalezy stosowac wytacznik instalacyjny.

5.16.3 Konserwacja

......

np. jest narazony na kurz. Konserwacje powinien przeprowadzi¢ specjalista wykwalifikowany w obstudze urzadzen
SafeKey

Strona
121z 133



Instrukcja obstugi, eksploatacji i konserwacji I]["m

obiektoéw nalezacych do Kompleksu Muzeum Joézefa Pitsudskiego w Sulejowku

5.17 Automatyka i BMS
5.17.1 Informacje podstawowe dotyczace systemu automatyki i BMS

Centrala nadzoru i zarzadzania BMS
Poziom nadzoru i zarzadzania (BMS) stanowi komputer klasy PC z zainstalowanym oprogramowaniem Siemens Desigo
CC V4.0

Podstawowe zadania systemu BMS
Podstawowe zadania, ktore realizuje system BMS to:

— wizualizacja procesu - graficzna prezentacja instalacji i standw urzadzen,

— obstuga stanéw alarmowych,

— obstuga programow czasowych,

- centralne zarzadzanie nastawami wartosci zadanych poszczegoélnych parametrow sterowania i regulacji,
— zarzadzanie poszczeg6lnymi instalacjami budynku,

- archiwizacja danych.

Specyfikacja sprzetowa serwera
DELL Power Edge R230

Konfiguracja sprzetowa:

— Typ obudowy komputera: RACK, z 4 kieszeniami na dyski twarde 3,5",
— Procesor Intel Xeon E3-1230 vé6 3,5 GHz (4 cores, 8 threads),

- Pamie¢ RAM: 16 GB DDR4, ECC UDIMM, 2666 MT/s,

— Dysk twardy: 2x 1 TB SATA 11l 7200 obr. /min,

- Naped wbudowany DVD-RW,

— Kontroler RAID: sprzetowy PERC H330,

— Zintegrowana karta sieciowa 2x 10/100/1000 Mbit/s,

— iDRACS Basic.

Oprogramowanie:
— System operacyjny Microsoft Windows Server 2016 Essentials,
— Oprogramowanie BMS: Siemens Desigo CC V4.0.

Zabrania sie instalowania jakiegokolwiek oprogramowania na komputerach BMS, bez zgody Wykonawcy systemu.

5.17.2 Uwagi eksploatacyjne i zasady konserwacji

Nastawy parametrow

Zmiany nastaw kluczowych parametrow moga zosta¢ wprowadzone jedynie z poziomu Master Serwis. Zmiany nastaw
stanowia ingerencje w uktad bedacy podstawa sporzadzonego modelu energetycznego. Zmiany nastaw maja wptyw na
wielkosci wskaznikow energetycznych (m.in. Eu, Ek) oraz koszty zuzycia energii elektrycznej. Wprowadzenie zmian
przez osoby nieuprawnione, bez zgody Generalnego Wykonawcy PORR S.A., stanowia naruszenie warunkéw gwarancji i
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zwalniaja Generalnego Wykonawce z odpowiedzialnosci za niedotrzymanie zadeklarowanych wartosci wskaznikow
zuzycia energii.

Sterowanie

W obiekcie zostat zaimplementowany system monitoringu otwarcia okien i drzwi na potrzeby sterowania urzadzeniami
klimatyzacji/wentylacji. Stanowi to zabezpieczenie przed nadmiernym zuzyciem i strata energii w przypadku
niekontrolowanej wymiany i migracji powietrza zewnetrznego. System utrzymania komfortu bedzie wytaczat
dedykowane urzadzenia w przypadku otwarcia okien lub drzwi w danej strefie klimatyzacyjnej.

Poziom 01

W przypadku statego ( trwajacego dtuzej niz 10 minut) otwarcia drzwi, wrot lub okna zewnetrznego nastgpi
wytaczenie centrali AHU6 oraz dedykowanych regulatorow VAV. Zostang one przywrocone do pracy po uptywie
ok. 3 minut od zamkniecia wszystkich okien i drzwi zewnetrznych , ktore spowodowaty wytaczenie.

Poziom 01 - Dok A.01.25
Otwarcie drzwi zewnetrznych spowoduje wytaczenie klimakonwektora w tym pomieszczeniu. Zostanie on przywrdocony
do pracy po uptywie ok. 3 minut od zamkniecia drzwi zewnetrznych

Poziom 02 - Sala wielofunkcyjna

Otwarcie ktorychkolwiek drzwi zewnetrznych na taras i pozostawienie ich w tej pozycji spowoduje wytaczenie central
AHU8b,AHU8C,AHU8d po 10 minutach od wystapienia zdarzenia. Urzadzenia zostana przywrocone do pracy po
zamknigciu drzwi i uptywie 3 minut.

Poziom 02/03 - pomieszczenia biurowe
Otwarcie drzwi/okna zewnetrznego spowoduje wytaczenie klimakonwektora w danym pomieszczeniu. Zostanie on
przywrocony do pracy po uptywie ok. 3 minut od zamknigecia okien/drzwi zewnetrznych

Obstuga potroczna

— Sprawdzenie poprawnosci dziatania serwera.

- Sprawdzenie poprawnosci pracy bazy danych.

— Sprawdzenie stanu systemu operacyjnego (logi systemowe).

- Sprawdzenie poziomu wykorzystania zasobow.

— Sprawdzenie stanu konsol systemowych - stacji operatorskich.

— Sprawdzenie poprawnosci pracy aplikacji systemu BMS.

- Sprawdzenie poprawnosci dziatania systemu operacyjnego (logi systemowe).

— Sprawdzenie stacji roboczych pod wzgledem uszkodzen mechanicznych lub termicznych.
— Sprawdzenie stanu urzadzen automatyki w tym kontrolerow sieciowych i modutow.
— Wizualne ogledziny pod wzgledem uszkodzen mechanicznych lub termicznych.

— Sprawdzenie stanu czujnikow.

- Badanie poprawnosci wskazania czujnikow systemu BMS.

- Sprawdzenie wyswietlania danych w centrum nadzoru.

— Sprawdzenie poprawnosci funkcjonowania modutow LCD i systemu sterowania.
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Obstuga roczna (dodatkowo do potrocznei)

- Sprawdzenie poprawnosci dziatania i ewentualna kalibracja wszystkich czujnikow systemowych.

— Sprawdzenie wszystkich punktow aktywnych w systemie oraz poprawnosci ustawienia progow alarmowych.

5.17.3 Aprobata obiektowa i instalacyjna

Nalezy stosowac sie do wytycznych i zalecen zawartych w dokumentacji techniczno-ruchowej urzadzen.

5.17.4 Wykaz materiatow automatyki

Tabela 15 Wykaz materiatow automatyki

Kod katalogowy | Aparat Producent
Aparatura obiektowa

QAM2120.040 Kanatowy Czujnik Temperatury Lg-Ni1000, Dt. Kapilary 0,4m Siemens
QBM2030-30 Przetwornik Roznicy Cisn. Pow. i Gazow Nieagr., Zakr. 0..3000Pa; 0-10V; 1P42 Siemens
QBM2030-5 Przetwornik Roznicy Cisn. Pow. i Gazow Nieagr., Zakr. 0..500Pa; 0-10V; IP42 Siemens
QBM81-5 Sygnalizator Rdznicy Cisnien, Zakres 50..500 Pa; IP54 Siemens
QFM2160 Kanatowy Czujnik Wilgotnosci | Temperatury 0-10V; IP54 Siemens
QPM1104 Kanatowy Czujnik CO2 0-10V Siemens
QPM1164 Kanatowy Czujnik CO2 | Temp. 0-10V Siemens
QAA24 Pomieszczeniowy Czujnik Temperatury Lg-Ni1000 Siemens
QAE2120.015 Zanurzeniowy Czujnik Temperatury Lg-Ni1000; Dt. Zanurzenia 150 Siemens
QAF81.6 Termostat Przeciwzamrozeniowy 6m; Styk 1P Siemens
QBM2030-5 Przetwornik Roznicy Cisn. Pow. i Gazow, Zakr. 0..500Pa; Siemens
QBM2030-30 Przetwornik Roznicy Cisn. Pow. i Gazdw, Zakr. 0..3000Pa; Siemens
QBM81-10 Sygnalizator Réznicy Cisnien, Zakres 100..1000 Pa; IP54 Siemens
QPM2100 Kanatowy Czujnik CO2 0-10V Siemens
QAE2120.010 Zanurzeniowy Czujnik Temperatury Lg-Ni1000; Dt. Zanurzenia 150 Siemens
QAM9020 Kanatowy Czujnik Temperatury Siemens
QAD26 Czujnik Temperatury Przylgowy Siemens
QAD26.220 Czujnik Temperatury Przylgowy Siemens

Aparatura rozdzielnic

STM 100VA 230/24V

Transformator Sterowniczy 100VA 230/24V

Breve-Tufvassons

STM 160VA 230/24V

Transformator Sterowniczy 160VA 230/24V

Breve-Tufvassons

STM 250VA 230/24V | Transformator Sterowniczy 250VA 230/24V Breve-Tufvassons
QBLOK4P100A7 | Modutowy Blok Rozdzielczy 100A 4P X7 Podt.: 2x25mm2, 5x6mm?2 CABUR
CKF-316 Czujnik Kolejnosci i Zaniku Faz F&F
40.52.8.024.0000 | Mini Przekaznik 24VAC 2P Agni 8A Finder
55.34.8.024.0040 | Przekaznik 24VAC 4p AgNi 7a Finder
94.04 Gniazdo Do Przekaznikow Z Serii 55/85/86 Finder
95.05 Gniazdo Do Przekaznikéw Z Serii 40/44/86 Finder
PL0O04001 Pojedynczy Blok Zestykow 1NC Giovenzana
PL004002 Pojedynczy Blok Zestykow 1NO Giovenzana
PLML1_L24 Lampka Sygnalizacyjna Led 24v AC/DC - Czerwona Giovenzana
PLML2_L24 Lampka Sygnalizacyjna Led 24V AC/DC - Zielona Giovenzana
PLML5_L220 Lampka Sygnalizacyjna Led 230VAC - Biata Giovenzana
PPRN8 Przycisk Z Ukrytym Czotem - Czarny Giovenzana
PSMB5TO Przetacznik 3 Pot. Z Krotkim Pidrkiem - Biaty Giovenzana
ALFA1000BP KRATKA WENTYLACYJNA Z FILTREM 150x150 Alfa Elektro
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ALFA2000BP KRATKA WENTYLACYJNA Z FILTREM 250x250 Alfa Elektro
04192 Wsporniki Szyn Wielopoz. W Przedziale Linergy 3p+N, 160A Schneider
28913 Roztacznik Interpact INS160 Standardowy 4P, Czarny Uchwyt Schneider
28948 ZACISKI PRZYLACZENIOWE DO 95mm2 DLA 4P INS100/160 Schneider
28958 Para Ostony Zaciskow 3P/4P INS100/160 Schneider
A9A15306 Gniazdo Modutowe Z Bolcem 230V/16A, Mont. Na Szyne TH-35 Schneider
A9A26924 Styk Pomocniczy iOF do iC60, ilD Schneider
A9F03110 Wyt. Nadpradowy IC60N 1P 10A B Schneider
A9F03306 Wyt. Nadpradowy IC60N 3P 6A B Schneider
A9F04104 Wyt. Nadpradowy IC60N 1P 4A C Schneider
A9F04106 Wyt. Nadpradowy IC60N 1P 6A C Schneider
A9F04110 Wyt. Nadpradowy IC60N 1P 10A C Schneider
A9F04306 Wyt. Nadpradowy IC60N 3P 6A C Schneider
A9F04310 Wyt. Nadpradowy IC60N 3P 10A C Schneider
A9F04316 Wyt. Nadpradowy IC60N 3P 16A C Schneider
A9F04340 Wyt. Nadpradowy IC60N 3P 40A C Schneider
A9F04420 Wyt. Nadpradowy IC60N 4P 20A C Schneider
A9F04450 Wyt. Nadpradowy IC60N 4P 50A C Schneider
A9F05102 Wyt. Nadpradowy IC60N 1P 2A D Schneider
A9L08601 Ogranicznik Przepiec¢ iPRD8 3P+N 8KkA dla TT/TN-S z Sygnalizacja Schneider
A9L65401 Ogranicznik Przepigc¢ iPRD65r 4P 65kA dla TT/TN-S z Sygnalizacja Schneider
A9711225 WYLACZNIK ROZNICOWY ilD, 2P, 25A, 30mA, Typ AC Schneider
LC1D09B7 Stycznik Mocy 9A 1ZZ+1ZR 24V 50/60Hz Schneider
LV428941 Naped Obrotowy Przedni, Przedtuzony Dla INS40 do INS160, Czarny Uchwyt Schneider

VCF2 Roztacznik Sekcyjny 40A Schneider

VCF3 Roztacznik Sekcyjny 63A Schneider

VZ11 Biegun Neutralny 40A Schneider

VZ12 Biegun Neutralny 80A Schneider

UWAGI:

- Szczegodtowe informacje o numerach katalogowych poszczegolnych czesci znajduja sie w czesci projektowej.

Warunkiem utrzymania gwarancji na system BMS jest regularne wykonywanie przegladow systemu przez

autoryzowany serwis. Czestotliwos¢ przegladow: minimum 1 raz / rok.

5.18 Postanowienia ogélne dot. instalacji elektrycznych, teletechnicznych, automatyki i BMS

1)

2)

3)

4)

3)

Obowiazkiem Uzytkownika jest wyznaczenie do obstugi instalacji personelu o odpowiednich kwalifikacjach
zawodowych.

Obowiazkiem Uzytkownika jest Sciste przestrzeganie zalecen zawartych w Dokumentacji Techniczno-Ruchowej DTR
urzadzen, ze szczegbélnym uwzglednieniem zapisow dotyczacych dokonywania obowiazkowych przegladow
serwisowych. Nie zastosowanie sie do powyzszego bedzie skutkowac utrata gwarancji.

Jednym z podstawowych kryteriow bedacych do spetnienia przez obstuge jest znajomos¢ dokumentacji technicznej
dla instalacji i urzadzen (DTR) zamontowanych w obiekcie.

Wszelkie dziatania i czynnosci wynikajace z obstugi i konserwacji powinny charakteryzowa¢ sie planowa
dziatalnoscia, pomijajac przypadki awaryjne.

Nalezy prowadzi¢ pisemna dokumentacje dziatan zwiazanych z czynnosciami obstugowo - konserwacyjnymi dla
poszczegolnych urzadzen (opisanych w DTR) instalacji. Dokumentacja powinna by¢ zgodna z wymaganiami
dostawcy urzadzen.
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6) Bez wiedzy i zgody Gwaranta zabrania sie jakichkolwiek ingerencji w konfiguracje, a takze rozbudowy,
przebudowy, demontazu urzadzen lub ich czesci sktadowych oraz wszelkich innych przerdbek instalacji
elektrycznych, teletechnicznych oraz automatyki i BMS.

Tabela 16 Minimalne wymagania kwalifikacyjne dla Grupy Eksploatacyjnej budynku

Kwalifikacje (w niezbednym zakresie): E S M
Bardzo dobra umiejetnos¢ obstugi komputera oraz urzadzen mobilnych X X X
Podstawowa znajomos¢ obstugi systemow ppoz, CCTV, SSWiN, KD X X X
Zdolnosc¢ szybkiej analizy i reakcji w sytuacji wystapienia zagrozenia i alarmu X X X
Doswiadczenie w pracy na tego typu stanowisku w wymaganym okresie czasowym X X X
Umiejetnos¢ postugiwania sie dokumentacja techniczna obiektu, w tym dokumentacja projektowa X X
Wyksztatcenie $rednie techniczne lub zawodowe X X X
SEP - uprawnienia Dozoru i Eksploatacji G1 - elektryczne - w wymaganym zakresie X
SEP - uprawnienia Dozoru i Eksploatacji G2 - energetyczne (cieplne) - w wymaganym zakresie
SEP - uprawnienia Dozoru i Eksploatacji G3 - gazowe - w wymaganym zakresie
Certyfikat Inspektora Ochrony Pozarowej X
Uprawnienia UDT do obstugi podestow ruchomych wolnobieznych X X
Znajomos¢ techniczna instalacji wentylacji wraz z umiejetnoscia obstugi tego zakresu X
Znajomos$¢ techniczna instalacji klimatyzacji wraz z umiejetnoscia obstugi tego zakresu X
Znajomos$¢ techniczna instalacji klimatyzacji precyzyjnej wraz z umiejetnoscia obstugi tego zakresu X X X
Znajomos¢ techniczna instalacji hydraulicznych wraz z umiejetnoscia obstugi tego zakresu X
Znajomos¢ techniczna instalacji grzewczych wraz z umiejetnoscia obstugi tego zakresu X
Znajomos¢ techniczna instalacji chtodniczych wraz z umiejetnoscia obstugi tego zakresu X
Znajomos$¢ techniczna instalacji wodno-kanalizacyjnych wraz z umiejetnoscia obstugi tego zakresu X
Znajomos$¢ techniczna instalacji elektrycznych wraz z umiejetnoscia obstugi tego zakresu X
Znajomos¢ techniczna instalacji teletechnicznych wraz z umiejetnoscia obstugi tego zakresu X
Znajomos¢ techniczna instalacji automatyki wraz z umiejetnoscia obstugi tego zakresu X X
Znajomos$¢ techniczna instalacji BMS wraz z umiejetnoscia obstugi tego zakresu X X X
Znajomos$¢ techniczna instalacji pozarowych wraz z umiejetnoscia obstugi tego zakresu X X X
Certyfikat ukonczenia szkolenia BHP X X X
Znajomos¢ zasad BHP na nadym stanowisku X X X
Badania Medycyny Pracy (m.in. praca na wysokosci) X X X
Podstawowa umiejetnos¢ diagnozy usterek X X X
Podstawowa znajomos$¢ przepisow p.poz. X X X
Podstawowa znajomos¢ technicznych aspektow dziatania i funkcjonowania obiektow muzealnych X X X
Umiejetnos¢ stosowania odpowiednich procedur, przepisow oraz interpretacji danych z réznych zrodet
i systemow technicznych X X X
Umiejetnos¢ powziecia odpowiedzialnosci za ciagtos¢ funkcjonowania obiektu zgodnie z jego przeznaczeniem
oraz bezpieczenstwo osob przebywajacych na jego terenie X X X
GRUPY EKSPLOATACYJNE:
E - branza elektryczna i teletechniczna
S - branza mechaniczna i sanitarna
M - ochrona i monitoring
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5.19 Serwis gwarancyjny instalacji elektrycznych, teletechnicznych, automatyki i BMS

Wszelkie usterki dotyczace niewtasciwego dziatania opisanych urzadzen nalezy zgtasza¢ do PORR S.A. Sytuacje
awaryjne mozna zgtaszac rowniez bezposrednio do wykonawcy instalacji:

Elin Sp. z o.0.

02-226 Warszawa

ul. Pryzmaty 4

tel. +48 (22) 314 48 90

E-mail gwarancje®@elin.com, pawel.bogdanowicz@elin.com

Postanowienia dodatkowe:

W celu zachowania projektowanego niskiego poziomu zuzycia energii elektrycznej nalezy bezwzglednie wytaczac
(gasic) oswietlenie w przestrzeniach technicznych i magazynowych budynku, zawsze gdy nie przebywaja w nich
pracownicy. Dotyczy to wszystkich sytuacji gdy pracownicy opuszczaja pomieszczenie na czas dtuzszy niz 1,5 minuty.
Pozostawianie niepotrzebnie wtaczonego oswietlenia powoduje zwiekszenie zuzycia energii elektrycznej przez
budynek i stanowi dowdd nieprzestrzegania zapisoéw niniejszej instrukcji obstugi, eksploatacji i konserwacji. Rowniez
samowolna ingerencja bez kazdorazowej zgody Wykonawcy majaca na celu zmiane i zwiekszenie nastaw czasu
oswietlania poszczegolnych pomieszczen od zadziatania dedykowanej czujki ruchu jest zabronione. Wstepne
(domyslne) czasy dziatania oswietlenia w pomieszczeniach, w ktorych zataczane jest ono przy pomocy detekcji ruchu
wynosza 2 minuty dla kabin z pisuarami, 2 minuty dla przestrzeni z umywalkami, 4 minuty dla przestrzeni zbiorczych z
umywalkami (wiecej niz dwie umywalki), 6 minut dla przestrzeni z miskami ustepowymi.

W celu zapewnienia ochrony danych gromadzonych w modelu BIM po skonczonej pracy nalezy codziennie wykonywac
kopie plikow zwigzanych z modelem BIM znajdujacych sie na serwerze BMS przez utworzenie jej lokalnej kopii na
stacji roboczej BIM. Powyzsze dziatania ma na celu uchroni¢ dane dotyczace przegladow przed przypadkowa utrata lub
uszkodzeniem. Na stacji roboczej modelu BIM nalezy przechowywac kopie miesieczne modelu (wykonywane zgodnie ze
stanem na koniec miesigca kalendarzowego), kopie tygodniowe (stan na poczatek nowego tygodnia, w tym samym
miesiacu) oraz kopie dzienne (w biezacym tygodniu). Kopie tygodniowe moga by¢ usuwane po rozpoczeciu nowego
miesigca i stworzeniu co najmniej jednej nowej kopii tygodniowej, a kopie dzienne moga by¢ usuwane po rozpoczeciu
nowego tygodnia i stworzeniu co najmniej jednej nowej kopii tygodniowej.
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6. Willa Bzow

Przy czyszczeniu, eksploatacji i konserwacji elementow znajdujacych sie w Willi Bzow nalezy przestrzegac¢ wszystkich
zalecen zawartych w rozdziale 3, 4 i 5 niniejszej instrukcji oraz wytycznych przedstawionych w dokumentacji
powykonawczej. Opis zawarty w niniejszym rozdziale dotyczy prac, ktore nie byty wykonywane w gtownym budynku
muzealno-edukacyjnym, a dotycza tylko i wytacznie zabytkowej Willi Bzow.

6.1 Tynki ptaskie, profile ciagnione, elementy architektoniczne wykonane z narzutu
tynkarskiego

W celu zachowania w jak najlepszym stanie estetycznym i technicznym zewnetrznych elementéw obiektu pokrytych

tynkiem nalezy przestrzegac zasad opisanych ponizej:

— Nie nalezy dopusci¢ do zasolenia tynkow solami rozpuszczalnymi w wodzie. Nalezy na biezaco usuwac Snieg
z solami i btoto posniegowe, by nie miato stycznosci z tynkami Scian przyziemia. Nie wolno stosowac soli do
roztapiania sniegu i lodu zgromadzonego na tynkowanych ptaszczyznach scian. Nie wolno dopusci¢ do gromadzenia
sniegu i zalegania hatd snieznych przy scianach.

— Powierzchni wypraw tynkarskich elewacji nie nalezy pokrywac farbami/preparatami ograniczajacymi dyfuzje pary
wodnej z wnetrza muru.

— Nie nalezy dopusci¢ do rozwoju roslinnosci oraz mikroorganizmoéw na ptaszczyznach wypraw tynkarskich elewacji.

— Konieczna jest okresowa kontrola stanu technicznego obrobek blacharskich oraz orynnowania, w celu
wyeliminowania mozliwosci namakania struktury tynkow oraz powstawania zaciekow na elewacjach.

— Naprawy uszkodzen powierzchni tynku nalezy wykonac przy uzyciu materiatow zastosowanych podczas renowacji
realizowanej przez firme PORR S.A. przez osoby posiadajace doswiadczenie w wykonywaniu prac tynkarskich przy
obiektach zabytkowych. Powtoke malarska nalezy dobra¢ kolorystycznie do koloru elewacji.

- Ewentualne wiercenia przez powierzchnie tynku w gtab Sciany wykonywac po okresie gwarancyjnym z uzyciem
urzadzen odsysajacych pyt ceglany w trakcie wiercenia celem nie dopuszczenia do zabrudzenia pytem elewacji.

— Przebicia i przewierty przez sciany wykonywac po okresie gwarancyjnym od strony elewacji w kierunku budynku.

— Nie instalowa¢ na elewacji i nie uzywac urzadzen powodujacych drgania ktore moga prowadzi¢ do odspojenia
tynkow.

— Zabrudzenia ptasimi odchodami powstate na elewacji zmywac uzyciu letniej wody np. miekka szczotka, gabka lub
,»Na sucho” przy uzyciu gabki typu ,,wisch up”.

6.2 Metaloplastyka

6.2.1 Elementy zewnetrzne wykonane z blachy cynkowo-tytanowej: poszycie dachu, rynny, rury spustowe
wody opadowej oraz parapety okienne i inne obroébki blacharskie

W/w elementy zostaty wykonane z blachy cynkowo-tytanowej patynowanej o grubosci 0,7 mm, a przy ich czyszczeniu

i konserwacji nalezy przestrzegac zasad opisanych ponizej:

- Nalezy dwukrotnie w ciagu roku przeprowadza¢ przeglad stanu zachowania elementéow okreslajacy sprawnosc
techniczna.

— Nie nalezy dopusci¢ do uszkodzen mechanicznych elementow - w przypadku jakichkolwiek prac stwarzajacych
mozliwos¢ wgniecenia, zgiecia, ztamania elementu nalezy stosowac¢ obudowy drewniane chroniace przed w/w
ryzykiem uszkodzen.
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Snieg oraz l6d z powierzchni elementéw blacharskich usuwa¢ w sposéb nie powodujacy zarysowania, wgniecenia
badz przebicia powierzchni elementu blaszanego oraz podwazania mocowan systemu kolcow.

Ewentualne biezace czyszczenie powierzchni blachy przeprowadzac przy uzyciu letniej wody z niewielka iloscia
detergentu. Nie stosowac silnych srodkow zracych, kwasow, zasad.

Na biezaco usuwacé ewentualne oblodzenia na rynnach i rurach spustowych.

6.2.2 Elementy metalowe zewnetrzne (pochwyty/balustrady)

Postepowanie w trakcie eksploatacji:

Przeglad stanu zachowania - 2-krotnie w trakcie roku; oczyszczanie z brudu i kurzu poprzez pedzlowanie pedzlami
z dtugim delikatnym wtosiem.

Uzupetnia¢ warstwy malarskie z uzyciem tej samej farby.

Nie nalezy dopusci¢ do uszkodzen mechanicznych elementoéw (w przypadku jakichkolwiek prac stwarzajacych
mozliwos¢ wgniecenia, zgiecia, ztamania elementu badz uszkodzenia powtoki malarskiej stosowac nalezy obudowy
drewniane chronigce przed w/w ryzykiem uszkodzen).

Uzytkowac element zgodnie z jego przeznaczeniem nie stwarzajac ryzyka dodatkowych obcigzen.

Nie narazac¢ elementow na kontakt z ogniem, wysoka temperatura, silnymi sSrodkami zracymi, kwasami, zasadami
oraz od strony wewnetrznej obiektu na kontakt z woda i wilgocia.

6.3 Elementy drewniane

6.3.1 Podtogi, parkiety i schody, balustrady, pochwyty i parapety wewnetrzne, drzwi i okna drewniane

Elementy drewniane przed jakimikolwiek zabiegami czyszczenia/mycia/konserwacji nalezy doktadnie odkurzy¢
przy uzyciu szczotki/pedzla z miekkim wtosiem lub odkurzacza z miekka szczotka nie powodujaca zarysowan
powierzchni

Powierzchnie o duzym natezeniu ruchu powinny mozliwie codziennie by¢ zmywane na mokro. Nie uzywac
agresywnych srodkéw czyszczacych. Zalecany w tym celu Ecoline Wash Care koncentrat.

Zaleca sie regularne (w zaleznosci od potrzeby tzn. stanu zuzycia powierzchni) uzywanie Ecoline Wax Care.
Podtoge nalezy wczesniej wyczysci¢ za pomoca Ecoline Magic Cleaner. Nalezy zwroci¢ uwage, aby rozpuszczony
brud zebra¢ od razu za pomoca biatego pada, setu do zmywania lub szmatki, aby unikna¢ dalszego jego
przenoszenia. Nanies¢ bezposrednio na powierzchnie Ecoline Wax Care i rozprowadzi¢ cienko i rownomiernie za
pomoca Setu do zmywania lub maszyny polerskiej z biatym padem. Rowniez przy miejscowym uzyciu Ecoline Wax
Care nie zostang widoczne $lady.

Przy mocno zuzytych powierzchniach zalecamy natozenie Wosku Twardego Olejnego - aby podtoga odzyskata swoje
oryginalne wtasciwosci. Zabrudzone obszary oczysci¢ za pomoca Ecoline Magic Cleanser (dostepny rowniez jako
Spray). Powierzchnie ostroznie oszlifowac. Nastepnie rozprowadzi¢ Wosk Twardy Olejny 1-2x, réwnomiernie
i cienko, za pomoca biatego pada lub szmatki.

Dla zachowania naturalnych wtasciwosci podtogi nalezy zwroci¢ uwage na zdrowy klimat wewnatrz: wzgledna
wilgotnos$¢ powietrza 50-60% i temperatura ok. 20 °C sa optymalne.

Nogi elementow wyposazenia stojace na podtogach zaopatrzy¢ w miekkie podktadki np. z twardego filcu chroniace
przed zarysowaniem powierzchni podtogi przy ich przesuwaniu.

Elementy informacyjne mocowac w sposob jak najmniej inwazyjny.
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Uzytkowac¢ element (np. drzwi, balustrady obudowy grzejnikow) zgodnie z jego przeznaczeniem nie stwarzajac

ryzyka dodatkowych obciazen elementu przekraczajacych 1 kg. Nie stosowa¢ zadnych dodatkowych obcigzen na

lampach i latarniach.

Mocowanie elementéw informacyjnych:

* na powierzchniach petnych (np. drzwi) za posrednictwem tasm i klejow nie pozostawiajacych po ich demontazu
sladow kleju i uszkodzen powtoki malarskiej

* na elementach kratowych za posrednictwem tasm jw. lub opasek nie powodujacych podczas eksploatacji
uszkodzen mechanicznych powtoki malarskiej

Nie dziurawi¢ powierzchni elementu.

Smarowanie zawiasow specjalnym smarem przeznaczonym do stosowania do zawiasow.

Nie narazac¢ elementow na kontakt z ogniem, wysoka temperatura, silnymi sSrodkami zracymi, kwasami, zasadami

oraz od strony wewnetrznej obiektu na kontakt z woda i wilgocia.

W szczegolnych przypadkach np. transportu ciezkich lub wielkogabarytowych elementow, wykonaé nalezy

tymczasowe zabezpieczenia przeciw uszkodzeniom mechanicznym np. w formie obudéw drewnianych. Szczegolnie

chronié¢ nalezy drzwi, pochwyty, balustrady, ostony grzejnikowe.

6.4 Wewnetrzne wyprawy tynkarskie scian i sklepien, sufity i sztukaterie

W celu zachowania w jak najlepszym stanie estetycznym i technicznym powierzchni Scian, sufitow, sklepien nalezy
przestrzegac¢ ponizszych zasad:

Oczyszczac powierzchnie metodami odkurzania bez uzycia wody i roztworow detergentow.

Zachowac optymalne parametry wilgotnosci i temperatury, wzglednej wilgotnosci powietrza 50-60%, temperatury
ok. 20°C.

Nie dopuszczac do gwattownych zmian wilgotnosci powietrza i temperatury.

Nie nalezy dopusci¢ do rozwoju mikroorganizmow.

Nie pokrywaé powierzchni farbami/preparatami uniemozliwiajacymi dyfuzje pary wodnej z wnetrza muru.

Naprawy mechanicznych uszkodzen powierzchni przy zastosowaniu analogicznych technologii i uzyciu materiatow
opisanych w dokumentacji powykonawczej.

Wiercenia poprzez powierzchnie tynku w gtab sciany, sklepienia, sufitu, wykonywac¢ po okresie gwarancyjnym
Z uzyciem urzadzen odsysajacych pyt w trakcie pracy w celu nie dopuszczenia do zabrudzenia powierzchni
i zapylenia pomieszczenia.

Renowacje zuzytych eksploatacyjnie powtok malarskich wykona¢ poprzez kontynuacje technologii i zastosowanych
materiatow, farb i preparatow gruntujacych, wykona¢ ponowne malowanie.

W trakcie eksploatacji nie uzytkowac¢ pomieszczen w sposob powodujacy drgania stropow.

6.5 Gresy i ptytki ceramiczne w tazienkach i pomieszczeniach technicznych

W celu zachowania w jak najlepszym stanie estetycznym i technicznym posadzek w oraz scian w pomieszczeniach
technicznych pokrytych ptytkami nalezy:

Systematycznie zmywac powierzchnie letnig woda z uzyciem detergentu, posadzki nalezy my¢ wilgotnym mopem,
bezwzglednie nie nalezy zalewac powierzchni duza iloscig wody.

W przypadku duzej ilosci suchego brudu, kurzu, piasku powierzchnie przed zmywaniem ,na mokro” nalezy
odkurzyc.
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— Dokonywacd przegladow stanu zachowania - 2-krotnie w trakcie roku, kontrolowac stan szczelnosci fug i silikonow
oraz stan przyleganie ptytek.

— Bezwzglednie unika¢ mozliwosci zawilgocenia elementdw drewnianych stykajacych sie z ptytkami w celu unikniecia
pecznienia drewna.

6.6 Piece kaflowe

W celu zachowania w jak najlepszym stanie estetycznym i technicznym piecéw kaflowych:

— Systematycznie oczyszczaé powierzchnie piecéw z kurzu (najlepiej sciereczkami z mikrofibry na sucho).

- Bezwzglednie nie nalezy namacza¢ powierzchni duza ilosciag wody.

- Nie uzywac detergentow.

- W razie powstania jakichkolwiek uszkodzen mechanicznych nalezy powierzy¢ naprawe osobom majacym
doswiadczenie w tego typu pracach.

6.7 Klapa oddymiajaca

W celu zachowania gwarancji oraz sprawnosci klapy oddymiajacej nalezy systematycznie wykonywac przeglady
serwisowe wg zalecen producenta (co 6 miesiecy). Przeglady musza by¢ wykonywane przez autoryzowany serwis
producenta - firme Mercor S.A.
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7. Spis tabel i rysunkow
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